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GoBnersche Missionsgesellschaft Berlin-Priedengu, dem-20. 12, 1940,
Handjerystr. 19/20

An
die Angehdrigen unserer lMissionare
und unseren engeren Freundeskreis

Liebe Briider vnd Schwestera!

Es drangt uns hier im Missionshavse, Ihnen im Ruckblick auf das vergange-
ne Jahr unseren Dank zu sagen fir aile freundliche Mitarbeit, fiir Thr
fiirbittendes Gedenken und jede Art freusdschaftligher—Anteilnakbme.

Die NWachrichtem aus Indien trafem so spirlich und so verspdtet ein, dass
wir glaubten, @iz cdurch unser Missionsblatt "Die Bilens auf dem Missions-
felde" und nicht durch einen besonderen Rundbrief weltergeben zu diirfen.
Heute mochte ich Thnen nur Einzelheiten aus den letzten briefen, die uns
aus Indien erreichten,mitieilen. Fs handelt sich um einen ganz kurzen

Biief unseres Priises Lic. Stosch vom 31. Juli 1940 am seine Tente Maria:
Fon

iebe Tante Maria! Heute vor 42 Jahren wanderten wir zum Staffelstein,
Mir geht es gut. Ich bin der einzige Mission8r in Ramohi. September—habe.
ich unsere 50 Pastoren zum Kursus hier., Herzlichen Gruss Haps,®

Ferner liegen uns Briefe voa Fraa Missionar Borutta vor, beide vom
29. Juli 1940 aus Ranchi. Wir geben daraus die wichtigsten SEtze wieders
"Helmuth (Borutta) ist seit finf Vochen wieder von uns getrennt. Gott
sel Dank h&be ich gute Hachricht von ihm. Diesmal war uns die Tremnnung
leiohter, da ja jetzt das Kind da ist. Solange Helmuth hier war, haben
wir unser Glick mit vollstenm Bewusstsein genosscn und uns an unserer
>freut. ~ An Helmuth schreibe ich jeden Tag. Alle vier jungen
Leute sind dort." Soweit der erste Brief; in ihrem zweiten teilt Frau
Borutta mit, dass sie am 9. August nit ihrem Téchterchem in ein "Ehren—-
‘wortlager" fahren misse und hoffe, mit ihrem Mann zusemmenzukommen. Uns
ist dieser Satz nicht ganz verstiéndlich; ausserdem fzhlt noch jede Bestée
tigung, ob die Uebersiedlung von ¥rau Missionar Borutta auch wirklich er-
folgt ist. Unklar bleibt und macht uns iiberdies grosse Sorge cine frithere
Mitteilung von Préscs Lic, Stosch, dass unsere Missionsschwester Irene
Storim die Erlaubnis erhalten hatte, nach Deutschland zurickzukehrem. Sie
sollte am 24. Juni mit dem Dampfer Conte Verte nach Genua abreisen. Wir
hoffen, dass es dazu nicht mehr geckommen ist, sondcrn auch sie wie alle
anderen Missionsschwestern noch in Ranchi weilt. Wir wollen zu Gott hof-
fen, dass es so ist, da eine Internierung unterwegs, vom Schiffe weg, an
irgendeinem fremden Or't, sic der Gemeinschaft mit den anderen Geschwistern
berauben wiirde, die manches Schwere lsichter ertragen liZsst. Auch iiber
Missionar Radsick in Assem liegt kcinerlei Nachricht ver. Wir legen aber
dieses Sohweigen zum Guien aus und glauben, dass er sich noch an seiner
alten Arbeitsstétte aufhdlt.

Eine ganz grosse Freude ist ums endlich éurch die Nachricht bereitet wore-
den, dass die diesjihrige Synode der Kolskirche gut verlaufen ist und dass
dazu auch ein Hirtenbriel unscres Kuratoriums beigetragen hat, der wie
duroh ein Wunder zur rechten Zeit ankam.

Alles Veitere und Nihsre liber unsere Arbeit im letzten Jahre enthidlt unsers
Jahresberioht, der der Dezembernumaer unscres Missionsblattes beigelegenm
hat. Sollte er aus irgendeinem Grunde nicht in Ihre Hend gelangt sein, so
bitten wir Sie, ihn bei uns anzufordsrn.

Mit den herzlichsten Grissen und Segenswiinschen zum Christfest und zur
Jahreswende, auch von Missionsinspektor EZruder Elster, der zur Zeit auf
Fronturlaub weilt,
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GoBnersche Missionsgesellschald Reriip-Friedepeu, den-20, 12, 1940
BEandjerystr. 19/20

An I
die Angehtrigem unserer Missionsre
und unseren engeren Freundeskreis

Liebe Briider und Schwestern!

Es drangt uns hicr im Missionshauas, lhnen im Ruckblick auf das vergange--
ne Jahr unseren Dank 7u sagen fiir alle freundliche Mitarbeit, fir _Thr
fiirbittendes Gedenken und jede frt freundsghaiftlichar—Anteilrahme.

Die Nachrichtem aus Jndiea traioe so spérlich und so verspatet ein, dass
wir glaubten, i3 Jurch unser lissioasblatt "Die Bilene auf dem MiSsions-
felde" und nicht durch einer besonderen Rundbrief weitergeben zu diirfen.
Heute mdchte ich IThunen nur Binzelheiten aus den lelzten Sriefen, die uns
aus Indiem erteichficn.,mitteilen. Fs handeclt sich um einen ganz kurzen
Brief unserecs Préses Lic. Stosch vom 31. Juli 1940 am seine Tante Maria:
"Liecbe Tante Maria! Heute vor 42 Jahren wendorten wir zum Staffelstein.
Mir geht es gut. Ich bin der einzige Mission@r in Rapmchi. Scptember—habe.
ioh unsere 50 Pastoren zum Rursus hier, Herzlichen Gruss Heums.,® 4

Ferner liegen uns Briefe von Yrau Missionar Borutta vor, beide vonm
29, Juli 1940 aus Ranchi. Wir geben deraus die wichtigsten Sdtze wieders
"Helmuth_ (Borutta) ist seit finf Wochen wiecder von uns getrennt. Gott
sel Dank habe ich gute Nachricht vom ihm., Diesmal war uns die Tremnung
leichter, da ja jetzt das Kind da ist. Solange Helmuth hier war, haben
wir unser Gliok mit vollstem Bewusstsein genossen und uns an umserer
; eut. ~ An Eelmuth schreibe ich jedem Tag. Alle vier jungen
Leute sind dort." Soweit der srste Brief; in ihrem zweiten teilt Frau
Borutta mit, dass sie em 9. August mit ihrem Téchterchem in ein "Ehren—-
‘wortlager" fahren miisse und hoffe, mit ihrem Mann zusammenzukommen. Uns
ist dieser Satz nicht ganz versténdlich; ausserdem fehlt noch jede Besté-
tigung, ob die Uebersiediung von Frau Missionar Boruitte auch wirklich er-
folgt ist. Unklar bleibt und macht uns iliberdies grosse Sorge eine frithere
Mitteilung von Préscs Lic, Stosch,; dass unserc Missionsschwester Irene
) Storim die Eriaubnis erhalten hatte, nach Deutschland zuriickzukehrem. Sie
sollte am 24. Juni mit dem Dempfer Conte Verte nach Genuea ebreisen., Wir
hoffen, dass es dazu nicht mehr geckomren ist, sondern auch sie wie alle
anderen Missionsscawestern noch in Renchi weilt. Wir wollen zu Gott hof-
fen, dass es so ist, da eine Internicrung unterwegs, vom Schiffe weg, an
irgendeinem fremden Ort, sic cer Gemeinschaft mit den anderen Geschwistern
berauben wiirde, di:z manches Schwers lsichter ertragen lisst. Auch iber
Missionar Radsick in Assem liegt koinerlei Nachricht vor. Wir legen aber
dieses Sohweigen zum Guien aus und glanben, dass cer sich noch an seiner
alten Arbeitsstéatte authilst. :

Bine ganz grosse Freude ist uns endlich durch die Nachricht bersitet wore
den, dass die diesjdhrige Synode der Xolskirche gub verlaufecn ist und dass
dazu auch ein Hirtenovrisf unseres Kuratoriums beigetrazen hat, der wie
durch ein Wunder zur rechizn Zeit ankam,

Alles Weitere und Nehere iibzsr unsere Arbeis im letzten Jeshre enthilt unsezs
Jahresbericht, der der Desembornummcr unserss Missionsvlettes beigeleogem =
hat. Sollte er aus irgendeinem Grunde nicht in Ihre Hand gelengt sein, So
bitten wir Sie, ihn bei uns anzufordern.

M1t 'den herzlichsten Grigsen und Segenswiinschen zum Christfest und zur
Jahreswende, auch vor lissiossinspsktor Eruder Elsbher, der zur Zeit auf
Fronturlaub weilt, E
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Plir Prau Dr. Stosch lisst Herr Dr.Stosch noch folgendes mitteilen:

Der letzte Gruss, den er von ihy erhalten hatte, sei ihre Unter-
gschrift in einem Brief von dem Pfarrerkursus gewesen. VYon seiner
Tochter Hanna habe er einen Brief,der vom 1l7.,MErz: datiert sei. Andere
geien nicht besser dran. Er frage sich, wieviele seiner Brief sie

‘. wohl erreicht hétten. Er sei durchaus wohl und habe keinerlei Kiagen.
Seit er nach Ranchi zuriickgekehrt sei,hzbe er seine Arbeit jeden Tag :
ohne Ausnashme bewiltigen kdnnen. Gegehwiértig sei er etwas ermiidet durch™
die Regenzelt, aber sie wiirde wohl Ende September zu Ende sein. Er
hoffe, vom 12,September ab alle Pfarrer fiir drei Wochen dort zu haben
und er sei sehr dankbar, dagss er diese Arbeit durchfilhren kdnne. Dr.
Cannaday tue sein Bestes, um sie finanziell mdglich zu machen.

Jeden Tag vor liorgengrauen mache er sich seinen Kaffee auf der
kleinen Maschine won Tante Carry. Er hoffe, dass sie alle wohlauf
seien. Wenn sie auch etwa keine Antwort erhielten, sollten sie doch
.  nicht ermiiden zu schreiben. Mindestens alle 14 Tage sollten sie einen
‘ Brief schicken. Schliesslich lasse er noch alle Verwandten und FPreunde
o géhr herzlich grlissen,
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G l{f y n 12. D&I:J

Herrn Nissionsinspektor H;Lo&ias : .
Hand jerystrasse 19/20
Berlin-Friedenan ,

Sehr verehrter Herr Lokies,

Soeben erhalte ich ein Schreiben von Herrn Dr.Stosch vom 3, -
tember. Darin gibt er seinem Dank daflir Ausdruck, dass er meiﬁ'ﬁéﬁ?gi—
ben vom 4.Juni erhalten habe und ebenso auch einen grosseren Betrag,
der von unseren hiesigen Preunden fiir die dortige Arbeit der deutaschen
Mis@ionare zur Verfiigung gestellt werden konnte, Der Beitrag sei gerade
Zurtrechten Zeit gekommen, da er kiirzlich eine besondere Summe an llerrn
Missionar Radsick schicken mussgte, bevor dieser in ein Parole-Camp
in der Niéhe von Bombay gehen musste. Die Jingeren lMissionare seien
alle dort, wo sie im November vorigen Jahres waren. Drei von ihren
Mitarbeiterinnen sind in einem Partle-Camp in Hazaribayle, 60 Meilen
nérdlich von Ranfehi und zwar I. Storim, H.Borutta und Hanna- Wolff.

Die librigen sind in Rantchi. "Ihr werdet es daher verstehen, schreibt
ér uns, dass ich sehr viel zu tun habe. Im September kommen alle unsere

.- Pfarrer und Kandidaten nach Rantehi fir einen dreiwlchentlichen Lehrkur-—

sus. Ich habe die Absicht, tiber lutherische Liturgie und lber das Buch

der Offenbarung Vorlesungen zu halten. - Wir hatten viel Regen. Wenn
der Regen im Oktober aufhort, hoffe ich einige Gemeinden besuchen zu
kCnnen. ' Im August starb N. Topono, der Sekretér unserer Kirche".

'. Auch die verschiedenen Schriften, die ich ihm seinerzeit geschickt
habe, hat er of fenbar noch érhalten, und im Ubrigen gibt er der Hoffnung
Ausdruck, dass unsere Arbeit auch weiterhin durchgefilhrt werden kann
und l#sst alle Preunde dicses Missionswerkes sehr herzlich griissen,

Ich habe Ihnen diese Mitteilungen unmittelbar zugehen lassen,
selr verehrter Herr Missionsinspektor. Vielleicht Uberlegen Sie, ob
Sie auf Grund dessen nicht auch mit unseren Verbindungsleuten in dem
Evangelischen Hilfswerk fir Internierte und Kriegsgefangene in Verbin-
dung treten sollten, da diese wohl daran interessiert sein und wo-
moglich auch gern einige Fragen mit Ihnen besprechen wiirden.

Mit den begten Griigsen
. Ihr sehr ergebener
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Wit den besten Griidsen, auch an Ihre Frau, Ihre

“‘

Berlin-Wannsee, den 30. Dezember 1940,

Sehr geehrter Herr Missions-Inspektor,

erst heute komme ich dazu,
den Brief meines Mannes in Abschrift zu senden. Vorerst mdchte ich -1
Ihnen allen ein gesundes, frohes Neues Jahr wiingschen. Wir hoffen alli
dass es uns den Frieden bringen mbge. = Sehr herzlich danke ich fur ¥
den freundlichen Weihnachtsgruss. — Mein Mann schreibt aus Indien
vefﬂg*,gugust: "Die Nachrichten sind garhso spdrlich. Das letzte,
was von Dir kam, war vom April. Ngtﬁrlich denke ich nicht, dass Du
inzwischen nicht geschrieben hast. Ich hoffe,auch Du denkst nicht,
ich schriebe nicht, wenn nichts ankommt. Gestern bekam ich von Schin-
feld einen Brief von Hannele vom Midrz. - Mir geht es gut. Seit Juni
bin ich der einzige Mann am Platze, die anderen sind wieder, wo sie
Ende vorigen Jahres waren. Jetzt reisen Frau Borutta, Frau WolEf
und Frdulein Storim in ein Lager in Hazaribagh. Das ist dasselbe 3
Klima wie Ranchi, nur 900 km Weg.- Kannst Dir denken, dass ich genug
zu tun habe. Aber es wird mir nicht zuviel und die Arbeit hier ist
an sich eine grosse Freude. Jeden Morgen wacht man dankbar auf, dass
man so schon viel zu tun hat und nie iiber Mangel an Beschiéftigung

zu klagen braucht. Ich hoffe doch immernoch, wir sehen uns hier wie-
der in Ranchi! Im September sind unsere 50 Pastoren nach R. eingela-
den, fiir 3 Wochen. Ich will den Kursus halten, an dem ich voriges
Jahr gehindert wurde. Cannaday sorgt gut fiir uns. Keine Not hier.
Unser Seminar geht auch ungestdrt weiter. Ich erklére jetzt die Apo-
stelgeschichte und unser Gesangbuch. Wir haben wieder neue Schiiler
aufgenommen, Bitte teile Lokies diese Nachrichten mit. Griisse die

Verwandten und Freunde alle. Ob wohl jetzt Hannele bei Dir ist?

Iech denke viel hiniiber, wollte Ihr widret erst hier."




Abschrift.

Genf, den ll. November 1940
41 Avenue de Champel

Herrn

Direktor H. Lokies
Hand jerystr. 19/20
Berlin-Friedensay

Sehr geeheter Herr Lokies !

Am 29, Oktober traf bel uns eine Nachricht von Président Stosch ein,
Bs handelt sioh um einen Luftpostbrief, der am 11 in R, abge-

n war, also fagt 5 Monate unterwegs gewefen ist. In dem Brief
eilt er mit, dag Jellinghaus und Borutta die Genehmi zum Ver-
lassen des Landes nieht erhalten hiitten, das dagegen Frl. Storim am
24, Juni mit dem Dampfer Conte Verde nach Gernua &breisen wollte.
Frl. Diller und Sohmidt hatten die Erlaubnis zur Rilckkehr nagh Gumla
gwar erhalten, doch wurde diese Genehmigung am 4. 6. vwieder zurtickge-
zogen, S0 daB beide Damen in R. bleiben muBten., Beide arbeiten bel
einem Kursus filr Bibelfrdauen. Am 15. Sollte die Schule wieder erdff- .
net werden, so dag belde Damen ihre Arbeit an der Bethesdaschule wieder
aufnehmen sollten. Die Missionare arbeiten weiter im Seminar. Beson=
ders enerkennenswert ist die Arbeit Dr. Cannadays (?) in der Finanz-
verwaltung. Die Gehilter muBten um 28 % gekiirzt werden. Die heiBe
Jahreszelt war diesmal niocht so schlimm wie in anderen Jahren, nur
augenblicklich sel es recht unangenehm, so das sie naoh der Regenzeit
ausschauen. .

Die Synode im Mal war ein Erfolg. Viele und wertvolle Arbeit wurde
geleistet und der Friede bewahrt. Der Rundbrief (Pfarrers-Brief ?7)
kam gerade rechizeitig en und wurde dankbar aufgenommen. i

Wenn diese Nachriohten such reiohligh &1t sind, So gebe ioh sie Ihnen

doch weiter.

Mit den besten GriiBen tikﬁ .
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Abscghrift!
-3307.
LUTHERAN WORLD CONVENTION
%9 East 35th Street
New ¥ork - New York
November 26, 1940.
Profs Dr. Karl Ihmels, s
Carolinenstre 19, FoASy - B T
Leipzig, Germany. i ot
..._.-", s-r)s ~— d“"’}
Dear Dr. Ihmels, ()/

. I have ycur letter of October 28th which is deeply appre
eiated. Because of the many demands upon my time it has been
impossible to communieate as frewuently as otherwise I should
like to.

.- However, I am glad to say that we are ecarrjing on with
another appeal %o raise 500,000 for the ocare of Lutheran mis-
sions throughout the werld during the year 1941.

We now have a Committee of Lutheran missionaries from
America set up in China through wlich all relief for the several
missicns is distributed. We have Jjust reeeived a cablegram a
short time ago from Tanganyika requesting that we send three
pastors with Afriean experience to help supervise the German mis
shons there. We are at work on this matter mow trying to find
men who are suitable for that purpose.

It has taken us almost & whole year to establish the
. contacts with all the Lutheran missions. As a matter of faos,
there are a few from whom we have not yet heard but to whom we
have been sending asstistance. It aught therefore be somewhat
simpler in 1941 sinee the contracts have been established. We a
hopeful and enthusiastic that we shall receive the fell § 500,

X which we estimate is needed to ecarry Bm this relief program for
. the year 19%“-‘ people have responded nebly to the eall and
we believe $ it will be possible %o meet the full amount.

Although we heard that Bishep Sandegren had gome to In
we have had no word from him to date. Perhaps he learned after
his arrival that the Federation of Lutheran Churches in India
have set up a Committee of which Dr. Cannaday is the treasurer
through which all the support is granted.

In conclusion les me assure you that we are doing every-
thing reasonably withim our power that none of these missions
shall perish. It is ficult t0 reach all of them and to know
exactly what their needs are, but we shall continue in our effox
t0 help them as best we can.

Meanwhile,I trust that you are well and that you will
glve best groe‘hngn to those who may inquire and trust that
you will have a blessed Christmastide.

Very sincerely yours,
(sifn- Ralph H. Long,




von Missionsdirektor D, Knsak,

—_——=== = ===

Indien : Zu Beginn des Krieges wurden alle Missionare in dem

bekannten Lager Ahmednagar interniert. Im Dezember wurden die Mis-
sionare wieder freigelassen. Dies ist auf die besondere Fiirsprache
von SBischof Azariah von Dornakal, dem Vorsitzenden des Nationalen
Chrigenrats in Indien, der extra dazu nach Delhi gefahren ist, ge-
schehen, Hinzu kommt vor allem auch, daB der Vertreter des inter-
nationalen Missionsrats, Mr, Paton, sich in London fiir die Frei-

lassung der deutschen Missionare eingesetzt hat,

A T4 k. .a

T ogo. Alle Baseler und Rheinische llissionare sind inter-
niert. Die Schwestern wurden nach Haus geschickt., Dies soll evtl.
auch mit den Missionaren geschehen,

Kamerun., Alle Missionare sind in Freiheit.

Stidwestafrika, Hier seien alle Missionare bis

auf einen in Freiheit.

Sudafrika,., Alle Missionen sind unbehelligt. Nur

drei Berliner Missionare, Leuwe, Dr. Kriiger, Hagens, sind gefangen.

U stafrika, Hier sind alle Berliner Missionare bis

auf den 72 Jahre alten Missionar Priebusch und den Superintendenten
Krelle, dem man einen Kandidaten lieB, interniert. Inézwischen ist
eine H&lfte der Missionare schon in Deutschland eingetroffen., Sie
wurden auf einem italienischen Dampfer nach Italien abtransportiert.
Mit der Hiickkehr der anderen lMissionare wird gerechnet,Die katho-
lischen Missionare sind hiervon nicht betroffen worden.

Aegypten : Alle Missionare und Schwestern haben das Land ver-

lassen,
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Syrien u, Palé&stina: Hier ist ein Teil der Missions-

arbeiter noch auf den Posten.

Neuguinea: Alle deutschen Nissionare sind von Neu-Guignea

in ein Internierungslager nach Australien gebracht worden.

China : Hier sind die liissionare der Berliner Mission teilweisein

einer besonders schwierigen Lage, da sich die Missionsstationen zum

Teil zwischen den Linien der kriegsfiihrenden Japaner und Chinesen

befinden. Sechs Stationen sind zerstsrt.




0. 12, 1940

Lo/Mi,

Herrn und Fran
Wolf

Stettim.

Kranpr;gzenatrc 19

Sehr. verohrto, liebe Frau Wolff!

Prau Pfarrer Stosch hat nererdings einen Brief von ihrem Mann erhal-
ter, vom Angust auvs Fanchi, lanach sind unsere vier jiingeren Brii-
der, Ihr hn Limkeit, Jellinghavs uné Borutta geit Anfang Juli
wieder in ﬁn alten Lager von Ahmednagsr bei Bombay interniert., Thre
Schw1pgertocgter befirdet sich mit Irene Storim, die, Cott sei Dank,
nient von Indien abgereist ist, vnd I‘rem Missionar Borutta in Fazari—
begh, unweit Ranchi, Prises Stosc ch, die Missionsschwestern Aoni Diller
und ﬁoé&ig Schmidt sowie Frau Migsionar Klimkeit sind in Hemchi ver—
bliaben. on;ﬁ&ﬂSlonar Radsick nehmen wir an, dees er noch in Agsam
ist und ech wie Préses Stcsch eine eingeschriinkte Pewepungafreihed
hat, Praaea Btosch schreibt richts dariiber, dess es irgend jemand un-
serer Miau&gnsgeschwister schlecht geht, Fr selbst het viel zv tun,
fiihlt ~ichisber sorst wohl, Was die finanzielle ¥rage betrifft, g0
glaube 1’ “ ‘versichern zuv diirfen, dass die Unterstiitzungen aus " Ameri-
ka pinktlieb eintreffen und nnsere Missionsgegchwister vor aller Not
bewahr@g§=*f'

Tch. féane mick, Thmen moch im alten Jahr diese Nachricht senden zu
kinnen und grisse Sie und Ihren lieben Gatten mit den herzlichsten
'Masem urd ungmsﬁmschen zum neven Jahr

Ihr

sehr ergebener
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- Cosenersche Hisﬁ.&nunollmh&f‘t Serlin-Friedenau, den 30,12, 1940’ s,
q< : ‘e %;r/zdjoryetr. 19/20

i,

An die
Herren
Missionsdirektor D, Knak
Nissionsdirektor D, Dr, Ihmels
Missionsinspektor Lic. Miiller
Missionsinspektor Dr, PSrksen

Sehr verehrte Herren Briider!

Prau Pfarrer Stosch hat einen Brief von ihrem Gatten auf dem Umwege
k . Uber die Schweiz erhalten: aus Ramchi vom 9, August, Denach sind unse-

re vier jlingeren Missionare, Ur, Wolff, Mlimkeit, Jellinghsue und
Borutta, seit Anfang Juli wieder in dem alten Lager von Ahmednagar
interniert, Missionsschwester Irene Storim ist, @ott sei Dank, nicht
von Tndien abgereist, sondern befindet sich mit den beiden 1fisd onars-
frauen, Lr, Hanna Wolff und Helene Borutta, in Hazaribagh, unweit

. Ranchi, Prises Stosch selbst ist mit den ﬁissionaschwutcm Anni Diller
und Hedwig Schmidt sowie Frau Wissionar Klimkeit in Hanehi verblieben.
Er hat viel zu tun, fihlt sich sber sonst wohl, Von Missionar Kadeick,

. von dem leider in keinem Brief die fede ist, diirfem wir wohl snnebmen,
dass auch er wegen seines Alters nicht inerniert ist, sondern sich
noch in Tezpur (Assam) befindet und fiir Assam Ehmlich wie Prises
it:soh fir das genze Missionsgebiet die Leitung der Arbeit in Hénden
‘ .

g::r den herzlichsten Griissen und Segenswinschen fiir das kommende

Ihr
sehr ergebener




19, 12. 1940

Hermn
Vigsionsinspektor Miiller
Mi,

Ferlin NO 18
i

Georeenkirchstr, 70

Betr, neveste Nachrichten vom Nissionsfelde,

Vir miiegen leider Yehlsnzeige erstatten,

Mit freuvndlickem Gruss
S e wretaTiat
der

£

Cossnerschen Missionscesellschaft
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J.Miiller ] Berlin NO 18, den 7.Dezember 1940
Missionsinspektor. Georgenkirchstr, 70

An die Mitglieder des D. E. M. T.

Darf ich Sie wieder daran erinnern, mir die neuesten Nachrichten
vom Missionsfelde flir die neue Nummer der E.M.Z.mSglichst

umgehend zuzusenden? - Fiir recht baldige Lrl.digung meiner Bitte
wélre ich dankbar!

Mit herzlichem Gruf
gez.Jd, Miller

Missionsinspektor.




Ev.-luth. Mission zu Leipzig (Leipziger Mission)

Gegriindet 1836. Missionsfelder: Siidindien und Ostafrika (Kilimandscharo~Gebiet).

Posischeck « Konto Leipzig 168. Bank ~Konto: Allgem. Deutsche Credit~ Anstalt 10137
(Posischeckkonto Leipzig 71). Stadt~ und Girobank Leipzig 26 84.

27« Novenmbe. 404

An die : Leipzig C1, den
GoBner'sche u. Breklumer Mission. Missionshaus, Carolinenstr, 17/19
SR S S ML S S M I SR SR AR R Fernsprecher: 25139 und 266 84 Dx 'I/GH

Sehr verehrte liebe Briider!

Vom 2. 1l. erhalte ich eine Postkarte von
Bischof De. Sandegren aus Khorramshar. Er bittety; daf ich auch an
Sie diese Nachricht weitergebe. Er schreibt folgendermaBen:
"Auf der Reise nach Indien sind wir durch Russl. und Iran gekom-
men & sind nun in Khorramshar bei dem Pers. Meerbusen und warten
auf den Dampfer, der uns nach Bombay bringen soll. Nach Uppsala
sandte ich ausfilhrliche Berichte von der Reise. Von dort konnen
Sie Einzelheiten erfahren. Alles ist gut gegangen, und wir hatten
keine Schwierigkeiten. Nun sind wir jedoch in der Kriegszone und
horen allerlei Gerilichte, die wahr oder unwahr sein mbgen, von
Luftbombardierungen u. dergl. ..." « Soweit die Postkarte von De
Sandegren. Es folgen noch einige Bitten an mich. Aus einem schwe=
dischen Brief schliefe ich, daB auch in Uppsala noch keine Nache
richt vom endgiiltigen Ankommen in Indien eintraf. Im iibrigen
schreibt Missionsdirektor Béfverfeldt ganz kurz, daf die deutschen
Missionare in Indien nicht mehr arbeiten diirften. Ob das nun nur
von der Leipziger Mission gilt, oder ob das auch auf die anderen
Missionen zutrifft, weif man natiirlich nicht. BEs ist schon bedau=
erlich, daf gerade von Indien die Nachrichten so spHrlich eingee
hen. _

Es griit Sie herzlich

Ihr getreuer
sl




20.Novemher'1940_-

Lo '\vﬂi.

Hermm
Missionsinspektor M @i 1 1 e r

Berlin B2 18

Georgenkirchstr, 70

Sehr verehrter Herr Bruder!

Heute erhielt ich eine Mitteilung iiber Genf, die uns die neueste
Nschricht aus Indien brachte. Es handelt sich um einen Luftpost-
brief, den Préses Stosch am 10, Juni aus fisnchi wegschickte (also
unsere neveste Nachricht). Danach sind alle unsere Missionsgeschwi=
ster am 10] Juni noch in Ranchi gewesen, Die beiden Schwestern

Anni Piller und Hedwig Schmidt hatten gerade die Er1avhnis zur Ricke
kehr auf ihre Station Gumla erhalten, Dirse wurde aber am 4, Juni
wieder zuriickpezogen, so dass zuch sie in Hanchi bleiben mussten.

Zu der Zeit, als der Brief abging, fand in Hanchi ein Kursus fiir
fibelfrauen statt, den beide Schwestern leitetem, Am 15, Juni sollten
die Schulen nach den Sommerferien wieder eitffnet werden, und es be-
stend die Auvssicht, dass die beiden Schwestern wieder aueh an unge-
rer Madchenmittelschule den Religicns- und ﬁandarbeitsunterricht
geben wiirden, Die Missicnere arbeiten weiter am ‘heologischen Seminar,
Besondere Anerkennung spricht Praaesustosch dem ameriksnischen Missiod
nar Dr, Cannaday in Cuntur sus,@er sowohl die Kirche wie auch unse-
re Missionsgeschwister au %Qigﬁhmexikanischpn Fonds unterstiitzt, Al-
lerdings mussten die Mig@i nisgehlilter um 28 Prozent npkurzt werden,
Die Generzlsynode unag;br Kirche im Mai war, wie Prises Stosch
schreibt, ein Erfe ﬁg Viele und wertvolle irbeit wurde geleistet
und der Friede bewahrt, Das Hirtenschreiben des Kuratoriums kam ge-
rade rechtzeiti J8n und worde dankbar aufpenommen,”

Was den 1etzt'

Satz betrifft, so mbchte ich Sie bitten diese
Mltteilung 31

_ravlioh zZu gehandeln.
Mit de flers1 ichsten Griissen 5
\ * g, L I'"‘ % 'j;ﬂ:; " .
\"f% A Vi

Sehr ergebener
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~Missionsimspeltor Lie, Willer F
Berlin NQ 18

Georgenkirchstr, 70

15.Nov, 1940 |

s
N ak

“Sehr verehrter Herr Bruder!

Misp{onafnlggdirhalten. Ich mues darum Fehlangeige |

@:stotten,

Leider haben wir keine newen Nochrichten vom

Vit brilderlichem Crues

Ihr

b sshr ergebensy




Genf, den 1l. November 1940
41 Avenue de Champel

Herrn
Direktor H. Lokies

Handjerystr. 19/20
Berlin~Friedenan

Sehr geeheter Herr Lokies !

Am 29. Oktober traf bel uns eine Nachriocht von Président Stosch ein.
Es handelt sich um einen Luftpostbrief, der am 10. Juni in R. abge-
gangen war, also fast 5 Monate unterwegs gewesen ist. In dem Brief
teilt er mit, dag Jellinghaus und Borutta die Ge zun Ver-
lassen des Landes nicht erhalten hitten, dag dagegen Frl. Storim am
24. Juni mit dem Dampfer Conte Verde nach Genua @breisen wollte.

Prl. Diller und Schmidt hatten die Irlaubnis zur Riockkehr nach Gumla

zwar erhalten, doch wurde diese Genehmigung am 4. 6. wieder zurlickge-
zogen, S0 daB beide Damen in R. bleiben muBten. Beide arbeiten bedi

einem Kursus fir Bibelfrauen. Am 15. sollte die Schule wieder erdff-
net werden, so das beide Damen ihre Arbeit an der Bethesdasghule wieder
aufnehmen sollten. Die Missionare arbeiten welter im Seminar. Beson-
ders anerkemnenswert ist die Arbeit Dr. Cannadays (?7) in der Finanzge
verwaltung. Die Gehiilter muSten um 28 % gekilrzt werden. Die heifle
Jahreszeit war diesmal niocht so schlimm wie in enderen Jahren, nux

augenblicklich sel es recht unangenehm, So da8 sie nach der Regenzelt
Die Synode im Mai war ein Erfol . Viele und wertvolle Arbeit wurde
geleistet und der Friede « Der Rundbrief (Pf: rs-Brief 7)
kam gerade rechtzeitlg an und wurde dankbar auf) en.

Wenn diese Nachrichten aush reichlich &lt sind, so gebe ich sie Ihnen
doch weiter. i

Mit den besten GriiBem e

s =

»= gez. lMargearita ¥. Veymenn.

4..’, L
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Absghrift. | : | l

Genf, den 1l. November 1940 &
41 Avenue de Champel

Herrn |
Direktor H. Lokies
Haﬂdj erystr . 19/20

Berlin-~Friede

Sehr geeheter Herr Lokles !

Am 29. Oktober traf bel uns eine Nachricht von Président Stosch ein. |
Es handelt sich um einen Luftpostbrief, der am 10. Juni in R, abge- I
gangen war, also fast 5 lionate unterwegs gewesen 1st,., In dem Brief ,
teilt er mit, dag Jellingheus und Borutta die Genechmigung zum Ver- 2
lassen des Landes nicht erhalten hiitten, das dagegen Frl. Storim am i
24, Juni mit dem Dampfer Conte Verde nach Genu& abreisen wollte.
Frl. Diller und Schmidt hatten die Erlaubnis zur Rickkehr nach Gumla
zwar erhalten, doch wurde diese Genehmigung am 4., 6. wieder zuriickge-
zZogen, S0 dap beide Damen in R. bleiben muSten. Beide arbeifen bei = |
einem Kursus fiir Bibelfrauen. Am 15. sollte die Schule wieder erdff-
net werden, So daf beide Damen ihre Arbeit an der Bethesdaschule wieder|
aufnehmen solliten. Die Missionare arbeiten weiter im Seminar. Beson- |
ders anerkennenswert ist die Arbeit Dr. Camnadays (7) in der Minanz- |
verwaltung. Die Gehilter muBten um 28 # geklirzt werden. Die heifle o
Jahreszeit war diesmal nicht so schlimm wie in anderen Jahren, nur
sugenblicklich sel es recht unangenehm, so daB sie nach der Regenzeit 1'
ausSsochauen. i

Die Synode im Mai war ein Erfolg. Viele und wertvolle Arbeit mu'de'

geleistet und der Friede bewahrt. Der Rundbrief (Pfarrers-Brief ?) _
xam gerade rechtzeitdg an und wurde dankbar aufgenommen. | ;

Wenn diese Naghriohten auch relochlich alt sind, so gebe ich sie Thnen
dooh welter. = " O '

Mit den besten GriiBen | it :
Gy Ihre |

ks _ gez. largarita v. Weymann. _ ._.:3




An alle dem D,E.M.T.angeschlossenen liissionsgesellschaften.

B e T e o ek = W i, o R R P Tl e =t h e R e R N e b e B B e ===

Wieder komme ich mit der Bitte, mir die neuesten

Nachrichten vom lLlissionsfelde zuzusenden, damit ich » in

der llonatsiibersicht in der EMZ das Neueste berichten kann.

Ich bitte, wenn irgend moglich, mir die Antworten - auch PFehl=

anzeigen - bis zum 15.d4.M. zugehen zu lassen.

Mit herzlichem Dank im voraus, im gleichen Dienst
verbunden,

.

Kissionsinspektor.
Jerlin,den 6.November 1940.




v ' 18,0ktober 19540

Herrn
Missionsinspektor Lic, Miiller

To/Mi, Berlin NO 18

Georgenkirchstr, 70

" Sehr verehrter Herr Brﬁder!

Intschuldigen Sie bitte, dasgs wir IThrer Auffor-
derung, iiber die reuesten Nachrichten voa unse-
rem Mlﬂﬁlonsfelde zu berichten, verspatet nach-
. ¢ oakommen, Deider: haben wir seit dem 30. Nai kKeiner-
s lei Nachrickten aus Indlen beltommen, FErst ver
. einigen Tagen worde mir ecine Karte von Préses
‘ Lic. Stosch aus der Schweiz tibermittelt, die am
&, Juni vecn' Rar.chi abgegangen ist, Auf der einen
Seite befindet sich ein Foto von Frises Lic.
Stosch, gerohmam'mit deér Lupe ein Schriftstiick
hetr:whtenu, whhrend auf der anderen Seite nur
der Stemtel: Tresident of the Cossner Evangeli-
cal-Lutterar Church of Chota Nagpur and Assam"
., anfgedrickt war, Wir kOnnen aus dieser Zarte
, ' zum nmindeften schliessen, -dass noch em 5. Juni
- alle unsere Geschwister in Ranchi und noch nicht
internieyt waren,

ol ;.

Mit den herzlichsten Gxﬂheén

fhr
sehr ergebener

M"{/Q' [1E
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J.Miiller Berlin NO 18, am 7.0ktober 1940
Misgsionsinspektor. Georgenkirchstr.T70

An alle Gesellschaften des D.E.M.T.

T ———— ————— —— — ——— T —— — - — o —— ————————— -

Wie Sie ja wohl wissen, ist mir die monatliche Berichterstattung

Uber die augenblickliche Lage auf den deutschen Missionsfeldern in
der E.M.Z.Ubertragen worden. Es hat sich nun als das Praktischste

. erwiesen, daB alle neuen Nachrichten von den Missionsfeldern von mir
gesammelt werden. Ich gebe sie dann Herrn Direktor Knak weiter, so
da nicht etwa eine doppelte Belastung entsteht. Ich bitte Sie nun
herzlich, mir bis zum 15.d.M. alle neuesten Nachrichten von Ihren
Migsionsfeldern zusenden zu wollen. Es liegt uns nicht nur daran,
von allen Missionsgeschwistern zu wissen, sowohl solchen auf den
Feldern wie in der Gefangenschaft, sondern es soll nach Moglichkeit
auch von der Weiterarbeit ohne Missionare berichtet werden; also von
der Tétigkeit der Gemeinden selbst. Dem Herausgeber der E.M.Z.schwebt
vor, daf sich in diesen kurzen Abschnitten gewissermaBen das Material
fiir eine Geschichte der deutschen Mission im Kriege zusammenfindet;
deswegen ist es von groBer Wichtigkeit, daB keine Gesellschaft in

. diesen Berichten fehlt und daB auch Kleinigkeiten mitberichtet werden.
Sollte das Neueste eben in einem Blatt Ihrer Gesellschaft gedruckt
worden sein, so bitte ich am besten um Hinweis darauf und Zusendung
der betreffenden Nummer. Aber noch einmal mdchte ich dringend bitten,
die Nachrichten und wenn mdglich auch - falls keine vorhanden sind -
eine Fehlanzeige zu senden.

> Mit herzlichem Dank und GruB, im gleichen Dienst verbunden

o Missionsinspektor.
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Gossnersche Missionsgesellschaft Berlin-Friedenau, den 13. 9. 1939

Berlin-Friedenau Handjerystr. 19/20.

Sehr verehrte Missionsfreunde!
Leider haben wir von Indien keine Nachricht, seitdem sich

England mit uns im Kriegszustende befindet. Aber die Ledpziger lission

hates gestern liber Schweden die litteilung ernhelten, dass auf ihrem

Missionsfelde die waffenfihigen lissionere interniert sind. Wir nehmen
en, dess men auf unserem llis sionsfelde &hnlich verfahren wird. lMan wird
dle waffenfihigen Ménner internieren, wéhrend die Frauen und die

Missionsschwestern suf der Missionsstation verbleiben. Auf unserem
Gebiet kimen nur zwel Hltere llissionere fiir die Internierung nicht
in Frage, nimlich Préses Lic. Stosch und lMissionar Radsick. Solange
die beiden den Freuen und Schwestern zur Seite stehem kénnen ist ein |

Grund zur Sorge nicht vorhenden. Unsere jungeren Briider kinnen wir nur
dem Schutz und der Hut unseres Gottes befehlen. Wir haben aber dén
Bindruck, dass man anders als im vergengenen VWeltkriege die Auslands—
deutschen verhiltnisméssig riicksichisvoll und freundlich behandelt.
Aber - wie gesagt = direkte Nachrichten haben wir noch nicht erhalten.
Sobald wir direkte Nachriohten in Hinden haben, gebe ich unversziiglich
weiteren Bescheid.

Mit dem herzlichen Wunsch, dess Gott Sie und die Ihrigen

in dieser bewegten Zeit schiitzen und sSegneno wolle, grisst Sie

ey Yihetiliin g Thr

4&?#@ % sehr ergebener
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2ipzig, den . September 1940,

An die Angehdrigen unserer IMissicnare und Schweste n.
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Sehr wverehrte liebe Frzuwide!

Von Woche zu Woche warten wir auf Nachricht van unse-
ren Missionsfeldern, Ge:n hdtte ich Ihnen irgendetwas Naheres
und Bestimmtes mitgeteilt, abexr im Augenblick ist eben die Vere
bindung abgerissen, Auch iiber Schweden haben wir aus Indlien
nichts e¢rfahren, :

So will ich heute wunigstens Thuen einen Rundbrief des

Auswirtigen Amtes weitergeben, den sicherlich wviele von Ihiien

gchon erhalten habens Exr lautet:

"Das Skhwoizorisghe Konsulat in Tangd hat telegrafisch be-
richtet, dal 395 Zivilinternierte aus Deutsch-Ostafrika, 41 aus
Kenya und 12 aus Uganda in ein Internierungslager in § i d =
A fr ika wverbracht werden sind. Nach .dem gleichen Drahtbe- -
richt verbleiben 18 internierte Ménner in Deutsch-0stafrika
(dic vernutlich krank waxen, als der Abtransport durcingefiihrt
wurde), 135 internierts’ Manner (vermutlieh Neuwinternicrte, die
dem Transport nicht mohr angeschlossen werden kennten) und 3
internigrte PFraucn in Kerya, 19 interxrnierte Ménncr und 9 intur-
nicrte Frauen in Uganda. Namenslisten der nach Slid-Afrika liser-
fihrten Zivilgefangencu und der Zuriickgeblicbenen liegen noch
nicht vor. '

Div Postanschrift dor Internierten in Sild-Afrika lautot:

3/0 Diruector of Internment Camps
Salisbury House
Preée toria /South Afriea,-

Das Auswdrtigce Ant cmpfiehlt, hinter den Namen des Internicr-
ten in Klammern zu setzen: (ex Internment Camp Darcgsalan),
Postsendungen konnen mit der Aufschrift: Interniertengendung,
gebliihrenfroi dor Postanstalt iibergeben weiden. Das Auswdrtige
Amt weist Jodoch darauf hin, daf der Postverkehr nuch Stid-Afai-
ka nansicher ist, Dcr Vorsand von ILiebesgaben kommt dzher. zu-
ndcinst nicht in Betracht,

Di. deutsehe Schutzmacht in Siid-Afrika ist geboton worden,
die Internicrfen durch den spanischen Konsul in {apstadt aufzu
suchon und fibcr das Bofinden der Inteiniertun zu bexilchte,

Nach dem Drahtbericht des Schweizourischen Konsils dn Tnng
sind die deutschen Frauen in Deutsch-Ostafrik: un verschicdonan
Plétzen, die noch nicht ndher bezeichnet sind, konz.ntricrt
worden. :
DER REICHSMINISTER DS AUSWARTIGEN

Inm Auftrig
(gbz.? Wolf. *

boW.
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Seitdem dieser Brior mir zu Gesicht gokomuen ist, b.mithon
wir uns, hoch weitere Einzelheiton zu erfnar.n.’ Bis jetzt 1ist
dos abor vergeblich guwssen. Aus einem Briof, den die Betholow
Mission erhalten hot, geht heyvor, dal zur Zeit, wo allc Mis-
gionare internicrt wédxron, doch noch ein dlt.xcr Arzt, d2r frii-
her in Dienst der Berlincr und spator der Hormannsburger Mis-
sion gestanden hat, sich noch in Preih.it baif .nd, offenbar dos
Altcrs wogen. Dicse Tatsache zoigt, da. nuscehsinend doch nicht
alle Deutschen interaiert sind. Von da nus wire z.B. moglich,
daf Senior Rother sich noch in,Pvaiheit befindet. Merkwilrdigti-
weise ist jetzt iuch noch ein Brief von Frau Tricbel an ihix
Bltorn durchgekommen, dsr am 7..Juni gesciricben ict, B ent-
hilt nur personliche Nachrichten. Men hat sber keineswegs don
Eindruck, daf um die Zeit etwa alle Missionare interniert iz
Allerdings ist dor Briof vor Kriegsantritt Italiens vorfafdt
Wohrscheinlioh ist das ja der.Anla8 fiir die Englénder gewesen,
die Deutschen in Ostafrika alle gefanggn zu setuen,

Aus dem Schreiben von Prau Tricbel geht deutlich hervor,
daf in Daressalan Kricgsgefangenonsendungen ongekommen sind.
Darum mochte ich herzlich c¢rmuntern, es doch mit solchen Brie-
fon zu versuchen, sclbst wenn kein Boho von dratfun kom:t. Ls
bosteht immerhin dic Moglichkeit, daf oin Teil doxy Briefs durca-
kommt. Vor allem abew wollen wir eins bleiben in der Firbitte
fily unsere lieben Niturboiter draufen, sowie fur div Gemeinden
und die woerdenden ¥irchen. Jz, wir trauim ¢s Gott zu, dal er
“MdachTdte Tureér nden drapnen ung wisder auftut, Donm wollon wir
‘mit sciner Hilfe versuchen, das Zerstbrte wiedcry nufzubauen,

Es gruﬁt Sie alle herzlich

Ihr ‘ir dem Herrn verbundenerxr

G Toh e L 8-




17. August 1940.

IJO. /RB-

Herrn
Missionsdirektor D. Knak

Berlin NO18
Georgenkirohstr. 70

Sehy verehrter Herr Dirkktor !

Auf eine Anfrage Ihres Biiros vom 12. August d.J., betreffend
neueste Nachrichten vom Niaaionafelde méchte ich Ilmen von unserem GofS-
von Priises Stosch erhalten hahen, datiert vom 30. Mai d4.J., aus Ran-
chi. Der Brief ist ganz kurz und enthilt folgende erfreuliche Mit-
tellungen. Die diesjéhrige Generalsynode der Kirche, die in der Voche
zwischen dem 19. und 26." MAY1 stattfand, i1st gut Ve¥Ismufen. In Ranchi
wurde wihrend des Monats Mal ein dreiwschiger Bibelkursus fiir Lehre-
rinnen und Bibelfrauen veranstaltet, den Priises Lic. Stosch leitete
und an dem die Missionsschwestern Irene Storim, Amnl Diller und Hed-
wig Sohmidt mitwirkten. Die Schwestern Anni Diller und Hedwig Schmidt
heben die Erlaubnis zur Riickkehr auf ihre alte Station Gumla bekommen,
wihrend die anderen Missionsgeschwister nach wie vor auf Ranchi als
ihren Wohnsitz angewlesen sind. Priéses Stosch hat immer noch Bewe-
gungsfreiheit flir das ganze lssionsfeld in Chota Nagpur wie Missionar
Redsiock flr Assam. Gesundheitlich haben die Geschwister nicht zu kla-
gen. Geld erhalten sie so viel, 8ls - schreibt Prises Stosoh - "spar-
same Leute damit auskommen kdénnen",

Dies das Wenige, was wir seit der Zuspitzung der Kriegslage
im Westen aus Indien erfahren haben. -

Mit den herzlichsfen GriiBen

Thr sehr ergebener




Fram Stosch schreibt:

dMedn Mann schreibt sue Indien vom 8, Amgusti

"Die Nachrichten sind ger =0 Wuah. Das letste, was von Dir kam,
g vom April, Watirlich denke leh ndebt, dass Pu inzwischen nicht
geschricben hast, Ick hoffe, amch Du denkst niecht, ich schriebe
nicht, wenn nichis mt. Gntm bekam ick von “ohénfeld einen
Brief von Hamnele vom ¥irs, - ¥or geht ®s guts Seit Juni bin foh
der m Menn am Mlatze, die anderen sind wieder, wo sie inde |
mj.ﬂ_ Jahres wiren. Jetzt reisen Fram bBerutta, Tram "'aut und |
JEiulatn Storim in ein Lager in Hazaribagh, Pas ist dasselbe K1imd
.!10 flanchi, nar 100 km Yeg, — Lennstiir denken, dass iech gllil 2a tll_
habe, Aber es wird mir micht zuviel und éie ‘rbeit hier 45t an sich
eine grosse Froude. Jeden Morgen wacht men dankbar auf, dass man 80
schin viel z2u tun ht und nie iber Kangel an Seschiftigung 20 ﬂl- 3
gen braucht, Ich heffe dooh immer noch, wikr schen uns hier wieder
in fanchi., Im la'ﬁ.hu' sind ungere 50 Pastoren msch R, eingeladen,
fiir drei Wochens I‘,oh will den Lursus halten, an dem ieh woriges

Jehr gebindert "".o Glnladay sorgt gut fur uns, Leine Not hier, -'-
Unser sm.!z*ht auch ungestdrt weiter, Ich erkliéire jetzt die
;,..mw'u und unser Gesangbuch, Wir habem wieder neue Schiller
n.l'm Bitte toill__o Lokiea élese ¥achriahten mit, Grilsse die
Vorwandten und ‘reunde l16. Ob wohd 4jetst Hamnele hei Pdr ist?

Ich denke viel hinliber, wollte, Thr wiret erst hier,"




Berlin-Wannsee, den 3.8.40.

Sehr geehrter Herr Migsionsinspektor!
In seinem Brief wvom 30 ,.%.40 schreibt mein Mann:
‘M-
"nsere Synode ist gut verlaufen. Sag Herrn Lokies, dass die Heimkehr

der beiden Minner abgelehnt ist, Frdulein Storim reist vielleicht Ende

Juni. Die beiden Schwestern Anni und Hedwig haben Erlaubnis, nach
Gumla zurickzukehren. Jetzt haben wir einen Kursus von 3 Wochen fiir
Bibelfraven und Lehrerinnen. Tch unterrichte auch jeden Tag eine Stun-
de., Mir geht es in der Wérme sehr gut, habe auch die viele Arbeit der
Synode glénzend bestanden. "
Und in dem Brief an meine Pochter schreibt mein Mann:
nyir haben unser altes Auto wieder zusammengeleimt, und ich mache eine
Tour in die nihere Umgegend, klettere vielleicht auch mal auf einen
der Hills. In zwei Wochen féngt mein theologischer Unterricht wieder
an. Ich werde die Apostelgeschichte erkliren und unser Hindi-Gesang-
buch. Geld bekommen wir immernoch soviel, dass es fiir sparsame Leute
reicht. "
Ieh freue mich sehr, dass mal wieder ein Brief da ist. Ganz

ohne Nachricht ist die Sache doch betrichtlich schwerer.- Griissen

. Sie bitte auch Ihre Frau, wenn Sie schreiben. Ich hoffe, es geht ihr
und den Kindern gut an der See. --Konnte man wegen der Vertretung
nicht auch mal einen Potsdamer B-K-lMann fragen?

Mit bestem Gruss , Ihre

b Stoacf

f




12, Juli 1940

Herrn

Missionsdirektior

De Dr, Ihmels
Lo/mis,

L eipzig

QCarclinenstr, 19
Missionshaus

Sehr verehrter, lieber Herr Bruder!

Haben Sie meinen herzlichsten Dank fiir Ihren i
vom 27, Juni und auch fir den Rundbrief, den :
ernalten habe, Leider haben wir anch Aurch

nr, Schoénfelé, der zur Zeit hier ist, kelne w
teren Nachrichtéen aus Tndien z2rhalten, Pie Vo
ginge in der Baseler Mictsion vnd in Threr Mis
on ma~hen uuch uns besorgt, Sobald ich etwas
N&heres htre, schreibe ich Ihnen selb#tversta
lich. 5

it Aeh herzlichsteu Griissen uné in briiderlic
Jerbunerlhei® : _

Thr F 2y
sehr ergebener
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Ieipzig, den 8. Juli 1940.

An die Angehdrigen unserer Missionare und Schwootein,

B S O T S e S L N o TN B O R S S
—gagm—g g == —a—e—a . =g —a e » e =0

Sahy verehrte licbe Fucunde!

Vo.' cinigen Tagen erhiclt Frau Missionar Patzig
von ihrem Manne aus Aruscha 2 Ia.‘ten, die voa 21. und 28. Mai
datiert warcn. In der ersten Karte stand u.a. dic Nachricht:
*Irau Leuschlze ist nun auch allein®, auf der zweitecn: "Hohen-
berger und ich sind noch hier, sonst hat €s schon manche Ver-
anderung gessben, Eben schrieb ich den Frauen Leuschke, Kosma-
la und Winkler. Maokwaira haben wir nicht mehr.®

Danach mitgsen wir leidsy annchmen, dal zum mindeston .
Missionar Leuschke, Kosmala und Yinkler interniert worden sind, |
wahrscheinlich auch Missionsdlakon Krigor. Viellcicht sind nooh|
andare dazu-gokomrch., aber lrgendwolche sicheren Schlisse kon-—
nen wir nicht ziehen, da 2.B. Missionar Winkler und Missionar
Hohenberger derselbe Jahrgang 1899 sind. Wic die Karte von Mis-
sionar Patzig zeigt, ist der cine verhaftet und der andere
noch in Freihuit. 2 |

Sehr bedauerlich ist natiirlich auch, dai Makumira erneut |
beschlagnahmt wurde. Das bsdeutct, dal nun auch dic VErsorgung
nit denm tHilichen Brot, die in Ostafrika ja noch soviel besser
war wie in Indien, nicht mehr so gusichert ist, wic bisher. Jg
wir donken mit rechtcr Sorge zu unseren Missionsarbuitoern hin-
ibar.

Di¢ indischon Missionsgoeschwister, von dex.n Riickkehr ich
vor e¢inipgen Wochen beriochtcte, sind inzwigschgn aus Tibingen
nntlassen und sihd zumcist schon hier bei uns in Loeipzig gowe-
gen, Sie konntun davon berichten, daB sic eins schr gute Fahrt

ehabt haben. Freilich habun wir auch cinen stark:n Eindruck
avon, wic schwer die letzten Monatce in Indicn gewsscen sind.
Sie haben uns aber auch nachdriicklich bezuugt, dapB sic sclbst |
in der ‘Bedringnis dicscr Kriegsmonatc noch die Moglichkeit ge- |
habt hdtten, fruchtbar zu arbeiten. Darum sind sie rocht schwe-
rin Horzens von Indien geschieden. Sie haben nur deswegen ihrer
Repatriierung zugestinmt, weil der Mangel an Mittcln schr groB
gewusen ist und gben nur ein kleiner Teil draupgen bleiben
konntc. ;

Auch in Indien miissen wir mit neuen Internicrung.n rech-
nen. Prl, Kallert crhiclt noch in Bombay kurz vor dcor Abreise
des Schiffes cinen Bricf von der Oberlehrorin in Porayar, daB
Missionar ROver innerhald von 2 Stunden Tranqucbar hdtte ver-
1agson mussun. So istrwohl leider anzunehmen, daf er in das
Lagor von Ahnmednagar hat zuriickkehren nilssen. BEs hiuvg damals,
Ea% von den IissTonsIcuten dicjonigen veriartet worden sind,
die mit Schularbeit zu tun hatten. Wenn das richtiy ist, dann
wiirde in unseror Mission davom nur Missionar Rover botroffen




II.

gein, Aber ingwischon hat sich ja dic Lage weiter vorschérft,
so daf wir durchaus noch mit weiteren Verhaftungen auch in
Indien roohnen nilssen.

Wic schwer ist os, daf gerade jetzt die Verbindung fast
ganz abreift! Auch die Vorbindung Uber noutr=lc I#dndor darf
ja nicht mehr von uns benutzt woerdun. Wir verstehen, dap dicse
Anordnung der Reichsregicrung im Intoressc unscres éeutsohen
Vatorlandes in dicser kritischen Zeit notwondig ist. Uns als
christon bleibt auch der Trost: "Gott sichat". Seine Augen
gchen die Sorge und die Angst der Herzon. Er sichet auch ‘dic
Not dorer, die draufion auf dem Missionsfeld sind, auch die
Not des ganzen Werkes. Es sind die Augon des Gottes, der un
seinen Sohn geschickt hat. Von ihm habon wir gestern wiede
im alten Evangelium das Sonntags gehort, daB er das Volk ansah
und sprach: "Mich jammert dus Volkos"., Ihm wollen wir darum
unsers Sorgen befehlen, die Sorge um unsere Angehdrigen und um
die Sachs der Mission. Ihnm befuhlen wir auch unser Volk und
unscr Vatorland in dieser entscheidungsschweren Zeit.

Bs griift Siu alle herzlich
: Ihr getrouer

OQIhDGlB.

Don stimaberochtigton Vercinen und Anstalten sowle unsuren
Mitarbeitern in der Heinat zur Kenntnisnahne iibersandt.




Ev.-luth. Mission zu Leipzig (Leipziger Mission)

Gegriindet 1836. Missionsfelder: Siidindien und Ostafrika (Kilimandscharo~Gebief).

Postscheck ~ Konfo Leipzig 168. Bank~Konto: Allgem. Deutsche Credit~ Anstalt 10137
(Postscheckkonto Leipzig 71). Stadt~ und Girobank Leipzig 26 84.

Herrn _ LeipzigC1, den 27. dJuni 1940.
MisSionginspektor_L okie s, Missionshaus, Carolinenstr. 17/19 DI‘.I/C-H
Berlin-Friedenaau, Fernsprecher: 25139 und 266 84

Hand jerystr.19,/20.

Sehr verehrter lieber Bruder Lokies!

-. Haben Sie vielen Dank fiir die Ubersendung
der Vervielfédltigungen. Ich habe sie gelesen und habe aus ihnen
manches gelernt. Ich widre Ihnen schon dankbar, wenn Sie gelegent-
lich wieder solches Material uns zuginglich machten,

Haben Sie irgendwelche neue Nachrichten aus Indien? Von
unseren Missionaren sind jetzt wieder einige heimgekehrt, wie
Sie aus unserem letzten Rundschreiben sehen. Wir sind nun doch
durch die neue Verordnung betr. Nachrichteniibermittlung ins Aus-
land recht gehemmt. So fiirchte ich, daB die Verbindung zun#chst
einmal abgerissen ist. Gott wolle die Missionsfelder schiitzen!

BEs griilt Sie herzlich

. IThr getreuer

[ hpatd
I/
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Polfticheckkonfo: Damburg 3232, E:
Brekum, den 7+ Juni 1940. Ty
i

An die

2

Gossnersche Missionsgesellschaft

Berlin-Frisdenagu_

djerystrasse 19/20

LI~
i

1

L My

Lieber Bruder Lokies!

aus Indien haben wir im april drei Briefe und auch im Mai (3 3. 5, »

Mai) erhalten. Die Lage ist vollig unveréndert, Die gesamte Arbeit
auf den Stationen und im Distrikt geht weiter. Die Briider haben __|;
. 4uto, letorridder und Pferd zur Verfligung fur die arbeit, 4s ist .
durch dis Hilfe lutherischer bruder (offembar U L C M) fir das Hijtigat;’

gesorgt. Wir hgben viel Grund, Gott dankbar zu sein,

Mit herzlichem Gruss

N B.

Verzeihen Sie, bitte, dass die antwort erst heute kommt, }
Ich war auf Reisen, . 3

/)
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2. Juni 1940.

LO./RO. ]

Herrn
Pr. Hannes S chénfeld

Cenéeve-Oonohes
57, route Florissant

Lieber Hannes !

In unserer gestrigen Kuratoriumssitzung haben wir auch den .
letzten Brief von Préises Stosch durchgesprochen. Wir bitten Dioh, an
ihn folgendes zu schreiben. Da der Brief vom 27. April, in dem Préses
Stosch die Repatriierung der lMissionsgeschwister Jellinghaus, Borutta
und Irene Storim begriindet, uns nicht erreioht hat, bleibt uns unvetd-
stéindlioh, warum auoh Boruttas zuriickikehren sollem. Die HNot, mit der
vir uns nach dem letzten Vieltkrieg belasten muSten, bestamnd darin, dap
in den Reihen unserer Nisslonsarbeiter eimﬂ.mlﬁnka entstand, so daB
im Laufe der Zeit sich ganz alte m.ssim,gﬂs Jungen gegeniiberstan~
den. Gerade darum haben wir den drmauwﬁ tm:sah die jungen Brider
allte nur die finanzielle li‘rago mid&n, wenn nicht gesundheitliche
Grinde die Riicksendung von l.‘l.sajﬁmguaohwistern erforderlich machen.
Missionar Borutta sohreibt an ‘den jungen Foertsch, das er zusammen mit
Missionar Klimkeit t!.nl m‘t’r:lktreise gemacht hat. Venn ihm von den
Behtrden dieses gestattet wird, so kinnen wir uns schwer vorstellenm,
das seine Ausreise gef wird. Aber~ wie gesdgt - wir sohreiben
dieses alles, weil ﬂ den Brief vom 27. April nicht kennen.

Habe m allerhegMiichaten Dank filir alle Deine ihen. :
Sohade, da@ Du mioht bald einmal nach Deutsohland herifberkomnen kamnst.

_u,mgﬁ, das Huaunsbomlm anmmnhes Dringende

zu besprechen.
Von Muttchen, Liese

"‘-X:lndern wd mir d:l.h herzlichaten
Griige an Dich, Senti und.& | ;

Dein -

5. Auoh unsere Ofiste, Frou Helmsing wnd Freu Helmbold, lassen Buoh
grien. Sie bleiben wahrscheinligh bel uns nogh bis Fnde JWli, wess
nichts anderes sich findet. Sie essen auch jetzt bei uns gu Mittag, w
Frau Helmsing ein wenig leidend ist.




Berlh)-hiﬂedenau, am 7. Juni 1940

Herrn
Dr. Lon

East 35" Street

.g.w. York

Sehr verehrter Herr Doktor !

Wir hatten immer noch gehofft, @aB Sie zu der Sitzung des
Executivkomittess nach dem alten kriegerischen Kontinent kommen wiirden,
Leider hat sich diese Hoffnung nicht erfillt. Darum méchte ich Ihnen
im Nemen des Ruratoriums der GoBnerschen Missionsgesellschaft unseren
herzliohsten Dank sagen flr die grofzligige Hilfe, die Sie unseren Mis-
Slonaren und der Kirche in Chota lingpur auch wihrend des Erieges ge-
wihren. Nur so ist es méglich gewesen, dle Arbeit auf unserenm Missions-
felde fortzufiihren. Priises Stosch hat wiederholt mit grofer Dankbarkeit
von der Firsorge geschrieben, die Sie unserem Missionswerk angedeilhen
lessen, Wir danken Ihnen auch fiir die freundliche Zusicherung, die Sie
in einem Brief an D. Ihmels gegeben haben. Sie sohreiben dort im Bliok
auf @xm unsere Mission: "You may assure Direktor Iokies that the Gossner
Mission is being taken care of along with the Leipzig and Breklum in
India." Eine ihnliche, wenn auch allgemeiner gehaltene Zusicherung hat
auch DIr. Lilje an uns weitergegeben. Im Namen des Ruratoriums und der
heinatlichen Missionsgemeinde der GoSnersghen Mission sa_ge ioh Ihnen
und allen unseren amerikamisohen Freundem unseren innigsten Dank, Wiy
‘wissen diese Hilfe in dieser Zeit wohl zn Schiitzen, Gott mige Seinen
Segen dazu geben, Bs ist fur uns, die wir uns im Kriege befinden, etwas
ungemein Tristliches zu wissen, das Gottes Gedst am Verke 1st und in
einer Zeit des Hasses® und des Unfriedens Liebe unter den Menschen weokt
und Frieden stiftet. Mdge aus all den efmwmry Opfern, die heute die
lutherischen Kirchen in Amerika flir andere Kirchen bringen, ein Strom
des Segens entstehen, der wieder mach Ameriks Zurtickflutet,

Bischof Sandegren sohrieb mir, dap ep mit seiner Frau am
1. Junl iiber Riga, Moskeu, Bakw, Teheran, Persisohen leerbusen, Bombay
nach Madras zurtickreist. Der Herr mége mimmm ihn auf seinem W
gleiten. Er teilte mir mit, daB er vor Seiner Abreise ap Sie einen lién-
geren Brief gesohrieben hat. s handelt sioh um die Vereinbarungen, die
zwischen Bischof Sandegrenm und dem Golinerschen Karatorium nach Rliok-
sprache auch mit den Herren Direktor D. Ihmels und De. Knak getroffen
worden sind. Sie werden aus diesen Vereinbarungen erkennen, wie sehr

ege be-
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es uns daran liegt, die Verbindung zwischen dem Kuratorium, unseren
smerikanischen Freunden und der Kirche in Chota Nagpur aufrechtzuerhal-
ten. Wenn wir Herrn Bischof Sandegren darum baten, zwischen Ihnen und
uns zu vermitteln, so war das kein Zelchen gegenseitigen MiStrauens.

Die Tatsache, das Herr Bisohof Sandegren nach Deutschland kommen und
mit wns persdnlich sprechend konnte, bevor er wieder nach Indien zuriiok-
reiste, war fir uns entscheidend. Inzwischen haben IPriises Stosch und
Dr. Cannaday, dem wir fiir seinen Besuch in Ranchi und flir seine /Arbeit
als Vermittler zwischen Ihnen und Priises Stosch sehr dankbar sind, in
manchen Punkten anders vereinbart, als wir zusammen mit Bisohof Sande-
gren Ihnen vorgeschlagen haben. Auch waren wir iiber manche Vorginge

in Indien zu dem Zeitpunkt, als Bischof Sandegren uns besuchte, nicht
orientiert. So wuBten wir z.B. nicht, daf alle unsere Missionsgesohwi-
ster in Ranchi wohnen miissen. und dag Dr. Wolff immer noch die Leitung
der Hoohschule in Hinden hat. VWir wuBten such nicht, was zwischen Prises
Stosch und Dr. Cannaday vereinbart worden war. Aus allen diesen CGriinden
bitten wir Sie von Herzen, sich in jedem Falle mit Priises Stosch in
Verbindung zu setzen, bevor Sie unsere Vorschliige annehmen und sie zur
Durehfiihrung bringeh. Es ist sehr Bd:m, von hier aus zu entscheiden,
wenn die Orientierung so unvellkommen ist.

Grundsitzlioh steht das Kyretorium nach wie vor Zu den Vor-~
schléigen, die wir Ihnen gemeinsam mit Herrn Bischof Sandegren gemacht
haben. Dagu gehért vor allem dle Finsicht, das unsere amerikanischen
Preunde Uber die Verwendung der von Ihnen gegebenen Gelder Rechenschaft
erhalten milssen und dag es darum am besten wire, wenn neben unseren
liissionaren auch ein emerikanischer Bruder auf unserem Missionsfelde
ist. Wir bitten Oie aber, bel der Durohfilhrung der cingelnen Punkte un-
seres Vorschlages vorher m PE"""’ Stosoh freundlichst hiren zu wole
len. Es kinnte ja u:l.n. ﬁ' er aus sachlichen Griinden Gegomroraohluge
machte .

Das wlzm der &arsohan ilissionsgesellschaft gedenkt
Ihres MB hier in and mit grofer Dankbarkeit. Unsere Bo-
- gegnung auf Schlof Wall sauohmitnr-melblsmmmmr-
. geBlich. Wir bitten ﬂ, auoh Herrn Dr. Kaubel unseren Denk und Grug

- W

zu Ubermitteln.
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Korntal,den %.Juni 1940
Ludwigsburgerstrasse 1.

Hermn

Missioningpektor Lokies

Berlin Priedenau, landjerystrasse 19,

Sehr geehrter Herr Inspsktor!

Ihr Brief vom 31.Mai an Herrn Direktor Hartenstein kam mir
erst heute frith zur Weiterbefdrderung zu . Da es zu spdt ist,
Herrn Direktor in Tubingen von Ihrer Anfrage zu benachrichtigen,
damit er Thnen personlich die erwlinschte Antwort gebe, erlaube ich
mir, vorlaufig Ihnen zu schreiben, was wir hier Uber das indische

Missionsgebiet wissen.

In unseren letzten Mitteilungen Ende Mai teilten wir den An-
gehorigen ungerer indischen Geschwister mit:
In der Woche vor Pfingsten trafen ypcere sechs deutschen bMis-
SR r

P o R A R LD AR T

mionsfamilien Bader, Daub, Bier, Haas, Palm und Reichenbacher mit

ihren 8 Kindern nach einer guten Reise, die ohne unliebsame Zwischer
falle verlief, in Genua ein., Von ihnen sind die Geschwister Bader,
Haas,Palm und Reichenbacher bereits in der lleimat angekommen,
withrend Geschwister Daub und Bier noch bei ihren Verwandten in dexr
Schweiz sind und durch die Grenzsperre wahrscheinlich dort noch
einige Zelt zurlickgehalten werden, ~ie Reisenden sind z.T. korper-
lich stark mitgenommen und werden nun der Reihe nach das lropenge-

nesungsheim in l‘lbingen zur Behanalung aufsuchen. Besonderer Furbit-

te bevarf die junge FPrau Missionar Heichenbacher, die mit angegriffe
ner Lunge in ein Sanatorium verbracht werden musste, Sehr schmerz-
lich ist ferner die Nachricht, dass auch Familie Dr, llelzer wegen de

; _ ! : AL Fes TR TR R O,
der geschwichten Gesundheit von FPrau Melzer in Dalde heimkehren mus

In der mundlichen «ussprache mit unseren lHeimgekehrten haben

wir allerlei wertvolle Einzelnachrichtien tiber des Ergehen unserer
indischen Geschwister und den “ortgang der Arbeit unter schweizeris

scher Leitung bekommen, wofiir wir ausserordentlich dailFHiy g

ol




Berliner Missionsgesellschaft BERLIN NO18, den 1

G Kdsteabo7o |0 SORK SN
Draht-Aunschrifi: Apostole Berlin Rufl: Sammelnummer 53 64 25 AUOEEERICDaLTaMe
Postschedkkonto: Berlin 37 71 Naditanrufnadh 19 Uhr: D.Knak 5503 14
Bankkonto: Deutsche Bank, Depositen-  yficsions-Inspektor Braun 53 08 80
kasse V, N 54, Schinhauser Allee 8 & - Lic. Miiller 5304738
Brandenburgische Provinzial-Bank = = Wilde 53 64 20
und Girozentrale - " Funke 550520
Yorstand: Missionsinspektoren: Herrn Mi&lﬁionﬂinapektor
= S. Schoene (Siidafrika)
t d r. K ke ;
o Epl‘l;,!;ﬁ:ilz{i;t o W Braun (Oatair!ku] L (0] k i e 8
Senatspriisident C. Mull Lie. J. Miiller (China)
SERAADIERICENT L er C. Paeschke (Seminar) —
Vize-Prisident J. Wilde (Heimat) Berlin-Friedenau
D. 8. Knak, Missionsdirektor G. Funke (Heimat) Handj erys tr ° 4 9/20

R. Baumgart, Geschiftsfithrender Schatzmeister

liei Beantwortung bitten wir
nachstehendes Zeichen anzugeben:

J.-Nr.

Lieber Bruder Lokies,

heute frith erhalte ich Ihren Brief vom 31. Mai 1940.

Von Dr. Long habe ich keinerlei Mitteilungen iiber die GoBner-
mission erhalten. Ich besinne mich iiberhaupt nicht, unmittel-
bar von Dr. Long Briefe erhalten zu haben. Dagegen stehe ich
mit Préisident Knubel in Verbindung, von dem ich in diesen
Tagen einen Brief vom 17. Mai erhielt. Darin betont er, dasB
die lutherischen Kirchen sich mit ganzer Kraft der Aufgabe
widmen, den hilfsbediirftigen Missionen beizustehen. ("We

are aiming in every way to give assistance to the foreign
mission activities everywhere that help 19 neoesaary.”)

‘. Ostafrika, Siidafrika und China und beriihrt die Ganer-Misaion
ausschlieBlich in dem kurzen, allgemeinen Satz: "We are in
full possession of information regarding all of the miasionary
work in India."

Ich habe leider auch keine weiteren Nachrichten von der Lage
der deutschen Missionen in Indien erhalten.

Vielen Dank filr die Anschrift des Lazaretts von Bruder
Jakumeit!

Mit herzlichen GriiBen
Ihr




Ev.-luth. Mission zu Leipzig (Leipziger Mission)

Gegriindet 1836. Missionsfelder: Siidindien und Ostafrika (Kilimandscharo~ Gebiet).

Posischeck » Konto Leipzig 168. Bank~Konto: Allgem. Deutsche Credit~ Anstalt 10137
(Postscheckkonto Leipzig 71). Stadt~ und Girobank Leipzig 26 84.

LeipzigC1, den 1. Juni 1940.
Dr.I/GH

Herrn
Missionsinspektor L o k 1
Berlin-Priedse
Hand jerystr.19/20,

e s , Missionshaus, Carolinenstr. 17 /19
nawu, Fernsprecher: 25139 und 266 84

Sehr verehrter lieber Bruder Lokies!

i A Aus Indien flieBen zur Zeit die Nachrichten recht
spédrlich. Einer unserer Missionare ist vor Pfingsten heimgekommen
und hat ufs natirlich viel Interessantes berichten kiénnen. Er er-
zdhlte uns auch, daB voraussichtlich mit dem n#chsten Schiff noch
eine Familie und ein unverheirateter Missionar kémen. Gastern habe
ich nun auf Umwegen eine Nachricht aus der Schweiz erhalten, die
auf einem Brief von Fr#ulein Frolich beruht. Danach wiinscht die
Schwedische Kirchenmission, dag nooh 2 weitere Missionarsfamilien
und 2 Schweetern heimreisen sollen. Das wire freilich allmiéhlich
“ein recht sohiimmer Abbau. Es wiirden dann schlieBlich auf dem nérd-
lichen Felde nur 4 Missionare und 2 Missionarinnen iibrigbleiben,
Von Schweden habe ich tber diesen ganzen Plan gar nichts gehort.
Immerhin halte ich fiir moglich, daB er tatstichlich besteht. Die
Geldmittel, welche Uppsala zur Verfiigung stellen kann, sind gar so
gering. Auch ist dort wohl jetzt eine Devisengesetzgebung durchge-
fithrt. Von Amerika scheinen wir praktisch auf unserem indischen
Missionsfeld noch keine Hilfe bekommen zu haben. Offenbar sind die
liberwiesenen Summen hauptséchlich zu Ihnen und zur Breklumer Missim
gegangen, Bk e

Freilich weif man natiirlich gar nicht, ob solche Pléne > ~
sich jetzt noch durchfiihren lassen. Zun#chst einmal ist es ja wohl
unsicher, wie es mit dem Schiffsverkehr von Indien steht. AuBerdem
hat uns natiirlich auch die Nachricht von der Internierung defrr;hn~
en in England erschreckt. Es ist ngzﬁiiibh sehr leicht méglich, daB

~unsere Missionare und Missionarsfrauen nun auch wie der verhaftet
worden sind. Aber, wie gesagt, fehlen auch uns Jegliche Nachrichten
aus der letzten Zeit.
Es griiBt Sie herzlich

‘getreuer

e




41, Mai 1940

Lo/ NMi.

Herrn _
Missionsdirektor D, Dr. Thmels

L e i;g ¢ i g _C *

Carclinenstr, 17/19
Migsionshaus

Sehr verehrter, lieber Herr Bruder!

Haben Sie meinen herzliehsten Lank fiir Ihre Mitteilung vom

29, Mai ds, J. iiber die weitere freundliche Bereitschaft unserer
amerikanischen *‘reunde, uns zu lelfen., Ich werde Lr, Long dankend
antworten,

Von Herrn Sischof Sandegren erhielt ich iibrigend unter dem 22, Mai
einen kurzen Srief, worin er mir mitteilte, dass er ungefBlhr am

1. Juni mit seiner Fraw auf dem Landwege (iiber Figa, Moskau,

Saku, lTeheran, Ters. Meerbusen, Sombay, Madras) nach Tndien 2zu
reisen gedenke, Ausdriicklich schreibt er mir: "In Indien will ich
versuchen, der Gossner-Missicn und Gessner-<irche zu helfen, so-
weit ich kann. Es liegt mir viel dmpan, dass die Verbindung zwi-
schen dem Kuratorium in Berlinm umd der «rbeit in Indien beibe-
halten bleibt." o

Aus Tndien haben wir seit dem 25, Virz keine Nachricht mehr er-
halten., Um den 19. Mai bersm muss inzwischem die diesjihrige

Generalsynode in Kanchi stattgefunden haben, Hoffentlich ist sie
gut verlaufen, ) - /-

Da wir am Donnerstag nfchster Woche (6, Juni) unsere Kuratoriums-
sitzung haben, so mBchte ich vorher bei Ihnen anfragen, ob Sie
iber die neueste Tage der ‘eutschen Nissionen in Imdien orien-
tiert sind, Ich wére lhnen sehr dankbtar, wenn Sie mir eine kurze
Mitteilung zukommen liessen, A

it den herzlichsten GCriissen

Ihx
sehr ergebener




N £ M ICSION LEIPZIG C1, den 29.Mai 1940,

zu Missronsaaus, CaroLiNENsTR. 17/19 Dr.I /GH
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Sehr verehrter lieber Bruder Lokies!
Haben Sie vielen Dank fiir die reichliche Biicher-
sendung fiirs Missionswissenschaftliche Seminar.
Zugleich teile ich Ihnen mit, daB in einem Brief von D. Long,
der im wesentlichen sich deckt mit-dem Schreiben, das D. Knak erhal-
ten hat, der Satz steht: "You may assure Director Lokies that the

e

Gossner Mission is being taken care of along with the Leipzig and

,Bmeklunwtnﬂindiaf;
© Bs griift Sie herzlich

Ihr getreuer

(/ﬂi et/
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. Herrn Missionsinspektor H.Lokies
Gossnersche llissionsgesellschaft
Handjerystrasse 19/20
-Berlin-Friedenau

Sgi' verehrter Herr Lokies,

Soeben habe ich wieder ein Schrei ben von Dr.
Stosch, dem Présidenten der Gossnerschen Missions-
kirche in Ranchi, Indien,erhglten; dieser Brief ist
dort am 1l.Mai abgegangen und lautet folgendermassen:

"Zu meiner grossen Uberraschung erhielt ich ge-
stern Ihr Schreiben vom 29.April, iliber das ich mich
sehr gefreut habe. Ich fend darin das Schreiben an
die Synode, ein Schreiben von Lokies und Griisse von

- dem Pfarrerkursus. Da wir gerade an diesem Nachmittag
unsere Kirchenratssitzung abhielten, ilibergab ich das
" Schreiben an die Synode dem Sekretir des Kirchenrates
zur Ubersetzung ins Hindi. Das Schreiben kam gerade
zur rechten Zeit. Nichste Woche haben wir die vorbe=
reitenden Sitzungen des Kirchenrates und des Kirchen-

iiﬁes (Church Ministerium). ' Am Trinitatissonntag
de ich den Einflilhrungsgottesdienst fiir die Synode
halten und zwei Kandidaten ffir das Predigtamt ordi-
nieren. lontag, den 20. bis Donnerstag, den 23.Mai
haben wir unsere Synode. Heisse Tage - wir haben ge-
wdhnlich 104 F. = 40 Gr. Ein besonderes Charakteri-
stikum dieser Synode wird in der Ubernahme des ge-
samten, bisher durch ein Direktorium von Treuhindern
verwalteten Grundeigentumsder frilheren Gossnerschen
ylMissiondurch die G.,E.L.Church bestehen. Der Pri#si-
dent der Eirche wird der Pr#sident des neuen Treu-

h#nder-Direktoriums (Trustee Board), der nur der




G.E.L.Church verantwortlich ist. So werde ich
schliesslich all "mein" Eigentum wieder erhalten, das
ich im Juli 1915 abzugeben hatte. Ein anderer Gegen-
stand der Tagung ist die Frage des Sakramentsweines,
d.h. der Saft von Trauben ist jetzt so teuwer in In-
dien, dass wir es uns praktisch nicht leisten kOnnen,
ihn zu kaufen, 4 Rs. je Flasche - das bedeutet hier
das Einkommen eines Kuli in drei Wochen. Wir sind uns
dessen bewusst, dass dabei dogmatische Probleme ent—
stehen und dass wir nicht kirchliche Verordnungenggr-—
lassen k&nnen, die das Gewissen eines Teiles unsgl!r
Bev8lkerung verletzen wiirden.

Nach der Synode haben wir einen Bibelkursus fir
Frauen (Mrs. A.Diller und N.Schmidt sind damit betraut)
und einen anderen Kursus, der z.T. mit dem ersten in
Verbindung steht fiir Lehrerinnen, gefiihrt von liss
P.Storin. Ich werde fiber den Katechismus und die Metionq
den des Religions unterichtes Vorlesungen halten.

Was Radsick betrifft, stimme ich Lokies durchaus
zu. Er kann nicht entbehrt werden. Aber da Radsick
nach neun Jahren Dienst nach Hause zu gehen wiinschte,
glaubte ich, dass ich ihm nicht im Wege stehen kdnnte.
Aber nach einigen Wochen sah Radsick selbst, dass er
Assan gerade jetzt nicht verlassen kdnnte. Daher tat
ich das Meine, um ihn in seiner Uberzeugung zu stiir-
ken,und wir beschlossen, dass er nicht in die Heimat
zurlickkehren sollte, Lokies hat vollkommen recht,!lge—
mand kann Radsick ersetzen. Sicherlich kamBorutta¥es
es nicht tun. Die Beh®rden in Assan wiinschen nicht,
dass er in disse Provinz zuriickkehrt,die Behtrden in
Bikar weigern sich, ihm zu gestatten, dauern in Ran=-
chi zu bleiben. Sie fiihlten sich erleichtert, als ich
ihnen sagte, dass ich ein Gesuch fir B's. ﬂeimschaf-
fung eingereicht hiétte. Sie wissen, dass wir ein Ge-
such fir die Heimschaffu den Jellinghaus,
der beiden Boruttas unv von liss E. Storin zu machen
hatten. In meinem Brief vom 27.April_gab_iqh qie G{gn-
de dafir AT Tokico Trorr "gb yeTiTngnats surtickzu-




kehren wiinscht. Er wiinscht es nicht, aber ich
tiberzeugte ihn, dass wir nicht alle unsere Missio-
hare auf Kosten der Federation hier halten k&nnen,
die jetzt auch die diénische und norwegische Mis-
sionsarbeit zu unterstiitzen haben. Jellinghaus
enttéuscht uns in jeder Beziehung. Er ist so lang-
sam in der Erlernung des Hindi, dass wir ihm kei-
ne Hindi-Arbeit geben kdnnen. So sehen wir keinen
anderen Weg, als zu versuchen, beide Jellinghaus
und Boruttas zuriickzuschicken. NMége Gott Sie und
Ihre Arbeit seznen,"

Dieses Schreiben erlaube ich mir Ihnen sofort
zur EKenntnisnahme weiterzureichen.

Mit den besten Griissen

A dhki
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Herrn
Missionspréses Lic. S t osch

Ranchi (Behar
G.E.L. Compound
Brit. Bast India

Sehr verehrter, lieber Herr Bruder !

Heben Sie meinen herzlichsten Dank fiir Ihrew Briefe vom 19.
und 26. Mérz. Sie sind fiir unsere Baratungen auBerordentlich wichtig.

Was unsere Abmachungen mit Sandegren betrifft, so wuBten wir
damals noch nicht, dal alle unsere llissionsgeschwister nach Ranchi
zusemmenge zogen wilrden. Aulerdem war uns gesagt, daB8 sich die Leitung
der Hochschule nicht mehr in den Hiénden von Bruder Wolff befinde. End-
lich glaubten wir, es sei besser, dal wir vom Kuratgrium aus den Ame-
rikanern anboten, einen Vertreter nach Ranchi ‘zu schicken, als dag
die Kirche darum bat. Grundsitzlich wird das Kuratorium &n diesem An-
gebot festhalten. Es wird aber jetzt suf die Uberbesetzune Ranchis
hinwelsen und aus solchen sich aus der jeweiligen Situation ergebenden
Grinden bitten, vorléufig keinen Vertreter nach Ranchi zu schigken. Im
ubrigen werde ich fortan in jedem Falle die amerikanischen Freunde
bitten, sich vor jeder Entscheidung zuerst mit Ihnen in Verbindunge
zu setzen, da wir niemals wissen konnen, welche Verinderungen inzwi-
schen in Indien vor sich gegangen sind. Unsere Orientierung ist eine
noch zu unvollkommene, als daf wir etwas entscheiden konnten, ohne Sie
vorher gehdrt zu hében.

Am 27, d.M. soll in Kopenhagen eine Sitzung des Executiv-Ko-
mitess des Lutherischen VWeltkonvents stattfinden, zui der Dr. Long her-
kommt. Er ist bereits unterwegs. Von dentscher Seite werden nur liar-
ahrens, Lilje und Ihmels an der Sitzung teilnehmen. Ich werde Ihmels
einen Brief an Dr. Long in dem oben gekennzeichneten Sinne mitgeben.

An den AbmAchungen mit Sandegren sind ubrigens Knak und Ih-
mels auf das stérkste beteiligt. sandegren wollte mit Amerike Woernsupt
nicht verhandeln, wenn nicht das Kuratorium die in dem Thnen bekannten
Protokoll erwihnten Zugesténdnisse machte. llarahrens und Lilje waren

derselben Auffassung. Ich bin allérdings auch der Uberzengung, dad un-

| Cossner




S5N¢edungen, dle wohl noch fallen werden. Es grii3t Sie vom ganzen Hause und
--1T”1m Hamen vieler Missionsfreunde Ihr sehr ergebener

sere Vorschlige, grundséitzlich und anf weite Sicht geSehén, richtis
waren. Bs ist nun aber Ihre Sache, dagegen Stel}ung‘zu nehmen, und
zwar mit dem Hinwels auf die lokalen Verhiéltnisse. -4

Anfang April fand Ubrigens der diesjihrige Missionskursus
statt, der auBerordentlich stark besucht war. Unser Hans war voll be-
setzt. Wir hatten diesmal auch eine richtige Arbeitstagung zusammen
mit dem Kuratorium und unseren Kursusgisten, in der Hanptsache iuawews

Vertrauensleute,in den Provinzen, um alle Fragender Heimatarbeit ein-
mal durchausprechen. Ich habe lhnen dle Grifle des génzen Kursus zu
Ubermitteln.

’ Sohwester Auguste Pritz ist am 28. Marz hier eingetroffen.

Wir haben erst durch sie ein klareres Bild von der Lage bekommen. .
war es uns vollig unbekannt, daf sowohl Dr, Wolff wie auch Schwester
Irene noch immer ihre Amter verwalten und nur am Unterricht gehindert
sind. Wir wéren 1hf angch sehr dankbar dafur,'Einzelheiten uber die
Tgtigkeit der anderen Geschwister zu erfahren.

' : -_DaB Bruder Radsick in diesem Augenblick nach Dentschland zu-
rickkehren will, ist uns nicht ganz versténdlioh. Br hitte wenlgstens
'solange aushaltan.aollen, wis der Erieg dauerte. Wird Bein Nachfolger
das Vertrauen h.abezzt,l das er in “Assém besad ? Wer soll es sein ? Wird
ein anderer als Rs&siok nie Bawegungsfreiheif in Assam erhalten, die
‘Radsick hatte ? Das sind !ragan die uns sehr bedriicken.

 Was han' hilinghaus betrifft, so bitte ich Sie, uns mitzu-
tedlen, was or & Uiber seine Riiokkehr nach Deutsohland denkt. g

Ich verstehe duﬁ@__-“ Eﬁiéf ihn schreiben. BEs war seine Frau,
. von der wir einen

: auf ihn erhofften. Aufierdem gcheint
gg daoh, daB gr—é&a@ am theolegiaghen Seminar gut eingearbeitet hat
und diesen D1aast ﬁﬁaﬁ,mit Frendigk@it tut Vielleicht wire es auch
gut, iln einmal Statdonsarbeit tum.zu lassen, sobald der Weg dazu
frei.wird. Es ist m@gl ch, daﬂ ihm die unmittelbare Arbeit in der Ge-
meinda von manchem : :
scheint. s

rugk befrelt unter dem er zu leiden

Reglerung genehmigt wird und dag unagre.Geucizlﬂéir wieder uf
> [ * _.,._ Q. (-‘fa o

Stationen zuruckﬁohren ericn. e

: W 0 g e it d wir
smnd ﬂehr denkbar dafur, dam Sle alle gesundhelfngh und &ush TinEEE
ziell nicht zu. leiden haben, Wir gedenken Ihrer aller in herzlicher

Firbitte. Gott behiite Sie und erhalte Sie uns flr die schweren Bntschei
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Dear Brother 'Stosch 1
Maw and henrty thaum :I.'or your 1etters of Maroh 19 and

2Li0

26. Then are o: great mportame' :l.n our ooni‘orema. _'
' t"ith regﬂrd to our m'remgamta niih Smdegnnf we were

VITEADY A.;.ti'"JJu $'%. &

not. aware that all the Brath.ren and Sisters £ our Iisaion had been

b [ L

oollectod 111 BB.nohi. e had aldo bo.n m "“’tﬁﬂt hm d:u.'eotion

of tha H:l.ghsohool was no longer :Ln tha !:nand.;{s{A og {;ﬁther Wolft And,
=] % - gy T

) L.

‘ : ﬁ.hally,' we believed it wiser that th‘i; o}’fer to ﬁa Amerioans to

aanﬂ a raprasentative ’Go Ranchi, should oome rathpr from the Board

wkx
of Trwateas thnn that the church should make a Ea est to thm: effeoat.
£y . o
The Board of Trustees as a matter of oourse, w ho A %o this offer.

i Prr
i SU0CR ’um»l

It will, howevar, oall attent gnto ‘b‘ho faot thﬂt RB.tmhi 13 ovar-—
\rns 8 ey i J-d-& ‘o .

‘ oocmp:\.ed and, fo:r: the reag 811 ;‘rom apahn,? aj.tuation, ask that,

Mere tor tha Prwgnﬂ[g P";ﬁwtaﬁi‘&}’ sen}(j}omﬁmh;. mor_eovar, I

-

L

a.hall,{ b;y all means, Bsk our Amerdosm friends to commmnicate with
you be!omw dg01s1ong, sluoe, Mnre never in anposition to
 knou, what chenges: in the meantime may. heve taken place in India. Our
information %gmmmawor us. to; make any decgisions

. without WMW

T "On s 275 o thls monih gikas shaoe, 1 Copsubegen & meeting
of the E vwﬂ.‘,&:f the _@ﬁm Wcﬂ.d Oonferoncf to whioch
‘Dr. Long' pay. The only German dele~
gates to this meeting will be Marahress, Lilje.and Thmels. doh shall
- give Thmels & detter for Dr. Long to! the same effect as above.

In the transdctions with Sendegren Knak and; Hmels have taken
a"strong part. Sendegren was not if Tavor of treating with America
at all unless the Board of ITiStees Made those oonoessions contained
in the report familiar to you. I am, as a matter of faoct, also of
the opinion that, fundamentally and in the long run, our proposals
were right. It remains now for you to state your positon and espeaisl-
1y with reference to lecal oonditiohE’.

During the beginning of April the "Missionskursus" for this
year took place and was extraordnarily well attended. Cur house was
full. We had this time a real, colperative session of the Board and

our "Kursus" guests (the latter faithful and trusted people in the
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provines) to disouss the wadous problems of the walliPad Roke? T have' oy

oommissioned to deliver to you greetings ﬁoﬁfﬁawm .-"'._Km_rsua".
Sister Auguste Fritz arrived here March 28., Through her ve

have at last gotten a clearer idea of the situation. We had not known

that Dr. Wolff as also Sister Irene were still active in their posi-

t:.ons with the one mpﬂon of teauhing Ve were very thankful %o her

. -Ly L &ou‘l "T .
for bringing det .. _qnt v:.ty of the otheés.
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Herrn

Missionar Pfarrer Jellinghaus =

Renchi

Lieber Bruder Jellinghaus!

Lassen Sie uns zun&chst Ihrer lieben frau zu ihrem Geburtstag
em 28, Mérz die herzlichsten Griisse und Segenswiinsche aussprechen,

Es war uns leider nicht mtglich, unseren Gliickwunsch rechtzeitig zu
iibermitteln,

Wir machen uns iiber die Gesundheit Ihrer lieben ‘rau ein wenig
Sorgen, Wie. steht es jetzt mit ihrem Herzleiden? Wir werden von vielen
Seiten danach gefragt. Und wie steht es mit Ihnen selbst? Ich kann mir
denken, dass Sie unter den gegenw&rtigen Verhéltnissen sehr leiden,
Lassen Sie sich aber bitte nicht immer mehr in eine Haltung innerer
Verzweiflung hineintreiben, Vielleicht neigen Sie dazu., Kann Sie nicht
die 4rbeit am Seminar froh machen? Ich wire lhnen iiberhaupt dankbar
dafir, wenn Sie mir einmal schreliben wollten, wie es Ihnen innerlich
geht und cb Sie zur Gewissheit gekommen sind, dass Sie eine Aufgabe
in Indien haben und sich zum Dienst auf unserem Missionsfelde auch
wirklich berufen fiihlen. Es ist fiir mich sehr wichtig, dies 2zu wissen.
Wicﬂtig ist es fiir uns auch zu erfahren, wie Ihre liebe Frau dariiber

denkt und ob auch sie mit Freudigkeit im Dienste steht., Sie wissen
beide, dass nicht nur wir, sondern auch Sie ein Wagnis des Glaubens
auf sich nahmen, als wir Sie nach Indien aussandten, Sie haben Jetzt
Zeit gehabt, ilber alle diese fragen nachzudenken. Bitte schreiben Sie
mir kurz dariiber,

Durch Schwester suguste ‘ritz erfuhren wir, dass es Ihren Kindern
gut geht, las ist eine grosse freude fiir uns, Zu Sigmars einjéhrigen

Geburtstag senden wir ihm herzliche Uriisse und Segenswiinsche. Einen

besonders herzlichen Gruss scll ich Ihrer lieben frau von meiner Frau




ibermitteln,
Das ganze Missionshaus gedenkt Ihrer aller in herzlicher
Fiurbitte,
Mit briiderlichem Gruss
Ihr

gehr ergebener




Missionary Jellinghaus
Ranchi (Behar)

G.E.L. Compound
Brit., East India,
Dear Zrother Jellinghausg!

We desire first of all to express our heartiest greetings and
good wishes to your wife for her birthday om March 28, Tt was,
unfortunately, impossible for vs tc aend_our-éqngratulaticns cn time,

We are rathéﬁ concerned sbout the health;ef your dear wife, How
is her heart trouble at present? We are askedey 80 many sbout it.
And how aere you yourself? I can imagine that'jbn must suffer greatly
under present odnditions. But T beg you, qﬁ-hot allow yourself to be
driven more and more into a_state of inncf despair, Perhaps you have
that inclination. Can you not find Joj in your work at the 5eminary?
I would be very thankfﬁl if you would write me sometime how you:
really feel, and whether you have come to the certain conclusicn that
you have a werk to perﬂorﬁ in India and feel trﬁiy called to service
in our migsion fiald,,fi is of utnost 1mportane. that I should know
this., It is also 1@portant that we know how your wife thinks sbout
this, and whethcr she finds Joy-in this ﬂerviun_ Both of you know
that, in aending you out to India, nct cnly we but also you took
a risk in faith. You have now hzd time to think over all these
quaations; Please, ug;te me briefly about it.

Through Sigj.fwhuguate fritz we hﬂi& heard thut your children
are well, for which we are very glad. We sond Sigmar our hearty
greetings and good wishes for his birthday, An especially hearty
greeting I am to deliver to your wife from mine, !

The whole Mission House rom!mhersssuu 211 in their prayers.

With fraternal greetings,

most sincerely yours




Berlin-Friedenau, am 17. April 1940.

Schwester
Hedwig S oc hmid ¢

Ranchdi (Behar)

G.B.L. Coumpound

Sehr verehrte, liebe Schwester Hedwig !

Die Bethesda-Schule hat schon lange nicht mehr solche $iich-—
tigen Lehrk@fiffte in Handarbeit und Religionsunterricht gehabt wie
in diesen Monaten ! Ich kann mir sehr gut vorstellen, mit welchem
£ifer Schwester Anni und Sie dort tétig sind. Men soll Sie schon gar
nicht mehr zu Gesicht bekommen. Ich freue mich von Herzen mit Ihnen,
daf Sie Soviel Arbeit gefunden haben. Das hilft iber vieles hinweg.

Das Elisabehkrankenhaus hat nun eine neue Oberin bekommen:
Irmé& Carius; und am kommenden Sonntag wird nun auch der nene Hang-
gelstliche eingefilhrt: Pastor Otto Harless. Beide aus Dresden. Wir
haben die Fihlung mit der Frau Oberin sofort aufgenommen. Sie war
auch schon beim Pastorenkursus unser Gast. Zu ihrer Einfiihmng haben
wir ihr eine Hindi-Bibel geschenkt und sie gebeten, Sie und unsere
Arbeit mit der gleichen Liebe in ihr Herz zu schlieflen, wie es Fran
Oberin von Bunsen tat.

Von Ihrer lieben Schwester bekomme ich ab mnd zu einen fdef .
Sie wollte zur Halle'schen Missionskonferenz Urlaub nehmen und mich
dort treffen; leider gelang es ihr nicht, sich frei zu maahenl Nach-
dem aber, was sie mir schreibt, geht es ihr gut.

Wir gedenken Ihrer in herzlicher Firbitte. Binen besonderen
GruB habe ich Ihnen von meiner Frau auszurichten. Gott mége Ihnen die
Kraft und Freuadigkeit zum Dienst erhalten.

Es griBt Sie im Namen des ganzen lMissionshauses

Ihr sehr ergebener




Sister
Hedwig Schmidt
Ranechi lBéhar)

G. E. L. Compound
Brit, FTaet India,

Dear Sister Hedﬁigl

For allong time has Bethesda School not had such capable'teachers
in hend-work snd religicn as in these past months. T cen imagine well
the.zeal with which Sister Anni eand yocu are working there, They ssgy
you are not to be seen enymcre. I am heartily glad with you that yon
have fbﬁna go much work. That helps over a great deal,

Fllsabeth Hospital has ncw & new superior, Trma Carius, and on
the coming Sunday the new House chaplain is to be instzllcd. Both are
ffom Dresden., We got into touch immediately with the superior., She
was our guest at the "Pastcrenkursus", At her installation we presented

her with a Hindi Bible and expregsed our desire that she would cherish

our work with the same love as the lady superior;von Bunsen did.

Now and then I receive & letler from ycuxfsiater. She had intended
to attend the Halle Mission Conferemce and meéf me there but unfortuna
1y she was unable tO get away. Aceording to what she writes all is well
with her. o ;

We remember you im ovr prayers. I enclose specisl greetings from
my wife. May God preserve to you strength and joy in your service.

With best wishes in the name of the whole Mission House,

I am

very sincerely

.-1_




Herrn
Missionar K1l i mke i %
Ranchi

Lieber Bruder Klimkeit!

Schwester Augugte Fritz hat uns viel von Ihnen und Ihrer lieben
Frau erz&hlt, Ich muss gestehen, dass mir das Herz immer ganz froh
wird, wenn ich an Kinkel und die Art und Weise denke, wie Ihre liebe |

Frau und Sie die “rbeit dort angefasst haben., Gott hat Ihnen beiden
eine gliickliche Hand geschenkt, und ich verstehe, warum vor allem auch
Ihre liebe Frau in der Gemeinde sc viel Liebe hat., Moge Gott Ihrer
lieben ¥rau die Frohlichkeit des Herzens erhalten.

Die Gefahr, die der &irche in Kinkel drohte, hat uns hier ein
wenig iiberrascht; war uns doch die Kinkeler Kirche als eine der sta-
bilsten geschildert worden, und wir freuen uns sehr dariiber, wie rasch
und mit welcher Ueschicktheit Sie die Heparaturen durchgefiihrt haben
ohne besondere technische Hilfmmittel,

Was machen Sie jetzt in Hanchi? Ihrer lieben Frau sprechen wir
wenigstens nachtraglich zu ihrem Geburtstag unsere herzlichsten
Gliick- und Segenswinsche aus, Es war uns leider unmdglich, unseren
GlUckwunsch rechtzeitig zu se8k libermitteln,

Am 29, April haben Sie nun Geburtstag. Gott moge Thnen Geduld,
Weisheit und viel Kraft schenken, damit Sie allen Schwierigkeiten
zum Trotz die Yreudigkeit zum Amt behalten.

Wir alle gedenken lhrer, Ihrer lieben ¥frau und Ihres Kindes
in herzlicher ‘iirbitte. Vor allem 1dsst auch meine frau die liebe
junge Mutter mit ihrem Duben griissen,

In herzlicher Verbundenheit

Ihr
sehr ergebener




Missionary Klimkeit
Renchdi (Behar) .

Ge E, L. Compound 2

Brit. Fast India ¥

Lear Brother Klimksiﬁ'

Sister Augugte,’ritz has been telling us 2 great deal about you
and your esteemoaﬂvife. I must confesas that it warms my heart whenever.
I think of Xinkel ;ﬂd ‘the way your wife and you have taken hold of
the work there, G;}‘has given ycu both a happy hand, and I can under-
stand why it is’ ;ﬂﬂt your wife has found 8o much love in the congre-

gation, llay ycur daﬂp wife keep further her joyful heart by the
pi»

A

grace of God, g}

;?l;nthat Rhrestenad tHe churgh at Ainkel surprised us

aomawhat = ﬁﬁ&s church naé always been represented zs cne of the most
secure, dﬁguip!hre very glad about the qnic!ne°: 2nd the eleverness
with whiéh xoﬁ made the repairs withent any appnial technical
,alsiatéqag.":“

'hat amc _you deing now in Ranchi? Tofﬁour wife we serd, though
belated, onviheartieet and best wishes for her birthdsy. Ve are scrry

that fh'wan not posc<ible to send our congratuletions in time.

OQgAptdl 29 you also celebrate your birthday. May God graant
you pafigﬁgg, wisdom and much strength that you may, in spite of all
diftiouiﬁiﬁi;’rotain joy in your ealling,

We aii'femember you, your dear wife and your child in our

prqynrl;”lnd especially does my wi{ﬁ desire to send greetiqga to the
YUunG Hothﬁr with her boye. e
.ériﬁf Faithfully yours




Herrn
Migsionar B orut t a

Ranchi

Lieber Bruder forutta!

Zu der Geburt Ihres Tdchterchens mochten wir Ihnen und Ihrer
lieben frau unsere allerherzlichsten Segenswiinsche aussprechen, Allen
Ihren #ngehdrigen haben wir sofort telegraphisch Nachricht gegeben.
Erst durch Schwester Auguste erfuhren wir Einzelheiten und waren doch
sehr besorgt. Gott helfe der lieben Mutter weiter und lasse sie ganz
genesen,

Sie haben jetzt Ihr Sprachexamen gemacht, Das ist uns eine ganz
grosse Freude, und ich mochte auch von uns aus unsere Anerkennung fiir
den ¥leiss aussprechen, den Sie dabei bewiesen haben., Nun kann also
die eigentliche Missionsarbeit beginnen. Werden Sie nach Assam gehen
und mit ebensolcher Freiheit arbeiten diirfen wie Bruder Hadsick? Es
wére schade, wenn Assam unbesetzt bliebe. Gott gebe, dass alle
Missionsgeschwister auf ihre ~tation zuriickkehren diirfen.

Wir griissen Sie und Ihre liebe Frau aus dem ganzen Missionshause
von Herzen,

Ihr

getreuer




iligesionary Borutta

Ranechi (Behar)

G.E.L. Compound

Brit. East India

Dear Brother Borutta!

We wish to send you our heartiest cdngratulaﬁions and good
wishes upon the birth of your little daughter. To all your family
we sent the news'immediately bj telegraph, But it was only through
Sister Auguste that we heard the details which caused uu greav
concern, May God help the mother further and grant a complete
return of health, _“““”L

Yo have passed your language examination, That is a great
gatisfaction to us and I would like to express herg our recognition
of the deligence which you have shown in this, The real mission
work can now begin. Shall you g£o to Assam and be permitted to
work w;tyfthé same freedom as Brother Radsick? It would be a great
p{ﬁ?ﬁif the pﬁst of Assam rem@ined unoccmnpied., Cod grant that all
.tﬁ; Brothers and Sisters cf the Mission may return to their
staticns,

The heartiest greetings to you and your wife from the

whole Mission Fouse,

Very sincerely




Herrn
Misgionar R a d s i ¢ k

T e zpur /Assam

Lieber Bruder Kadsick!

Mit grosser Freude haben wir davon gehOrt, dass Sie ungehindert
in Assam arbeiten diirfen., Wir denken Ihnen vor allem auch fiir die
treue teisearbeit, die Pie tun, In diesen Tagen erfuhren wir, dass Sie
den Antrag auf Repatriierung gestellt haben, Uns kommt es ein wenig
iiberraschend, obwohl die Ihrigen sich auf Ihre uiickkehr sehr freuen,
Wir h&tten es gern gesehen, wenn Sie wenigstens wéhrend des Krieges
noch draussen geblieben wéiren, Sie haben das Vertrauen der Leute,

Sie haben auch das Vertrauen der Hegierung, Muss es sein, dass Sie
gerade jetzt zurickkommen?

Natiirlich iliberlassen wir die Entscheidung Préses Stosch und
Ihnen; asber es ist vielleicht doch auch gut, dass Sie unsere Gedanken
kennenlernen,

Wir gedenken Ihrer und der Gemeinden in Assam in herzlicher
Piirbitte und griissen Sie in briiderlicher Verbundenheit

Ihr

sehr ergebener




Missionarxy nadsick

T ez pur /Assam

2rit. East India

Dear Srother Hadsick!

With great joy have we heard that you may continue yonr
work in Assam unhindered., We thank you above all for your
faithful work travelling, We have just now hemrd that yoﬁ have
applied for repatristion. That is rather a surprise to us, el-
though your family looks forward to your return greatly. Ve
would 1liked it of you had remained out there at least during
the war, You possess the confidence of the people, you poseess
2lso the confidence of the Government, lust it be that you
come back just now?

0f course, we leave the decision to President Stosch and
yourself, but it is perhaps as well that you should know our
poinion on it.

We remember ycu and the ccngregation in our prayers and

send you our fraternal greetings.,

_ Paithfully




Herrn
Pr., Wol<f

Rancechi

Lieber Bruder Wolff!

Schwester Auguste traf bereits am 28. Marz in Berlin ein und reist

morgen nach Tidbingen ins lropengenesungsheim, Durch sie erfuhren wir

auchh Einzelheiten iiber Ihre Tédtigkeit und die Arbeit Ihrer lieben Frau,
Wir freuen uns, dass Sie noch das Recht der Aufsicht behalten haben und
dadurch doch noch Einflussmdglichkeiten besitzen, Wir freuen uns iiber
Ihrer beider srbeit am Seminar und im besonderen auch iiber die Bibel-
arbeit Ihrer lieben frau in der Gemeinde, Hoffentlich geht es Thnen
beiden gesundheitlich gut. Hatten wir uns bisher Sorgen um Ihre und
Ihrer lieben “rau Uesundheit gemacht, so denken wir jetzt mit grésserer
Sorge an “ruder Jellinghaus und seine Frau, Ich wére Ihnen sehr dankbar,
wenn Sie sich unseres lieben Pruders Jellinghaus briiderlich annehmen
und ihm in dieser Zeit guten Mut zusprechen wollten. Ich kann mich
irren, aber so, wie ich Sruder Jellinghaus kennea, leidet er leicht unter
Uepressionen, Konnten Sie mir gelegentlich ein Wort dariiber schreiben?

Mit Ihrer lieben, verehrten ¥rau Mutter stehe ich im Briefwechsel
und darf Thnen mitteilen, dass sie die Winterarbeit gut iiberstanden hat,

Hinter uns hier im Missionshause liegt der grosse Pastorenkursus,
an dem etwa 90 Pestoren teilnahmen, Wir diirfen Gott fiir den guten Ver-
lauf dieser ‘agung danken, Mehrere junge Driider fragten nach Ihnen und
Ihrer lieben frau und baten um Ihre Adresse, Wir haben Ihrer aller
in herzlicher Firbitte gedacht und griissen Sie aus dem Missionshause
von ganzem Herzen,

IThr

sehr ergebener




D W0 Y 118
Ranechdi (Behar)

¢, £, L., Compound
Brit., East India
Dear Brother Wolff!

Sister Auguste zarrived in Berlin already on the 28th o
Hérch-and leaves to-morrow for the Tropengenesungsheim (Tropie
~ Sanatorium) in TUbingen. Through her we heard also deteils of
your aetivity and the work of your esteemed wife. We are glad
that you still have the right to control and there by retain
still possibilities of influence. We rejoice at the work of ycu
both in the Seminary and especially because of the Bible work
of your wife in the Congregation, We hope your health is good.
Although we had felt concern about the health of you and your wife

before, we are the more concerned now about Brother Jellinghaus

and his wife, I would be mcst thankful if you would take a
brotherly inte;i%%‘in vur Brother Jellinghaus and would encourage

him especislly in this time. I may be mistaken, but as I know

'{T’inghaus he suffers easily from depression, Could you

write qiiiometime about 47 "

I-;l in correapd'ldance with your esteemed mother and can
tell von that ahg haq gotten through the Work of the winter well,

Here in ﬁpﬁ Mission House we have just finished the big
"pastcrenkur!us" which was}sgstudpd by abcut 90 pastors. We can
be very thankful to God far the successful course of this session.
A numbers Of_IQ“PS brethren asked after you and your wife, and
asked for your address, Ve thﬁqggﬁﬂggiybu ail in grateful prayers.
We send our whcle-hearted giqﬁtingé ffﬁm the Migssion House, |

Yours sinceraly




_—
s g
1 i

Berlin-Friedenau, am 17. April 1940.

Schwester
ipane & t or im

anchdi (Behar)
G,E.L. Compound

Brit. Bast India

Sehr verehrte, liebe Schwester Irene !

Nun 8ind Sie zehn Jahre in Indien, eine lange, arbeitsreiche,

aber auch gesegnete Zeit. Ein Stlick Thres Lebens héngt deran; aber auch |

die Gemelinden sind durch Sie gesegnet worden. Dafiir wollen wir Gott
danken. |

Ihr lieber Vater war zusammen mit Bruder Tennigkeit zum. Pasto-
renkursus hier. Er hat in Schwarzort einen schweren Winter gehebt,
aber scheint sich doch nun in die neue Lage einzuleben. Nebenbei ge-
sagt, lch wére auch am liebsten Nehrungspéstor, ein wenig beneide
ich ihn, obwohl wir natlrlich alle an der Stelle aushalten missen,
an die uns Gott gesetzt hat.

Wir sind sehr froh dariiber, daB Sie sich entschlossen haben,
in Indien wenlgstens solange zu bleiben, bis sich die gegenwirtige
Weltlage geklért hat. Wir glauben, das nicht nur Sie, sondern auch
die anderen Schwestern sowile auch Frau Dr. Wolff und Frau Jellinghsus
Wwlchtlge Aufgaben zu erfillen haben. Es war uns eine groBe Freude,
zu horen, wie Sie in der Abwesenheit der Briider gehandelt haben.

Durch Schwester Agusfe Fritz erfuhren wir, dap Sie wenigstens
noch das Management der llddchenschule pehalten haben. So brauchen Sie
Wwohl Uber llangel an Arbeit nicht zu klagen. Schén wire es allerdings,
wenn Sie alle wieder auf Ihre Stationen zuriickkehren kénnten. Wir
beten zu Gott, dar die Eingabe von Prises Stosch von der Regierung
genehmigt wird. Davon hiéngt ja jetzt unendlich viel ab.

Sie haben Frau Jellinghauns, als sie allein war und vor allem
auch bei ihren Herzanfillen, so lieb beigestanden. Vir danken Ihnen
dafiur. Fran Jellinghans macht uns natiirlich nach wie vor Sorge. Gott
gebe, dafli sie das heiBle Klima Indiens vertrigt.

Schwester Augnste Fritz fihrt morgen nach Tlibingen ins Tro-

5

pengenesungsheim und niumt Frau Diller mit, die zu ihrer verheirateten

. Tochter nach Konstanz iibersiedelt.

ol

Bruder Schulze hilft mir tiuchtig in der Arbeit. Pran Schulze

—>0O8SNer

On




fiihlt sioch hier im Hanse sehr wohl, und wir freuen uns auch, sSle als
Hausgenossin bei uns zu haben. Bruder Elster ist, wie Sie- wissen, im
Felde. Meiner Familie geht es gut, obwohl die lLast des Hanses und der
Zeit auch uns meénchmal driickt. Bitte, gedenken such Sie unser in Flr-
bitte.

Besonders herzliche Griide habe ich Ihnen von meiner Frau zu
ibermitteln. Ihr Brief an Ihre Eltern wird heute weitergesandt.

Binen herzlichen Grull vom ganzen liisslionshanse

Ihr sehr ergebener

T

b7




Siater
Irene S torinm

Ranohi (Beha;;)_

G.E.L. Compound oY 8 :"-"-33"1-'-&-‘3.'.";‘:':ei‘::;";-fi g
Brit. Bast Tadisa W ooodels ol YLl OF Jooty
3 ' uswes! L #feY, Yisudt ebulEm’ peiYoweitt

! ' : :
Dear.Sister Irene L . .o yoy Buoc of en aued sti ¥

-You have now ‘been ten yearsincIndia; a8 long time; full of
work but a bla&soddﬁsaﬂ%mdsedﬂﬁ partiof your life but the
congregations %&;ﬁv& blessing through you. For this we have
to thank God.
Your -fath_lr attended the "Pastorenkursus" here along with
Brother Tennigkeit. He has had a difficult winter in Schwarzort but
seems now to adjust himself to the new situation. But the way, Ioshould
have liked most of all to be a Nehrungspastor. I envy him a little
alithough we M all keep to the plébe, of course, that God assigné
us. okl 5 e
We are all very happy thst-?oﬁ'have decided to remain in
India at least until the present i’mldaituation has gleared. Ve are
convinged that not only you hu.t also the other sisters as well as
Mrs. Wolff and Mrs. Jellinshaun hﬂve an important mission to fulfil.
It was a great joy to us to hglr of your management in the absence
of the brethren.
Through Sister A&guste Fritz we have heard that you have kept
at least the dir.ﬁm of the Girls' School. You can hardly eomplain
of lack of work. It would naturally be fine if you cou.'l.d all return
o your -uﬂuna Ve pray God that the petition e&“h‘esident Stosch
':.J.:L bu mnted by the Government. An endless ‘ﬁ‘t depends on that now.
Gir You were such & loving support tom Jellinghaus in her
loneliness and especially during her hapt attack®d. We are thankful
to you for this. Wp oontinue to be ooncerned about lrs. Jellinghsus.
God grant that she can bear up nunnst the hot olimate of India.
Siahr Augnste Fritz leaves to-morrow ”or the Tropics Sana-
torium in 'm.b&nsen and takes with her Mrs. D11ler Ihb is moving to
her married daughter in Konstanz.
Brother Schulze 1s a great help to me in my work. Mrs. Schulze
feels muoh &t home here in the House and we are happy to have her
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Berlin-Priedenau, am 17. April 1940.

Schwester
ani D1l ler

Ranchdi (Behar)
G.E.L. Compound

Sehr verehrte, liebe Schwester Anni !

Durch Schwester Auesuste Fritz erfuhren wir, dag Sie viel
Arbeit 1n der Bethesda-Schule heben. llan soll Sie kaum sehen und spre-
chen kodnnen. Das 1lst andererselts eine grofe Wohltat, daB Sie soviel
zu tun haben. Leld tut es uns um die SchliefBung der Tebitha-Schule.
Hoffentlich wird die Eingabe von Prises Stosch, daBl wieder 2lle unsere
Missionsgeschwister auf die Stationen zuriickkehren diirfen, genehmigt.
Wirden Sie dann wieder né&éch Gumla gehen ? Oder wire nicht jetzt Ta-
kérma fur Sie und Schwester Hedwig das richtige ? Die Entscheidung
liegt bei Préses Stosch.

Ihre liebe Mutter weilt im Augenblick in unserem Hause. Sie
siedelt zu Ihrer Schwester nach Konstanz liber. Schwester Auguste Fritz
nimmt Sie bis Tibingen mit. Das ist flr uns eine Beruhigung.

Wir werden viel n&éch Ihnen gefragt, vor allem auch aus Bres-
lau. Sie dlrfen gewiB sein, daB wir hier Ihrer aller in herzlicher
Flirbitte gedenken. Im besondern l&é8t meine Prau Sie von genzem Herzen
grilen. Gott segne und behiite Sie.

Es grudt Sie im Namen des ganzen GoBnerhauses

Ihr sehr ergebener




Sister ot
Annli Diller

gaeghi EB&h&rl
« Lebe LOMPO

Brit. East India

Dear Sister Anni !

Through Sister Auguste Fritz we have heard how much work
you have in Bethesda School. She s&8id one ocan hardly get to see you
or to speak with you. On the other héhd it is a great blessing that
you have so much to do. Ve are sorry about the closing of Tabitha
School. It is to be hoped that the petition of President Stosch that
all our Brethren and Sisters of the Mission be allowed to return to
their stations will be granted. Would you then gofto Gumla ? Or would
not Takarma perhaps be the right place for you and Sister Hedwig ?
The decision lies in the hands of President Stosch.

Your mother ist at present staying in our House. She is%
moving to her sister in Konstanz. Sister Auguste Fritz is¥ taking
her as far as Tibingen. That makes S feel easier.

We are asked a gu‘a’t‘ deal about you, espegially from Bresleu.
You may be sure that we all remember you in our prayers. My wife de-

sires especially %ﬂﬁ you hearty sx‘eet:l.ngs May God bless you and
keep yon- -"\-
With hearty greetings in the name of the entire Gogner House,

Binocerely youra' ;
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Rev, H, Borutta Renchi . den"9, 4, 1240,
latichi, G4E.L. Compound
Behar

Lieber Walther!

i, der mich nach langer
und auch schon vor langer Zeit erre: o Du kannst es Dir nur
schwer vorstellen, wie sehr mich Dei erfreut hat, Dein Brief
traf mich im Cemp an, Da Waren, wie Lu ja welsst, alle beisammen,
und jeh konnte die Griisse zu Deiner besten Zufriedenheit ausrich-
ten, Heute bin ich nun frei, Grund ist “ordinierter Geistlichert,
Wehrend dieser Zeit 20g meine Trgu nach. Ranehi, Heute noch gind wixr
beide ‘hier, Die Zeit wurde von uns beiden tlichtig ausgsnutzt, Neine
Fran geber das erste Toenterlein,und ich konnte schon nach sechs
Wochen Avfenthaltes in Renchi piein Sprachexamen machen, ¥sg ging
Sogar sehr gut, Schloss mit 217 Punkten ab, wemn ich 8 mehr gehabt
hatte, dann wére es sehr gut gewesen, 80 dist es aber doch noch
"Gut", Ich glaub , Du freust Dich fiber dieses aesultad, desheald
schreibe ich -es Diy, Wie das schriftliche Examen asusgefallen ist,
weisg ich noch nicht, dag erfahre ich erst im Mei, Aber ich freue
adeh, das erste go. gemacht zu haben; deg konnte ich aber auch nur,
weil ich in Ranchi war, In Tezpur hatte ich gewiss Jahre gebraucht,

Hebe herzlichen Dank fiir Deinen liebeh Bri
Teil h

Doch, lieber Walther, ich komme nun heute mit einer grossen Bitte,
Meine Frau und iech mdchten gern, dass Du Pate bei unserer Tochter
anne-Dorothea wirst, Wir beide bitten Dieh herzlich darum, Du
weisst es am besten, dass gerade Misgsionarskinder gute Paten notig
haben, da die Eltern sich Friih von den Kindern trennen missen, So -
wenden wir uns im grossten Vertraven an Dich. Die weiteren Paten
sind mein Vater, Schwester, Bruder in Bischofsburg, meine Schwige—
rin in RBrmsleben A, Herrmenn, zwei ¥reundinnen meiner Frau, Kéthe
Lehme, Anne-jjarie Burchard, Goteburg- chweden,

Ein Bildchen lege iech Dir in den “rief, Meine Frau und ich freupen
uns mit Euch, dass es Bueh so gul in_abern geht, Hoffentlich konnt
Ihr ungestort Eure:Arbeit tun, Ichvarbeite hier nun auch schon
etwas., Konnte schon mehrere lale die Liturgie iibernehmen wna auch
das ibendmahl austeilen, 4m:®8, 4, halte ioh meine erste Hindi-
predigt, Den kommenden Kontag werde ich Weib und Kind verlassen,
um mit Br, Klitkeit eine Distriiktreise fir 12 Tege zu machen, So
siehst Du, dags ich mum auch die ersten Sprachsechwierigkel ten
Uberwunden habe und arbeiten kann, Die Arbeit macht mioch zufrie den
und gliicklich, e

Meine Frau und deh grissen Tuch beide recht herzlich, Griisse bitte
Deine Gemeinde! Es grisst Dich nochmalg

Dein 3
(gez) Helmuth,

Hebrn _
Pfarrer Walther Foertsch,
Ahorn (ber Coburg,
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4 RESEARCH DEPARTMENT

3 UNIVERSAL CHRISTIAN COUNCIL FOR LIFE AND WORK
kY
Geneva, A1, April 40
Dr. Hans SCHONFELD, Director %1 ; Asv:.;t;‘es_de Champel
B SR LRtk SA 27 9/40 T:i;eg::nma & Cables: « Oikumene», Geneva

Post Cheque Acecount I. 572
Bankers : Hentsch & Co. Geneva.

Herrn Missionsinspektor H.Lokies
Gossnersche Missionsgesellschaft
Hand jerystrasse 19/20

_]}‘Lin—?riedenau

Sehr verehrter Herr Missionsinspektor,

Soeben erhielt ich einen weiteren Flugpostbrief
von dem Frésidenten der Gossnerschen Mission, Dr,
Stosch in Indien, datiert vom 19 ,M#rz, Darin dankt er
mir fiir mein Schreiben vom 26,.Februar und erwdhnt such
dass er inzwischen die Losungen der Briidergemeine er-
halten hebe, Er weist noch einmal darsuf hin, dass
er uns in seinem Schreiben vom 18, Februar dariiber
unterrichtete, dass die Missionare alle nach Ranchi
zusammengezogen worden sind mit Ausnahme von Missio-
nar Radsick, der in Assam herumreist und dort seine
Arbeit tut, Weiter fiigt er hinzu, dass daher die
H8user voll besetzt sind, Frau Missionar Borutta hat
am 2 M&rz ein Kind geboren; der Arzt hatte den Kaiser-
schnitt zu machen, doch sind Mutter und Kind durch-

a wohl,

Die Tutherische Federation beschloss auf ihrer
Tagung im Dezember in Guntur, dass alle Missionare
und Missionarsfrauen, die etwa entbehrt werden kdnn-
ten, nach Hause geschickt werden sollten, um die
finanzielle Belasstung fiir unsere ameriksnischen Freun-
de zu vermindern, Die Leipziger Mission hat vier
Missionarsfrauen (lsdies) heimgeschickt und beabsich—
tigt mehrere Missionare nach Hause zu gchicken, Ich
wurde mehrmals von der Lutherischen Federation ge-
fragt, was ich zu tun beabsichtigte. Meine Antwort an
die Federation ging dahin, dass ich Ende Februasr ein
Gesuch an die Regierung gerichtet hatte, den Missio-

_.na:en“spwie den Missionsschwestern zu erlauben, sguf
1ihre o8tationen zuriickzukehren, Darauf erhielt ich die

1IE /(@,




Antwort, dass diese Angelegenheit gepriift werden
wiirde, Sollte die Entscheidung negativ ausfeallen,
dann werden wir einige von uns heimschicken, Wir
wurden alle von der Regierung im Februar gefragt,
ob wir den Wunsch h#tten, heimgeschickt zu werden,
flle antworteten auf meinen Rat hin negatdiv, Ich
bin der Ansicht, wir socllten die allgemeine Ent-
wicklung der Dinge ein wenig mehr beobachten und
auf eine Antwort auf das oben erwihnte Gesuch wa'
ten, Gerade gestern erfuhr ich, dass Radsick wiin-
sche, bald heimzukehren, Dank des Einsatzes der
amerikanischen Lutheraner erhalten wir unser Ge-
halt regelméssig, und keiner hat Grund sich zu be-
klagen,

Die Missionare wexrden sich sehr gegen das wen-
den, was zwischen Sandegren und Lokies im Blick auf
des Eommen von Ameriksnern auf unser Missionsgebiet
beschlossen worden. ist, Als wir in Hamednagan waren,
haben die Missionasrsfrsuen ihr Bestes getan; um die ™
Amerikaner herauszuhalten., Ich bin der Meinung,
dass kein Grund besteht, sie gerade jetzt herein-
zurufen in dieser sehr delikaten Situation., Es ist
schade, dsss das Kuratorium mir nicht Gelegenheit
geben konnte, die Dinge zunichst zu erkl&ren, In der
Tagung von Guntur hatten wir wieder festgestellt,
dass ich als Vertreter des Lutherischen Weltkonvgiis
in Ranchi sein solle und dass sngesichts der geg
wirtigen Notlage Dr,Cannadasy die amerikanischen
Mittel verteilen soll, Zweifellos haben wir wihrend
der letzten sieben Monate in unserer Arbeit sehr ge-
litten, Durch die Internierung verloren wir den
Pastoren-Lehrkursus im September, einen anderen In-
struktionskursus im Oktober und meine Rundreise im
November, Meine Abreise von Ranchi geb den Anlass
zu einer antimissionarischen Fropaganda, die gut mit
der allgemeinen Lage in der Welt iiberhsupt zusammen-
passt, In der nichsten Mahasabha (19, Mdrz) wollen




%inige Leute vorschlagen, dass die Vereinbarung
zwischen der Kirche und dem Kuratorium sufgegeben
werden soll und dass alle verantwortlichen Posten
(mit der einzigen Ausnshme meiner Présidentschaft)
Indern anvertraut werden sollten,

Im Februar und Mérz habe ich Rundreisen un-
ternommen, die einen vollen Erfolg bedeuteten,
Die Gemeinden, die ich besuchte, gaben mir einen

r herzliches Willkomm, Viel Arbeit gab es zn
leisten: Predigen, Abhaltung von Klassen mit Ke-
techismen und die Regelung von allenmdglichen An-~
gelegenheiten, Unser zltes Missionsauto ist in
den Hiigeln von Barsigeringa zusammengebrochen,
und wir mussten durch das Dschungel wandern, Aber
mit meiner Gesundheit steht es gut. Mit den herz-
lichsten Griissen und den besten Wiinschen an alle
unsere Freunde schliesst der Brief von Dr.Stosch,

Gleichzeitig lasse ich auch einen seiner
Briefe an seine Frau abgehen,

Mit den besten Griissen

1 Wil







Aus einem Brief von Schwester Irene Storim an Herrn Pfarrer,Kerschis,
Schwarzort.

_— e e e e e me s e e me me e e e s s e ., .

Ranchi, 20, 3. 1940

Mein 10, Indienjahr habe ich in demselben Zimmerchen begonnen wie
das allererste, Wo werde ichs beschliessen? Seit meiner letzten
Nachricht an Euch (habt Ihr die iiber Purvinz mit dem Photo nicht
erhalten?) hat sich bei uns nichts wesentlich veréndert., Wir Missions
geschwister sind alle in Ranchi, d. h., Herr nadsick arbeitet und
reist in Assam und Schwester Auguste schwimut der Heimat entgegen,
woriiber keiner von uns traurig ist, Wolffs haben den Unterricht an
der Hochschule asufgegeben, haben aber noch das management derselben
u., unterrichten im Seminar, ebensc Theo und auch Irmgard noch etwas,
Boruttas haben am 2.3. ein Tdchterchen bekommen, durch Kaiserschnitt
wurde es geboren, Ein bises Gewiichs (altes) muss der jungen lMutter
spéter wegoperiert werden; sie liegt hier im Europiischen Hospital,
wird glénzend behandelt, Klimkeits haben die kleine Wohnung, die
Stosch 1935 hatte; reizend haben sie's da und freuen sich; der Junge

gedeiht sehr gut, Klimkeit iibersetzt allerlei in Hindi und predigt

Ofter, ienate ist reizend, frisch und frohlich. Anng und Hedwig
wohnen bei Stosch, haben das Cistezimmer unten und die Oberstiibchen
der Drachenburg bezogen. Sie sind kaum je zu sprechen vor lauter
Arbeit, geben Unterricht in der Bethesda-School, manchen lag 6 periods!
Wir haben in diesem Monat frohlich drei Geburtstage gefeiert:

am 14, Sigmars ersten (reizend, siiss und gesund ist e ), am 15, Frau
Boruttas 43. und am 16, Renates 27, - Stosch ist in den letzten

zwel Monaten sehr viel gereist, ist fast in allen Hakas gewesen, in
vielen Parishes, Dabei ist unsere Motorcar endlich zu Tode gefahren,
zum Gliick kein Mensch dazu! Am 9, und 1U, M&rz war Stosch in
Govindpur, Ich kam am 7, dort an, genau 1/2 Jahr nach dem schreck-

lichen Auszug; bis zum 11, hatte ich Erlaubnis. O mein liebes, schd-

nes, liebes Govindpur! Das Haus ist noch schén; im Garten wollen




- B
lichis und ambas sich schier tot blihen, Kaffeeernte ist gut,
Vater, dein grosser Garten ist natiirlich nicht mehr so, wie er
war; aber die amarillis blilhen nun, herrlich! Und vorne die

weissen Likien werden gerade zu Ustern aufspringen,
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REPONSE ANTWORT REPLY

MeSsage 4 renvoyer au demandeur — Mitteilung an den Anfragesteller zuriick-
zusenden Message to be returned to enquirer.

(26 mots au maximum, nouvelles de caractére strictement personnel et familial) —

(nicht itiber 25 Worte, nur personliche Familiennachrichten) — (not over 25 words,

family news of strictly personal character)

Many thanks for your lines!All of us are

keeping well and we both are very thankful that

@ :till have lots &0 do here at Ranchi.Please

give our lowe to all we often think of you and

n-‘
pra¥_for.you. :
» < Sister Anny and Hedwig.

-

Date :
Datum :

Bitte sehr deutlich schreiben Priére d'écrire trés lisiblement. Please write very clearly.




4

+ COMITE INTERNATIONAL DE LA CROIX-ROUGE

Palais du Conseil Général

GENEVE (Suisse)

{ ]
— { o Y

DEMANDEUR — ANFRAGESTELLER — -ENQUIRER

Nom - Name fmu g

Prénom - Christian name - Vorname faﬁ'/\-@t!t{l /“Hfﬂ'tb‘u.lfﬂld“[»(#
Rue - Street - Strasse WW&/“E d /?/25 :

Localité - Locality - Ortschaft 7}61 / ' -~ Z‘L('M"e Ve N

Département - County - Provinz

Pays - Couniry - Land : ﬂ / Y [ AL .
/

Message a transmettre — Mitteilung — Message
(25 mots au maximum, nouvelles de caraciére strictement personnel et familial) —
(nicht fiber 25 Worte, nur persinliche Familiennachrichten) — (not over 25 words,

family news of strictly personal character).

Jeaw 55 e Funni v dea 30> b Hedinip - he ans [lad Rat-7ow.
lape Ko ofpotinidy & contrtuce Tow ik e Rl God
kat @t hask Ke hronew are allonred lo fo o Lerviy [
Cmf_e fa.z‘f.‘m. o ku.f Y01, Jake v Jorud o bess Yo
ikl 55lien o BTy ahikt fopiled o Gew ipeT JiB's frtneas
Date - Datum .. Qec.- /7 5'?, 1.1 MARS 1940 .

DESTINATAIRE — EMPFANGER — ADDRESSEE

Nom - Numej}‘jk( /4]444/ ﬂ!//‘ﬂt A
Prénom ~ Christian name - Vornane J’/.' S'ZCt b‘lf f Cl h-u’) fL
Rue - Streel - Strasse C? Uirn /d. M . /Ed,ucz.t

Localité - Locality - Ortschaft

Province - County - Provinz

Pays - Country - Land ...........

ANTWORT UMSEITIG. REPONSE AU VERSO. REPLY OVERLEAF.
Bitte sehr deutlich schreiben. Priére d'écrire trés lisiblement Please write very clearly.




| -'rl
Bl

-
Deulsches Rotes Kreuz
Prisidium / Auslandsdienst
Berlin SW 61, Blicherplatz 2
] ANTRAG :
an die Agence Centrale des Prisonmiers de Guerre, Genf
— Internationales Komilee vom Roten Kreuz —-
aul Nachrichtenvermittlung
REQUETE
de la Croiz-Rouge Allemande, Présidence, Service Efranger
i U’ Agenee Centrale des Prisonniers de Guerre, Genéve
. ~  Uemité International de la Croie-Rouge —
concernant la correspondance

1. Absender -
FErepéditeur

bittet, an
prie de bien vouloir faire parvenir it

2. Empfinger_
Destinataire

" folgendes zu tibermitteln [ ce qui swit:
(Hochstzalil 25 Worle!) :
(25 mots au plus!)

R TR L TR

T TYTYYL ]

(Unterschrilt [ Signature)




L T P T T e S e

;’
Deutsches Roles Kreuz
Priisidium / Auslandsdienst
Berlin SW L, Blicherplatz 2
ANTRAG
an die Agence Centrale des Prisommiers de Guerre, Genf
— Internationales Komitee vom Rolen Kreuz —
aul Nachrichlenvermittlung
REQUIETHE
de la Croiz-Rouge Allemande, Présidence, Serviee Elranger
a U'Agence Cenlrale des Prisomniers de Guerrve, Genéove
. ~ Comité International de la Croiz-Rouge —
concernant la correspondance

P Absender s iy e
Liepéditeur .

bittet, an
prie de bien vouloir faire parvenir @

2. Empfinger

Destinataire

folgendes zu ubermittelid” | ce qui suil:
{Hachstzahl 256 Wortel) ;
(25 mots au plus!)

(Datum [ date)
(Unterschrilt | Signalure)

3. Bmplinger antwortet umseilig

Destinataire répond aw verso
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Merkblatt

flir die

;. Deutsches Rotes Kreuz
Priisidium / Auslandsdienst
Berlin SW 61, Blicherplatz 2

Nachrichieniibermittlung an nichtinternierte
Angehdrige in Feindesland

. Die fiir die Nachrichteniibermittlung allein giilti-

gen Formulare kénnen auf Antrag unter Bei-
fligung eines Freiumschlages (mit voller Anschrift
des Antragstellers) beim Présidium desDeutschen
Roten Kreuzes, Amt Auslandsdienst, Berlin SW61,
Bliicherplafs 2, erbeten werden.

. Die Formulare sind zweifach unbedingt mit

Schreibmaschinenschrift cuszufiillen, die Nach-
richt selbst ist vom Einsender handschrifilich zu
unterzeichnen.

. Die Nachricht darf nur rein persdnliche Mit-

teilungen enthalten.

. Die ausgefiillten Formulare sind dem Pr&sid.ium

des Deutschen Roten Kreuzes, Amt Auslands-
dienst, Berlin SW 61, Bliicherplai 2, wiederum
unter Beifiigung eines Freiumschlages mit der
vollen Anschrift des Antragstellers zuriickzu-
senden. Mit diesem Freiumschlag geht dem An-
tragsteller sofort nach Eingang die Antwort des
Angehdrigen im Feindesland zu.

. Die Nachrichteniibermittlung ist an einen Empiéin-

ger nur einmal wihrend eines Monats mdoglich.

. Das Deutsche Rote Kreuz iibersendet die qus-

gefiillten Formulare an die , Agence Centrale des
Prisonniers de Guerre” in Genf — Internatio-
nales Komitee vom Roten Kreuz —, von dort wer-
den die Nachrichten den Angehérigen im Feindes-
land zugeleitet.

. Die Nachrichteniibermittlung ist nur méglich,
wenn die in lefster Zeit giiltige genaue Anschrift




des im Feindesland lebenden Empf&ngers be-
kannt ist.

8. Lebt der Empldnger in einem nach Kriegsaus-

bruch gerdumten Ort im Feindesland, wird die

& Nachsendung versucht werden. In diesem Fall

&9 ist ebenfalls die genaue lefste Anschrift anzu-
geben.

9. Fiir Nichtinternierte ist diese Nachrichteniiber-
6’9& mittlung durch das Rote Kreuz die einzig még-

pe liche Verbindung mit dem Angehdrigen im .
‘&..l Feindesland. Jeder unmittelbare Versuch der
Ubersendung von Briefen oder anderen Post-
\ sachen in das Feindesland ist zwecklos. Auch
&\' durch die diplomatischen Veriretungen der
vg‘ Schufiméchte oder durch das Auswdrtige Amt
9@ kénnen keine Nachrichten in das Feindesland

vermittelt werden.-

10. Postsachen an Internierte (und Kriegsgefangene)

vermittelt das Deutsche Rote Kreuz nicht; datfiix

N ist der iibliche Postweg zu benuken, sobald die
&09‘ genaue Interniertenanschrift bekannt ist. Alle
Postsendungen sind mit dem Vermerk ,Inter-

niertensendung, gebiihrenfrei” zu versehen. Amt-
liche Emmittlungen nach dem Aufenthalt und Er-
gehen von vermutlich Internierten, deren Inter-
niertenanschrift noch nicht bekannt ist, tibernimmt
das Auswdrtige Amt, Berlin W 8, Kronenstr. 10.

Originalbriefe, Lichtbilder, Urkunden und der-
gleichen k&énnen nicht mit weitergegeben .
werden.
‘Geld- und Paketsendungen an nichtinternierte
 Angehdrige sind nicht mdglich.

Die Ausfiillung der Formulare ist auch in eng-
lischer oder franzdsischer Sprache zuldssig.

Wehrmachtsangehdrige haben jede Nachricht
nach dem Auslande mit Sichtvermerk der vor-
gesefsten Dienststelle einzureichen.




Den 4., Mérz 1940,

SA 168/40.

Herrn lMissionsinspektor H. Lokies,
Hand jerystr. 19/20,
Berlin-Friedenau.

Lieber Herr Lokies,

Soeben erhielt ich einen Brief vom 18. Februar von Dr.Stosch,
in dem er fiir mein ausfiihrliches Schreiben vom 23, Januar seinen Dank
ausspricht. Er berichtete, dass sich alle wohl befinden und dass die
gesamte Mitarbeiterschaft, ausgenommen Herr Radsick, jetzt in Ranchi

/ konzentriert ist. Er und seine Mitarbeiter filhren die Gemeindearbeit
(2, “”{3 (und die theolggiachE_EEEEIt“ﬁﬁir“nnﬁ‘E5nzigurch. Herr Borutta bereitet
4| sich auf sein uprachexamen.%or, das im M#&rz stattfinden soll. Seine.
4,.\,[,,,5(';34% Frau-erwartete Ende-Pebruar ein-¥imd. Schwester (odem=dmew) Auguste
Pritz f8hrt am 12. M#érz von Bombay ab und soll am 25. MErz in Genua
eintreffen, und zwar mit dem Dampfer "Bianca Manu" (Lloyd Triestino).
an“ ¥ by Stosch selbst hat eine sehr arbeitsreiche Zeit hinter sich und auch

noch vor sich. Im Januar bereitete er sechs Katechisten fiir die Ordi-
nation vor, Im Februar hat er, eine Rundreise duyrch das gesamte liissimss

gebiet angefangen und | sich gegenwiirtig/wieder unterweﬂs(%eit

dem 19. Februaw wivya, abrese en von einigen Tagen zwischendurch,
ﬁffy}%A: erst wieder am fire tag fir 1angere Zeit nach Ranchi zuruckkearen.i
. Er ist sehr dankbar :

er diese Arbeit und eine Oberaufsicht iliber

En *durchfiihren und im Zusamm?fh ng‘damlt die
Lo : esuchen kann, wo es notwendig ist hétten

T e keinen Grund zu irgéndmalohen Klagen., Die Sendungen aus USA. trafen

" © /regelméissig durch Dr, Cannady ein. Falls diese Sendungen in eyheblichem

fiirs 73 Ausmasse vermindert wiirden, so miissten sie éde=eder einige vo nen, .

' : die die Erlau o _s von der Regierung dazu erhalten, nach Hause schicken.

_die veraehiédaaznlgi;ﬁ*?

inde in-Eriddepnanm sehr herzlich grussen.

Da ich annehme, dass Ihnen diese Nachrichten wichtig sind,
Rt lasse ich sie Ihnen sofort zugehen, damit Sie diese Nachrichten fir
Ry Ihre weitere Arbeit verwerten konnen.

Mit herzlichen Griissen,
Ihr

Yana Lokl

W \lissim



Ev.-luth. Mission zu Leipzig (Leipziger Mission)

Gegriindet 1836. Missionsfelder: Siidindien und Ostafrika (Kilimandscharo ~ Gebief).

Postscheck ~ Konto Leipzig 168. Bank ~ Konto: Allgem. Deutsche Credit~ Anstalt 10137
(Postscheckkonto Leipzig 71). Stadt- und Girobank Leipzig 26 84.

Herrn LeipzigC1, den le M#rz 1940.
Missionsinspektor L o k i es ’ Missionshaus, Carolinenstr. 17/19 DI'.I/G'H

Berlin - PFriedenau Fernsprecher: 25139 und 266 84
Hinajerya¥r51§725.

Sehr verehrter lieber Bruder Lokies!

In Tiibingen erfuhr ich von unseren Schwestern,
daB der schweizerische Konsul in Madras die Kosten der Heimreise
ausgelegt hat. Der deutsche Konsul in Genua bezahlte dann die Fahr-
karten bis zur deutschen Grenze, dann wurden die Damen durch die
NSV Innsbruck bis Miinchen weitergesandt und zuletzt erhielten sie
in Miinchen noch einmal RM 20.- zur Fahrt nach Tiibingen. Alle diese
Betrdge muB unsere Mission natiirlich ersetzen., In derselben Weise
wiirden ja sicher auch GoBnersche Missionsleute heimkommen ktnnen.

Aus Ihrem Brief ersehe ich, daf auch Missionar Jellinghaus
fiir die Heimsendung in Aussicht genommen ist. Ich wire Ihnen sehr
dankbar fiir eine Nachricht, ob sich das durchfiihren liee. SchlieB-
lich ist er ja von den Engliéndern zur Missionsarbeit nach Ranchi
entlassen. Wenn er dann nun Indien verl#f8t und heimfihrt, damn ist
der eigentliche Zweck der Entlassung nicht erfiillt. - Mich interes-
siert die Frage deswegen, weil wir wahrscheinlich auch die Zahl
unserer Missionare noch verkleinern miissen und zwar aus finanziel-
len Griinden. Die Betrige, welche die Schweden zur Verfiigung stellen
konnen, sind so gering, daB sie zur wirklichen Fortfiihrung der Ar-
beit schlechterdings nicht ausraichen. So wiirden wir am liebsten
ejye grifere Miaaionarsfamilie bald nach Deutschland rufen., Aber
wir wissen nicht, ob das angeht.

Und nun griiBe ich Sie herzlich

Ihr getreuer




1, Mérz 1940

Lieber Hans!

Deinen Brief vom 17, Januar und 4, Februar habe ich erhalten. Ich
wundere mich dariiber sehr, dass die Briefe an Sruder Wolff oder,
wie Du schreibst, "iiber Pruder Wolff an alle Missionsgeschwister"
eingegangen sind, wihrend die sehr viel hbufigeren Briefe an Dich
direkt Dich nicht erreicht haben, Ich habe von mir aus meine Briefe
an die anderen Geschwister nicht iiber Bruder Wolff geleitet und
habe in der Hauptsache an Dich geschrieben. lUarum wundere ich mich
iiber den ﬁeg, den meine Briefe genommen haben.

Wir hatten uns iiber die Nachricht sehr gefreut, dass alle OSriider
aus Ahmednagar freigekommen sind, und erfahren nun zu unserem
Schmerz, wie stark doch Eure Tétigkeit eingeschrénkt ist. Nur gut,
dass Du noch reisen und die Gemeinden besuchen kannst., Wenn Ihr
jetzt alle Eure Arbeit von fanchi sus 2zu tun gendtigt seid, so
werdet Ihr wohl an die verschiedensten kirchlichen Surse (fiir
Pastoren, Katechisten, vielleicht auch Lehrer und Lehrerinnen,
Bibelfrauen) herangehen miissen., [as bedeutet natiirlich auch eine
Verteuerung der Arbeit, die vielleicht nicht zu tragen ist. Gut,
dass Ihr noch am Theologischen Seminar unterrichten diirft, Gut
dass noch Bruder Hadsick in Assam ist, Wird Bruder Borutta dorthin
zuriickkehren diirfen, sobald ihm seine Frau ihr erstes Kind geboren
hat? Wir denken mit herzlicher Firbitte an die liebe Mutter. lNige
die schwere Stunde ochne Schaden fiir ihre Gesundheit voriibergehen.
Auch an die Geschwister Jellit’hﬁuﬂ denken wir mit sorgender Teil-
nshme. LUass Schwester Auguste frit: zurilickkehrt, ist uns eine
grosse Ueberraschung aber doch auch eine verat&ndliche Massnahme,
Wir wiirden es versteben, wenn such Jellinghaus' zuriickkehren.
Imsere Auffassung ist: IBr sclltet alle wirklich entbehrlichen
Krifte zuriicksesden , um mit dem verringerten Arbeitsstab dann
erst recht mit Gottes Hilfe durchzuhalten. Wenn die Riickkehr von
Missionsgeschwistern unter diesem Cesichtspunkt erfolgt, so dirft
Ihr auf unsere Zustimmung rechmen,

Rischof Sandegren war hier, und ich hoffe, dass Du inzwischen
Nachricht von den Schritten erhalten hast, die hier unternommen
worden sind., Wir haben, als wir Bischof Sandegren um seinen Dienst
als Vertrauensmann (advisor, agent - micht Treuhfinder) baten, wohl
daran gedacht, dass diese Massnahme eine Verstimmung unter unseren
ameriksnischen Freundem hervorrufen kinnte, Wir haben darum auf
den verschiedensten Wegen versucht, dieser MiSstimmung entgegen-
zuarbeiten, Grundsitzlich aber halten wir es fiir richtig, einen
nichtbeteiligten Schweden und nicht einem mehr oder weniger par-
teiischen Amerikaner zum Vertrauensmanm 2zu haben, Sandegren selbst
will &lles tun, um MiGstimmungen zu beseitigen, Wir danken Dir fiir
das. was Du selbst in dieser Richtumg getan hast. Zu unseren Ab-
macﬁungen mit Sandegren gehOrt, dass eventuell auch ein oder zwei
ameriksnische Missionare nach Chota Nagpur kommen. Wir wollten die-
sen Vorschlag von uns aus machen, ehe die Kirche amerikenische
Missionare ruft, wozu sie ja naoﬁ_der letzlen lNahasabha mit Furer

Zustimmung berechtigt ist., Wir wollten damit das Gesetz des Handelns
soweit heute moglich, noch in der Hand behalten. Aber selbstver- |
stéindlich liegen die letzten Entscheidungen {iber alle diese Fragen
bei Dir, Damals wussten wir auch noch nicht, dass Ihr alle nach




Ranchi zusammengezogen werden wiirdet,

Ueber den Schluss Deines Priefes vom 17, Januar haben wir uns alle sehr
gefreut, Du schreibst da, dass Uir trotz allem noch kein graues Haar
ewachsen ist, Wir schliessen aus Deinen Worten, dass DPu trotz allem
einen iiberlegenen Humor und zugleich eine erstaunliche Freudigkeit
zum Dienst und Glauben behzlten hast, Gott erhalte Dich uns und unse-
rem Werke,

|

Die Gris se an die Deinigen, an Schwester Weta Westphal und Missionar
Schiebe habe ich ausgerichtet.

Vielleicht wird es Dir eine kleine Freude sein zu héren, dass ich
eine Anzahl Deiner Andachten in der "Biene" zu einem Heft zusammen-
gefasst habe, das jetzt unter dem ITitel "Teh glaube an die eine
¥irche" erschienen ist, ¥ir werden es Dir zusenden.

Mit den herzlichsten Griissen und Segenswiinschen aus dem Hamse und
von den ¥reunden -

‘ = Dein
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P.5, =
Zwel briefe, die an Dich hier eingegengen sind, sendesich Dir hiermit
Al
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Schleswig-Doljfeinijche evang.-(uth TNijjionsgejelljehajt su Dreklum.
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Dreklum, den . 29, Februar 1940

Herrn

Jerlin~TFriedenau
5 e ST = G770
Han Ldel“;. -LI‘. —‘-J L-\.\

Lieber Bruder Lokies!

Herzlichen Dank fiir IThren Brief und alle Nachrichten darin,
besonders auch fiir den Rat, den Sie geben. Ich will nun diesen
Weg versuchen.

Wir horten inzwieschen, daf alle unsere Geschwister in Indien

rei gind und ungehindert arbeiten konnen. Nochnmale herzilichen




28, Februar 1940

Lo/Mi.

Herrn
Bischof S andegren

Vadstena /Schweden

Sehr verehrter Herr Bischof!

fﬂlt herzlichem Dank und aufrichtiger Freude denken
wir hier im Miseionshause an die lage lhres Sesuches zurick., In-
zwischen aiﬂ@fvﬁn unserem Prédses Stosch verschiedeme Nachrichten
eingegangén.'Wie wir horen, befinden sich zur Zeit a&lle unsere
Missionsgeschwister in Ranchi., Nicht nur die Missionare sondern
auch die Missiomsschwestern suf den Aussenstationen haben ihre
Arbeit im‘ﬁékirk aufgeben und nach Hanchi iiberziedeln miissen,
¥Ferner ist ihnen allen - mit Ausnahme von Préses Stosch - die
Unterrichtserlaubnis an den Schulen genommen worden. Prises

Stosch hat es sber erreicht, dass unsere liissionare wenigstens

am theologischen Seminar und anfkirehlichen Lursen mitwirken

und vnterrichten diirfen. Erﬂ-ﬁibst hat volle Bewegungsfreiheit
und befindet sich gur Zeit auf einer Vigitationsreise dnrch alle
Gemeinden, Die q@ise filhrt ihn, wie er schreibt, bis in die ent-
legensten Mundadbrfer. Unser Missionar Radsick hat in Assam blei-
ben dﬁrfen.”Fur die anderen Geschwister ist es nicht ganz leicht,
it e APb et 1¢_R§nchi 2o kChzentrieren, Zunéchst hat ein Kursus
fiir nategméfﬂen stattgefunden,und jetzt iﬁnen die Bibelfrauen

zu einem Kursus zusammengerufen wqmdiﬁf:Frau Missionar Jellinghaus
leidet an Herzanfallen, ebenso gehl €8s unserer Wissionsschwester

Auguste Fritz micht gut, Préses Stosch plant, Geschwister

Jellinghaus und Schwester Auguste Fritz nach Deutschland zuriick-




‘.‘1

s
zubefdrdern, Die Federation habe geraten, den Arbeiterstab soweit

wie mbglich zu verkleinern, In einem letzten Brief vom 4., Februar

EEdg 098 Prases Stosch ‘mit, dass Schwester Xuguste Fritz sich bereits

-

"ffﬁr'ﬁﬁckreiée‘naéﬁ Deutschland riistet ﬁnd mit einem italienischen

81i9? eohon ‘im ApPil ds. J. in Genua eintFeffen’soll, Wir halten

145 ods MESEhaline Pur richtig, wenn damit gemeint ist, 8ase jeder

ohibenF116ne Bal1ast pewcrten, dann aber die Arbeit eéfst recht

“durch diede Lriegendte Hindurcheehalten werdenm scll. Die Zusammen—

‘4iehung aller Missiondre una Migdsionsschwestern in Ranchi bedeu-

et auf8 panze gesehen, HBer ‘doch 'eine sehr starke RBeschrinkung

Cdngerer Arbettamseiichkeiten. Finanziell Haben unsere Geschwister,

wie DPrédes Stosch atisdriickiioh Betont, Bisher noch keinen Mangel
gehabt, Gott gebe, dass auch in der kommenden Zeit kein Mangel
eintritt! Préses Stosch selbst scheint mit grosser Prendigkeit
an die Arbeit 2t gehén. 50" schreibt er 2. B, am Schluss eines
Briefes folgendes: "Bitte geben Sie Qgtﬁir Frau von allem Nach-
richt, such davon, dass mir trotz alig;'Gndrﬁnge hier noch nicht
ein einziges graues Haar gewaggsqpﬂigf. Cott hat meine Haare
nicht nur gezihlt, sondern hat auch NMacht, sie vor dem Grauwerden
zu bewahren, Es bringt die ZeitjaOViel arbeit mit sich, dass je-
der Tag genz erfﬁllt 48t. Cott behute Sie 21le, Ich griisse auch
das Kuratorium und die Freunde.“ Wir freuen uns fiber den ggton
Mat, der Mue diesen Zecilen spricht.

1 " Fndlich habe ieh, sehr varahreor Herr Biachof eine
Bitte an S8ie. Ich mﬁﬁhte zum Vertrieb 1n unseren Gemeinden ein
gut bebildertel Beft iiber unsere Arbeit draussen herausgeben und
wire Ihnen sehr dankbar dafiir, wean Sie uns einen grundlegenden

sufsatz iiber die gegenwirtige Lage der Mission in Inden schreibenm

wollten. Es handelt sich bei diesem Aufsatz nicht etwa um ein
Eingehen-aui dlq Arbeit der Gossnerschen Mission. Das soll die

iufgebe weiterer Aufsétze sein., Von Ihnen erbitten wir uns




S S gqt Ausfy hﬁgsqgg in dieser. Hichtung verzichien._qch gd:fa, sehr
aalis ixg;ehrhgr“q!igspﬁgchof .4a8s Sie uns diesen Wunsnh er#&llan und
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Dautfttyes RAusland ‘:ﬂnﬂmﬁnmgart,m des Deutidytums™

#Fernfpredier 26257- 26259 + Telegraitie: Ruslanbinftitut : Stuttgart %90
@ Wankverbinbung: Deutiche ﬁankunammxto@e&wamfg, . Bymnafiumitr Stuttgart-
Mm/1ia

StuttgartsS,) ben 22, TFebr. 1940.
GoBnersche Missionsgesellschaft Stadt der Auslondgdeutfdyen
Berlin - Friedenau

RheinstraBe 2/3

Ich danke Ihnen bestens fiir Ihre Mitteilungen aus dem Missionsfeld in
Indien, die mich sehr interessiert haben. Die Beftérderung Ihrer kran-
ken lMissionsangehdrigen auf normalem Wege ist nicht méglich, da in das
feindliche Ausland keine Devisen geschickt werden diirfen. Das einfach-
ste wire ein Austausch mit englischen Gefangenen. Ich empfehle Ihnen
deshalb, mit dem Auswiirtigen Amt in Berlin W 8, KronenstraBe 10, die
Verbindung aufzunehmen und die Angelegenheit ﬁort zu besprechen.

Heil Hitler!
Auskunft- und Vermittlungsstelle

. Renumilhinis

zéi (Moosmayer)
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Leipzig, den R2. Februaxr 1540.

An die Angehdrigen unsereér Missionare und Schwestern,

T = - 8 =

e A e

Sehr verehrte liebe Freunde!

Zu unserer grofen Uberraschung erhislten wir
am Dienstag, den 20.2., in aller Frithe ein Telegramm, wonaci
Frl. Buchholz und Hoernle, Schwester Johanna Studtrucker und

Johanna Zimmermann gliicklich in Genua gelandet sird. Es war
wehl zwischen uns und Uppsala besprochen wurden, daf die Zahl
der Arbeiter drauBien aus finangiellen Griinden vermindért wer-—
den miiBte. Aber wir wuBten nicht, wie wir die Heimreise finan-
zleren sollten. Wir freuen uns jedenfalls mit den Heimgekehr-
ten, die zumeist recht angegriffener Gesundheit sind,.dap sie
glilcklich die Heimat erreicht haben. Nach Miinchen, wohin sie
Anweisung erbaten, haben wir telegrafiert, daB sie auch ins
Tropengenesungsheim nach Tilbingen sich begeben mdchten. Ich
selbst habe am kommenden Sonntag in Stuttgert einen Missions-
tag zu halten. Nunmehr will ich schon am Donnerstag nach Tiibin-
gen abfahren, um die Heimgekehrten aus Deutsch-Ostafrika und
Indien dort zu begriifen. Insonderheit mdchte ich mir auch iiber
die Lage auf den Missionsfeldern berichten lassen; MOviel ha-
ben wir inzwischen gehort, daB Mitte Januar auch die Missicnare:
Dr. Graefe, Rover, Wagner, Weinert, ILigel und Herminn aus Ah-—
mednagar entlassen und auf ihre Stationen zuriidkpekehrt sind.
Nur Missionar Gerlach und Tiedt befanden sich noch im Lager,
aber auch deren Riickkehr wurde jeden Augenblick erwartet.

‘Unsere Afrikaner haben eine gute Fahrt gehabt. Freilich
war es auf dem Dampfer reichlich eng, ‘da gar soviel Reisende
mitgenommen werden muBten. Leider erkrankte das Y0 Monate alte
Kind ven Missionar Paul Fokken an Bronch'%is, so da8 es in

Triest in eine Klinik gebracht werden mufte und die Eltern in-
folgedessen nicht mit den anderen Geschwistern weiterreisen
konnten. Ebenso mufBte Baumeister Albert Fokken einige Tage lin-
ger in Berchtesgaden wegen Krankheit verbleiben. Aber es scheint
doch rasch Besserung eingetreten zu sein.

' In Villach beim Betreten des Deutschen Reiches wurden un-—
sere Missionare zusammen mit den iibrigen Deutschen vom Baulei-
ter in gehr herzlicher Weise Yogriit, ebenso bei der Ankunft in
Miinchen. Einige Tage verblieven sie dann in der Jigerksserne in
Berohtesgaden, wo sich die Abfertigung etwas liénger hinzog, und
trafen dann am Donnerstag abends spit in Tibingen ein. Dort
sind sie sohr warm untergebraocht, und das ist in dieser winter—
lichen Zeit ja sehr wichtig. Herr Missionsinspektor Kiichler hat
sie schon am Bahnhof begriilt und ihnen in den ndchsten Tagen
damn mit Rat und Tat zur Seite gestanden. Wie er uns berichtet,
ist der untersuchende Arzt iiber den Befund bei der ersten Un-
tersuchung recht l'efriedigt. Wic lange die einzelnen dort noch
bleiben werden, richtet sich danach, ob noch irgendwelche tro-
pische Bazillen durch die mikroskopischen Untersuchungca bei
den einzelnen Heimgekehrten festgestellt werden. — Auch von den
in Ostafrika Zuriickgeblicbenen konmnicn die Heimgekchrten gute
Nachrichten mitbringen. Freilieh ist die Lage fiixr Doutsuche dorst




ITI.

natiirlioh sehr schwierig. Das wird durch die Nachricht beleuch-
tet, daB die Englénder jetzt durch Lautsprocher in Kisuaheli
Nachrichten in den Stddten bekanntgeben und so auch auf die
FEingeborenen mit ihrer antideutschen’ Propnganda zu wirken ver-
suchen. Natiirlich hiingen die Christen auch weiter in dankbarer
Treue an ihren Missionaren. Beruhigt hat uns auch die Nachricht,
daB der Lebensunterhalt noch filr einige Zeit gesichert ist. -

Missionar Gemeinholzer war mit einem anderen Schiff tbcer
Gonua gekommen und schon vorher in Berchtesgaden .eingetroffen,
Jotzt wird er auch in Tiibingen sich befinden. Bel der Abreise
von Daressalam befanden sich noch im Lager: Dr. Mergner und die
Migsionsdiakone Triebel, Buchta und Kutter. Von letztcron wird
angenommen, daf sie auch schon auf der Hoimroise sind. Dagegen
wird man wahrscheinlich Dr. Mergner und Missionsdiakon Triebc].
jetzt nicht in die Heimat lassen. Wir haben AnlafB, besonders
auch dieser beiden M#dnner in der Furbitte zu gedenken. Zugleich
aber wollen wir Gott dnnken, der unscre Missionsgeschwistcr aus
Doutsch-0Ostafrika und Indien gliicklich in die Heimat geloltet
hat. Dor Herr wolle auch diec Gemeinden und die gnnze Arbelt
draugen behiiten. Er kann sehenken, dnB auch sus der Not dicser
7oit cin Segen filr das Reich Gottes erwdchst.

Sicher haben vielc dcr EmpfHnger dieses Briecfes dcn Wunsch,
von ihren Angehdrigen, die noch in Indien oder Ostafrika zuriick-
geblicben sind, Ndhercs zu grfahren. Gewif werden die Helmgo-
kehrten gorn Auskunft crtcilen. Wir raten, einen dorartigen
Bricf iiber das Missionshaus zu senden, wo wir ja iiber dic An-
schriften auf dem Laufenden sind. Preilich Litten wir, zu be-
denken, daB wahrscheinlich recht viecle solche Briefe nun an un-
scrc Missionare und Missionarsfrauen und Schwestern kommon
werden. So miissen Sie denn schon e¢in wenig Geduld haben, wenn
die Antwort cin wenig auf sich warten 180%t.

Und nun griife ich Sic herzlich

Ihx
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Den stimmberechtigten Vercinen und Missionsguschwistern in der
Heimat zur Kenntnis zugesandt.

»




Ev.-luth. Mission zu Leipzig (Leipziger Mission)
Gegriindet 1836. Missionsfelder: Siidindien und Ostafrika (Kilimandscharo~Gebief).
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Hexrrn LeipzigC1, den 2l.Februar 1940.
Migsgionsinspektor Lokdies » Missionshaus, Carolinensir. 17/19 Dr. I/G'H
Ber 1 in- Friedenau, Fernsprecher: 25139 und 266 84

Hand jerystr. 19/20.

Sehr verehrter lieber Bruder Lokies!

Das ist freilich eine schlimme Uberraschung,
daB Ihre Missionsgeschwister nun auf den AufBlenstationen nicht
bleiben diirfen, sondern nach Ranchi beordert werden. Das bedeutet
dann doch schlieflich auch eine Art Gefangenlager, wenn auch in
anderer Form! Hoffentlich erhalten die Zuriickbleibenden doch noch
mehr Bewegungsfreiheit.

Was dann Ihre Frage wegen der Heimreise betrifft, so habe
ich gerade gestern die Nachricht bekommen, daB 4 unserer Schwestern,
Frl. Buchholz, Frl. Hoernle, Schwester J. Zimmermann und Schwester
Jd. Studtrucker in Genua eingetroffen sind. Wir hatten schon mit
Uppsala abgesprochen, daB ein Teil der Arbeiter drauBen heimgesandt
werden miifte. Aber alle unsere Versuche, eine solche Fahrt zu fi-
nanzieren, scheiterten, Nun ist diese Frage von drauBen her geldst,
wie? das ist mir génzlich unerfindlich. Denn gerade heute schreiben
mir die Schweden, daB sie fiir Heimreisen nichts bewilligen kdnnten. -
Ich fahre morgen nach Tiibingen, zumal ich am Sonntag dienstlich
in Stuttgart sein muB. Dort hoffe ich, auch die 4 Inderinnen zu
treffen und wiirde Ihnen Nachricht geben, wenn ich irgendetwas Wich-
tiges erfahre.

Bs griiBt Sie herzlich

Ihr getreuer
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20, Februar 1940

Lo/mi.,

Herrn
o e i S g B

Berlin-Lichterfelde

Hortensienstr., 34

‘Sehr verehrter, lieber Herr Sruder!

A
L]

In der Anlage iibersende ich Ihnen den Durchschlag eines Lriefes
‘ von Préses Stosch, der am 17, Januar von Hanchi abgegangen ist,
. Ausserdem habe ich noch einen Srief von Schwester Auguste Fritz

erhelten (Datum: Ranchi, 24, Januar), der den Brief von Préses
Stosch erginzt, Lanach scheint sich die Lage in Indien zuzuspitzen.
In Chota Nagpur habem alle Missionare und Missionsschwestern die
Aussenstationen verlassen und nach Kanchi ibersiedeln miissen, Auch
die Gemeindedienstschule fiir iidchen in Gumla, die von den Nissions-
schwestern Anni Diller und Hedwig Schmidt.geleitet wurde, musste
aufgelost werden. Sc best8tigt sich dés, was wir schon von bischof
Sandegren hirten, dass namlich den deutaschen iissionaren die Unter-
richtserlaubnis an Schulen entzogen werden sollte., Nur Prises Stosch
gelber hat nach wie vor, wie er schreibt, die Erlaubnis, zureisen
und zu unterrichten, So filhrt er in den donzten Februar und Mirsz
eine Pesuchsreise durch die Cemeinden durch. In Assam scheinen

nach dem spiteren Srief von Schwester Auguste Fritz unsere beiden
Assam-Missionare tltig zu sein: Radsick und Borutta., Fran Sorntts
ist in “anchi und erwartet fir den UMonat Februar die Geburt ihres
ersten Sindes, Die Riickreise der Pamilie Jellinghaus und der Schwe-

eyt ok ster Auguste Fritz scheint “tosch mit allem Ernst zu betreiben. Ich
. halte diese Massnahme asuch fiir richtig, vorausgesetzt, dass mit inhr
@ ' Prises Stosch gewissermassen nur Ballast werfen will, im @ibrigen

aber entschlossen ist, mit den deutschen Briidern durchzuhalten,
Wichtig zu Ihrer Kenntnis und auch zur Informig;nn! des Herrn
Landesbischofs D. Marashrens ist die “emerkung vom Sruder Stosch,
dass die Amerikaner wegen der Serufung de® Pischof Sandegren zum
"Treuh&inder" unserer lgaaicn doch befpemdet warem, Stosch scheint
- 'die amerikanischen Freunde beruhigh 'zu haben, aber es ist doch
wichtig, duss wir es wissen, vnd vielleicht sind Sie so gitig,
hierven nicht nur dem Herrn Landesbischof sondern anch Bischof

:

Sandegren Hitteilung 2n nachen.

Endlich filige ich Ihnen such die Abschrift des Protokolls bei, aus
dem hervorgeht, dass Préses Ptosch in dgr,ﬁrage der Entlassung der
deutschen Missionare aus dem Internierungslager scheinbar als Ver-
treter aller deutggiepzlisﬂionare, Ja vielleieht aller internierten
Deutschen verhandelt hat, W g ?

Es griasst Sie herzlichst _
Ihr sehr ergebener
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19, Februar 1946

LOMC
Herrn _ S
Konsistorialrat Poertsch
Ha;: . e

Henriettenstr. 2l.

Lieber Bruder Foertsch!

" Hab herzlichen Dank filr die Zusendung des Briefes von Schwester
Auguste. Ich wusste schon etwas von der Abslicht Schwester Augustes,
nach Deutschland zuriickzukehren, aus dem Brief von Bruder Stosch,
den ich ja im Rundbrief nur auszugsweise verwertet habe. Ioh fiige
Dir heute einen Durchschlag des Briefes von Bruder Stosch bei. Da-
nach handelt es sich also nicht nur um die Riickkehr von Schwester
Auguste sondern auch um die der Geschwister Jellinghaus. Meine
Auffassung ist nun die, dass die Rickkehr der genannten Geschwister
durchaus in der Ordnung ist, wenn nur Stosch damit die Absicht
verbindet, sagen wir Ballast zu werfen, um mit der verminderten
Mannschaft erst recht durchzuhalten. In diesem Sinn habe 1ch auch
an Schdnield geschrieben, der diese Gedanken an Stosch weitergibt.
Praglich ist, wie Stosch die Riickreise ohne deutsches Geld bewerk-
stelligen wird. Venn wir nur irgendwie dabei behilflich sein kénn-
ten. Auch diese Not habe ich Sohdnfeld vorgetragen. In der nioh-

sten Kuratoriumssitzung muss nun dariber elngehend gesprochen wer-—
dene.

Habe ich Dir iibrigens iiber die Verhandlungen mit Sandegren Mittei-
lung gewacht? Es ist in diesen beiden letzten Vochen hier so viel
auf wis eingestirmt, und ich habe so viel an viele geschrieben, dass
ich das nicht mehr im Gedidchtnis habe. Darum fiuge ich auch flir Dich
ein Protokoll bei, das Sandegren und ich gemeinsam aufgesetzt haben.
Du wirst daraus erkennen, wie wir versuchen, das Missionsfeld auch
tiber das Kriegsende hinweg in deutscher Hand zu behalten. Ob es uns
gelingt, das liegt allein in Gottes Hand. Der mit Sandegren gemein-
sam aufgesetzte, gleichfalls beigefiigte Antrag ist euch, bevor er
an die Exeoutive des Lutherischen Weltkonvents ging, vorher mit
Harehrens besprochen worden, so dass alee der llortlaut des Antrags
von der Stelle im voraus eingesehen worden ist, an die er Sich rich-
tet. In der letzten Kuratoriumssitzung, die iibrigens nicht beschluss
fihig war, sich aber fir eina_gzﬂnﬂo vertagte, um dann unter allen
Umstinden beschlussfihig zu seln, ist dieser Antrag beschlossen

und, weil die Zeit driingte, sofort abgeschickt worden.

Was die PFrage der Stationierung amerikanischer Missionare in Ranchi
betrifft, so mdehte ich Dich daren erinnern, dass die letzte Maha-
sabha sich "Zustimmung der Missionare das Recht zugesprochen
hat, ausser den dgujschen Misslonaren auch andere in die Arbeit zu

A

rufen. Wir wollte cht erst abwarten, bis die Kirche das be-
schloss, sondern die Verhandlungen mit Amerika selbst aufnehmen,
damit wir das Gesetz des Handelns in der Hand behalten. Gott weiss,
ob es uns gelingt.
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Blatt 2 an Herrn Kons. Rat Foertsch, Halle vom 19.11.1940.

Ich wiirde Dich sehr darum bitten ﬁggae Du Dich fiir die niichste
Kuratoriumssitzung freimachst. SIe findet Donnerstag iiber 8 Tage
statt, und es wire sehr wichtig, wenn dlesmal alle Briider zugegen
wiren.

Nun die Reise von Bruder Graetsch, Hab herzlichen Dank fiir =lle
Deine Benmiihungen. Heute nachmittag kommt Bruder Graetsch zu mir,
um mit mir alles zu besprechen. Schwierig ist nur, dass er gerade
heute endlich eine Vohnung bekommen hat und wahrscheinlich den
Wunsch hat, sobald wie mdglich dorthin Uherzusiedeég aber ich
werde ihn herzlich darum bitten, dass er wenigsten auroh Dich
eingerichtete Reise durchfiihrt. Die Briider Schulze und Hess sind

leider vergeben, so dass niemand Bruder Graetsch vertreten kdnn-
te.
Mit den herzlichsten Griissen an Dich und die Deinigen

Dein

P.S.
B;uder Graetsch war eben hier; ein Brief von ihm ist beigeflgt.
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19. Pebruar 1940 °

Lo/Mi.

Herrn
Dr. Hannes Schinfeld

Gendve-Conches

57, route Florissant

Lieber Hannea!

Jochen war gestern bei uns, und wir haben die Sache nach leinem
Wunsch geregelt., Schade, dass Du nicht Mitte dieses Uonsts kommen
kennst, Ich hatte einige Fragen an Dich, Nun muss ich es schrift-
lich mechen, Wie Du weégset, war Bischof Sandegren inzwischen bei

 ung, Ueber die Verhandlungen gibt Dir das beigefiigte Protokoll

Aufschluss., Ich wire Dir sehr dankbar, wenn Du den Inhalt des
Protokolls und auch die anderen-uitteilungen der zusténdigen
Stelle zur Kenntnis geben wolltest. Was das Protokoll betrifft,

8o rechnen wir zu Punkt 3, Absatz 2 nur mit der Stationierung
eines emerikanischen Missionars in Ranchi. Zu verhindern wird das
nicht sein, da die Eingeborenenkirche in ihrer letzten Syncde sich
das Recht zugesprochen hat, und zwar unter Zustimmung auch der
Missicnzre, neben den deutschen Missionarem auch noch andere zu
berufen. Wir warten darauf micht, sondern nehmen die Sache von
hier =2us in die Hand, um da® Gesetz des Handelns in der Hand zu
behalten, '

Inzwischen haben wir einen “rief von Stosch vom 17, I. und einen
Brief von Schwester Auguste Fritz vom 24, Janvar erhalten., Danach
gind glle unsere Migsionsgescehwister von den Aussenstationen nach
Ranchi zusammengezogen worden, Auch die Missionsschwestern Anni
Diller und Hedwig Schmidt haben ihre Tabitha-Schule in Gumla
auflosen und nach Ranchi ziehen miissen. Dasselbe gilt von sllen
anderen Missionaren und Missionsschwestern., Nur die Missionare
Radsick und Borutta sind noch in Assam. Von Borutta ist es mir
freilich zweifelbaft. So wimmelt alles auf einem Haufen herum,

und es ist klar, dass die ~Arbeit in den Gemeinden leidet. Hinzu
kommt, dass dem deutschen Missionaren die Unterrichtserlaubnis

an den 8ffentlichen Schulen entzogen worden ist, ebenso die
Schulaufsicht. Stosch trégt sich darum mit dem Gedanken, Missionar
Jellinghaus und Frau und Schwester Auguste Fritz, die alle drei
krank sind, nach Deutschland zuriickzubefdrdern, fir wissen nicht,
welche Wege er dazu einschlagen will, Wir sind damit einverstanden,
wenn Stosch mit dieser Massnahme nur Ballast werfen will, um im
iibrigen mit verminderter Mannschaft und darum auch geringeren Mit-
tel?aﬁ"f&?“x’i‘ﬁ&" sBupn 18t feredn dputpeberoliande 2. Peballgg in
Eée gneter Form erfahren ktnnte, und zwar auf dem schnellsten Wege,
Vielleicht weisst Du auch einen Weg, um den kranken Missionsge-
gchwistern die Riickreise zu ermtglichen, Wir wéren Lir hier fir
Hilfe und Rat sehr dankbar,

Mit den herzlichsten Griissen von uns allen, auch an Santi und
die Kinder,

Dein




19. Februar 1940

Lo/Mi.

An das _
Deutsche Ausland-Institut

S Btuttgarg S
i }Raus des Deutsehtums

Dem Auslands-Institut mochte ich hiermit erneut einen
kurzen Bericht iber die Lage des Gossnerschen Missionsfeldes in
Indien geben. Auf Grund zweler Briefe, die am 17. und 24. Jamar
von unserer Misslonsstation Ranchi abgeschicki worden sind, teile
ich mit, dass sich die Lage auf unserem Missionsfelde inzwicchen
zugespitzt hat. Unsere Missionare und Missionssahweste*n, die auf
Aussenstationen arbeiteten, sind nach unserer Hauptatltion Ranchi
zusammengezogen worden. Ferner ist lhnen die Unterrightserlaubnis
an den 6ffentiichen Schulen und auch das Amt der Sohulaufsisht
entzogen worden. Der Leiter unserer Missionsarbeit draussen,
Prises Lio. Stosch, hat volle Bewegungsfreiheit und derf such
unterrichten., Er un#ﬂrnimmt zZur Zeit eine Visitationsreise durch

die Gemeinden. Einme unserer Mlssionssohwestern, Schwester Auguste
Fritz, und ein Missionar mit seiner Familie, Missionar Jellinghaus,
sollen krankheitshalber nach Deutschland zZurtigkkehren, Schritte
degzu sind bereifs eingeleitet. Ich wire Ihnen sehr dankbar, wenn
Sie mir euf @rund Ihrer W mittellen kénnten, ob und
auf welqbl Weise wir hier von Deutschland aus dazu beltragen kénn-~
ten, vielleicht auch mit Geldmitteln, um diese Riickreise zu er-
mégiichen. Vir firohten allerdings, dsss wir mit der deutschen
Wéhrung kaum etwas werden unternehmen ksnnen; aber vielleicht
wissen Sie irgendwelchen Bat,

Heil Hitler!




|Gossner g
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g ; "-' . 19. IT. 1940

WM.

Sehr verchrter Herr Direktor!

Heute erreichte unc ein Brief vom 24. Jenuer ous
Ranchi. ¥r 18t von Gchwester Auguste Fritz geschrieben, die ebenw
falls wie die Gesohwinter Jellinghaus krankheitslclber nsoh Leulsohe
land zurickkehren soll. Im Brief wird mitgeteilt, dass Prisen
Lic. Stosoh gewisse Cchritte dazu schon eingeleitet hot. Ich niire
Ihnen &ber doch denkbar, wenn Sle mir irgendwelchen Ret ergeilen ,
kénnten, ob cuch wir ven une sus nit Geldmitteln die Riickre:se
unserciitzen kbunten.

Aus dem Brief von FPrises Stosch vom 17. Januar

ging noch nicht hervor, ob auch die Hissiomsschwestern Anni Tiller

und Hedwig Schmidt in Gumla die Gemeindedienstscnule (Tabitha=ichule)
aufgegeben haben und auch nach Ranchi sezZogen sinde Diese Tateache
wird nun von Schwester Auguste Fritz bestiitigt. Die Schwestern
erhlelten 8 Tage Zeit zur Auflssung der Schule und wurden auch nach
. Ranchi hinbeordert. Dasseldbe gilt auch von Missionar Klimkeit una
seiner Famille auf der Missionsstation Kinkel. Er erhielt nur
14 jage Urlaub, um die baufédllige Kirche in Kinkel zu reparierln
Dann musste auch er nach Ranchi ibersiedeln.

Mit den herzlichsten Urissen

Thr

sehr ergebener i
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Schleswig-Doljteinijche evang.-(uth TNijjionsgejelljchajt zu Dreklum.
Pojt Dreklum (Reeis Dujum) Dabujfation: Dredffedt Telefon: Dredjtedt 215
Dankkonten: Sparvs und Seihkafle der Stadf Dujum und Spars und Darvlehuskajje zu Dreklum
Pojtjcheckkonto : Hamburg 3232,

Dreklum, den..  16. Februar 1940

Hermm
Missionsinspektor Lokies

Berlin-Friedenau
Hand jerystr. 19/20

Verehrter, lieber Bruder Lokies!

Herzlichen Dank sage ich Thnen dafiir, daB Sie sofort die Mitteilung von
Prises Stosch uns weitergaben. Wie schdn, daB alle Briider wieder frei
sind.

Nun habe ich eine grofle Bitte. Kinnen Sie mir vielleicht sagen, auf
welche Weise Sie es ermiglichen, mit Prises Stosch so in einer regel-
mifBigen Verbindung zu stehen. Breklum hat seit dem 7.S&ptember 1939
garnichts von Lic. Meyer gehort. Wir sind so zu unserem tiefen Schmerz
ohne jede Verbindung mit unserem Prises. Ich wire Ihnen de Tiir einen
Fingerzeig und fiir eine Hilfe besonders dankbar.

Von den anderen Briidern haben wir wohl iiber die Schweiz, iiber Diénemark
Nachricht erhalten. Die letzte Nachricht stammte vom 6. Januar. Danach
sind alle Breklumer Briider bis auf Missionar Lohse und Missionar Ahrens
entlassen. Wie schon wiire es, wenn der 16, Januar auch ihr Entlassungs—
tag gewesen wiire, |

Herzlich griiBt Sie im Glauben wverbunden

Ihr




Goﬁﬁersdhe-Hissionsgesallschaft Bln.-Friedenau, den 14-I11.19840-°
: ' Handjerystr. 19/20

An
die Angehbrigen unserer Missionare
und unseren engeren Freundeskreis.

—— — e e e o — ——

Liebe Briider und Schwestern!

Am 13, ds. Mts. erreichte uns nach lé&ngerer Pause wieder eine Naoh-
richt aus Indien. Wir erhielten einen Brief von Prés. Lic. Stosch aus
Ranohi vom 17. Januar ds. Js. Danach stcht es fest, daB8 jetzt auch die
beiden letzten Briider Jellinghaus und Borutta aus dem Internicrungslager
entlassen worden sind, allcrdings erst am 16. Jenuar ds. ¢s. Aus dem
Brief gcht hervor, dad weahrscheinlich auf Ancrdnung der Regierung 'nscre
M..slonsgeschister von den Landstationen nach der Hauptstation Ranchi
ibrgiedeln muBten. Das galt fir die Brider Klimkeit und Borutta, ferner

‘fﬁr Schwester Irene Storim, wédhrend die lbrigen Schwestern (Auguste Fritz,

Anni Tiller und Hedwig Schmidt) auf den AuBcnstationen verbleiben durf-

ten. Auch Bruder Radsick darf seine Arbeit in Assam ungehindert tun. Es
scheint auoh, dag fir alle unsere Missionare ein Unterrichtsverbot fiir

die 8ffentlichenm Schulen testcht; denn Préds. Stosch schreibt, dag vom
Unterrichtsverbot das thcologische Seminar ausgenommen wurde. Er selbst
allerdings hat volle Freiheit zu reisen, zu precdigen und zu unterrichten,
Unter Mitarbelt der andcren Briider hat cr eben einen Kursus fiir siben
bewéhrte Katechisten durchgefithrt, um sie fiir die Ordination zu Pfarrern
vorzubereiten. Im Februar und Mirz bereist er die Gemeinden. Vor Weih-
nachtcn war zu ciner AusschuBsitzung des Lutherischen Bundes in Guntur
(Stidindien). Dort wurde auch dic Geldversorgung durch unsere amerikeni-
schen Freunde geregelt. Sc sind denm bisher auch die Gehdlter anm unsere
Missionsgeschister rcgelméiBig gezehlt worden. Gesundheitlioh geht es

Frau Pfarrer Jellinghaus nicht gut. Sie leidet unter Herzanfédllen. Im
Ubrigen aber scheinen unserc Missionsgeschwister guten Mutes zu sein. Das
gilt vor allem von unscrem Priéscs sclber. So sohreibt Prds. Lie. Stosch

zum SchluB scineg Bricfes: "Bitte geben Sic meiner Frau von allem Nachrioht,
auch davon, dafl mir trotz allen GedrZnges hier noch nicht ein einziges |

.graues Haar gewachsen ist. Gott hat meine Haare nicht nur gezéhlt, son-
d

ern hat auch Macht, sic vor dem Grauwerden zu bewshren. Es bringt die Zeit

80 viel Arbeit mit sich, daB jeder Tag genz epfiillt ist. Gott behiite Bie

gl
gl =
A7

OSSNEeT

WP Mission.. Foen L e

alle! Ich griiBe auch das Kuratorium und alle unsere Missionsfreunde in
der Heimat."

Wir bitten unsere Frcunde, mit dem gleichem getrosten Glauben in
dle Zukunft zu blicken und auch die schwere Sorge um die Forfiihrung un-
sercr Missionsarbeit Gott zu befehlen.

Aus dem Brief unscres Préses geht auch hervor, daB er Nachricht von
uns erhalten hat. In der Anlage fligen wir ein Merkblatt bei, daB allerdings
nur flr den Briefverkchr der Angehdrigem unserer Missionsgeschwister giil-
tig ist. Wir bitten aber die Engchorigen unserer Missionare von Herzen,
diese Moglichkeit recht auszunutzen, damit unsere Missionsgeschwister
drauien spliren, daB man ihrer gedenkt.

Mit den herzlichsten GruBen auch von Bruder Elster, der nun seit
einem Monat im Heerc dient

Ihr sehr crgebener

.
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suswértiges Lnt Bcrlin '+ 8, Krononstr. 10
EKult.5./Nf.(Zv) 205

Herk Ll &8 7%5%

b
fur dic Nachrichtcnubcrmittlung en nioht intcrnicrte Lngehorige im
dcindesland, %Ebvcmbcr 1539)

Das suswdrtige “mt hat mit dem Intcrno®* ~nalen Uomitee vom Roton Kreuz

und dem Prisidium des Deutuchen Roten Krcuzes oinc Varcinborung getrof-—

fen, die die Nachrichtenibornittlung zuch en nichtinterniorte ingczhori-
g¢ im feindlichen .usland crmdglicht.

1) Die fur die Nachrichtentbsrmittlung allein guiltigen Forimlarc sind
bel dem Pr sidium de: Dcutsehszn Roten Kreuzes, it :mslanddienst,
Berlin LW 11, Kleinbeercnstr. 7, zt becntragen,+)

2) Die Formulerc miissen it ~cnreibmacchine deppelt euspefiillt verden
und die Naohricht soll vom -.boender persénlich muntrrzeichnet worden.

3) Die susgefiillten Formulsre sind dem Préisidiun des Deutschen Roten
Kreuzes, .mt .uslandsdienst, Berlin . 11, Kleinbeersnstr 7, viicde-
rum unter Beiftigung eines freiumsohle cs it voller ..dresse des -b=
senders einzusenden,

4) Dos Deutsche Rots Kreuz sendet die Nechrichatenformilare iber des
Internationsele Xomitec vom Roten Kreuz und die Nationalen Rot-Ixrcuz-
Gesellschaften der Feindsta-ton ‘n den Zupfinger.

5) Die Nachrichteniibermittlung ist einmmel véhrend eines lionats ndglich.
Die Nachricht durf 25 Lorts cnthelten und muB rein personlichen
Inhelts sein.

) J4e@a Formularen ist cin «bschnitt fur die -ntvwort des Lupfingery vor—
goesthen. Dic ctwaige -ntwort wird suf glelchem .ege dem -bsender
zugcstellt.,

7) Die Ubersendung von Briefen und Postkerten &n nicht internierte :n-
gehérige im Feindesland ist nicht mdglich. uch iibor neutrcle Linder
sollen diese Fostsendungen n.cht geleitet werden. “bensowenig kénnen
éuf diplomatischem iege Postocndungen oder Nachrichten tibermittelt
verden. Diese Regelung bleibt auch in den Fhllen unverindert, in
dencn Postsendungen oder Nachrichtcn von «ngehorigen im feindlichen
«usland Uber doo neutrale .uslend oder cuf diplomatischem .ege nach
Veutschland gzlangen.

8) Uber die Riumung der Grenzgebiete in Fronkreich und tber den Verbloib
der .nwohner liegen noch keine néheren Nachrichten in ~uswdrtigen Cmb
vor. Nachrichtenformulars fiir ompfinger in vermutlich goriumten Gebie-
ten verden dem Franzoésischen Roten Kreuz vom Internationclen Komitee
des Roten Kreuzes gesondert iibsrmittelt. T “'ird zunéichst cngenommen,
d&B ihnen die unter der alten ..dresse uberszindte Nechricht cn den
neuen .ichnort zugeleitet wird.

9) Die Nachrichtenformulcre kénnen in allen #illen benutzt verden, in
denen nicht bekannt ist, ob der --Agehorige im Peindeslind interniert
ist, eder in denen dies nZcht mit oicherheit angenomien *'ird.

10) Nachrichten von allgemeinem Interesse, die auf dem .ege uber das Rote
Kreuz von den ..ngehdrigen im Peindesl nd alerher gelangen, insbeson-—
dere Nachrichten dber die Internierung von einzelnen Personen, bezi.
liber die Rdumung von Grenzgebieten, bittet dou -usvirtige -t ithm
unverziglich zuzuleiten.

+ Dem .ntreg ist =in frejumschle g it der vollen ..dresce
des .ntrogsteilers beizufiigen.

) Gossner
| Mlission




Goﬁﬁerséhe Missionsgessllschaft Bln.-Priedenau, dénuldmll;l94£L'
: : Handjerystr. 19/20

die Angehdrigen unserer Missionare
und unseren engeren Freundeskreis.

Liebe Briider und Schwestern!

Am 1%. ds. Mts. erreichte uns nach lédngerer Pause wieder eine Nach-
richt aus Indien. Wir erhielten einen Brief von Prids. Lic., Stosch aus
Ranchi vom 17. Januar ds. Js. Danach stcht es fest, daB jetzt auch die
beiden letzten Brider Jellinghaus und Borutta aus dem Internierungslager
entlassen worden sind, allcrdings erst am 16. Jenuar ds. J¢s. Aus dem
Brief gcht hervor, daB3 wehrscheinlich auf Anordnung der Regierung 'inscre
M..slonsgeschister von den Landstationen nach der Hauptstation Ranchi

@ b rsicdcln musten. Das g.lt fir die Briider Klimkeit und Borutta, ferner
filr Schwester Irene Storim, wihrend die iibrigen Schwestern (Auguste Fritz,
Anni Tiller und Hedwig Schmidt) auf den AuBenstationen verbleiben durf-
ten. Auch Bruder Radsick darf seine Arbeit in Assam ungehindert tun. Es
scheint auch, dag fiir alle unsere Missionare cin Unterrichtsverbot fiir
die Bffentlichen Schulen testcht; denn Prés. Stosch schreibt, daB vom
Unterrichtsverbot das thcologische Scminer susgenommen wurde. Br selbst
allerdings hat volle Freiheit zu reisen, zu predigen und zu unterrichten,
Unter Mitarbeit der andcren Briider hat cr eben einen Kursus filir siben
bewdhrte Katechisten durchgefithrt, um sie fiir die Ordination zu Pfarrern
vorzubereiten. Im Februar und Marz bereist cr die Gemeinden. Vor Weih-
nachtcn war zu ciner AusschuBsitzung des Lutherisohen Bundes in Guntur
(Stidindien). Dort wurde such die Geldversorgung durch unsere amerikeani-
schen Freunde geregelt. So sind denn bisher auch die Geh#lter an unsere
Missionsgeschister rcgelméBig gezahlt worden. Gesundheitlich geht es
Frau Pfarrer Jellinghaus nicht gut. Sie leidet unter Herzanfidllen. Im
Ubrigen aber scheinen unsere Missionsgeschwister guten Mutes zu sein. Das
gllt vor allem von unscrem Prédses sclber. So schreibt Prds. Lic. Stosch
zum Schluf scines Bricfes: "Bitte geben Sic meiner Frau von allem Nachricht, |

.auch davon, daf mir trotz allen Gedrénges hier noch nicht ein einziges
graues Haar gewachsen ist. Gott hat meine Haare nicht nur gezdhlt, son—
dern hat auch Macht, sic vor dem Grauwerden zu bewahren. Es bringt die Zeit
So viel Arbeit mit sich, daB jeder Tag ganz erfillt ist. Gott behiite Bie
alle! Ich griiBe auch das Xuratorium und alle unsere Missionsfreunde in
der Heimat." :

Wir bitten unsere Frcunde, mit dem gleichen getrosten Glauben in
die Zukunft zu blicken und auch die schwere Sorge um die Forfihrung un-
sercr Missions&@rbeit Gott zu befchlen.

Aus dem Brief unscres Pridses geht auch hervor, daB er Nachricht wvon
uns erhalten hat. In der Anlage fiigen wir cin Merkblatt bei, daB allerdings
nur flr den Briefverkchr der Angehdrigen unserer Missionsgeschwister giil-
tig ist. Wir bitten aber die fngchorigen unserer Missionare von Herzen,
diese Moglichkeit recht auszunutzen, damit unsere Missionsgeschwister
draufen spiiren, daf man ihrer gedenkt.

Mit den herzlichsten Grii8cn auch von Bruder Elster, der nun seit
einem Monat im Heerc dient

Ihr sehr crgebener

M Cosshel

L (-
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He kB lat$

gilr dic Nachricht;nukcrmittlung én niont intcrnicrte fLngchorige im
feindesland. (November 1939)

Das Lluswdrtige “mt hat mit dem Intorne’s-nalen Jomitec vom Roten Krcuz
und dem Pritsidium des Deutschen Roten Krcuzes cine Varcinborung getrof-
fen, dic die Nachrichtenibermittlung cuch en nichtintornicrte -ngehiri-
ge im fcindlichen .usland crmdglicht.

1) Die fur die Nachrichtenubsriittlung allein giiltigen Foriulére sind
bei dem Pr sidiwm de: Dcutschen Roten Kreuzes, .ut .uslanddienst,
Berlin LW 11, Klelnbeercnstr. 7, zu beantrogen,+)

2) Die PFormulcrc miissen it “ohreibma.chine deppelt cusgsfiillt verden

. und die Naohricht soll vem -.bscnder persdnlich unt-rzeichnet w-rden.

3) Die ausgefiillten Formulare sind aem Frésidiun decs Deutschen Roten

Kreuzes, .ut ..uslandsdienst, Berlin o. 11, Kleinbeerenstr 7, wicde~
rum unter Beiftgung eines treiumschle. s it voller ..dresse des --b=-
senders einzusenden.

4) Das Deutsche Rote Kreuz sendet die Nechrichtenformulare iber decs

+  Internstionsle Komitec vom Roten Kreuz und die Nationalen Rot-Irecuz-
Gesellschaften der Feindsta-ton ' n den Dupfinger.

5) Die Nachrichteniibermittlung ist einmel uihrend eines lionats mndglich.
Die Nochricht doerf 25 Lorte cnthclten wund muB rein persdnlichen
Inhelts sein. :

6) Jlie@n Formularen ist =in «bschnitt fir die .ntuort des Lipfingers vor-
geechen. Dic ctvaige -ntwort wird suf gleichem .ege dem -bsender
zugcstellt,

7) Die Ubersendung von Briefen und Postksrten on nicht internicrte .n-
gehérige im Feindesland ist nioht mdglich. .uch iiber neutrele Linder
sollen diese Fostsendungen n.cht geleitet werden. Wbensowenig kénnen
auf diplomatischem ege Postocndungon oder Nachrichten tbernittels
verden. Diese Regelung bleibt auch in den #llen unveréndert, in

. dencn Postsendungen oder Nachrichtcn vorn .ngchorigen im feindlichen
~usland tber don neutrale .usiand oder cuf diplomatischem .ege nach
Veutschlend gz=langen.

8) Uber die Riéumung der Grenzgebiete in Fronkreich und tiber den Verbleib
der .nwohner liegen noch keine niheren Nach»ichten inm uswirtigen ‘nmt
vor. Nachriohtenformulars fiir Zmpfinger in vermutlioch grriumten Gebie-
ten verden dem Franzdsischen Roten Kreugz vom Internationclen Kooitee
dec Roten Kreuzes gesondert iibsrmittelt. Te ‘ird zundchst cngenomnen,
deB ihnen die unter der alten ..dressec Ubersindte Nachricht on den
neuen .chnort zugeleitet wird,

9) Die Nachriohtenformulire komien in allen Mllen benutzt verden, in
denen nicht bekannt ist, ob der --Ngehdrige im Feindesl:nd interniert
ist, oder in denen dies nicht nit Sichierheit angenomien 'ird.

. 10) Nachrichten von allgemeinem Interesse, die euf dem ege uUber-'das Rote
- Kreuz von den ..ngehérigen im Feindesland alerher gelangen, insbeson-

dere Nachrichten iber die Internierung von einzelnen Yersonen, bezw.
uber die Réumung von Grenzgebieten, bittet dco -us\iéirtige .ot ihm
unverzuglich zuzuleiten.

+ Dem .ntreg ist ein frelumschleg mit der vollen ..dresce
des ..ntrigsteilers beizufiigen.

4 Cossner
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Dieses Schreiben ging an:

D. Knak, D. Ihmels, Dr. Psrksen. 13. Pebruar 19‘6

Ly o JIO B eyt

o oLV IRy
podtolic

PETES pLEzen . 4 ;
Sehr verehrter Herr B:mdtrl )
' mmmm-emmmrmmm.smmnm_:-
Ranchi vom 17. Jamuar 1940, Danach sind alle unsere Missionare aus
den Lager entlassen worden, Jellinghous und Boruttag ulI.erd:lngn erst
am 16. Januar 1940. Aus dem Brief geht hervor, dass scheinbér unsere
‘MissionsgeSchwister aus demt Distrikt naoh der Hauptstation Ranohd
' Ubersiedeln mussteri.’ Das gilt Tir die Brider ¥limkeit ima Borutta,

7" fermer fir Schwester Irene’ Storim, wihrend die ubrigen Sohwestern
(Auguste Fritz, Amni Diller und Hedwig Schmidt) auf Woi Missene
stationen surickgeblieben sind. Es scheint smgh, dass fir alle unsm
Missionare ein Unterrichtsverbot flr die Gmuhhcn Sohulen bee #
steht; denn Priises Stosch schreibt, dass vom Unﬂnmmrbot dag
theologische Seminar susgenommen Wurdee ﬁ selbst allerdings hat '
volle FPreiheit zu reisen, zu preiigen, * auch zu unterrichtems
Prau Jellinghaus ist herzkrank M und Mugentuoh néch
Deutschland zuriiok. Dasselbe ‘such von Missionsr Jellinghous
selbst, der unter der Lage se leidet. Fbenso denkt unsere ﬁltn-
ste Missionsschwester, Auslﬂih'i“o an Hetrireise. Wie aber soll das

ermdglicht werden?! bm hat in einem w o bewithrie
Ratechisten fur die vorbm:.___ $& Im Pebruar
und ltrz bereist er m-Vor“?eih:mh | war
.mmztmmwm in Guntur, nﬂlmibt dariber:
"iar sehr wmﬁizt ist wieder alles klar. GreSse Verwirrung m :
m Sandegrens zum Trustee %ﬁm. Es derf Mﬁ-
m die Zuricksetzung der Amerikener gemeint sein, du mm
une jJetst nioht leistem!®
e Die Geldversorgung erfolgt plnktlich. Die wﬂh
e . Missionere Cannadey und Strook waren nur drei Tage wﬂmohz.
_ Priises Stosoh selbst 1st von grosser Arbeitsfreudigkeit
,_ exrfullt, und man splirt es seinem ucmmrm amss er sioh voll om
3t - Platze weiss. Er Bohrllilt ﬂﬁohluss "Sitte geben Sie meiner Frau v
allem Naohricht, auch davem, dass mir tretz ellem Gedringe hier noch
night ein einziges graues Hmmaohm ist. Gott hat meine Hasre

-
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su bewahren, Es bringt die Zeit so viel Arbeit mit sich, dess :m
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Leipzig, den 10. Februar 1940.

An die Angehtrigen unserer Missionare.

Sehr verehrte liebe Freunde!

Héute morgen bringt die Zeitung die Nachricht, daf der
italienische Dampfer "Urania" in Triest angekommen ist und dapR
462 Deutsche aus Deutsch-Ostafrika ah Land gegangen sind. Nach
der Passagierliste sind darunter auoch 26 Angehtrige der Leipzi-
ger Mission, niamlich die Missionare Ittameier, Becker, A. Fokken,
U. Fokken, P. Fokken, Feldmeier, Fidcher, Jischke und Suppes mit
ihren Pamilien. Der ganze Transport der Deutschen wird von Triest
nach Befchtesgaden in die J#igerkaserne'gebjacht werden, Dort fin-
det erst einmal die Registrierung statt. V‘n dort werden unsere
Missionsleute dann nach Tiibingen ins Tropengenesungsheim gehen,
wn wir schen fiir sie Plitze bestellt haben. Wir freuen uns mit
unseren Briidern und Schwestern, daf sie nun der englischen Gefan-
genschaft entronnen und gliicklich in der Heimat gelandet sind.
Freilich kommen sie in den kalten Winter hinein und bediirfen nun
doppelter Fiirsorge. Parum wird das Missionshaus auch Herrn Mis-
sionsinspektor Kiichler nach Tiibingen entsenden, damit er sie dort
empfangen und ihnen mit Rat und Tat zur Seite stehen kann, Gott
wolle schenken, dal der tfvergang aus dem trapischen Afrika in
das winte®liche Deutschland ihnen keinen Schaden tut! ;

Ven Indien liegen keine wesentlich neuen Nachrichten vor.
BEin Brief vam 9.1. zeigt nur, daB die Erwartung auf Freilassung
aller Missionare aus Ahmednagar sich bis dahin nicht erfiillt hat-
te. Pir die Missionarsfrauen und Schwestern ist insofern eine Er-
leichterung eingetreten, als sie sich jetzt nicht mehr téglich
sondern nur einmal in der Woche auf der Polizeistation zu melden
haben. gt

Heute wollte ich nur in Eile diese Nachricht weitergeben.
Sobald wir N#heres von unseren Afrikanern gehsrt haben, schreibe
ioch nochmals,

Es griiBt Sie herzlich

Ihr in dem Herrn verbundener
Co T hme 1 3 .,

Den stimmeerechtigten Vereinen und Missionsgeschwistern in dexr
Heimat zur Kenntnisnahme gzugesandt,
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Deutidhes RuslandSInMitut Stuttgart

fFermfpredber 26257-26259 + Pelegrame: Puslandbinftitit + ecdkRonto: Stuttgart 790
Bankverbinbung: Deutldhe Bank und Diskonto Befellicbaft, Abt. Bymnafiumitr. Stuttgart-

Thaus oes Dadidhtums”

Onfer Zeidyen:  pr,K1/Ro. Stuttgart-5, den 22, Januar 1940,
Stadt dev Auslandedeutfdyen

.. An die

Gossnersche Missionsgesellschaft,

Berlin-Friedenau,

. ——— ——— .

Hand jerystr. 19/20.

Betreff: Tgb.-Nr. Lo/Re.

Sehr geehrter Herr Pastor!

Wir sind Ihnen ausserordentlich dankbar fiir die wertvolle
ausfiihrliche Auskunft vom 19.d.M,, die uns sehr willkommen
ist. Sie werden uns sehr verpflichten, wenn Sie uns in
Zukunft die an die AngehSrigen Ihrer Missionare versandten
Rundschreiben senden wiirden oder aber auch andere wich-
tige Nachrichten unmittelbar hierher weitergeben.

Heil Hitler!
Deutsches Auslandinstitut
Nachrichtenstelle

i

(Dr.Kloss)

Dhne Angabe unfeves Zeidiens entftehen Derzdgerungen in der Behandlung Abhres Schreibens.

al’
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Lieber Bruder lokies!

Dok fir den Hrief vom 14. 1B..X% Ioh hoffe, pald nach seiner Ab-
sendung heben Sle elnen von mir gehabt, Gestern sind speh Jellinghesus und
Boputia aus dem Lager entlassen, somit 1s% keiner mehr drin. loh bin sohon
seit 23, Nov. wieder in der Arbeit, zugleioh fuly Radsiok nech Assam,
Yoff kam 4 Tage spiter. Allerdings gind nun Qinkeits und I, Storim nach
Renohi beordert, auch Borutta. Stwas reichlich. Zuam Gliok 1ist es erreiohi,
worden, dass von unseren Unterrichtsverbot das theol. Seminsr susgenom=
men wurde, =0 haben sie doch otwas zu tun. Die jungen Briider sollen dabel
ihy Sproghexanen maohen, Freu Horutta exwartet im Febr. ein Kind., Frau
Jellingheus ist o hergicrank, dass es eine grosse Sorge ist. HMufige An~
fille, sie kenn nie sllein gelassen werden fixr eine Necht. Irene Storim
war all die Momate beli ihr, Am besten, ole glngen nach Msuse, zumal auch
er nicht gesund ist und suoh seelisoh es nicht mshilte Sohw. Auguste
derkt an Heimreise. Ioh bin eine Ausnshme, mir sind keine Beschrimkungen:
euferlegt, kamn lehren, reisen. Ioh hatte sohr wirkséme Pursprachen. Gegene
wiirtig habe ioh einen Kursus von swei Woshen, um 7 gute, bewihrte Kate-
chisten zur Ordinetion vorzubereciten, dex suf 28. J-‘kx-festgelsgt ist. s
wor dlese Notmassnahme dringend nitig, da infolge der gu sohwechen De-
setzung des theol. Wewiners 552 den letzten mthrsn 7 mﬁﬁl&ohe
Pfarrstellen unbesetzt waron. ia hu'.‘.l-il'lrl will ioh die Gemeinden
bereisen. Yor lieihnaghten war ich gur Ausschu@sitzung des lutherischen
Bundes in Guntur. Var sehr notigeJetst ist W eder alles klor, Orosse Ver-
wirrung hat die Ernennung dendegreens zum Trustee hl#'-rgerufcn. is daf
demit nicht die Zuriicksetzung der /‘werlkaner gemeing Soin, das kinnen
wir uns jetzt nicht leisten! Bils jetzt wear die Gcm:mrg;ung in Ordrung,
wir hoben sach unser Gehslt bekommens Uebrigens wagen Connsday und Stroek
wir 3 Tage im Sept. s Renchi. Bitte geben Sie mefher Frou vom allem Neok-
richt, such dayom, dess mir trols allem Cedrtinge hier nooh nicht ein einzi-
ges graues Haar gewaghsen ist. Gott hat meine Hasre nicht nur gezihlt, sone-

dern hat emoh Macht, sie W‘iﬂ Greuwerden su bewalien. s bringt die

Zeit soviel Arbelt -tr, dnss Jeder Tag m grﬁﬂlt ist. Go%t behiite &
Sie @lle. Ioh grilsse Sdoh dos Muretosium und dde Freunde. |

ﬂ- Stosole.
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1. Dear Hans,

We received your letters of October 9, and 23, last year,
and asgknowledpge gratefully your still having the leddership of the
work, It is very.important for us to know that the preachers'
meeting turned out satisfactoridg. It seems to us most important
glso that you intend to accomplish your journey through the parishes
after the Ceneral Svnod planned for January, and we wish you God's
BElessing for those days. :

¥We should be much cbliged to you if you'd tell us occasional-
1y how you are thinkgng our work will get on in the time to come.

Is Joel Lakra back at Ranchi?

Your informaticn that you haven't any financial complaint
takes a heavy burden from us, We'd ask you to express the
Curatdriums' thanks to. Dr., Cannaday for his brotherly conduct. Tm
! the home~country work is geing on, Please give our kindest regards
to NMrs, Jellingheus and ﬁd Mrs, ¥limkeit with their children,

We'd ask also to give our complimpntﬂ-to the sisters Anni.
Diller and Hedwig Schmidt. Anni Dillers mother died peacefully
on Februsry 12, She stayﬁﬁ with her daughter Lilly at Konstanz and

had to be at the hoapital the last time, Siqttr Anguste Fritz

as our representative, went there for ths ‘funeral service, Mother
Pillers last thoughtg again and agai& went to India and to her
children., | 3

Your wife anc Jour daughisp'ﬂanna are well, At Wannsee

the dentist's Dr. lh&n (Berli - riedencu) son ig in charge of the

parish now, Frugfﬂ&osch & fth; members of the congregation are
very cbntout with him. .
_' . Kindest regardﬂ from all of ws, May God bless you with
str;ngfh.and gladness of heart to perform the great work in these

" pard times.




Unfortunately we haven't got any news from you, only from
S8tosch, Redsick and Mrs, Borutta, Still we hope you are in sound
health, There is good news from your parents, Work is gcing on here
althovgh T am guite by myself at the mission-house, Only Brother
Schulze assists me at the work alright, Please, give our kindest
regards to the brethren Klimkeit, Jellinghsus and Borutta., We
remember all of them and the other members of the congregation
in our protherly prayers.

Everybedy at the mission-house joins me with sending his

kindest regards to =11 of you,

We received your lettier of September 19, last year, end
we are very glad to hear, you and your little:dauphter are well,
It is, of course, to be regretted that you have been separated from
your dear husband; still we can't be thankfullenouph to God for
His helping you &and your little desughter in such a wonderful way,
We informed about your letter all ycur relstipes. |
Pleese give our kindest regards to sister Irene and Nrs.
Dr, Wolff, Sister Irenes parents are well., They are regumlarly
appointemd now at Schwarzort., From Mrs, Ur, Wolff's parents-in-law
I have got good news, Work is going on here,Jaithough I am quitq*
by myself at the mission-house. (nly brother Schulze assists me
at the work alright. We remember dif!of you in our brotherly prayers,

My wife and Mrs, Direktor Kpak“join me in sending kindest regards.,
-r“"

.....

We sare very gldlﬁé; bear that your camp is in the mountains and
that yaq-nQY-rest a 1ittle, at last, after years of hard labour,
Ve kn&ﬁ quite well, that FUur'ﬁeart most be'gﬁggensed when you
are thinking of the ccngregations at Assam and c¢f your people in
the home-country. Be sure, God the Lord will let you go through
these times unscaféhed. '




Your son Kurt-Otto is going to marry a person's daughter
from the neighbourhcod in may, this year, Your dear wife will take
up an educational work of the "Innere Wission" at Spandau on April 1,
this year, Dori is in the Black Forest again, and Christoph keeps
well, The wecrk at the home_conntry, too, is going on well,

We remember you in our brotherly prayers.




leipzig, den 5. Jan. 194as)

An die Angehdrigen unserer Missionare |
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Sehr verehrte, liebe Preunde,
heute kann ich Ihnon eine Anweisung iliber-

gsenden, bvetr.die Nachriohtenibermittlung an solche Deutsche im Ausland,
die nicht interniert sind. BEs freut mich, dass sich ein Weyg findet,

mit Sicherheit eine Verbindunyg herzustellen. Freilich sind 25 Worte
recht wenig. Aber da in den meisten Fiillen die Herstellung der Ver-
bindung auf anderen Weyge nicht gelungen ist, so bedeutet doch dies An-
erbieten des Roten Kreuzes eine wirkliche Vorbesserung. _

In letzter Zeit hat sich das Schwarze Korps zweimal mit unseren
Missionaren in Ostafrika beschiftigt (Nr. 47 und 51). Die ungeheuerli-
chen Vorwiirfe, die dort erhoben werden, sind mir unbegreiflich. Wir
wissen aus Briefen von draussen, dass der deutsche Konsul in Daressalam
durch den schweizerischen Konsui die Anweisung gegeben hat: Wem eine
BErklirung vorgelegt wird, der kann sie ruhig unterschreiben. Sie ent-
h#élt nichts, was gegen die Ehre eines Deutschen oder Deutschland veyr-
stésst. Es sei aber wichtig, dass Deutsche hin und her im Lande blei-
ben. DPas Auswirtige Amt in Berlin nimmt den gleichen Standpunkt ein
und hatte eine ithnliche Anweisung herausgegeben. Ein besorgter Vater
gines unserer jungen Missionare hatte kiirzlich in Berlin angefragt, eb
gsein Sohn etwa nit der Abgabe der Erklirung Unerwiinschtes getan hﬁ%te.
Es ist ihm daraufhin schriftlich bestiitigt worden, dass gegen die Ab-
gabe der Parole keine Bedeniten bestiinden, ja, dass die Reichsregierung
selbst entsprechende Anweisung heraus;egeben hitte.— Unter divsen Un-
stinden ist es schwer begreiflich, wie nun das Schwarze Korps gegen
solche deutschen Minner —~es handelt sich iibrigens nicht nur um Mis-~
sionsleute, die jene Erkléirung abgegeben habeny ehrenrithrige Vorwiirfe
erheben kann.Ich habe an die Schriftleitung die Stellung des Auswiirti-
gen Amtes berichtet und hoffe, dass fortan solche Angriffe unterbleiben,

Der zweite Artikel im Schwarzen Korns hat im Missionshaus die
Sorge aufkommen lagssen, dass Jjemand aus dam Kreise der Briefempfénger
selbst jene Aufsiitze veranlasst hat. Ich strtdube mich noch immer gegen
diese Annahme, aber es ist jedenfalls deutlich, dass die letzten Schrei-
ben an die Schriftleltung des Schwarzen Korps von irgend jemand gesandt
wurden. Ich kann natiirlich verstehen, dass bei der Verschiedenheit der
Entscheidung unserer Missionare ein leser geneint hat, die eine Gruppe
habe das,deutsche Interesse nicht geniigend inm Auge gehabt. Aber dann
wiire es dooch wohl das Richtige gewesen, nir die Bedenken mitzuteilen
und uns aufzufordern, die Mitarbeiter draussen entsprechend zu belehren.
Ple Behandlung der ganzen Angelegenheit in der Offentlichkeit aber wird
fraglos der Sache der Mission und wohl auch der Sache unseres Volkes
Schaden zufiigen.

An neuen Nachrichten von draussen habe ich Ihnen mitzuteilen
dass inzwischen die Engliinder begonnen haben, das ILager in Daressaiam
aufzulosen. Ein Tell dor Deutschen ist auf die Farnen, bezw. Missions-~
stationen zuriickgesandt, andcre werden nach Desutschland transportiert.
In Venedig 1st inzwischen der italienische Dampfer Palestina angekommen,
der viele Deutsche mitbringt, darunter sind auch die H{lfte aller Ber-
liner Missionare aus Deutsch--Cstafrika und die meisten Herrnhuter.




Andere Internierte sollen mit dem nichsten Schiff kommen. Wie wir ho-
ren, sollen darunter sich auch ILeipziger Missionggeschwister befinden.
Turch sie hoffen wir dann auch noch nithere Nachrichten liber die lage
auf unserem ostafrikanischen Migsionsfelde zu bekommen. Aus einem Brief
von Herrn Missionskaufmann Schwiir,scheint uns hervorzugehen, dass Mis-
sionar Fischer, Missionar Feldusyer und Missionsdiakon Triebel auf
ihre Arbeitsplitze zuriickgekehrt sind.
Bine iiberraschende Mitteilung kam aus Indien. Ein Teil der
deutschen Missionare gind aus dem Lager von Ahmednagar entlassen und
haben ihre Arbeit wieder aufgenommen. Dabei ist von ihnen eine Unter-
schrift unter eine besondere Erklirung nicht verlangt worden. Viel-
leicht ist fiir diese vollige Anderung der Politik das, energische Ein-
treten der Inder filr unsere Missionare entscheidend. gewesen. Der Vor-
gitzende des Nationalen Christernrates, Bischof Azariah, K von Dornakal
~ein Tamule-, ist perssnlich nach Delhi gefahren und hat sich fir die
deutschen Missionen eingesetzt. Von unseren Missionaren sind bis Jjetzt
zwei 8uf ihre Stationen zuriickgekehrt, Senior GH#bler und Missionar
Heller. .
Zum Sohluss danke ioh allen denen, Aie mir in den letzten W
chen Griisse gesandt haben und witnsche Ihnen allen ein gesegnetes neues
Jahr, Sicherlich sind auch Sie mit vielen ernsten Sorgen in das Jahr
1940 hiniibergegangen, Vor allem sind es natiirlich die grossen Zukunfts~
fragen, die uns bewegen: die Zukunft unseres Volkes- und unserer Kirche,
aber auch die Zukunft unseres Missionsdienstes. Dazu kommen dann all
¢ie persdnlichen Anliegen und Note. Gut, dass wir alle diese Pingoc dem

.  Herrn befehlen Adiirfen. Wir gehen vorwédrts in der Gewissheit: der Herr
ist unsere Zuversicht find Stdrke. Es grilsst Sie alle herzlioch

Ihr getreuer

0. Ihmels.




Die Provingialhirche

TMonatsblatt fiir die Verfrefer der Hivdengemeinden dex Proving Sadifen
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Das ift das crfte und bodyfte Werk der Licbe, das ein Cheift tun foll, wenn er gldubig ift worden, daf ev
andre Leute audy herzu zum Glauben bringe, wie er dazu gefommen ift. Martin Luther

Epiphanienjeit :

ooTiht man diber die Gntjtebung und den Sinn desd gejandten, ihre Not Dﬂrn_:;_d)t den Notwender, den PHeiland. Wie
Gpgl)akfi}aﬁieﬂvﬂ nad, fo erbdlt man swei Linien, die ein- uralte menidlidge Weisheit das Leben, fein Edyidial, fein
ander bedingen, erginsen und gueinander gehiren. 323?0911 unff:j Bergehen tm;t }S&:uif :mg %t':gnmﬁer @tferim !éeiﬁ
tiedhijh-orthodoxen Rirdhe ift der 6. Januar daz dinden au tonnen meint, fo B €8 aht €T gu jein. Gin
ﬁpg&]ﬁgﬁfﬁﬂ; ‘%;g’ ﬂBe?l’mutﬁtheit. @5 entjtand im sweiten g;:ttlzd;m ;jucI:m{ et neuer Stern it aufgeflammt ither der
1 Welt, — Aber: nidt Aberglaube, Magie, Jeugier und faljde

?I%?::mélgfﬁret gi:fetgsgwﬁtﬁg ?$Dbe?u§?tt£aggs 1:;ie?c§§u nnarsaﬁern Brophetie, der audy der fogenannte »moderne” Menfh tmmer

o acbidd: - wieder verfillt, erfiillt hier die fudenden Weifen. Alle Gui-
gunderts das Ghriftgebuttsieit vom 2. Desember fich feinen tdulGungen einer Gottesfebnfudt, die nur das eigeme Gy

5 ke — DEDIELt s Dab Eorepics'ng, ber Germanen.  {1A1Sung €5 u vergittern ftrebt, werden Gier itbermunden
aglhn:n fih feine Bedeutung ab. Feierte man gunddit das ONrd das gliubige Lrauen auf die Berbeifung und die fejte

g dei . Jefu in der Welt, fo wurde nun jum Inhalt pes  Dewikibeit von der Wabhrbeit der gittliden Jujage. ESelbit als

:[t : ';a 3 i.ifefel:ttlicﬁe Erideinen Jefu vor der Welt und das 0T Weg des Findens nidt im sbuigspalajt, jondern im Stall

. g:r:;:tu:n il endet, beugt fidh Hirn und Hers, Geift und Seele aur Anbetung,

Herrlidhleit feiner Bollmadt in feinen Taten. arr Anerfenniung der fletfBaomoben s, fonigliden Derriisy’
peide Gedanten waren jedod in dem einen verbunden, daf feit Gottes in dem §ind, in der niedrigen Geftalt bes

die verlangende Sehniudht menfdblidher Not und ®ottesferne DMenjden Jejus. So ift aud Deute Jejusd Ehriftus, feine

au dlefem Deiland der Welt fith nabte und durdy ibn sum Berjon und fein Wort hinfig genug nidt der, den das menfh-
Glauben und Frieden mit Gott fam. lihe Sehnen und Fragen unjerer Tage als Gott ermartet
Diefe beiden Gedanten laffen fidh noc Deute aus den  unp parum ablehnt. Gerade demgegeniiber ruft Epiphanias:
Evangelienlefungen der Stirdje in der Epiphanienaeit heraus: @y ijt erjchienen und hat jeine BWollmadt, feine gitilidhe Fiille
lefen. Die alte Perifopenreihe Deginnt mit den Weifen aus  aufgetan fiir alle, die feben und hiren wollen. 9o religitfen
dem Morgenlande, fiihrt iiber den swdlfidbrigen Jejusd im Dienjdhheitdideen, feder veligivfe Cigenwille, jede perfinliche,
Tempel au den Wunbdern: Hodzeit su Sana, Hauptmann von religivfe @nttdujdung, die jelbft nod Bor|dlige und Vor-
Rapernaum, Stillung de8 Sturmes, und fbliefst nad) dem  f{ehriften Haben fiber Weife und Weg von Gottes Erjdeinung
Gleidniad von dem Unfraut unter bem Weizen mit der gﬁ:lﬁ in diefer Welt, haben unteraugeben und au fjterben in dem
Harung Jeju, In manden Jabrhunderten und Gcbieten  SWollen und in der Bereitidaft su folgen, in der Stille der
fannte man jtatt der einen oder anbderen Eefunq nodh bdie Unbetung, in dem Opfer sum Dienft, in dem Beugnid von
Spetfung der Fitnftaufend und die Auferwedung des Lazarus. der Herrlidifeit von der gefhehenen Erldfung, fo wie e8
Die neue Perifopenreibe unferer evangelifden Sirde beginnt  Rejen und Tat der Weifen Lundtun,
mit der Taufe Jeju und bringt, mit Ausnahme des Schluf- So iit Cpiphanias das Feft der Miffion von Anbegtnn.
gleidniffes der Bergpredigt vom Bauen auf Fels vder Sand,  Fiiy qlle Denfdhen aus allen Lindern und Enoen der Erde
nur Terte aus dem Johannesevangelinm, die dad Suden  parf, Fann und foll die Gottedgemeinfdaft in Jefus Ehriftus
und Finden menjdlider Glaubendnot zum Snbalt baben,  9@irflicheeit werden, Ioll da8 Sudien menjdlidher Sehujudct
daneben aber jtarf betonen, welde fiberwindende Kraft tn der  ynp Not gum dantbaren Finden werden. JFeder wabre Chrift
Berjon, dem Wort und Geift Jefu Tiegt und darum su eimem  darf und faun baber Votidafter und Beuge fein von der
wagemutigen, treuen .‘Beagugcn, Ausbreiten und Vefennen empfangenen Gnade, von dem gefundenen Deil Gottes, Wie
der Botjdaft vom Heil befibigt. o reid ijt das Feld fitr diefen Dienft! Wobin das Auge fdaut,
Stein Beridt der Gvangelien ift mebr geeignet, all diefe  ijt bas Feld reif sur Grnte, Der ﬂiefegl lautet: gebet tn alle
Gcdanfen ausjujpinuen, als die Cradhlung von den Weifen Welt; der Snbhalt dex Botidaft aber Hetht: fomm und fiehe es!
. aud dem Morgenlande. Die Welt mwartet auf den Gott- (Joh. 1, 46,) Martin Schellbach

Die deutfdien Miffionare im Kriege

Jum sweiten Male innerhall cines Menfdenalters erlebt nierung der deutithen DMijfionare einen bejonders jdiledhten
¢ die deutiGe evangelijhe Mijfton, dap fie durd die Ber- Cindrud bei den Sndern gemadit Hat. G3 ijt ein Jnbex
widlung ihres Volfed in einen Strieg in fdwere Leiden gewejen, der Hefannte Bijdhof Aariah von Dorntatal, der als
bineingesogen wirtd. Da die drangofen jeit dem %eltfriggc Boriipender des National Chriftian Gouncil von gndien in
Eeine deutjhen Miffionare mebr in ibr Solonialreid Hinein- die Hauptitadt Delbi gereift ift, um die Sreilaffung der
aelaffen haben, wibrend die Englinder auj Has Drdngen der  deutjden Mijfionare au erwirfen. Heute ftehen die deutjdhen
englifhen Miffionen BHin bdie anfinglidhe Sperve iiber bdie s iffionare in Yndien wieder alle auf ibren Stationen. Man
deutfdien Miffionare in ibrem Weltreidh aufboben, iijt jebt  Bat ihnen audy feine Befondere ﬁona[itﬁiéerf[ﬁrimg oder
bas Britijdhe Weltreid) der Ort, wo vor allen Dingen die pReverd” pder ,Parole” abgefordert, fondern Hat es bei dex
deutfde Miijfion ihre Sdidjal8gemeinjdaft mit dem deutfdhen Loyalititderflirung bewenden lajjen, die feder Teutide audy
Bolle wiedernm zu exfabren Defommt, Wir Detvathten ed bei  in driedenssetten abgeben mup, wenn er im Britijhen Welt-
allen fdmerzliden Ereigniffen, die damit aujammenbingen, rchg [eben mwill,
als eine @hre filr die deutjhen Mifjionare, denen auf diefe Jgm alten Teutid-Oftafrifa ift es anders gegangen.
BWeife der Feind felbft befdyeinigt, dap ihr Wirfen in irgend-  Ein qrofer Teil der deutiden Miffionare wurde interniert
einer Weife aud) dem Anjehen und der Stellung Dentihlandd  wnd in das Gefangenenlager in Daredfalam gebradt, wo fie

_im Auslande pugute fommt, A mit iiber 900 anderen Deutjdhen zujammen [ebten. Diefe
{ Am fdnelijten und viidficht8lofejten wurden die deutidien  Miffionare werden, wie ¢8 jdeint, allejamt nady Dentichland
| Diffonare aus Bafel, Leipsig, Breflhum und der Gofmer-  juritdgeididt. Shon it die Hilfte der Berliner Miffionare
| Wiffion in Judien von den Edldgen ded Strieges erfaBt. und fajt der gefamte Arbeiterjtab vey Derrnbuter Miffion in
€ie wurden nody am Abend der englijfen Qricaserflarung  die Heimat suriidgeididt. Die andern Miffionare aus Berlin
abgefithrt und in Gefangenidaft gebradt. Sie Famen in das-  und Derrmbut werden mit einem Dampfer ermartet, der
felbe Abhmednagar, in dem die Deutiden audy jhon wihrend Unfang Februar in Venedig eintreffen foll. Jedesmal Fommen
ded Weltfrieges gefangen fafien. Diefes fdnelle Bugreifen fie mit acgen 400 anderen Deutidhen Furviid. Beim zweiten
im Unterfhied von anderen Teilen des Britijden NReides Trandport werden audy dicjenigen Leipgiger und Vethele
bing fider mit den Bejonderen politijen BVerhiltnifjen Jn- Miffionare erwartet, die fhon interniert find. Dort ift ndm-
diend sufammen, Dditwabrideinlich ift e diejelbe Ritdficht  licdh ein betradtlicher Teil der Miffionare auf ihren Stationen
ewefen, um derentmwillen vor furgem famtliche Mijfionare in verblichen. Der Grund diefer verjhiedenen Bebandlung ijt
?jnbten wieder in Freibeit gefest wirden; denn Gnaland Hat nod nidt flar. Anjdeinend Hat man & B. in der Landidhaft
dort it der Oppofition der Stongrefi-Partei su Fimpfen und Bubaja am Biftoria-See, wo der ardfiere Teil ber Vethel-
bat foviel fich Jeben [dRt, erfennen mitffen, daf die Snter- Miffionare arbeitet, Unannehmlidfeiten mit dem febr reis-
" 1
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| paren und leidht aufidifigen Stamn dex Mahaja aefitxditet.

Pie nidt internierten ﬁliﬂinume mubBten eine Loyalitdts-
erflEring mit folgendem Wortlaut unterjdreiben: wyh er=
flire auf GhHrenwort, daf id nidht tm Befibe von Waffen
iraendwelder Art bin, dap idh in Feiner Weife an militdrijden
Unternehmungen teilnehmen will, daf ich mich feder Mmftura:

ropaganda entbalten will und den Anweifungen, die von der
egierung von Jeit su Jeit mitgeteilt werden, jofort Folge
leiften werde” Warum einige Qeipsiger Mifjionare dieje
Grfldrung, die aud vom uSwirtigen Mmt ald durdausd
tragbar lfse_;cirbnet worden ift, nidt abgegeben Daben, bleibt
wodh su Elaven. BVon bder Rerlimer Miffion find nur der alte
Miffionar Pricbujd (72 Jabre) nady furger ®efangenjdhaft
frei geblieben und der fiber 60 Jabre alte Superintendent
Qrelle in Sdlefien itber Porogoro mit dem [andidaten
Brunfe, die bidher nidt interniert wurden. Die deutjden
Frauen und audy bdie Miffionarsfranen mit den Shweftern
waren in Oftajrifa alle vor der Jnternicrung pewabrt ge-
Blicbenr und Datten fogar Geldhilfe von der Mandatsd-
regterung erbalten. 1leber bie Behandlung in dem Camp
wirrde nanderlei Guted gefagt D18 auf bdie lehten Heiten
vor der Abreife nady Deutidland.

Puf der GoldEitfte find alle deutfden Miffionare famt
ihrent Framen mit den wenigen dentichen Miffionaren aud
FTogo und den anbderen Peutjgen in Accra interniert. Dod
ditrfte das Dofpital der Vajler Wiffion in Agoao von einemt
peutihen Arat und drei deutidhen Sdhweftern wicdererijfnet
werden. Drei BVajler und wvier Norddeutide Schwejtern
wurben in die Heimat suritdbefordert,

Qn Samerun jind alle Mifitonare (Bajel= und Baptiiten=
Miffion) frei geblieben. Sie ditrfen fogar reifem. On Eiib-
wejtafrifa diirfen aufier cinem alle Miffionare der Rpeinijden
Miffion ungehindert ihr Wertk fortjeben.

qn Siidafrifa find die sablreidhen Miffionare det
Werliner und dexr Hermannsburger Witifion ungehindert auf
ihren Stationen gelafien morden, Nur drei Verliner Miffios
sare wurden interniert: Leue, der Shaknreifter fitr Sitdafrifa,
Dr. Siritger und Pagens.

On Abefjinien erfubren die Hermannsdburger Miiffio=
nare crit Anfang November, daf Frantfreid und GEnaland mit

Si¢ berichten gerade jept von

Hoffnungen ermweder.

- ten find didht nad uabrud ded Srieges alle

PiiffionBarbeiter Dder RWiesbadencr Miffion in die Deimat
auritdaebradt worden. )

9us Paldftina wurden ple meiften Deutiden, unter

thuen dic Miijjtomare ded Jerufalemvereins, ehenialld aleid

uag usbrud ded Krieged nad Deutihland aefchidt. Aber

nod tun die fed®d Dbentidhen Shmeftern der Sarurelmifiion

3ur Kirvdjlichen

e .. 3iv diirjen nun erntenm, was in 20 Jabhren miifevoll
aefitt wurde unter all den Sdmpfen um den Meligions- und
Sdulnnterridt unjerer Sttuder, um Stindergottesdienit und
Sonfirmandenuntercidt, mm wgendarbeit und Frauendienit,
um unjere Sdulen und Sivden, um utterjprache und
Gottesdienit. Dad alles faben wir jept unangefodhten wicder.
Der Sampf it vorbei, Bewdhrung  und  Aufbau fann
peginuen! Der BVewibhrung nad auppen Din foll jewt die
Bewdhrung nad innen folgen, daji wir uns bed ®laubens
der Biter wert erweifer. &3 qibt Stampfernaturen, denen iit
der Stampf ibr Gebenselement. et aber jollen in ecrfter
Linie die anderen u ifrem Medf fommen, denen Ddie ®abe
des Vufbaues in bejonderem Mah gegeben ift, das Haud
wnferer stirthe fiir unjer ganses pefreited BWolf wieder wohn-
{ich einpuridhten als eine Stiitte, da Gottes Wort und Luthers
ehr nady BViterart in unferer lieben Ddeutidhen Wiutters
radye verfiindet wird. *
i ﬂ%)nnd)eﬁ, wad wir bigher in unjever Bertetdigungsitelung
ftirfer betont paben, als ¢8 unjerer Eigenart ung_ftrdjluﬁen
Qage entiprach, fann peute wieder mebr in den .},\mtergmnb
treten; wir ditrfen miebcr{rethcfeuucu, wad wit find und wasd
wir wollen. AR der po nife Staat peabijidhtigte, uns bet
Politifierung und der Polonifierung purdy den unriif;mlid@}
befannten *.l‘ﬁarld;auc: Generaljuperintendenten Juliud
Buridhe audzulicfern, da Haben wir den unierten Gharatter
mnferer Sirche ftarf fervorgefehrt und auf_biefe Weife die
Gigenart unjerer Kirde gerettet, bic eine Stitte der Gvan:
eltumsverliindigung und nict der ‘Bolifit jein wollte.
glm unijerer befondeven Lage willen Hat 1922 aud unjere
Rutterfirde, die evangelijde qirde der adt dlteren Provin:
sen Preuhens, ihren Jiamen aednvert in Eoanaelijdhe Stivde
der altpreupijden Union. Nidt blok die (utherifde Herfunft
unferer Gemeinden, fondern _aud bie Intf;erilcﬁe Priaguna
unferer gangen Sirde jteht feft, das trubiae und ?uqicicﬁ
innige, gotteragebene Luthertum, dad uné bdie wverflofienen
g .‘guﬁrc hindurdh bad timpferifhe Durdhalten und Had
fromme Aufmerfen auf ®otted Wort ermialicht Dat.
_ Heute find die Grenzen von Berjailles wicder gefallen.
sifere-bighertaen befonderen Berhiltniffe aleiden fidy wiedet
tefi e thih mehr dem 9[treidh an. Wir fehren pantbar wieber
X ’wﬁu @dpa-unjerer Muttertivde auritd, fprechen nidt mehr
D bohY Mintectivdhe und Todterfivde, fondern fremen uns,

ungehindert ihre Avbeit weiter. Ebenio wurden der Direftor
ses Syrifden Waifenbaufesd, Hermann Schneller, und g&a&nr
@darf nad) furzer Gefangenidaft sur Qeitung ihrer Anftalt
wieder jteiae!aﬁen. Qn Sprien war didht vor Husbrudy
des Strieges die EStation Staja Punar der LVepfius-Orient-
fMiffion Heimatlod geworden, weil fie fn dem von SKranfreid
an_die Tiicfei itbergebenen Sandidat lieat. Nach Krieas-
ausbrid) wurden die betden deutjhen Mitarbeiter interniert,
und {iber das weitere Schidial der Waifentinder fehlt Gisher
jede Nadridt,

Jn JNeuguinea pat die aujtralifge Jtegierung aund
fehr fdmell reinen ZTijdh gemadt. 16 peutihe Wiffionare
wirden interniert. Glitdliderweife blich der [eitende Diffio
nar, weil er in Nenguinea geboren ift, fret, ebenfo der Hrat.

nderd liegt ¢b naturgemdp in den neutralen Liandern.
Tie groje Irbeit der JMbeinijden Mifjion in Nieder-
Ia_nhﬁrfp;‘; ndien BHat feine Werlujte an perjonliden
Striften su beflagen. Do war die Geldverforaung fiberausd
gefhroet, bis durd) ein 9bfommen jwifden der deutichen und
dex polldndifden Megierung eine giinftige Megelung der
®eldfrage erreidt wurde. Die Mijitonare in CHina und in
Japan Haben nun unter cittem doppelten Strieg su Leiden.
por allem die in China, pefonderd die Berliner Wiiffion, weil
die Stampfzone awijden Japan und Ghina mitten durdy ihre
Stationen pindurdgeht. Dazu fommt, daB wegen unferes
frieged bisher feine Tevifen mebr finaudgeididt werden
fonnten. Die Geldnot ift dort jebr grof. Doy ijt Hoffning
porhanden, dah gerade die Mijfionare in Ehina und Japan,
pielleicht aber aueh andere, iu abiehbarer Heit wicder durd
Deutidhland mit Geld verjorat werden Fonnen.

Grfreulid ift die Grfabrung, daB Dder Snternationale
Mijfiondrat jidh nad Kriften fitr die deutichen Piffionare ein-
gefelt Hat, wenn er aud niht alled, was er wollte, crretden
fonnte. Er bat nithts unverfudht gelafjen, um die englifcge °
Regierung von unndtigen Harten guritdzubalien, und bemitht
fith wm ®eldhilfe fiir bdie aefifrdetiten Miffionsfelder. Aud
die merifanifden Miffionen und die Sdhmwedifde Kirden-
wijjion find vor allem in Sudien fjdnell mit allerlel Dilfe
peigejprungen. €o bewibhrt fich die Gemeinjdaft derer, i
pad Goangeliwm in die Welt hinausivagen wollen, diedmal
auch wihrend ded Srieges. Mit Spanmung fann man auf dab
sBerhalten der verwaijten einqeborenen Genteinden, befonders
in Ditafrifa, binjehen. Jhre Lage ift dadurd Hefonderd jdwer
geworben, da die fatholijdhen Miffionare, aud die deutfden,
vou Den Gnglindern imr Laude gelaffen werden. Jn dem
Shicfal der evangelifden Miffionare ipiegelt fih die enge
Nerbundenheit  mit FTeutjiland, die in dex dentichen evan:

elifhen Mijfion iurmer hodgehalten mwurde.
’ i D. Sieglfried Knak

Page im Often

gany ein Glied unferer gemeinjamen altpreupiiden
ftirdhe gu fein. .
9%ir wiren wicder

wieber
cine Provingial-fivde, wenn wir

in oden preupiichen Staatdverband suriicdgetebhri

9er der Fithrer hat Seftprenfien aujammen niit
Danztg su cinem Reiddgan Danzig und unjer Pofjener Land
ufammien  mit dem ®ebiet von Salifdd und Lodjdh sum
Neihdgan Wartheland gemadit, fo dap wir u einem neuen
peutichen cvangelifhen stirdpenland gemorden find, wenn man
jo jagen will. Die weitaehenden Bollmadten det fitx ibren
®au verantwortliden Reidhsftatthalter, bie ftrafie Berwal-
tungdeinheit der neuen Heidhsaaue, ihre raumlide At d=
debnung von Dansig piz BVromberg und von Pofen pigd
Codidy Legen aud eine neue Firdliche thrmnl:ltnnactutcllnnu
nabe. Dazu fommt, dap die Um iedlung der Balten unferen
Givdhenraum mit wertvollen emeinbemitalicdern wieder
auffitllt, nadbem wir einft eine Yudwanderung von 000 noa
Gemeindealiedern erlebt hatten. Gine firdlide Steueinteilung
phne alle eberjtiiraung in freundidaftlidher Ausdeinander:
feBung awijden SBojen und Dansia ift eine Jrage dex Awed:
mipigfert und leidteren Erreidhbarfeit. Den Gemeinden und
Geiftlidhen in eftpreufien fiel ed jdhwer, die mum.slmnﬁ‘rigc
Shidjaldgemeinjhait mit der Pojener Sirdpe und dem Poie-
ner Stonfiftorium fjowie die innere Werbundenbheit mit unjcs
rem verehrien ®eneraljuperintendenten D. Blau aufauaeben.
D. Biau ijt ed gelungen, unjere Stivcdhe abjeitd von Politif
und Stirdenftreit bei ibrer Hauptaufgabe, der Bertimdiguna
des reinen Gvangeliums, i eralien und alle Jeitfrant
fetten von ihr ferngubalien. Gt Dat uns aeaeiat, wasd geift-
liche Leitung und geiftliche utoritat ift. 9uf gemeinfamen
Taqungen wie der alljdprlidhen Qivdliden Wode, auf Ber-
fantmiungen der gropen firchlichenn Wereine und Berbiande,
auf Stonferemaen der verjdiedeniten Art, bureh u_cmv!nfmny
Predigtterte, cine gemeinjame Bibellefe, ein einpeitlidhes
®efanabud, ®emeindeblatt und Stirchenblait, durch die bejon
dere Vvt unjerer Kirvdhenvifitationen, buzrd) Ddie Fbrderung
der volEdmifjtonarifden rbett, durch Predigten und  ns
joraden in den Gyemeinden, Sreidjynoden, auf per Landesd-
fynode Hat er den 402 Gingelgemeinden eine innere Gefamd-
firdhe von cinbeitlich [utherijhem Geiijt cichaffen, der unmjere
Stirfe tit. D. Blau hat in jdwerfter Seit auf einen wohi-
verdienten Rubejtand versichtet und Bat unferer Stivde in

mieder
aren.




Die’ Laga auf ttﬁ Goﬁnarsohen lissionsfelde in Indien.
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An deutgcheén lissionserbeitern befinden sich draufen folgende ||
Personen: : ' = : ' \

1l) Prises Lic, Joha nnes utosch, Ranohl/Behar G-..'I.I-,Gompou.nd B‘T‘l't4E&B't

India.
| | 2) Dr,theol. Otte Wolff n ot o b "
e und Frau Dr. dapma Wolff . | &
3) P. Kerl-Theodor Jellinghaus " | " o
und Frau Irmgemd dellinghaus
4) Missioner Wilhelm RedSiek,  Tezpur/Assen, Brit. Bast India.
. 5) llissiopar Helmiath Borutta . ' .

und Fran Helema Borutta

g ‘ 6) Missionar Johams Kl.imkeit Kinkel, Distr.Renchi/Beher, ‘G. E,L,

1, Frau Renate Klimkelt Gompound, BritiBasy India. - .
7) nohwester A:aguste Fritz, Tokarma, P.O.Lassia,Distr. Ra.nohi (Behar)
Brit East Indda.
8) Schwester ﬂ.mgi B.L'Llc Gu.mla, Distr. Ramlﬂ(Beh&r)Bﬁ‘iﬁEEzSt Ini.
9) .Schﬂaster He:h&g Schmidt, L3 " " W o
10) Schwester Iraub Storim, ‘Govindpur, F.0. Jeriagarh,Distr .Renchi

_ . Behar, Brit. Bast India,
. r"‘.ﬁ - A
. ‘Das Sind imr génzen 17 Fersonem; wenn man .noch die drei, Iﬂis—
ss_onarsk:lnd,qr hinzureo €%, die bei ihren Eltern in Indien' Sind-,- >
| Mqipiter der Arbeit 13t Missionsprises Ilic. Stosch, d’ef Zu-
gleich Praﬁihent der evang. ~luths Goﬂnerk;’crohe in Chota Tagpur und haam
, . ists Er wurda ferner im vergangenen Jahre such zum litglied der Exeou-
» I'tj_vg d.g'e rgeeratlon of the Imtheran Ghurche.; in Indis gewshlte _
o S Alle unsere Mis#fonore, wit:Ausnshme eines (Klinmkeit), der «
,-_,'f' ] -eing.n Izl.tllisohen rag Rgsszt waren vom 3. Sep tember bis Ende November
B2 G %@,mmert, zuerst LQMCM, dann in Pinapur und endlich in Ahmedna—
SRR g&-. Die Missionare Prmeu Lig. Stason Radsick und Wolff kamen zuerst
 ur lntlassung, uﬂ Zviar oh.n.e gede Bohriftlmhe Erilérpng und nur auf
g iGrund ihres versﬁredhens, stah der englischen Reglerung gegentiber 1oyal
zu verhaltemst s _
Von den lIissiona.ren d eumgmus und. Boratta wissen wir ﬁaoh
nicht, ob aii Wie@!&wéuf j_hre Stéationen zurickgekehrt sind. Da c‘m-e lachw-
richteniibéermittlung se e schwiéPig ist) whren wir sehr dankbar, wenn
wir vielleicht auch iih€r Schweden hin und wieder eine Tachriaht iiber
un.aoge Missionare in ﬁdien und ihte Arbeit belonmen. kénnten. BT ey
| «Nach e:ma;n ftetzten Brief des "Prasea Lio, Stosoh vom 12. De-;- &
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zember 1939 wird die Arbeit ohne Storung fortgefiinrt, und zwar sowohl
die Arbeit am theologischen Seminar und an der Missionshochschule als '!
guch in den Gemeinden. Zwel unserer Missionsrsfrauen (Frau Dr. Wolff :

und Prau Jellinghaus) sind durchgebildete Theologinnen und haben in

Abwesenheit der Minner im besonderen bei der !'.or:bﬁihrung' der Schul- ‘
arbeit gute Dienste leisten kénuen. Zur Zeit wird ein Kursus fiir Ka-

techisten abgehalten, die zu Pastoren ordiniert werden sollen. Das ge—
schieht aus der Erkenntnis heraus, da8 noch mehr eingeborene FPastoren
eingesetzt werden miissen; wenn etwa die europidischen lMissionare fort-
kommen. e

Die finanzielle ?t:rsorge fir unsere Missionare und die lMis<
aionsk:lrohn hat der amerikanische Zweig des Lutherischen Weltkonvents i
glitigst iibernommen. In einer letzten Sitzung der Bxecutive des Lutheri- _'
schen Weltlmmrents in Deutschland im Sommer des vergengenen Jahres ware

% Iqlbel und Dr. Long anwesend. VWir sind sehr damkber dafiir, das wir
_ :aie Pihlung mit beiden Herren aufnehmen konn.tm. Wir erkennten, welche
_ "m,sx und Opfer beide Herren bringen, um ugﬂerer Mission zu helfen.

‘ _:"'Bdrum bitten wir, sie gelegantl:.oh bei. e!nam etwaigen Briefwechsel mit
* ihnen, im Nemen unseres Kuratoriums zu grifen und ihnen unseren Dank
auszusprechen. Es wurde in jener Sitzung vereinbart, das die Unter-
stiitzung durch die lutherischen Kirchen in Amerika fiir die GoBnersche
Mission bis zum Mai 1940 laufen Sollte. Der Krieg hat die Lage unserer

Mission noch schwieriger gemecht: Wir wiren darum sehr dankbar defiir, ,
wenn unsere &merikanischen Freunde sich entsohliefen kdnnten, die Un‘l:sr—
. stitzungsaktion fiir unser Missionswerlc fortzusetzen, wenigstens solanga---
' . der Krieg dauert. ’ :

Wehrend der In,t%rnierung unserer lissionare waren die Herren
Dr. Cannaday und Dr. Smok die beide der Gunturmission angehéren, . -
auf unserem Missionsfslde enwesend und haben dafiir gesorgt, dag keine
finanzielle Notlage eintrat. Wir bitten, bei sich bietender G-elegenheif;
auch diesen Herren den Denk unseres Kuratoriums auszusprechen,

Gleloh zu Beginn des Kriegep hat der Vorsitzende des Lutheri-
schen Weltkonvents, D. liarghrens, untér Zustimming des Kuratoriums um—
serer lMission Herrn Bischof Bandegren in lMadras gebeten, die treuhﬁn—
derische Pirsorge flir unser Arbjitsfeld in Ghota.rﬁagrur za ubernehmen.

3 Herr Bischof Sandegren hat dieser Bitte gut_:{,pt entsprochen, Unsere:

ok amerikanischen Freunde h.ahen von dieser Mnahme Kenntnis gemmen -
scheinbér ohne dadurch verstimmt zu sein. Jedenfalls schreibt Dr. Long"
in einem an das Kuratorium gerichteten Brief vom 17. Oktober 1939 nichts,
wes auf eine Verstimmung unserer Freunde in Amerika schlieBenlassen kém
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te. Der Brief enthélt im Gegenteil AuBerungen, die uns hoffen lassen,
daf die Hilfsaktion fir die Gofnersche Mission durch unsere amerikani-
schen Freunde fortgesetzt werden wird. So schreibt Dr, Long unter en-
derem: " Meanwhile, we wish to assure you that we are very solicitous
for the welfare and conservation of our Lutheran miésions gnd that we
are prepared %o do our utmost for their maintensnce. - - - Surximpss
gmixyrayxerz I trust thet it will be possible to continue the work of
the Gossner Church without suffering oo greatly from the circumstancess
- = - Our hopes and prayers are that the Church will remain faithful
eand that under the supervision of such temporary forces as are allottad
to 1t from time to time the work will continue to go on. It is$ to be
hoped that not only in the case of Gossner but in oHter German Lutheran
@)  liissions that the Lutheran Vorld Convention can rally its forces to
- their support and ba able to preserve them all for the Church which
gava them birth and nurture. "
Ry Es liegt dem Kuratorium der Goﬁnerschen lission alles darenm,
: ueing Veratimmung unserer amerikanischen Freunde zu vermeiden. Anderer-
. seits liegt es in unserem sachlichen Interesse, dag Herr Bischof San-
1 degran die treuhhﬁﬁasche Pirsorge fiir Mission und Kirnhn in Chota Nag-
pur welter ausiibt, auch wihrend der Zeit, in der. Prﬁaes Lic. Stosch
‘auf unserem Wissionsfelde weilt. Das wiirde a;a&'bedeuten.aalange der
Erieg deuert. Wir haben diesen unzeren_ghﬁach Dr. Long gegeniiber be-
grﬁndet mit dem Hinweis darsuf, da@-&n‘ Bischof Sandegren uns bereits
einmal bei einer no*wenﬁigen Neqﬂrﬂnung auf unserem Missionsfelde als
Rt Vorsitzender einer von der Iutheran FPederation in Ihdis eingesetzten
-‘.' Kommission geholfen und dabel elnen tiefen Einblgﬁf in unsere Arbeit
y geten hat und .dag er ferner iber die kontinentale _
besonderen auch die Lage der evangelischen Mission in Deutschland, durch
die berelts bestehende Verbindung mit der Leipziger lission besser ori-
entiert 13t als es unsere amerlkanlsohan Freunde beim besten WVillen,
zu helfen, sein kénnen. Endlich besteht die Moglichkelt, Herrn Bischof
Sandegren, der zur Zeit éuf Urlaub weilt such personlich Z1 spreohen
und zu informieren. ' e
Wichtig fir dlese ganze Frage der ¢reuhandersoha£;:w“re aller=
dings, die Zustimmung zu dieser Mefnahme euch durch den@¥rohenrat der
evang.~luth. Ebﬁnarkircha in Chota Nagpur und Assemd®u crhzlten, Wie
wiren sehr dankbar dafir, wenn Herr Bischof Saggféien diesen unseren
Wunsoh im Namen des Kuratorimms an Prises Lic. Stosch als Anregung wei-
~fergeben wollte, -
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An dmm -m,-:.gnanrbenm befinden sigh draufen folgende

Personen: ' ;
1) Friises m. m-u M. Ranghi/Beher, G.E.L.Conpouhd,Brimt
2) nt- ". " “
) P m:.- a.;u,m. " " ‘ -
?) una Trem M Jellinghous |
4) m 'm laﬁliok, Tezpur/Assen, Brit. M Indin.

G '5) Missionar Helmith Borutta » i e o

s ’ und Freu Helene Borutte N ) |
6) Missionar Johemmes Klimkeit, Kinkel, Distr.Remohi/Beher, ¢ .i:.x..

® u. Frau Renate Kimkelt Compound, Brit.tast India.

7) Schwester Auguste Fritz, Pakorma, P.0.lassia,Distr. Renohi (Behar)
e _  Brit.Best India. .

8) Sohwester Amni Diller, Gumla, nutr. namm(m)m-a Best

9) Schwester Hedwig Sohmidt, " "
10) Sohwester Irene siuk. Govindpur, FeO. J h,D:lstr.!amhi
hm' mt. Ea't lhﬁn

Das .1#;- genzen 17 Pom, Wenn men nech die dﬂi II.A-
sionarsikinder w«.ﬂmet, die bei ihren Eltern in Indien sind. ok
Dex . ﬂt«r der irbeit ist Missionspriises Lio. Stosch, der o~
 gleich w der eveng.-luths Gofnerkirche in Chota Negpur und Asssm
18t Br wurde '.nqr im vergrmgenen Jalre auch zum Mitglied der Txeou-
. tive d.r mon of the Lutheran Churches in India gewihlt, :
“#lle unsere iissiomare, mit Ausushme eines (Klimkeit), :
_ wwmn Feg besitst, waren vom 3. September bis nde mﬂ"-
i u.pﬂ.m, zuerst in Ramchi, denm in Dinapur und endlich in Ahmedns- :
. " gap, Die lilssionare Friwes Lid. Stosch, Radsick und Wolff kemen guerst
. gur mtlessung, und gwer ohne jede schriftliche Erklirung und nur Suf
""" Grund inres Vesspreohens, sich W mglischen Regierung gegentiber 107-1'
zu verhalten. A o]
Von den m-sw Jﬂllnshlul und Borutta wissen wir mh y
nicht, ob sie wieder suf fhre Staticnen zuriickgekehrt sind. Da die Naohe
; . riohtenibernittlung sehr’ -mmrix’m ir sehr dankber, wemn
wir vielleicht such iber Schweden Hin und wieder eine Seohrioht Wer
unsere Nissionsre in Indien und fhre Arbeit bekomsen kinten.
Neoh einem letzten Brief des Friises Lic. Sosah vom 12, De-

. ;.-.k_'_‘*

: 'ﬁ Aicaic LR £ ) s . RS




gember 1939 wird die Arbeit ohne Stérung fortgefilhrt, und zwar sowohl
die Arbeit em theologischen Seminar und em der Missionshoochschule als
augh in den Gemeinden. Zwel unserer Missionarsfrauen (Frau Dr, Wolff
und Freu Jellinghaus) sind durchgebildete Theplogimnen und haben in
Abwesenheit der iéinner im besonderen bei der Fordfihrung der Sohul-
arbeit gute Dienste leisten kémmen. Zur Zeit wird ein Xursus fir Ko=
techisten abgehalten, die zu FPastoren ordiniert werden sollen. Das s"- 5
sohlent aus der Irkenntnis heraus, das noch mehr eingeborene mmu '
eingesetzt werden milssen, wenn etwa die mpmohm Missionere forb-.
kommern,

Die finanzielle Pirsorge fUr unsere lissionare und die liis-
sionskirehe hat der emerikenische Zweig des Lugherischen ¥eltkonvents
gitigst Ubernommen, In einer letzten Sitzung der Fxeoutive des Lutheri-
sohen Weltkonvents in Deutschland im Seuuiln_ vergongenen Johres was
Pr. Koubel und Dr. Long anwesend. Vir sind Sehr dénkber daflir, das wiy
die Fihlung mit beiden Herren sufnehmen konnten. Vir erkemnten, welche -
Mihen und Opfer beide Herren bringen, um wmaercr Mission zu helfen,
Darum bitten wir, sie gelegentlich, bei einem etwaigen MG:NM nit
{hnen, im Nemen unseres Kuratoriums #@t griflen und ihmen unseren’
susgusprechen. ks wurde in Jméim.ng vereinbers, das die tﬁm
stiitzung durch die lutherischen Kirchen in Amerike fir die w
Hission bis zum Mai 1940 laufen sollte. Der Krieg hat dde Lage unserer
Mission nool Schwieriger gemsSoht. 'ir wiren darum sehr denkbsy dafir,
wenn unsere smeriksnischen Epeunde sich entschliefen h&mtwﬂo Unter-
stiitzungsaktion fir unser lﬂ-siomsnrk fortmm, lcnw solange
der Erieg dsuert. v !

Vdhrend der Internicrung uhserer H.‘I.lﬂ.nnarc un%&. Herren
Dr, Uamnsday und Dr. Streck, die beide der Gunturnission angehtren, |
suf unserem Missiénsfelde anwesend und haben defir gesorgt, das keine
finsnzielle lotlage eintrat. Wir bitten, bei sich bietender n:..mt
auch diesen Herren den Dank unseres Kuratoriums mw

Gleich zu Beginn des Krieges hl’l' der Vorsitzende des Imtheri-
sohen Veltkonvents, D. Marohress, wnteér Zustimmmg des Kuratoriums -
serer Mission Herra Bischof suesrm%!.n Uadras gebeten, dle treuhin-
derische Fiursorge fur wnser mu in Chota Negpur zu Mm, ,
Herr Bischof 5 nat dieser Bitte gltigst entsprochen. Unsere '
amerikanischen. Freunde hsben von dieser kefnslme Kenntnis genoomen -~
scheinbar ohne daduroh verstimmt gu sein. Jedenfalls sohreidt Dr. Long
17 einenm an 488 Kuratorium geriohtoten Brief vom 17. Oktober 1939 nich
mﬂunvmtmm Freunde anhqrih-emmenm




_ to. Der Brief m‘thﬁlt im Gagentul AuBerungen, die uns hoffen lauu,
- gaB die Hﬂfm fir @ie Gofnersche lilssion durch unsere amr:m— o
sohen Freunde fcrtg__emn werden wird. So sohreibt Dr. Long unter md- :
derem: " Meanwhile, We wish to assure you that we are very solicitous =
for the welfare and conservation of our Lutheran missions snd that un i

are preparéd to do our utmost for their maintenange. - - - ﬁnm'--ts- :

gwixpenyees I trust thet 1t will be possible to continue the work df
the Gossner Churoh without suffering too greatly from the airomﬂm .
= = = Owr hopes and prayers are that the Church will remain faithful ,1
end that under the supervision of such temporary forces as are allo'l‘h‘
to 1% from time o time the work will continue to go on. It is% to be
~ hoped that not only in the oase of Gossner but mpmnﬂmmhm
Wissions that the lLutheran forld Convention can ran.y ite forces h
© their support and be able to preserve themm for thg Mwﬂnh
gave them birth and nurture.” 9
Es liegt dem xmmm der Gc&mruhu mum qil\eq m
-mkumgmmrmmmw- mmm inde;
seits liegt es in unseren sachlichen Interesse, @af Horr Bisohof San- "'
- degren die treuniniisohe Firsorge fur lission und Kirche i Chota Nag-
pur welter eusiibt, auoh wihrend der Zeit, in der Priises idé, Stosch - ‘4‘.‘5"
suf unserem H.tn:lomrnm weilts Das witrde alseo bedmam der R
Erdieg dauert. Wir heben diesen unseren Wunsoh Dy. hng muber b=
grindet wit dem Hinwels dsrsuf, daB Herr Bischof sw.pm uns w
einmal bei einer notwendigen Neuordmung suf unserem nmmfmu‘ﬁg;_;\
Vorsitzender einer von der Luthersan Mmtl.*ll ﬂﬁ Qmm ;
Kommission ‘geholfen und dabei eiren tiefen ®: iiick in unsere
getsn hat und das er fermer iber _: kontiner
besonderen auch die Lage der evamgells .
dle bereits bestehende Verbindig uit der leipziger Mission bmw‘
entiert ist, als ¢S unsere Bmerikonischen Freunde beim besten Willen,
zu helfen, sein k“ a110h besteht die iﬁgliohken, n.mw

_‘uf Ul‘h“b ‘weils, m P!l‘lﬁnlioh e W .

4 um&mv diese. q- Proge der h-ewmwn wau-g
M“’m z m mam auch duruh jﬁ Kirohenrat ¢
mm goanMMﬂlotan rund Aesan mcrhm &,

Wi . "hnf Snndtgrcn dhacn, mw 5 4




-wihrend seine Frau auf der Pflanzung Chai geblieben ist. Wenn wir

An die Angehsrigen unserer Missionare und Schwestern.

Sehr verehrte, liebe Freunde !

Nun habe ich fiir viele Briefe, die ich in der letzten
7Zeit aus Ihrem Kreise erhalten habe; zti danken. Ich freue mich
dieser lebendigen Gemeinschaft, die aus diesen Mitteilungen er-
wachsen ist! Durch Ihre Nachrichten wird dann auch immer wieder
das Bild von der Lage unserer:Missionsgeschwister in Indien und
Afrika abgerundet. 3

Von unserem afrikanischen Missionsfelde wird berich-
tet, daB auch Baumeister Albert Fokken mit interniert worden ist,

frither eine Nachricht i{iber Frau Leni Fokken (der Frau von Missionar
Paul Fokken,Mwika) verviBten, so haben wir inzwischen erfahren,

daB sie mit ihrem Sohnchen bei Frau Missionar Ittameier in Machame
wohnt. Missionar blumer schreibt; da® er wahrscheinlich bald nach
Machame versetzt wiirde, weil dort eiln ordinierter Missionar nicht
mehr vorhanden ist. :

lber das Interniertenlager erfahren wir aus einem Brie-
fe des deutschen Konsuls in Daressalam, der dort noch 3 Wochen
nach Kriegsausbruch geblieben-ist, Ndheres: "Durch tégliche Be-
suche im Lager, wo ich mich ohne Zeugen mit allen Volksgenossen
unterhalten konnte, habe ich festgestellt, daf die Stimmung im
Lager eine vorziigliche ist, wozu natiirlich die Siegesnachrichten
aus Polen beitrugen. Das Essen war gut und reichlich. Die Inter-
nierten schlafen in einer gro@en luftigen Halle und haben ein Feld-
bett, Decken, weiBes Bettzeug und Moskitonetz. Eine Tagerbibliothek
war im Entstehen, und die Lagerkapelle gab mir bereits bel meiner
Abreise ein ‘gut gelungenes Sténdchen. Das deutsche ILagerkomitee
arbeitet Hand in Hand mit der englischen Lagerverwaltung, die be-
reitwillig auf vorgebrachte Wilhsche, soweit sie erfiillbar sind,
eingegangen ist. ;

Die deutschen Frauen in Daressalam stehen filr Be~
sorgungech filr die m#nnlichen Lagerinsassen zur Verfiigung, und alle
Wiinsche, die aus dem lager kgmmen, werden prompt erledigt.

Das Iager wird nach Fertigstellung eine eigene Béckereil,
Wdscherei uhd Kiiche aufweisen. Sportplitze werden mit Hilfe der
Internierten angelegt, und eine eigene Werkstatt ist versprochen
worden. Post nach Deutschland hat die Zensur zu passieren. Eg ist
nur Befdrderung per See= und-pnicht per Luftpost zugelassen,"

Augerdem ist iiber das Auswdrtige Amt ein Brief von
Missionar Rother vom 5. Oktober eingegangen. Das Wichtigste aus
diesem Schreiben ist, daB wir, exfahren, welche Erkl&érung unseren
Missionaren dort vorgelegt wordem ist: "Ich erklidre auf Ehrenwort,
daf ich nicht im Besitze.von Waffen irgendwelcher Art bin, dafB ich
in keiner Weise an milit&drischen Operationen teilnehmen will, daf
ich mich jeder Umsturzpropaganda enthalten will und daB ich den
Anweisungen, die ynn der Regierung von Zeit zu Zeit erteilt wer-
den, sofort Folge'leisten will." -~ Wer diese Erklérung sorgfdltig
liest, kann es verstehen, dafy die Entscheidungwunserer Briider ver-
schieden ausfallen konnte. Dem einen schien e¢s Gewissenssache sich
mit der Mehrheit der Deutschen in das lager bringen zu lassen.
Andere glaubten, daB sie so lange es irgend geht auf den Stvationen
verbieiben und ihre Arbeit fortsetzen sollten, um damit auch ihrem
Volk am besten zu dienen. Wir haben den Eindruck, dafB die Briider
untereinander die von dem Eingelnen getroffene Entscheidung ge-
achtet haben. Und auch wir sollten die Gewissensentscheidung bei- £
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der Gruppen ehren. Der Weg ist fiir alle nicht leicht. pie
einen haben ihre Freiheit aufgegeben, habeén ihre Familien
verlassen miissen. Die andereh haben einen Weg gewdhlt, der
sie in eine driickende Lage und Not fithren kann. Es,ist fir
gie durchaus nicht angenehm in einer feindseligen Welt wei-
terzuleben. Eine Entschddigung kann es fiir sie bedeuten, dal
die Gemeinden, ja die ganzen Stdmme mit grofter Treue an den
deutschen Missionaren hingen.
Indien: Uber Ahmednagar wird uns von verschicdenen
Seiten (auch von dem Auswidrtigen Amt und der Auslandsorgani-
sation der NSDAP) bestétigt, daB die Verhdltnisse im Lager
befriedigend sind. Die Internierten haben Gelegenheit viel
Sport zu treiben. Es sei eine Bibliothek aus Kalkutta nach
Ahmednagar gebracht, wodurch die Moglichkeit zu menacherlei
Studien gegeben ist. Die Deutschen haben die Verwaltung der
Kiche selbst iibernommen, sodal jetzt auch das Essen viel bes-
_ser geworden ist. ~ Leidor miissen wir wohl die Hoffnung auf~.
' geben, daB unsere Missionare wieder entlassen werden, Das In-
¢ dienamt kniipft, im Unterschied von der Regierung in Daregsalam,
dic Entlassung aus dem Lager an unerfiillbare Bedingungen. Un-"°
sere Missionare werden ein solch unglaubliches Ansinnen ab- °
lehnen.

. Ein ausfilhrlichey Brief von Frau Missionar Heller
vom 8., November ist bei jhren Angehdrigen eingetroffen. Ich
teile daraus mit, daB3 Frau Heller zusammen mit Frau Gerlaech
am 25. September unsere Brilder, die damals noch in St.Thomas
Mount waren, hat besuchen konnen. "Es war ein netter Nachmit—
tag bei Tee und mitgebraghten Kuchen. Die Herren sahen duroch-
weg ausgeschlafen und wohl aus. Die ersten Wochen mdgen ihnen
wirklich ein Ausruhen gewcsgen sein mit dem regelmdssigen Leben,
3 Tage spdter (also am 28,) wurden alle nach Ahmednagar ge=* ‘!
bracht. Da haben sie tdglich Haus= und Gartendienst fiir 2 Stun-~
den." Im iibrigen konnen sie selbst iiber ihre Zeit verfiigen.
Die Missionare, 35 an der Zahl, sind beisammen in einer Baracke.
Die Frauen und Schwestern yersuchen die Arbeit so gut es geht
fortzusetzen. Schwester Johanna Zimmermann ist z.Zt. zur Er~
. holung bei Frau Heller. Leider hat sie Schmerzen durch einen
Gallenstein. Sie kann aber Frau Heller doch in manchem helfen,
Frau Heller muB téglich sich bei der Polizei in Porayar mel- =
den, hat dadurch aber auch Gelegenheit Frl.Kallert zu besuchen,
Endlich hat sie eine Permit, einmal in der Woche nach Mayayaram
zu fahren. So kann sie dort auch den beiden Schwegtern, die ja
noch nicht sehr lange im Iende sind, zur Seite stehen, - b= ,
rigens befindet sich Frl.Buchholz bei Bekannten in Chingl_pﬁt,
wo sle sich auf das Sprachexamen vorbereitet. AN

Zuletzt mache ich noch auf eine Bekanntmachung des
Auswdrtigen Amtes aufmerksam, wonach Briefe und Postkarten an
Zivilinternierte von jetzt ab gebiihrenfrei bei jeder Postan-
stalt aufgcgeben werden konnen. Die Nachrichten diirfen nur
personlichen Inhalts sein. Es empfiehlt Sich, zunéchst nur kurz-
gefasste Postkarten zu ilbersenden. Die Sendung ist nit der Auf-~
schrift: "Interniertensendung, gebilhrenfrei" .zu versehen. Die
Anschrift lautet: German Internment Camp.,Daressalam, Tanganyi-

ka Territory. Filr Indien: Hostile Aliens Internment Camp A,
Ehnednagar iBritish India).

bewe




ber die Anfrage der Nachrichtenibermittlung an
Angehdrige, die nicht interniert sind (also Frauen und
Kinder), hofft das Auswdrtige Ant in kurzer Zeit durch die
Tagespresse Nidheres bekannt geben zu konnen.

Der Schriftwechsel mit dem Auswidrtigen Amt ibex
Internierte oder vermutlich Interniertec ist gebilhrenfrei.
Derartige Sendungen sind ebenfalls mit dem Vermerk "Inter-
niertensendung, gcbilhrenfreimzu versehen.

Und nun hoffen wir, dad bald auch der Verkehr mit
denen, die nicht interniert sind, regelmifBiger und schnoller
in Gang kommt.

Es griilt Sie herzlich
. Ihr getreuer
gez. C. I hme ls

: An die stimmberechtigten Vereine und unsere Mitarbeiter in
. der Heimat iibersandt.
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-%‘&mioationa are very diffio
" gould get from America now ant"‘lhen news about our H:Laaionartoa and

The situatton on the Mission field of the Gosaner Mission.
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Pollowing workers of German nationality are on the field: i
1) Priéses Lic. Johannes S£tosch, Ranohil/Behar, G.%.L.Compound,Brit.East

Behar, Brit. MM& 8.

. fThis are slltogether 17 persons including the ﬁrea ohﬂ.ldrq at
our msalonar.tas who are with their parents in Ind - -_
The leader of the work ist Revd. Lioc. S,m Who 1s at the am |
time member of the Federation of the Ium Ghurches in India. |
A1l our Missionaries, except one (Revd. Klimkeit) who i8& in- m
possesson of a Lithuanian passport, m been interned from the 3 rd
of September till the end of Novewber, firstly in Ranchi then jﬁiﬁa—-
pur lastly as w The missfoneries Revd. Lic. Stosaly Revd.
Radsiok, and Revd.DP. ‘Wolff have been discharged w end this

2) Dr.theol. Otto Wolff " i : i
3) P. Karl-Theodor: Jellinghaus n frd Lt bt e aly gL
u.Frau Irmgemd Jellinghous R TP (S VR e
4) Missionsr Wilhelm Radsiok, Tezpur/Assam, Brlt‘w4 m B
5) Missionar Helmuth Borutta o e
U. Prou Helene Borutta 5.0 ©
6) Missionar Johannes Klimkeit, Kinkel, Distr Rmohi/iﬂnr, G. 3.1.. cm-
u. Prau Renate Klimkeit pound , Br:l.'l;. Fast Inﬂal g -
) Schwester Augnte Fr:ltz Takerma, P.0. I.aan:l.&, ,piatr. Ranohi( &
t : Brit. Sast India. B
8) Schwester Anni Diller, Gumla, Distr. Ranchi/Behex Brit.Eaat IM;
9) Sohwester Hedwig Sohmidt, » N " _
10) Sohmqtnr Irene Storim, Govindpur, P. 0 Jﬂrmsnlﬁ'h, Distr.namh:f

'&. gﬂi ‘know about the u:l.aa:l.onari
.w wether they have returned to

Fevd. Jellinghems and RM
ir stations or not. 'As the _
would be very much obliged if we

their works in India. };*{_'--. i
Aocording to a 188t letter of Revd. Ltn. Stosch ﬁataa ths
12 th, of Dezember 39 the work is carried on w:.thout mmpﬁon in




the theologiecal Seminary, in the Gossner Highschool, &s well as in Fhe_ :

ocongregations, Two of our miaiimard.e ladies (Nrs. Dr,. Volff und lrs. : &
_ Jellingh‘ms) are fully trained theolomﬁl workers and in the abaeme \w
“of their husbands they rendered good bu'vioes specially in oarring -

on the work in the Highachool A% proséht & gourse is held for kate- e

ohists who will be ordained as pastors. This is done, with the viewpoin‘b

that in case the RBuropean Hiasionarhs are to leave Indj.a, more natiu

pastors must be put into the work,

The financial ogére for our nuuonaries and the ?lisazon CM
has been kindly taken over by the hlrican Branch of the I»utham m-u -
Convention. In one o the last meetmcs of the Executlve of the I.uﬂzm
world Convention in Germany in M of the last year Dr. Krmbol aaﬂ

Dr. Long were present. Ve are w thankful indeed th&t we oopld get S
in touch with both of the m’ gontiemen. ie are fully eware of the
immense trouble ond um-mohs which both gentlemen had to bring :q.ﬁ
order to help our mqﬁm- - - _ ¥ e
,:“f:
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Berliner Missionsgesellschaft Berlin NO 18, am 28. Dez. 1939
Missionsdirektor D. K n a k Georgenkirchstr. 70

An alle dem DEMT angeschlossenen Mipsionsleitungen

Sehr geehrte Herren und Briider,

in der Anlage iibersende ich Thnen in Abschrift einen Brief unse-
res Superintendenten Oelke aus Kidugala, der Uber das gegenwér-
tige und zukiinftige Schicksal der deutschen Missionare in Ost=-
afrika neue Klarheit bringt. Sie ist schmerzlich genug. England
will offenbar die deutsche Mission aus dem ganzen Lahde entfer-
nen. Wenn es in einem Briefe des Bremer Missionars Paul Wiegrédbe
aus Accra an seine Frau in Bremen heift:"Ich nehme an, daB man
uns nicht lange hier lassen wird"™, so ist zu fiirchten, daB es
auch in anderen ehemaligen deutschen Kolonien ghnlich gehalten
werden soll.

Das letzte Wort iiber diese Dinge hat ja Gott lob nicht England
zu sprechen, und menschliche Bntscheidungen, wie sie 1919 brach=
te, sind schon einmal auf dem Missionsfelde von dem, der die
Volker lenkt, wieder richtig gestellt worden.

Durch die Behorden erfahren wir, daB das Schiff "Palestina" be=-
reits am 27. Dezember in Venedig ankommen sollte. Fiir die Deut=-
schen, such fiir die Missionare, wird von den Parteiorganisationen
in Italien und Deutschland aufs beste gesorgt. Jeder erhdlt das
notige Reisegeld und einen Anzug fir den deutschen Winter. Die
Kosten dafiir miissen spdater erstattet werden.

Ich erinnere bei dieser Gelcgenheit an die letzte Aussprache

in Leipzig, wo gebeten wurde, Mitteilungen iiber das Ergehen deut-
scher Missionare nicht unmittelbar an die Behdrden ergehen zu
lassen, sondern mich zu informieren, damit die ganze Missions=-
information nach dem Wunsch der Behdrden durch eine und dieselbe
Hand an die Behdrden gelangzn.

Gott schiitze und segne das ganze deutsche evangelische Missionse
werk im Neuen Jahre!

In herzlicher Verbundenheit

(gez.) Do 8s Knak.
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Mogadiscio, den 11.12,.3%9
An Bord der "Palestina"

An die Berliner Missionsgesellschaft, Berlin NO 18.
Sehr geshrte Herren!

Das englische Gouvernement hat begonnen; die Deutschen aus Tan-
ganyika zu repatriieren. Wir stellen den ersten Massentransport
dar und sind am 8.12. von Daressalam abgefahren. Auf dem Schiff
befinden sich auBer Missionaren der Brildergemeine vin der Berll=
ner Mission: Depersdorf m., Familie, Sehmsdorf m.Familie, Neuberg
m. Fam, Skroblies m. Fam., desgl. H. Oelke m. Fam., Jochim und
SchulmeiB mit Frauen. Andere Geschwister von uns folgen mit spé-
teren Schiffen., Bs ist der Abtransport aller vorgesehen, wahre-
scheinlich einschlieflich Pricbusch, der nach kurzer Gefangen-
gsetzung von Iringa nach Kidugala, als seinem Wohneitz, auf Parole
entlassen wurde, Da meine kepatriierung schon am 20.10. beschloa=
sen war, hcffte Klaus auf Entlassung nach Kidugala, - einen da=-
hingehenden Antrag hatte er gestellt. Aber jetzt steht er auch
auf der Repatrlierungsllste, er wird gewiB bald nach Deutschland
folgen, wie auch Neuberg; der seine Entlassung auf Parole in die
Arbeit beantragt hatte, mit diesem Schiff fahren muBte.

Im Deressalamer Camp befinden sich noch: Namgalies, Rudlaff, Reck=-
ling, Schwarz, Bohm, Berndt und Hoffmann, In Kidugala befinden
sich Priebusch und Frau, Frau Klaus; Frau Schwarz und die belden
Schwestern Helene und Irmgard, in Manow Frau Rudlaff. In Manero-
mango leben Frau Reckling, Schwester Blinger und Schwester Anna von
Waldow und Frau Hoffmann, Schwester Gertrud war bis jetzt in Ma=-
linyi; es verlautete, daB sie nach Maneromango geht. Das Haus in
Daressalam ist gleich am 1. Kriegstazc requiriert worden, Kisse-
rawe ist Reg.-Station geworden.

Die verflossenen Monate waren fiir alle Deutschen sehr aufreibend,
nicht nur durch den Krieg, sondern auch durch die dauernd wechseln=
den MaBnahmen der engl. Verwaltung. Nur sehr wenige Sachen wurden
zur Mitnahme gestattet,; selbst diese sind dann n:ch im Z351ll durche
withlt und betréchtlich vermindert worden, z.B. wurde mir die
Schreibmaschine genommen. Es hat groRe Hirten gegeben, sie waren
tells groBer als im v.origen Kriege. Auf alle hat die freundliche
Aufnahme auf dem ital. Dampfer wohltuend gewirkt. - Der EinfluB
der deutschen Mission ist in allen Gebieten unserer Mission und
der Briidergemeine unterbunden. Es heiBt, daB die schottische Mia=
sion einriicken solle. Das ist menschliche MaBnahme, nach Gottes
Willen wird es gewiB anders kommen. In Schlesien sitzen Krelle"
und Brunke unbehelligt - wenigstens bis jetzt. Rroeders waren auf
der Watussi in Mgsambique interniert. Sie muBten den Tod ihres
gerade schwierig geborenen Kindes beirauern.

VYon den Heimatleitungen hat keine NlESlonsgruppe in Tanganylka seit
Beginn des Krieges Nachrichten erhalten. Alle kathol. Missionen,
auch die deutschen,; sind auf ihren Platzen., Die evangeliachen Mia—

Bionen sind den Englandern zu deutsch gewesen, wi
4 o ng-. ] S h gein und Ne-
: S ich ket z ind wir alle stolz. Die

Leipziger und Bethe mission 18t noch ¢inigerms 3 auf
die Dauer wird men sie auch nicht bestehen lassen, aber auch von
diesen Missionen sind etwa die Hilfte der Missionsarbeiter im
Daressalamer Camp. Die Neukirchner Missi nare sind alle interniert.

Ich hoffe, daB diese Zeilen ein Bild iiber die Verhdltnisse gebén.
Wir scheiden alle mit Schmerz aus der Arbeit, wir wissen aber, daB
Gott im Regimente silizt, er wird allcs wobhl machen, Wir kehren arm
an Habe zuriick, aber nlch+ arm an Pofﬂnung fir cdie Zukunft.

,.f.Wir alle griBen herzlishi _ Thr

(‘:’_.v-';.'z:l) J_ 4 O :‘- . ' #

i " . . e




Berlin-Friedenau, den 28, Dezember 1959

Herrn
Prigesgs Lic. Johannes Stosch

R anchi/8xExBgx€x Behar

GeE,L. Compound
Brit, kast India

Sehr verehrter, lieber Herr Eruder!

«Ihrex Brief vom 28, November hat uns erreicht und uns im
Hause, ‘dem ganzen Kuratorium und allen Missionsfreunden die grosste
Weibrachtsfreude bereitet, Ich teile ni&mlich alle beili uns eingehenden
Nachricliten in geeigneter Form allen unseren Missionsfrennden, soweit
sie filir unsere arbeit irgendwelche Bedeutung haben, durch einen Rund-
brief mit, Wir danken Gott mit Ihnen fiir Seine grosse Giite und dafﬁr,
dass Er Sie wieder in die Arbeit zuriickgefiihrt hat,

Hier sind Bruder Elster und ich noch in der Arbeit, Bruder

Schulze hilft tiichtig mit, Die Brider Kerschis uné Schiebe haben ein
Pfarramt tberncommen,

Das Pfarramt in Wannsee ist ncch immer unbesetzt und wird
fiir Sie offen gehalten, Ab Januar {ibernimmt Missionsinspektor Paeschke
Ihre Vertretung,

Fir Ihre Cattin war es eine grosse Freude, Ahre Tochter
Hanna wédhrend der Weihnachtsfeiertage bei sich zu haben,

Generalsuperintendent Vits ist heimgegangen, Sonst hat sieh
nichts geandert, Die Arbeit geht weiter,

Bischof Sandegren ist immer noch in Schweden, Er hofft, im
Januar durch Berlin zu reisen und mit uns eine eingehende Aussprache
zu haben,

Bisher haben uns bBriefe erreicht liber folgende Anschriften:

Dr, Schinfeld, Genf; Diakonissin Elisabeth Knylman, Zeist/Holland,
. 19 Plotolaan; Frau Helene Hedberg, Lund/Schweden, Karl XI: gatan 10/II.




such die Briefe, die Anni Diller und Schwester Hedwig Schmidt
ber eine holl&ndische Freundin, deren Anschrift wir nicht kennen,
gesandt haben, sind angekommen,-Ihr Brief war der erste an uns
direkt gerichtete, der hier ankam,

Wir bitten Sie, die Geschwister zu griissen und ihnen
im Namen des Kuratoriums fir die Treue zu danken, mit der im beson-
deren die Frauen ihre Pflicht getan haben,

Wir senden allen Geschwistern ein Losungsbiichlein zu
und hoffen, dass wenigstens diese Vabe Sie erxeicht,

Es griisst Sie in herzlicher Verbundenheit : D

Ihr oy -

gehr ergebener




Berlin-Friedenau
Dated: Dezember 28th,1939.

To the
Revd. Lic. Johannes Stosch

President of the G.E.L. Church
G.E.L. Compound

Manehil
~ Brit. Fast India. B.N.Rly.

My dear Mr. Stosch,

Your letter dated 28th.of November has
.reached us and has given the greatest Christmas joy to all of us in the
Mission house here,to the whole Curztorium and to all our mission frienis.
T communicateﬁgy circular in a suitable way[;;e news coming to us from
yoq]to all our mission-friends, so far as they have any importance for
our work. We thank God for His great mercy and that H& has brourht you
back to your work.

Elster and myself are here still in our work. Schulze is

.helping us and Kerschis and Schiebe have taken over incumbencies.

The incumbency of Wannsee is still vacant and will be kept
vacant for you. From January the Tnspector of Mission Revd.Paeschke
shall be acting for you.

Tt was a great joy for your wifetggﬁhgag—ﬁggégﬁgﬂgfﬁ%hter
Hanna with her during ¥-mas holidays.

Superintendent-General Vits has died. Otherwise nothing
happend of any importance. The work goes on.

Bishop Sandegren is still in Sweden.He hopes to come through
Berlin in January next in orderto have a thorough conversaytion with us.
Till now we have received letters from you people through the following

adresses:




Dr. Schoenfeld,fenf ;Deaconess Flisabeth Knylman,Zeist/Holland,19 Ploto- “’
laan; Mrs. Helene Hedberg.Lund/Sweden,KarlXI:gatan 10/11. ;
Also the letters arrived,which Anny Diller and Sister Hedwig Schmidt
have send through a dutch friend of an unknown adressgéz;mletter was the
first which came in directly adressed to us. :

We request you to greet all our workers in the name of the
Curatorium and give them our thanks for their faithfulness with which
they have done their duty, specially communicate this to the lady workers.

We send to all our workers the watchwordbook of the Moravian

bretheren and hope that at least this gift will reach you.

With kindest repards and heartiest Teus Sahay!

Yours most faithfuﬂz




Ev.-luth. Mission zu Leipzig (Leipziger Mission)

Gegriindet 1836. Missionsfelder: Siidindien und Ostafrika (Kilimandscharo~ Gebiet).

Posischeck ~ Kontfo Leipzig 168. Bank~Konto: Allgem. Deutsche Credit~ Anstalt 10137
(Postscheckkonto Leipzig 71). Stadi= und Girobank Leipzig 26 84.

LeipzigC1, den 27, Dez. 1939
Missionshaus, Carolinenstr. 17/19
Fernsprecher: 25139 und 266 84

Herrn
Missionsinspektor Lokies

Berlin-Friedenau

Hand jerystr. 19/20

Sehr verehrter, lieber Bruder Lokies,
haben Sie herzlichen Dank,

dass Sie mir den Brief von Priéises Stosch zuginglich gemacht haben.
Er stellt in der Tat eine grosse Uberraschung dar, nachdem man vor-
her gehtrt hatte, dass das Indienamt in London Schwierigkeiten
macht. Wir wussten, dass Sen. Gdbler seine FPrau und seinen neu
geborenen Sohn hat besuchen dirfen. Aber wir hielten das fiir einen
voriibergehenden Urlaub aus der Gefangenschaft um des Pamiliener-
eignisses willen. Nach dem Brief von Prises Stosch darf man Jja
hoffen, dass er in Freiheit bleibt. Vielleicht sind inzwischen an—
dere; Missionare gefolgt.

An;*Ihre Bitte betr. Material iiber die Lage der deutschen Missionen
. q_énde ich Ihnen anbei/%ie Niederschrift eines Stenographen, der an

3ﬁeutsoh evang. Missionstag auf Veranlassung von Prof. Schlunk teil-

/nahm. Darin sind die Berichte enthalten iiber die Gebiete, die in-

/ nerhalb des englischen Imperiums liegen. Uber etwa China und Nie-
derléndisch Indien erfahren Sie das Nétige ja von Dr. Knak. Ich
brauche wohl nicht hinzuzufligen, dass dieser Bericht vertraulich
zu behandeln ist, dass er jedenfalls so nicht veroffentlicht wer-
den darf.

Von Herrn Bischof Dr. Sandegren habe ich noch niehts wieder gehbvrt.
Hoffentlich kann er seine Absicht, nach Deutschland zu kommen, hinaus
fithren.,

FMir das neue Jahr wiinsche ich lhnen und Threr AYbelt Gottes Segen.
Bs grilsst Sie herzlich

Anlage:
T Bericht.

Ihr ggtreuer
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& Hab herzlichen Dank 1’&' De:lne Zuschriften, auwvh filr ate BM‘IO ,-"_‘,-
Furt, die nach nngerburg in Ustpreussen weitergeleitif worden sind,

Kurt hat dort eine Pfarrstelle {ibernommen, _ ’ A -Lfﬁiwf?w

v B "t‘ _;#j

Zunéchst rein lanhlich zu dem Inhalt Deiner Bricfi folgdidel. F'}.sw_ !
Borutta ist auch in' Ahmednagar interniert, Wwir hoffen aber, ‘dﬂg.. ’*
er noch vor Welhnachten freikommen wird, Stosch ist be;'cita am #“

23, November mnimen mit Missionar Radsick entlassen worden, Wir
haben einen Brief von Stosch aus Ranchi mit dem Postdatum vom _,i‘é,
28, lovembugwulten. Danach sind asusser Stosch und ﬂnds:loi :
unserer Missien auch Ur, Wolff und Missionar E‘Linkeit frei,
als Memell&mder ist iiberhaupt nicht interniert worden, Boru
und Jellinghaus werden noch vor ¥Weihnachtem suriickerwartet,

“ r

Migsionare inchten sich zu nichts anderem zu verpflichteam als

zu dem Ve chen, die Zusage einzuhalten, die sie vor Jahre ;
' bei ih f Binreise in Indien nach dem Formolar des Internati _
:;»?-.l; jsrats abgegeben haben, Sie hsben auch auf ‘dem Missicnsfel

“volle Bewegungsfreiheit, In Abwesenheit unserer Missionare ist der
- - Versuech gemacht worden, dem FTinfluss der deutschen Missionare au
& guschdlten; aber dank unserer tapferen Missionarinnen ist ader
o i . VYersueh abgewehrt worden, Cannaday von der amerikanischen pn .
e R © b __uunon schon friiher der Mittelsmann zZwischen Ameriks und %
s m&._ gich sogleich nach Hanchi begeben, Fr hat ‘daflir freundli ,,I
; 'gt, dass die Geldsendungen weiterliefen, so dass auch der §.
nangiellen Not abgewehrt wordenm igt, Nach v‘itteilung von Stosch |
nd auch Gébler von der Leipziger wission und Meyer von der '
lumer Mission freigekommen, Stosch wnd Radsick waren die.
.ruq ~die das Lager auf Grund sehr einflussreicher Fiirsprache .
verlagsen durften., Du kannst Dir denken, welch eine Weih.naohts- )
\ _ fpeuda Glese Botschaften hei vns qnageloat haben.

len
-~ -

Wir erwarten nun fiir Mng oder VMitte Januar Deinen Lesuch,
von Dir angeregten @interlagen hof“ ich zu beschaffen., Ich hab
auch Knak und Ihmels von leinem Kommen unterrichtet. Knak hofft
dase Warnshuise mach Deutschland kommen wird, um finsnzielle Fra

".gen 2zu rcg& m‘__"_r.-,edenfllla ist ihm di*r Wunaeh telegraphi |
Nun.zum Perstnlichen.Jcchem ist: dag“eacn and hat sich michtig ge—
freut, Wir alle sind jetzt im Weihnachtegedrénge, und 80 flrchte
ich, dass die FPrauensleute nicht viel Zeit 20Mm. Schreiben haben = |

werden, Darum libernehme ich es, Ench wenig die @llerherz=
lichsten und innigsten Griisse und Segenswiinsche zum Christfest
~3u bermitteln, Grisse Santi und griisse die Xinder von ung allen
i / (':l)n herzlicher Verbundenheit, Ich schick Dir gl&idhutig unsotl

fl CS ' [ o
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20, 12, 1939

" Herrn
Migsionsinspektor
Pastor Dr,Pbrksen,
Ld Mi.
Breklum/Schlesw,Holst,

Lieber Bruder Porksen!

In der Anlage iibersende ich Ihnen den Durch-
schlag eines Priefes von Pruder Stosch, der
heute bei uns eingegangen ist, Sie entnehmen
daraus, dass auch Bruder lMeyer aus dem Inter-
nierungalager entlassen ist, Ich nehme an, dass
Sie diese Nachricht schon in Hénden haben, sende
Ihnen sber den Brief fiir alle Pélle zu, -

Mit den herzlichsten Griigssen und Segonlwunachen
zum Christfest

Thr '
sehr ergebener =

__-.‘55_4,__ .
i




2@. 12. 1939

i h"wﬁ&{"‘ ._}‘J i" T e : + i !
Viﬂ?‘{*ﬂ-'**“ % ! ' Herrn 108 TE,
Miasionsdirektor D Thmels

el v~ i se: S SErbete 0
; UaroIIﬁenafr. 17/19

Missionshaus

Sehr verehrter Werr Direktor!

In der Anlage iibersende ich Ihnen die Abschrift
eines Briefes von Bruder Stosch, asus dem Sie ent-
nehmen konnen, dass auch Bruder Gébler frei ist,
Wehrscheinlich haben Sie diese Nachrieht bereits
in Hénden,

Anfang Jeanuar gedenkt Dr., Schinfeld, der 1n st én-
diger tgrbindung mit Dr. Long ateht hierherzu-
kommen. Er hat wieder Hoffnung, auch mit P, zu
sprechen, und wire dankbar, wenn ihm dazu das
Material iiber die Lage der deutschen evangeli-
schen Missionen und ihrer besonderen Note mnd Be-
diirfnisse dazu zur Verfiigung gestellt werden konn-
tew Ich habe die gleiche Bitte auch an Herra
Direktor U, “nak gerichtet, Das Material nﬁsite
bie Ende Dezember bereitliegen,

Auch ich bedauerte es, nicht nach Leip rahren
zu kOnnen; ich war aber in jenen Tagen ltse- ‘
legt. Sollte es sich als notwendig erweisen, dass
wir uns vielleicht auch wegern der Anfrage
Schinfeld und auch wegen: des Besuchs wven E

Sandegren perstdnlich sprechen, so bin-ich gern
bereit, in der Woche zwischen Weihnachten und -
Neujahr einmal nach Leipzig herﬁberzukommen.
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20,12.1939

Frau
Pforrer Stosch

Lo/ Mi, Berlin-Wannsee

Schuchardtweg 3

Sehr verehrte Frau Pfarrer!

Tn der Anlage iibersende ich Ihnen
éinen Durchschlag des heute lhnen durch das
Telefon zugesprochenen Briefes. e

Mit den herzlichsten Grﬁaaen und
Segenswiinschen zum Christfest vom ganzem
Missionshauge, im besonderen auch von meimer
Frau, |

Ihr
sehr ergebener : -ﬁ‘ 

L
>

1 Anlage! "




20.12.1939

. Herrn
Missioncdirektor D. EKnak

Lo/ Mi, st B o r'l 1 a K018

Georgenkirchstr, 70

Sehr verehrter Herr Direktor!
In der Anlage {ibersende ich Ihnen .
eine Abschrift des Briefes von Eruder Stosch.

it den herzlichsten Griissen und

Segenswiinschen zum Christfest

Inhr _
sehr ergebener
1 Aﬁlaggy
< ,#ﬁ?ﬁf;ﬁi&'gph




GoBnersche Missionsgesellschaft Bo'_r'l:i_J:l-—}i‘ricdf:nim’5 den .20, 12.1939
Handjerystr. 19720

An die
Angehorigen unserer Mis sionare und unseren engeren Freundeskreis!

Liebe Briider und Schwestern!

Durch einen Brief unsercs Préses Lic. Stosch vom 28. November ds. J.

aus Ranchl ist uns im Missionshausc cine grosse Weianachtsfreude be-
reitet worden, an der wir Sie gern tcilnchmen lassen méchten. Wir brin-
gen im folgenden cinen Auszug aus diesem Brief und fligen Ihnen gls einen
Weihnachtsgruss cin kleines Bildblatt bei, das in den letzten Wochen aus
unserem Hausc in vielc, viele Gemeinden versendt worden ist.

'.Eit den herzlichsten Grisscn und Segenswiinschen zum Christfest und
ahresbeginn vom ganzen £ossnerhsuse, im besonderen von Bruder Elster,

Inhr
cankber crgebener
) g g
7Pz
- . Abschrift.

Ranchi,; den 28. 11. 39
Liecbe Missionsfrecunde!

Seit dem 23. November bin ich wieder in Ranchi, Volff kam gestern zu—
rick, Radsick wurde mit mir eus dem Lager in Ahmednager entlassen,
Jellinghaus und Borutta hoffen wir noch vor Veihnachten zuriickzuhaben.
Schr wichtig ist, dass uns nach diesen 1l Vochen Lager keinerlei Brklé-
rung lber Deutschlend abgefordert wurde; wir sind als Missionore freige-
kommen und dirfen unsere Arbeit tun, @uch reisen, nach dem selbstverstind-
q:'l.chen Versprechen, dass wir dic Parole halten wirden, die wir durch dem
nternationalen Missionsrat gaben, als wir vor Johrem nach Indien gingen,
Bruder Klimkeit und die Fraven haben eén ihren Plétzen bleiben diirfen, Vor
unserem Abschicd von Ranchi am 7. Sept. habe ich im Kirchenrat die Weisung
| gegeben, dass ich als Prédsident fiir 5 Jahre gewdhlt sei und dass ich mei-
| nem Stellvertreter und dem Kirchenrat es zur Pflicht mache, vorlédufig kei-
nerlei organisatorische Anderungen vorzunchmen. Auf Grund bestimmter Zusa-
gen sel es wahrscheinlich, dass meince Abwesenhsit von Ranchi nicht sehr
lange dauern wirde. Die leitenden Mérmer haben sich en die Weisung gehal-—
ten, aufs wirksamste von unseren Missionsrinnen unterstiitzt. Den amecrika—
nischen Missionar Cannaday bat ich, a&n meiner Stelle der Vermittler der
amerikanischen Zusohiisse zu sein. So ist auch Geldnot abgewehrt worden.
Hier habe ich sofort wieder die Leitung der Kirche in die Hand genommen,
Am Sonntag konnte ich Gott vor der Gemecinde in der Kirche danken fir Seine
wundervolle Glite und Fihrung. Wir hetten im Lager nicht zu klegen, aber ds.:
Lagerleben an sich war flr meine Nerven eine starke Zumutung. Abgeschen ve..
einer Glirtelrose bin ich gesund geblicben, war geduldig und frohen Mutes,
habe mehrfach gepredigt, cinen Vortrag gchalten, zwei Kurse in Hindi geled
tet, eimen fur unscrc jungen Missionare, einen fir Zaufloute cte. iber di-
eSige Umgangssprache. Es war cine schine Arbeitsgemeinscheft und Kamers: -
schaft. Auf diesc VWeise haben sich dic 36 deutschen cvangelischen Mission: -
re in Indien cinm2l kenncngelecrnt. Radsick und ich wurden zuerst freiy. i -
Grund schr wirksamcr Flursprache.-Gott gebe uns allen ein fricdvolles Herz
und die Weihnachtsfreude, dic von keinen Erdendingen abhéngig ist.
P A Ihr getroucr S t 0 s o h »

I| L= IS5 ,H:_IIL




GoBnersche Missionsgesellschaft Berlin-Fricdenau, den 20, 12.193%9
Handjerystr. 19720

An die
Angehorigen unserer Mis sionare und unseren engeren I'reundeskreis!

Liebe Brider und Schwestern!

Durch cinen Brief umnsercs Préses Lic. Stosch vom 28, November ds. J.

aus Ranchi ist uns im Missionshausc cine grosse Weihnachtsfroude be-
reitet worden, an der wir Sie gern tcilnchmen lassen méchten. Wir brin-
gen im folgenden cinen Auszug aus diesem Brief und fligen Ihnen &ls einen
Weihnachtsgruss ein kleines Bildblatt bei, das in den letzten Wochen aus
unserem Hausc in viele, viele Gemeinden versandt worden ist.

Mit den herzlichsten Grissen und Segenswinschen zum Christfest und
.Tahresbeginn vom ganzen £ossnecrhouse, im besonderen von Bruder Elster,
Ihr
dankbar crgebener

Lote. .,

Absohrift.

Ranohi, den 28. 11l. 39
Liebe Missionsfreunde!

Seit dem 23. November bin ich wieder in Ranchi, Volff kam gestern zu-
riick, Radsick wurde mit mir aus dem Lager in Ahmednagar entlassen,
Jellinghaus und Borutta hoffen wir noch vor Veihnachten zuriickzuhaben.
Schr wichtig ist, dass uns nach diescen 11 Vochen Lager keinerlei Erklé-
rung iber Deutschland abgefordert wurde; wir sind als Missionere freige-
kommen und diirfen unsere Arbeit tun, such reisen, nach dem selbstverstind-

ichen Versprechen, dass wir dic Parole halten wirden, dic wir durch dem
nternationalen Missionsrat gaben, als wir vor Jahren nach Indien gingen.
Bruder Klimkeit und die Frauen haben an ihren PléAtzen bleiben diirfen, Vor
unserem Abschied von Ranchi am 7. Sept. habe ich im Kirchenrat die Weisung
gegeben, dass ich als Prédsident fir 5 Jehre gewdhlt sei und dess ich mei-
nem Stellvertreter und dem Kirchenrat es zur Pflicht mache, vorliufig kei-
nerlei organisatorische Anderungen vorzumehmen. Auf Grund bestimmter Zusa—
gen sel es wahrscheinlich, dass meinc Abwesenheit von Ranchi nicht Sehr
lange dauern wiirde. Die leitenden Minner haben sich zn die Weisung gehal—
ten, aufs wirksamste von unscren lMissionarimmen unterstiitzt. Den amerike-—
nischen Missionar Cannaday bat ich, @n meincr Stelle der Vermittler der
amerikanischen Zuschiisse zu scin. So ist auch Geldnot a&bgewehrt worden.
Hier habe ich sofort wieder die Leitung der Kirche in die Hand genommen,
Am Sonntag konnte ich Gott vor der Gemeinde in der Kirche danken fiir Seinc
wundervolle Giite und Fihrung. Wir hatten im Lager nicht zu klegen, aber de.:
Lagerleben an sich war fir meine Nerven cine starke Zumutung. Abgeschen ver
| einer Giirtelrose bin ich gesund gebliecben, war geduldig und frohen Mutes,
| habe mehrfach gepredigt, cinen Vortrag gehalten, zwei Kurse in Hindi gelesi~
P tet, eimen fur unscrc jungen Missionare, einen flir Kaufleute ete. iber dic
hiesige Umgangssprache. Es war eime schone Arbeitsgemeinscheft und Kamersd -
sochaft. Auf diese VWeise haben sich dic 36 deutschen cvengelischen Missionr—
re in Indien cinmal kennengelernt. Radsick und ich wurden zuerst frei.  ant 4
Grund sehr wirksamcr Flirsprache.-Gott gebe uns 2llen ein friedvolles derz
und die Weihnachtsfreude, dic von keinen Erdendingen abhingig ist.

Ihr getrever S t o s ¢ h .




Ev.-luth. Mission zu Leipzig (Leipziger Mission)

Gegriindet 1856. Missionsfelder: Siidindien und Ostafrika (Kilimandscharo~Gebiet).

Posischeck ~ Konto Leipzig 168. Bank ~Konto: Allgem. Deutsche Credit~ Anstalt 10137
(Posischeckkonto Leipzig 71), Stadi- und Girobank Leipzig 26 84.

LeipzigCl1, den 18. Dez. 1939
Missionshaus, Carolinenstr. 17/19
Herrn Fernsprecher: 25139 und 266 84

Missionssinspektor Lokies

RBerlin-Friedenau

Hand jerystr. 19/20

Sehr verehrter, lieber Bruder Lokies,

haben Sie herzlichen Dank Cfiir
Ihren Brief. Die darin enthaltene Prage wegen des Revers oder wegen
der Erklédrung, die das Indienant fordert, kann ich Thnen auch nicht
” beantworten. Ich habe die Nachricht von Schweden, wohin Herr Paton
geschrieben hat. Sie muss so gewesen sein, dass Herr Paton selbgst
und auch die Schweden es nicht fiir mdglich halten, dass die Deut-
| schen sie unterschreiben wiirden. So vermute ich fast, dass gie un-
seren Missionaren iiberhaupt nicht vorgelegt worden ist; aber; wie
| gesagt, Binzelheiten weiss ich nicht! [

Bt s

Einen Augenblick mdchte ich noch auf die Angelegenheit des Buches
von Missionar GutMmann zuriickkommen. Es ist nicht so, dass wir die-
- gses Buch etwa von uns aus auf einen anderen Verlag abschieben r:ab‘ch-—-g
ten. Offenbar haben Sie ein wenig aus meinem Brief diesen Eindruck ;
gewonnen. Dr. Gutmann liegt nur daran, dass in denmselben Verlag, e
wo die Aufsitze von Holsten erschienen sind, sein Buch herauskime, }.
damit anndhernd derselbe Kreis auch von ihm erreicht wiirde. Aber
ich weiss nun gar nicht recht, wie sich iiberhaupt die buchhiéindleri-
sche Tdtigkeit des Herrn Schiéfer abespielt, ob er einen dhnlichen
Aktionradius hat wie Ihre Buchhandlun9 vor dem Verkauf. Auch iiber
diese Frage hitte ich gern miindlich gesprochen und bedauerte darun,

I

dass Sie nicht nach lLeipzig kamen. Y

Bischof Sandegren wird wohl nun erst im Januar kommen. Er hatte da—tj
mals schon die Zeit um Mitte Dezember oder Anfang Januar uns zur
Auswahl gestellt. Es griisst Sie herzlich und wiinseht Ihnen Gottes
Sewen fiir das bevorstehende Weihnachtsfest

I
__;h;fﬂf¢ .aqwﬂﬂaw, ) hh&t?%wﬁLr &_,%Frhnn,‘hﬂr Avpter oo i e ?S.
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Lickher Druder Rask, '

ebeon békomme ich =inen Brief von Xraem ek

in dem ein Purchschlaz seines iriefes an Miller~irfiger enthalten -

{st in hellipdiseher Sprache, Ich geba fhn Dir weiter, und awar

in bersctguny, weil das Helluindische so mihssm zu schreiben :I.-'h
¥1% herzliclea Grud Pein - Bt

(gez.) P reytneg,

14, Teg, 1939
Lieber N¥ller,

gerade heute frih bekomme iok sinen Erief von faton, Antwort
suf meine Anfragen, wie es stlnde mit der Frege der demtsohém
¥iesionere in den britischen idlonien, Ich hatte noclmals bel
ihn sngefrest, und es scheint mir gut, Iir dis sntwort su sehik-
kem, damit lu gemau orientiert bhist, wie man die v o s
¥atorial, des in dlessr krlsf on ten ist, let dse suth nCh-
ete, was iberbheupt in diesem Augenbliok Uber diese ingelegenhrit
zu bakommen iete v hat folgendun Inhalt: ¥ -

ator wiedorholt, daf er es sl unwahrscheinlich umicht’-,'dﬁ'
¢in Leut=cher, “er fir iissionserbeit in eines nesutrelea L B

unterwegs ist, dureh dic britisghe Jesmecht vem Schiff olt und |

fnterniert wird, r ist noch deran, Jusk 'nfte einzunolen und or-
sacht mich, die Antwort euf di:se Prage, die fir demtsche Niesio-
nere ao wichtiz ist, nicht els defihitiv gegeben ansusehem, bevor
or mir ruskinfte gegeben hat, dis suf eincr deutlichen lullerung
- der britischen jerung doruben. Toh wisderhole noclmels, & =
y ght wehracheinlich, de? es geeohieht, Sber or
11 t yeraichern, daf e sicher iat, delliée . .
;chdeht. alle, dan- l‘#-!briso.t aus seinem gamzen
efyor,; iet or suisrordentlieh ektiv in dipser ingelegesheit,
,_n:n orisntiereon, wena sr mir seine eof tigen.

bt or auch nooh aefithrlich ber dee los der deut-
re in versehi britischen ¥olonisn., Der Eaupt-
apdar: Ier allgomeing Srundsetm, den &%
gencogen hat, 1st noch immer deorselde, nin-

 gehdedensn Loloniem, da iic Sr¥lighem Reglerunzon von selbat die

“ist nicusnd imgermi-rt. Auf der Goldkiate und in ‘eind einige |

ledrzig und Bethel elle freigelesscon auf brt, abgosehen von
denwn, dle os "“{Mﬂ - pnn Far die Kissdonare der swal ¢

ren yiselonen (Berlin unéd Hermmhut) scheimen interniert zu sein,
“aton sohredbt alr, fef l:w: der W in London Smrther
an andelt, denn iha jese Jaltung ungereght vor, und es

nlisk, 488 gerade die gi

.....

Famrs s T e,

a:\nru-*- - ‘-‘_1? %,

r und ¥ Kissioneren hitten rafert werden oiisee -
sohreibt mir dsbed:" ir sind in deuernder Fiklung mit dea zen-

trelen Stailen hier und werden uicht rubemn, bevor dlese Frege
geklirt iat." |

s SET AU s




- Baltung gegeniibar dsr Magi

: mar'e ein

‘belten, let

-?-

tee Indien anbelsngt, ist kiirzlich eine wichtige Verbeaserung
in der Lage eingetrsten, Yor kurzer Ze¢it, sohreibts Peton, wurde

mir hier in Iondon mitgeteilt, del die Inlische leglerung, obschon '_j._-%

die den allgemeinen Grundsstz der ‘egdisrung veon Iondon aich sn-
elgnete, der Eeinung wird, dal man nieht ohms woiteres Untorsus

chungen mit der Freilssewns suf ‘hroaword beginnen k¥nne, wie das 3
in anderen Xolonien geschehen sol, d& die ,nzahl der Leutsehen A
Indie: zu grof und 2u versdhisden (zevericerd) sei, Inbeld muf man

Yedenken, dafl dis indische .egisrunmg zrifers imtoritit besitzt
als die Rolomielregierungen und sich deshlad einon sigsnen Stand-
sankt erleabsn kann, Jetzt absr hat Yaton Nachrishien ews Indien,
und zwar von niemsnd Geringerem ale dem Hekretiy des NOC, der ‘
sigens desheld in Dulhi war, das die .egleruang von Indien beachlos-
gsn habe, alle Missionare und alle anderen Deutpohen, euf deren
und ‘ber die kein Jeri eingegeagsn ist, der von Lx demklioher
‘r+ wire, euf hrenwort freigelssnen werden scllem ohme unange neh=
mwe Dedingungen, is, die freigelassen werden gn suf Lrenwort
von ihnsn eoll dwrehswes keine ..rkl Seto
in sine schwierige Legs zur Hegierung ihres:
Jader Fall soll untersucht werden 4n
:im; der e¢ine hehe Peorsinlichkelt vo
 Bs1 ok BN B s W

E¥ir soheint, das ist ‘hl*!lhr wiokitise %:rum,}‘

teht,

vates fihrt dann fort 2u sagen, de? sr vom der leipziger Nission
{n Ostefrike oin Sohreiden erholten habe, woria iha mitgeteilt
wird, d4es ¥es hrenworte, wis asm dn _ ks vorgelegt
wird, msgeht Lohwierighkeiten maghte, ‘s 1g% eine _rkifie

Ty etreffonden “eraonen erkl¥ren; keing Saffen su
trag Anteil sa der ‘olitik su mehmen, keine Fropagends

y Reglerung zu treibon und den Anwelsungen Oehorsem zu
ade die Behdrien zsben, Des m das Geringete, wee eine
orf A kenn, Hissionerse der Neinmng sind, deff
. in-ortt nicht sich 2u eigen
. Pleiben interniert, sber nismand hat versucht und

on, sie su swingen, otwas zu unterseichnoms

~Bamit habe iok wiedargegeben, weB Faton mir sohreibt Dor die
g, wie sie ist, und er le;t besonders Nachdruck dersuf, da@
® @de britische czierung, noch die Xolonislregicrungen vire
. 486 ein Lissionmar z.i. erkliren soll, def <r keine Nasd-
. ; A ch vsrlang P 2
esuf _hrenwort ung Ny
b politischem Aktivitdt
iher sioh demit suf soiche Art Besel
. 48% iot, Verdacht gegen .
flulrefohe outo sind in dem Ggbie ar-
ew fUr 4 ftiech: seglerung mi oglich, weniger

rgensnate SPklirun: zu verlangens giok: iok per |
. § '! a8 das ein wm apnehniarer at.ﬂm.
T

Sas dst slles, was ioh Tir melden kens, und foh hoff-, de:
es asueh sndercn (dsr fheiniseicn Niselon int gemsint) weitergibet.

¥it herzlichea Griden

¢ pilde Yorm esines
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VWM 14, Dezember 1939

Interniertensendung!

i ¥ '1_‘.-» "L‘
Pre si'dent Stosch; o
E ~ - Hostile Ali%pg‘internment Caﬁp A, (Number 6239)
Ahmednagar (British India). :

. i}ear Brother! ‘
. | : We learned through Geneva that you and all the brothreﬁ-
are at Ahmednagar., We regret that until to-day we have not yet
receided any direct letter meither from you mor from the ot'hc_;
brethren or sisters on the mission-stations. But ind_irédt nﬁ_wl‘”-?"ﬁ
reached us, according to which we assume tha:t you are still
staying &t Ahmednagar, Dr, Long wrote from ﬂaw York an;l_.-___._hopes
to come to Germany to prepare an action of relief for all the
orphaned Lutheran liissions. Bishop Sandegren too 1nten§-n’
travelling via Berlin and .Geneva from Sweden. So we h’o%bé to get
. into touch with you soon, Haa your application 'to retnm to
Ranchi been granted? We are afraid here that it willf.ube refusel.:i

In the mean time D. Dannaday and D. Strock are at Ramchi, as you

will certainly know, to advise the Church i‘inanciﬁiiy. The
trusteeship for us, which the Lutheran World Convllmtioh?'o.lll.&rgedt
Bishop Sandegren 'd.th was now recognised by Amar:l.ca too.
F’*%%»ﬁﬁoml office at Wannsee rema: e

before. Brother Thiel however

8 vacant as

“‘Bhve to enter the oti’icg.a;

for which he was electeds B Paeschke will be h:l.s substity .

We are all’ well here, yot I have %o infm jon that
after Haendler General—-sup“lrintendent Vits waa llio- QI&led hom,

Gos;r‘u_er
4 Mlgslon;;.i, g
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V%{tyaﬂ?gg, 14, Dezember 1939

Lo/ Mi,

Interniertensendung!

Missionary Jellinghaus,
‘Hostile Aliens Internment Camp A
Ahmednagar (British India),

Dear Brother Jellinghaus!

| .Row everything turned out quite different from what
we ‘had anticipated, I do hope that you and y ur family are in
good health, and I hope you will mot have to suffer too much
from the heat, Simce the beginning of the war we did not get
any direct news from the mission field; but we learned indirectly
that all the women and the mission sisters were allowed to

remain on the stations.

We are keeping your father and ‘your déésr wife's

-parents informed through a circular letter., We are thinking

of you in Sincerest intereession and salute you at Christmas

and the New Year in brotherly alliance.

Very sincerely yours




1/¢i+v£;%4#.

14, Dezember 1939

IIO/ fﬁ.i -

Interniertensendung!

Missionary
Helmuth Borutta,
Hostile Aliens Internment Camp A,

Ahmednagar (British India)

Uear Brother Borutta!

We learned that your dear wife moved to Ranchi. That
was the best thing she could do., But that she even succeeded to

visit you in the camp and to speak to you was certainly a great

comfort for you and good news for us.

I am keeping your dear father informed through a

cireular letter and always let him have the latest news. Ve
are thinking of you and your dear wife in sincerest intercession

and greet you im brotherly alliance st Christma;fand the New

e e
S s
%

Year,

g

Very“liﬁigr;iﬁ yours

FLrfe i

o

S s

&

gi=
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Lo/Mi,

Interniertensendung!

Dr, @tto Wolff,
Hostile Aliens Internment Camp A,

Ahmednagar (British India),

. Dear Brother Wolff!

From our missionehouse we send you the most heart-
felt greetings and words of blessing for Christmas and the
New Year, I am glad to tell you that I am corresponding with
your dear mother., Your payments to her are continued, which
we are very glad of, Recently your dear mother sent me some
photos of you and your wife, aﬁ!; wanted to have a gdod
picture of all of you in our mission magazine, Yonr mother
is guite well now and is nnjpying her bible-class work. On

. her reguest I sent her gona material for it.

I do hope ih;g Brother Stosch will sucoeéd in
getting you free fb; Ranchi! Though after the last news we are
afraid that th:ﬁﬁyilioatlon will be refused. We learned tton
E .‘ ;ioneth1ng sbout your daily life in the camp,

We hope youhggti all keep fit. .
I am saluting you in thc name of all our frinndl.

:fg;il?' Very sincerely yours

'




u‘ﬁ«a}p}%ﬁﬂ. 2t 14, Dezember 1939

Lo/Mi,

Interniertensendung!

Missionary Wilhelm Radsick,

Hostile Aliens Internment Camp A,

Ahmednagar (British India),

Dear Brother Radsick! : 31

We should like at least to eend you a. ahort letter
and. words of blessing for Christmas and the lew Ybar. Your
daughter now left the sanatorium but she will r&uain at Schdmbeng
and continue her cnre privately. Ye are asaistingrher financially
and hope that ahe will fully recover some day. Sometimes we see
your son Christoph én our-hﬂii#*ﬁovis qpite well and strong, T
hope that you received‘ﬂlwa from your~dear wife and Kurt-Otto,

The missiquuanngregatiqn thinks of yuu tn heartrelt %

intercession and hopea that you will be allowed to return to

e
Assam, L 4:%‘ y .
%~% _
With‘ the L{indels“j, ﬂgards from t’ho mission—house
_ (ﬁvé_g
= ¥*
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*fo/V1i,

Interniertensendong!

Hiﬂiionary Johannea Klimkeit

LfHastilo Aliens Internment Camp A,

_Ahmednagar (British India).

Dear Brother Klimkeit! I - 5 , ' -éi
Your dear mother was in grodf anxiety sbout you y

and wrote to me on your behalf, I am keeping her informed

through & circular letter and send her a1l the news we receive.

In her last letter she told me that 2 parish hbq%dlwaé“bﬁiit and“g;

consecrated at Wannaggen. This fulfills.a ve:ylurgent yishdpf: '

my dear father, . b
Brother Kerschis wes appointed a‘to the paatoral

office at Schwarzort, Brother Schlebe is =& pastoral aubstitute

in Pomerania, Brother Schulze is 11ving in the liission House and

helps us with the travelling work,

How may ycur dear wife &and your child farg? Igy_
do nct know whether she remained et Kinkel, or;whether, as |
Frau Borutta did, she went to Ranéhi or joiuedfanother sister
at another station? We do not know anything about her, But we

are thinking of you all in sincer ,ﬁarceaaion and greet yuu nt

Christmas snd the New Year im B%thwly lave,

s
}ﬁ_;raa Very ainceﬁ’iy yours

i Zdﬁl’b
Y i D S R
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V ﬁ1¢@47Z¥ 14 .Dezember 1939,

Sister
Auguste Fr itz
Iakarma /P.O, Lessia

Distr. Ranchi / Behar
Brit. East India

Dear Sister Auguste !

I wonder if you are still living at Takarma or if you moved
'into another station to avoid being quite alone ? ng?times I imegine
that perhaps Frau Klimkeit with her baby came to 1live with you at Ta-
karma. I should think that a good -idea, even though Kinkel would then
remain unprovided for. But you will lmow best what 1s %o be done.

We are thinking of all of you in heartfbltiintﬁroessian and
greet you at Christmas and the New Year with the best words of bles-

sing. '

]

 Yours very sincerely

i
B N
R TE
-y
T e S
Y
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% ,',LW. 14. Dezember 1939

Mrs. _
Hama Wolf £
Ranechdid (Behar)
G.E.D. Compound
Brit. East India

Dear lrs. Wolff !

We regret to say that we have not yet got any news from
Ranohi; we only learned indireotly from Anni Diller and Hedwig
Sehmidt that the women and the mission sisters were a2llowed to sfay
in the m.tsa.ton stations. Ve are very thankful to. all of you thag
you have the courage to continue the work and even to substitute for
the work of the interned men, The Lord keep you safe and sound and
grant you strength and willingness for your double task !

Greeting you with the most heartfelt words of blessing for
Christmas and the New Year, quite partioularly from my wife, but

also in the neme of the whole lfission House and Mission Congegation,
I remain '
| yours very sincersly




L/L¢1¢i« yL 14 ,Dezember 19591;

Lo./Mi.

Mrs. Borutta, Missionary : o WL
Ranohdi (Behar)

B.E.L. Compound
Brit. Bast India

Dear Mrs. Borutta !

e learned from your sister that you moved from Assam to
Ranchi. That news delivered us from a greet aofrow. That you were
able to visit your dear husband was a great joy for all of us.

We are thinking of all of you in heartfelt intercession.

We hope the climate in Ranchi will agree with you better than in

Assam, But above all we are glad that you are not lonely any umore
but that you are going through this hard time in companionship with

our other sisters and So oamn bear it more easily.

Ve are saluting you, especially in the nawe of my wife, but
elso in that of the whole Mission House and Mission Congregation.

L s
.
h

Yours very sincerely

|




'/J{/W : 14, Defzember 193

Lo./M1.

Sister
Irene S torin

Govindpu»r / P.0, Jariagarh

Distr. Ranchi / Behar
Brit. East India

Dear Sister Irene !

. I am sure you have been informed of the faot thét-your dear
parents are now living at Schwarzort and aresattending the pastoral
office there. Vie are very glad of this solution, though the begi.ﬁm.ng
was not quite easy for them. For yourself w,e"".hbpo for strength and
willingness for your service. God linep you safe and sound !

Wie are thinking of you from the iiission House with the most
heartfelt words of blosaing;_ﬁr Christmas and the New Year, and .g:reet
you in sincerest alliange. My wife sends you herkindest regards.

Very sincerely yours

™~




14 .Dezember 193%.

LojAii.

Sister Anni Diller
Sister Hedwlig Schmidt

Gumla /Distr. Ranchi
Behar,
Brit. East India

. Dear Sister Anni !
Dear Sister Hedwig !

We learned by the way that you were allowed to stay at Ranchi

and that you even hope to spend your Christmas holidays at Kolibera.

Wie are very glad that you have the opportunity to continue your work.

Of course we understand that it is not easy for you %o know that the

brethren are in gamp while you are in freedom. But we thank God that

at least the women are allowed to go on serving the congregations.

God keep you safe and sound and bless your work ! e are saluting you

from the Mission House with the most heartfelt greetings for Christmas

and the New Year. Iy wife wishes to be remembered to you both spe-

clally., .
. I met the sisters from the Elisabeth-Hospital the other day
on the omtary when weé buried General Superintendent Vits, The sisters
ére taking & lively interest in your welfare, dear Sister Hedwig.

Pfo‘ are all thinking of you im faithful intercession.

_ Very sincerely yours




M‘W : 14 . Dezember 1939.

Mrs. Klimkelt, Missionary
Kinkxel /Distr. Ranchi
Behar / G.E.L. Compound
Brit. East Inda

My dear Mrs. Klimkeit !

Ve are thinking of you especially with great anxiety and
constant intercession. How are you and how is your'iittle one ?7 Did
you remain at Kinkel all alone or did you move to Takarma or Ranchi ?
e are convinced that you will take the right thps, though on the
long run we thin it very diffiocult if you remeined all alone at Kin-

kel. It would be good for the—work of gourse, but whather it would be |

good you personally, that 151 not easy to decide from here. Vell, you
will certainly be a&visoa hu the older sisters and will do what is
best in the present situation. |

fie are kpcping your dear parents informed by eircular letters
and do hope tha@ with the strength of faith they will overcome this
diffioult timu, A11 of us'in the Mission House, espeoially my wife,
are saluting you at Christmas &nd the New Year with the most heartfelt
words of blessing &and entrust you, your dear husband and your dgar
child to the meroifﬁl,ﬁaro of the Lord.

?hfy sincerely yours

Lot s




// , '/W' 14.Dezember 1939.

Lo./Mi.

Mrs. Jellinghaus, Eissionbry
Ranchi (Behar)

G.E.L. Compound
Brit. Bast India

Mg dear lrs. Jeuuéhﬁus !

How a:rq you and how are your two dear children ? That is$é a
quest:.on we are qonstantly asking in the sincerest hope that the
Lord may keep you and your children well and strong.

Your parents and your falter-in-law are regularly informed
about all mcoming news by a circular letter. I regret to say that
until now we hEVe not yet got any direct news j_n the liission House
from anybody but President Stosch vie Geneva. Ve sincerely hope that
the commmication not only with Ahmednagar but also with Chota IIagpm-

R B e ——

. will soon function better than before.

To-day I am only Sendingyou a short greeting and words of
blessing from all of us, especlally from my wife, for Christmas and

the New Year.

. Very ‘Sincerely yours
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East India,

1
11,y ] Nachricht zukommen zu lasgen. Ich
Schredén -und Hollendjy da aber keinuleho von
en, dal meine Nachrichten Eueh micht erreicht
h :““a'uhhl, denr es ist ja Welhmechtszeit,
ind durech seine ’1”OT Ergtaunlicheés. Ich gwnii=
s Papa, liebstes Muttchen und Stinchen din viel
msueht zum Wa*‘u*chtuﬁeut viel tausendmal!

1 Ch
fe Dich, mein heralie
Liebe und Sorge und S

1-’ -

f«1
nvﬂtnt Thr nlC“t auch einen: Weg P‘n“_”, mir. Nechricht zukommen zu

-~

l(u“eﬁ, ﬂW‘; ich weiB, ob Ihr noch immer wcndert,'oder ein Heim u
Arbeit get Uylbh haebt und gesund Pﬁl*, was ich so sehr winsche,
Teh bin seit dem 7. September inm Ranchi bei Irmgard. Mein Ankunfts-
tag wer der Abreisetag der Herren nach Dingpores, Mach dred Menaten
T

kamen Stosch, Wolff und Redsiek zurfiek wvon Ahmednagar. Jellingheaus
erwarten wir vor dem Fest'zurfick, Porutta kommt vielleicht noo! nicht
50 schnell, Klimkeits, Sehwester Auruste und anny-lledwis sind au
ihren Stationen geblieben.$Freu Borutta, die dm Februar ihr Kind er-
wartet, wer die ganme Zeit bei Frau Molff, Wa dat o chén, da8 wir
Prauen weiterarbeiten rﬂﬂ*?b. ber viel Sehweres gabs und gibt es zu

y b t
t“"ﬁitﬁt Jdellinghaus sind, zmerviliich und
les furchtbar schwer, und Irmg c
reckend abgemagert. ;uﬁi mit den Kindern
fugenblicklich sind sie ‘.-.n,*. 1. S#-r +
o SUE 11D CELlel s1ind 8 Ulily w2 18T .|....Lz

Irpgard hat mit Frau lx- das theplogische

i macht -euch nach ateaum RRcGedtl Fa— Tt cie—

ol b A

sehen kdnnen, wie sich in Zeiten der
nen unverhttllt zeigt; die wenigsten
] gedacht, dalk auch neine Wervc¢— und
rerden kdnnten. Aber nun geht eg wigder; Thr
2r durehj; im Grunde ﬂclt €5 unsg auch un-

I i 1 1y mich lieb haben, bitte, und mehmt A%c
llerherzli rfige r Buch’selbst,




Genf, den 14 ,Dezember 1939

Herrn liissionsinspektor Lokies
Hand jerystrasse 19/20
Berlin-Friedenau

Sehr verehrter lerr lMissionsinspektor,

Soeben erhielt ich eine Karte vom 23,September von einem Herrn
Helmuth Boruttra, Foststempel Shilloéng. Diese Karte, die die Zensur
in Ealkutﬁg,passiert hat, enth#lt lediglich einige vorgedruckte
S#tze, wo maen susstreicht, was nicht zutrifft, Denach befindet
sich Herr Boruttra wohl, und ein Brief soll bei erster Gelegenheit
folgen, Aus dem, was er ausgestrichen hat, geht hervor, dass er
bisher offenbar noch keinen Brief erhalten hat, Vielleicht kénnen
Sie feststellen, ob er zu den MNissionaren gehdrt, die interniert
sind, und Sie wiirden dann wohl sc gut sein, diese Nachrichten wei=-
terzugeben,

Fersonlich hoffe ich, Sie Anfang oder Mitte Januar sprechen zu :
konnen, und werde lhnen noch gensuen Bericht zugehen lassen 8= & /
dem Fall wire es gut, wenn Sie/etwa alle schwebenden Fragh ,gémmefn o
wirden, da ich vorsussichtlich Gelegenheit haben wiirde, sie wieder
in perstnlicher Filhlungnashme mit dem kompetenten Generalsekretir zu
kl&ren, der die zentrale Verantwortung hat, /ﬁﬁQ*%mdiqﬁZ}

Mit den besten Griissen
Ihr

f &



Ev.-luth. Mission zu Leipzig (Leipziger Mission)
Gegriindet 1836. Missionsfelder: Siidindien und Ostafrika (Kilimandscharo~Gebiet).

Postscheck ~ Konto Leipzig 168. Bank -~ Konto: Allgem. Deutsche Credit~ Anstalt 10137
(Posischeckkonto Leipzig 71). Stadt= und Girobank Leipzig 26 84.

LeipzigCl1, den 13, Dez., 1939
Missionshaus, Carolinenstr. 17/19
Fernsprecher: 28139 und 266 84

Herrn
Missions-Inspektor Lokies

Berlin-Friedenau,

Hand jerystr. 19/20

Sehr verehrter, lieber Bruder Lokies,
Bischof Sandegren wird am

kommenenden Freitag 1855 Uhr auf dem Stettiner Bahnhof in Berlin
eintreffen, um auch die Fragen der GoBSnerschen lMission in Indien
mit Ihnen durchzusprechen. Er will dann im Laufe des Sonnabends
nach Leipzig weiterfahren. Er bittet Sie, ihn am Bahnhof abzu-
holen, hoffentlich lisst sich das einrichten.

Bischof Sandegren legt Wert darauf, dass ich an den Besprechun-
gen tei%ﬁnehme. Da ist nun freilich die grosse Schwierigkeit,
dass ich am I'reitag Abend eine wichtige Sitzung habe, die ich
nicht abblasen kann. Auch ist im Augenblick mir noch unsgicher,
ob Bischof Sandegren wirklich bis Freitag frith alle die nétigen
Formalitéiten, wie Beschaffung des Visums usw., erledigt hat. So
schreibe ich an Dr. Knak und bitte ihn, an den seratungen mit
teilzunehmen. Wir hatten gestern schon kurz davon besproohen,
aber da ich inzwischen noch einmal Nachricht von Schweden er—
halten habe, liegt mlr daran, Dr. Knak zu bitten, sich fiir die
Sache freizumachen. Jiteun 5°¢ At =4 D. far ¢ &h4~4—7

Wohnen wollte Sandegren bei seinem Schwager Dr. Kr@umer, Berlin-
Lichterfeldgﬁ, Augustastrasse. Ob er sich mit von Ihnen ins GoB-
nersche Misionshaus nehmen lisst, vermayg ich nicht zu entschei-
den. Jedenfalls bitte ich herzlich, dass Sie ihm den beiliegen-
den Brief iibergeben.

Und nun griisse ich auch Sie hewlich
Ihr/ getreuer

Anlage (;¢§¢/

1l Brief
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‘;ehr verchrter Herr M ssionsinspektor! Lund 771231939
Umn mit Lei¥ern dér Goscnerschen und der Leipziger liiseionen zu
endeln,istes mein Wunsch,em 15.d.M, nech Berlin zu gehen.Am
«Now, sendte ich dem deute chen Konsul in lMelmé ein susgefiilltes
{ formular fur Slcktvermznk so dess ich einreisen kenn.Bitte bitten
Sie Dr. Knek,dessen Adresse ich hier nicht hebe,bei dem Auswédrtigen
Amt auf Beschleunigung zu drangen.in Berlin wollte.ich bei meinem
Onkel ,Dr.Kremmer ,Oberstudiendirektor i.R.,Augustestr. 9,Berlin-Lich
terfelde,einkehren.Vielleicht kommt auch Lr.Ihmels nach Berlin,um
mich ebzuholen.Er wird mit Thnen in Verbindung sein,so dass ich die
Leute treffe,die ich treffen sollte,und Klerheit erlenge,wes in In-
dien zu tun ist fiir die deutechen Missionen und Missionare. Lendes-

bischof Merahrens werde ich wohl nicht treffen.Aber vielleicht Dr.

H.Lilje. Von Prof. Hens Schinfeld hatte ich einen Brief.Er bei mich
ihm nach Kopenhagen zu schreiben.Dee tet ich,bekam aber nach langers
Zeit die Kerte els unbestellber zuriick. Es w;rd mir eine Freude sein

aie zu treffen und iiber des Missionswerk zu reden. Ihr ergebener
Falls der Sichivermerk noch nicht fertig ist, //6
wenn Dr. Knek sich darum bemiiht,bitte ich ihn tele graphisch zy tun,
Ve en werden kenn,co dass dit Erleubniss rechtzeitig kommt und id
% ghbreisen kenn.
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Genf, den 2,Dezember 1939
41 Avenue de Champel

Herrn H, Lokies
Hand jerystrasse 19/20
Berlin-Friedenau

Sehr verehrter Herr Lokies,

Inzwischen habe ich noch eine Nachricht von Dr,Long bekommen,
Darin best&tigt er, dass er sowohl im September wie im Oktober je
2,000 Stilick entsprechend den Vereinbarungen an Dr, Cannady geschickt
hat, Dieser und Dr, Strock, die beide der Unierten Lutherischen Kir-
chenmission angehdren, fuhren nach Raenchi, Sie erhielten nicht den
Eindruck, dass es unmittelbar notwendig sein wlirde, Leute nach Ran-
c¢hi zu schicken, Dr, Cannady sollte als finanzieller Berater der
Kirchen dort handeln, Er bestitigt ferner, dass sie inzwischen
gehort hétten, dass Bischof Sandegren sls Treuhinder die Arbeit dort
tiberwachen sollte,

Ferner erwidhnt er, dass sie hoffen, mehr detaillierte Nachrich-
ten liber die tstséchliche Lage in den verschiedenen lutherischen
Missionsgebieten zu erhslten, und hat meinen Freund Nils und mich
geradezu gebeten, dass wir etwa als Verbindungsleute fiir sie handeln
mochten, was natiirlich lediglich in einer durchaus unoffiziellen
Form geschehen soll, Er erwdhnt dann noch, dass sie Ende Oktober
eine Sitzung der verschiedenen lutherischen kirchlichen Kdrperschaften
gehabt heben, und dass diese sich dafiir ausgesprochen hétten, alles
zu tun, um die verschiedenen lutherischen Missionsarbeiten aufrecht-
zuerhalten, Sie wollten dann Anfang des Jahres auf Grund einer wirk-
lich umfassenden Ubersicht einen Appell an alle ihre erreichbsren
lutherischen Kirchen richten und mdchten dann eben genau dariiber
unterrichtet sein, welche besonderen Bediirfnisse gie im Einzelnen in
diesen Appell einschliessen miissen., An sich scheint es so zu sein,
dass sie es mehr und mehr fiir notwendig halten, eine kleinere Arbeits
tagung mit Vertretern der lutherischen Kirchen in der Heimat von Nils
abzuhalten, und vielleicht wiirde er selbst dann dazu such heriiberkom-
meén, oder vielleicht schon einige Zeit vorher eintreffen, um es noch
mit vorbereiten zu konnen,

Es ist nun nicht ganz klar, wie lamge Nils hier noch zu tun
hat, dagich hier noch eine Reihe von Arbeiten ergeben hsben, Anderer-
seits kann es natiirlich sein, dass er angesichts der gegenwirtigen
Entgicklungen ganz plétzlich abfahren muss, falls er etwa einberufen
wird,
Mit den besten Griissen
Ihr

Y




Abschrift
Auswirtiges Ant Berlin W §,Kronenstr.
KU.IE.E.:ﬁf.EZVj 205 10s
MerkXblatt

fiir die Nachrichteniibernittlung an nicht internierte Angehorige in
FPeindesland. (Novenmber 1939)

Das Auswirtige Amt hat mit dem Internationalen Konitee ven Roten Kreuz
und den Prisidiun des Deutschen Roten Kreuzes eine Vereinbarung getrof—
fen, die die Nachrichteniibernittlung auch an nichtinternierte Angeho—
rige in feindlichen Ausland ermdglicht.

1) Die filr die Nachrichteniibermittlung allein giiltigen Fornulare sind
vei den Prisidiun des Deutschen Roten Kreuzes, Ant Auslanddienst,
Berlin SW 11, Kleinbeerenstr. 7, zu beantragen.+)

2) Die Fornulare niissen nit Schreibmaschine doppelt ausgefiillt werden
und die Nachricht soll vor: Absender personlich unterzeichnet werden.

%) Die ausgefiillten Fornulare sind den Prasidium . des Deutschen Roten

. Kreuzes, Amnt Auslandsdienst, Berlin §W 11, Kleinbeerenstr. 7, wie—

derurr unter Beifiigung eines Freiumschlages nit voller Adresse des

*  Absenders einzusenden.

4) Pas Deutsche Rote Kreuz sendet die Nachrichtenfornulare iiber das
Internationale Konitee von Roten Kreuz und die Nationalen Rot-Kreuz-
Gesellschaften der Feindstaaten an den Enpfiinger.

5) Die Nachrichteniibernittlung ist einnal wihrend eines Monats nogliche.
Dic Nachricht darf 25 Worte enthalten und nuss rein perstnlichen In-
halts seine.

e 6) Auf den Formularen ist ein Abschnitt fir die Antwort des Enpfingers
vorgeschen. Die etwaige Antwort' wird auf gleichen Wege deri Absender
zugestellt.

7) Diec Ubersendung von Briefen und Postkarten an nicht internierte An-~
gehorige in FPeindesland ist nicht nogliche Auch iiber neutrale Linder
sollen diese Postsendungen nicht geleitet werden. Ebcnsowenig konnen
auf diplonatischen Wege Postsendungen oder Nachrichten iibernittelt
worden. Dicsc Regelung bleibt auch in den Fdllen unverdindert, in
denen Postsendungen oder Nachrichten von Angehdrigen in feinélichen

! Ausland iiber das neutrale Ausland oder auf dlplomatischen Wege nach

. Deutschland gelangen.

&) Ubcr die RHunung der Grenzgebiete in Frankreich und iiber den Verbleid
der Anwohner liegen noch keine ndheren Nachrichten in A@swirtigen Ant
vor. Nachrichtenforriulare filr Enpfénger in vernutlich geriiunten Ge-~
biecten werden den Franzdsischen Roten Krecuz von Internationalcen Ko~
nitec des Roten Kreuzes gesondert iibernittelt. Es wird zunéchst an-—
genorren, dass ihnen die unter der alten Adresse iibersandte Nachrich®
an den ncuen Wohnort zugeleitet wird.

9) Die Nachrichtenforrulare konnen in allen Fdllen bonutzt werden, in
dencn nicht bekannt ist, ob der Angehorige in Feindesland internicrt
ist, oder in dcnen dies nicht nit Sicherheit angenonnen wird.

lo)Nachrichten von allgeneinen Intorcsse, dic auf den Wege iiber das Rote
Kreuz von den Angehdrigen in Feindesland hicrher gelangen, insbeson~
derc Nachrichten iiber dic Interniorung von einzelnen Poersoncn, bezwe
iber die RAurung von Grenzgebieten, bittet das Auswirtige Ant ihn
unverzilglich zuznleiten

+ Den Antrag ist ein Freiunschlag nit der vollen Adresse
des Antragstellers beizufiigen.
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Deulsches Rotes Kreuz
Prisidium / Auslandsdienst
Berlin SW 11, Kleinbeerenstr. 7

ANTRAG
an die Agence Centrale des Prisonniers de Guerre, Genf
— Internationales Komitee vom Roten Kreuz —
auf Nachrichtenvermittlung

REQUETE
de la Croiz-Rouge Allemande, Présidence, Service Etranger
. a I’Agence Centrale des Prisonniers de Guerre, Genéve
— Comité International de la Croiz-Rouge —
concernant la corvespondance

1. Absender
Fapéditeur
> "bi;tet,“nn" o e T R SRR

prie de bien vouloir faire parvenir

2 !ﬂpf_ﬁg&g_.

Destinataire

folgendes zu dibermitteln / ce qué suif:
{Hochsizahl 25 Worte!)
{25 mots au plus!)

B.( Empfinger antwortet umseitig
Destinatarre repond aw verso .

(Unterschrift [ Signature)




4. Antwort des Empfingers:
Béponse du destinataire:

(Haehstzahl 26 Wortel)

(25 muts au plus!)

(Untersehrift)

(Signature)




Deutsches Roles Kreuz
Priisidiom / Auslandsdienst
Berlin SW 11, Kleinheerenstr. 7

Merkblait

fiir die

Nachrichtentibermitilung an nichtinternierte
. Angehorige in Feindesland

1.

Die fiir die Nachrichteniibermittlung
allein gililtigen Formulare koénnen auf
Antrag unter Beifligung eines Freium-
schlages (mit voller Anschrift des An-
tragstellers) beim Prdsidium des Deut-
schen Roten Kreuzes, Amt Auslands-
dienst, Berlin SW 11, Kleinbeerenstr. 7,
erbeten werden.

Die Formulare sind zweifach unbedingt
mit Schreibmaschinenschrift auszufiillen,
die Nachricht selbst ist vom Einsender
handschriftlich zu unterzeichnen.

Die Nachricht darf nur rein persénliche
Mitteilungen enthalten.

Die ausgefiillten Formulare sind dem
Prasidium des Deutschen Roten Kreuzes,
Amt Auslandsdienst, Berlin SW 11, Klein-
beerenstr. 7, wiederum unter Beifiigung
eines Freiumschlages mit der vollen An-
schrift des Aniragstellerszuriickzusenden.
Mit diesem Freiumschlag geht dem An-
fragsteller sofort nach Eingang die Ant-
wort des Angehérigen im Feindesland zu.

Die Nachrichtentibermittlung ist nur ein-
mal wéhrend eines Monats moéglich.




10.

Das Deutsche Rote Kreuz libersendet die
ausgefiillten Formulare an die “Agence
Centrale des Prisonniers de Guerre” in
Genf — Internationales Komitee vom
Roten Kreuz —, von dort werden die
Nachrichten den Angehérigen im Fein-
desland zugeleitet.

Die Nachrichtenlibermittlung ist nur
méglich, wenn die in legter Zeit gi.iltige.
genaue Anschrift des im Feindesland
lebenden Empfdangers bekannt ist.

Lebt der Empfdnger in einem nach
Kriegsausbruch gerGumten Ort im Fein-
desland, wird die Nachsendung ver-
sucht werden. In diesem Fall ist eben-
falls die genaue lefite Anschrift anzu-
geben.

Fiir Nichtinternierte ist diese chch-.
richteniibermittlung durch das Rote
Kreuz die einzig mdégliche Verbindung
mit dem Angehdrigen im Feindesland.
Jeder unmittelbare Versuch der Uber-
sendung von Briefen oder anderen
Postsachen in das Feindesland ist
zwecklos. Auch durch die diploma-
tischen Vertretungen der Schulsmfjchte.
oder durch das Auswdrtige Amt kénnen
keine Nachrichten in das Feindesland
vermittelt werden.

Uber die Form der Postsendungen an
internierte Angehérige im Feindesland
ist gegen Mitte November eine Presse-
notiz verdifentlicht worden.
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Deutsches Rotes Kreuz
Priisidium / Auslandsdienst
Berlin SW 11, Kleinbeerenstr. 7

ANTRAG
an die Agence Centrale des Prisonniers de Guerrve, Genf
— Internationales Komitee vom Roten Kreuz —
auf Nachrichtenvermittlung

REQUETE
de la Croie-Rouge Allemande, Présidence, Service Etranger
. a I’ Agence Centrale des Prisonniers de Guerre, Gendve
~ Comité International de la Croiz-Rouge —
coneernant la correspondance
1. Absender
Erpédrteur

bittet, an
prie de bien vouloir faire parvenir @

2. .'npfiingelf"

Destinataire

folgendes zu iibermitteln / ce quwi suit:
(Hochsizahl 25"'Worte )
(25 mots au plus!)

@
{ Iﬁmp

(Unterschrift [ Signoture)
fiipger, antwortet umseitig

wataire repond g verso

o«




4. Antwort des Empfingers:
Réponse du destinataire :

{(Hochstzahl 256 Waorlel)
(25 mots au plus!)

{(Unterschrift)
(Signature)
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Deulsches Rotes Kreuz
Prisidium / Auslandsdienst
Berlin SW 11, Kleinbeerenstr. 7

ANTRAG
an die Agence Centrale des Prisonniers de Guerre, Genf
— Internationales Komitee vom Roten Kreuz —
auf Nachrichtenvermittlung

REQUETE
de la Croie-Rouge Allemande, Présidence, Service Etranger
it U"Agence Centrale des Prisonmiers de Guerre, Gengve

— Comité International de la Croie-Rouge ~
concernant ln correspondanee

1. Absender
Expéditeur

bittet, an
prie de bien vouloir faire parvenir i

Q.Qm plinger

Destinalaire

folgendes zu iibermitteln [ ce qui swit:
(Hachstzahl 25 Worte !}
(25 mats au plus!)

(Unterschiift | Signature)

| (3. Umpfinger antwortet umseitig

Diestinataire répond au verso




Antworl des Empfingers:

Réponse du destinataire:

(Hbehstzall 25 Worle!)
(25 mots an plus!)

{Unterschrift)
(Signature)

N N N L R RN TN N ..l....&..II.-.l‘l.‘..-.l—".lI.I....h-.l.!‘-.-...ﬁ.ﬂlb."

AT R o - oS




Deutsches Rotes Kreuz
Prisidium /[ Auslandsdienst
Berlin SW 11, Kleinbeerenstr. 7

Merkblatt

fiir die

Nachrichteniibermitflung an nichtinternierte
Angehdrige in Feindesland

¥

Die fiir die Nachrichteniibermittlung
allein giiltigen Formulare kénnen auf
Antrag- unter Beifilgung eines Freium-
schlages (mit voller Anschrift des An-
tragstellers) beim Prasidium des Deut-
schen Roten Kreuzes, Amt Auslands-
dienst, Berlin SW 11, Kleinbeerenstr. 7,
erbeten werden.

Die Formulare sind zweifach unbedingt
mit Schreibmaschinenschrift auszufiillen,
die Nachricht selbst-ist vom Einsender
handschriftlich zu unterzeichnen,

Die Nachricht darf nur rein persodnliche
Mitteilungen enthalten.

Die ausgefiillten Formulare sind dem
Prasidium des Deutschen Roten Kreuzes,
Amt Auslandsdienst, Berlin SW 11, Klein-
beerenstr 7, wiederum un!et Beliugu.ng

tmgateﬁ&?éoi‘eﬁ nach Eingang die Ant-
wort des Angehoérigen im Feindesland zu.

Die Nachrichteniibermittlung ist nur ein-
mal wéhrend eines Monats mdglich.




. Das Deutsche Rote Kreuz libersendet die

ausgefiillten Formulare an die “Agence
Centrale des Prisonniers de Guerre” in
Genf — Internationales Komitee vom
Roten Kreuz —, von dort werden die
Nachrichten den Angehorigen im Fein-
desland zugeleitet.

Die Nachrichtenlibermittlung ist nur
mdglich, wenn die in lefster Zeit giiltige
genaue Anschrift des im Feindesland
lebenden Empfangers bekannt ist.

Lebt der Empiénger in einem nach
Kriegsausbruch gerdumten Ort im Fein-
desland, wird die Nachsendung ver-
sucht werden. In diesem Fall ist eben-
falls die genaue lefste Anschrift anzu-
geben.

Fiir Nichtinternierte ist diese Nach-
richteniibermitilung durch das Rote
Kreuz die einzig mdogliche Verbindung
mit dem Angehdrigen im Feindesland.
Jeder unmittelbare Versuch der Uber-
sendung von Briefen oder anderen
Postsachen in das Feindesland ist
zwecklos. Auch durch die diploma-
fischen Vertretungen der Schufimé&chte

adez durch das Auswdrtige Amt kénnen

ne Nc:chnchten in das Feindesland

Form der Postsendungen an

er) Angehérige im Feindesland
ist gegen Mitte November eine Presse-
notiz veréffentlicht worden,
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Dank fiir die uns zugegangenen Nachrichten, Ausser Stcschs Brief an
uns vom 28, 1ll. 39 nichts bei uns direkt eingegangen, sasuch von allen
anderen Missionsgeschwistern nichts, Die Nachrichten, die wir besitzen
sind en uns gelangt durch : Frau Helene Hedberg, Lund/Schweden,

Karl XI: gaten 10/II und 8zk Diakonissin Elisabeth Kuylman,
Zeist/Holland, 19 Plotolaasn, Wir sind aber im grossen Ganzen im Bilde
und unterrichten alle AngehOrigen der Missicnare und den engeren
Preundeskreis durch einen Rundbrief,

Es soll der Versuch gemacht werden, Medizin 2zu schicken, ferner
Biicher und Zeitschriften (als erste Sendung die Losungen der Briider-
gemeine),

Dje Arbeit hier geht weiter., Einnahmen 1939 dieselben wie 1938,
Schwierigkeiten mit der Berliner Mission, Elster seit dem 8, Januar
Scldat, Otto seit dem 15, ds, lits, gleichfalls einberufen, Alle
Missionsschiiler (Knetsch, Schubert, Meckel, Jakumeit) eingezogen,
Pfarrer Graetsch aus Brasilien zurick, ist in unseren keisedienst
eingetreten, Ferner helfen Schulze und Hess tilichtig mit, Kerschis

i Pfarrverwalter in Schwarzort (seit 1, Uktober 1939), Schiebe Pfarr-
verwalter in Hoff b/Rewahl/Pommern (seit November 1939)., Haendler
und Vits heimgegangen, Diestel anstelle von Vits ins Kuratorium
eingetrden,

Das Pfarramt in Wannsee wird immer noch offen gehalten, Frau Pfarrer |
Stosch wohnt im Pfarrhaus, Fréulein Stosch immer noch Lehrerin in
Ronhausen, Anstelle von Thiel vertritt Missionsinspektor Yaeschke
von der Berliner Mission Stosch in Wannsee., Er wohnt und wird be-
kostigt im Pfarrhaus Wannsee, Seine Pamilie wohnt im Berliner
Missionshaus, Frage an Stosch, ob wir noch das Pfarramt offen halten
gsollen, Verzichterklarung auf das Pfarramt Wannsee nicht eingegangen.

o~
: p-(/ff{’ &%«Wméfﬂm— Fndin) ‘f—u‘W Pear [/ LSRN evmnid
brfzge an n undVan alle missionsgescﬁwis er veétghiedentlich ge- J

&r& ¢ ¥ schrieben. Ob irgendeine Post angekommen¥ litteilungen an nicht-
¥aal, internierte Deutsche in Feindesland erst jetzt mbglich, und zwar
‘h-w,t?; 144 / @uf Formularen,
©  Griisse von uns allen an alle Missionsgeschwister, i m besonderen auch
'. w m Kuratorium,
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in das Kuratorium der Gmssner NMission, Friedensu, Handjerystr., 19/20.

‘dass uns nach diesen 11 Wochen Internment keinerlei ErklErung Uber

Abschrift,

‘Renchi, 28, 1%, 39 -- o
Sehr verehrte Herren! I .

Dank fiir Lokies' Brief vom 27, 9., hier eingegangen 25, 11, , "Seit a
23¢ 11, bin ich wieder in Kanchi, Wolff kam gestern zuriick, Radsick .
wurde mit mir. aus Camp Ahmednagar entlassen, Jellinghaus und Borutta
hoffen wir noch vor Weihnachten zuriickzuhabens Sehr wichtig ist I

Deut schland abgefordert wurde, wir sind als Missionare freigekommen,
und diirfen unsere Arbeit tun, auch reisen, nach dem selbstverstind-" -
lichen Versprechen, dass wir die Parole halten wititdem, die wir durch .
das International Missionary Council geben, als wir nach Indien
gingen, Klimkeit (mit litauischem Pass) ‘und die Framen sind an ihren
Plétzen geblieben, Vor unserem Abschied von fanchi am 7, Sept, habe
ich im Kirchenrat die Weisung gegeben, déss ich ale Président fiir

§ Jahre gewdhlt, weiterhin als Président zu betrachten sel und dass
ich meinem Stellvertreter und dem Kirchenrat es zur Fflicht mache,
vorléufig keinerlei organisatorische Aenderungen vorzunehmen, Auf
Grund bestimmter Zusagen sei es wahrscheinliech, dass meine Abwesen—
heit von Ranchi nicht sehr lange dauern wiirdes Die leitenden Ménner
haben sich an die Weisung gehalten, aufs wirksamste von unseren
Missionarinnen unterstiitzt, Cannaday bat ich, an meiner Stelle der
Vermittler der amerikanischen Zuschiisse zu sein, So ist auch Geld- =
not abgewehrt worden, Vor Weihnachten denke ich in Stidindien an

einer donferenz der Federation teilmunehmen und dort wohl schen
Sandegren zu treffen, Hier habe ich sofort wieder die Leitung der
Kirche in die Hand genommen, Am Sonntag konnte ich Gott vor der N
Gemeinde in der Kirche danken fiir Seine wundervollesGiite und Fithrung.
Wir hatten im Lager nicht zu klagen, aber das Lagerleben an gich war
fiir meine Nerven eine starke Zumutung, Abgesehen von einer Giirtel- !
rose bin ich gesund geblieben, war geduldig und frohen Mutes, habe
mehrfach gepredigt, einen Vortrag gehalten, & Eurse in Hindi#é gelei- |
tet, einen fiir unsere jungen NMissionare, giﬁhﬁ"fﬁr Laufleute eta,

Uuber die hiesige Umgangssprache, Es war efne schine ‘Arbeitsgemein- |
schaft und Kameradschaft, Auf diese WeiBe® haben sich die 86 deutschen
evangelischen Miggionare in Indien einm&l kennengelernt, Radsick .
und ich wurden zuerst frei, auf Grund sehr wirksamer Fiirsprache,

Gédbler (Reipzig) und lMeyer (ngg@ﬁi._sind such zuriickgekehrt,

Gott gebe uns allen eimifri®dvclles Herz und die Weihnachtsfreude,
die von keinen Erdends fighﬂbhangig iste ' 5
T Thr | i y
getrener

T + _ Stosch, S
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£ Sehr verahrter Harr Diraktor !

21.Noveiiber 1939.

Lo./Re.

Herrn .
Misuionsdirektor D.Dr. I hmels

Y

_p. *

- Auf Ihren Brief vom 20. d. M. betreffend Lagaboriohﬁe an Harnn
Dr. Long in New-York michte ich umgehend antworten. . o -

Eine Liste unserer Misslionare und Missionsschwestern, die
sich, auf den Missj.onsfelde befinden, ist in doppeltar Ausfuhrnng bei-

gefigt.

Die treuhénderische ?U‘rsorge fiir unaerd LusSioaneld ia‘l:,
wie Sip wissen, durch den Lutherisohen Weltkonvent Bischof Sandegren
ubertragen worden, der sie auch denn durchfithrt, wenn Prises Stosch _
nach Ranchi zuriickkehrt. Ich filjge Ihnen einen Brief von Bruder Stosch. .
bei, den wir iber die Schweiz erhalten Heben und sus dem Sie érsehen
kénnen, daf er die Hoffnung hat, aus dem Intarnierungslager bald frei-
zukommen. Die gleiche Hoffnung hegen wir auch im Blick Buf die Mis-
sionare Radsick und Dr. Wolff. Aus einem Brief von Dr. Long aus New-
York, der vom 17. Oktober datiert ist und heute bei unﬁﬁ%ing;ng gahti_
hervor, das Dr. Long 2000 Dollar am 1. September der Goﬁnervlaruhe
iberwlesen hat. Aus einem Brief einer unqprnr Hisoionssphnestern er-
fuhren wir bereits daf auch die Okt #lter gezahlt ‘Worden sind.
Dr. Long schreibt uns auadruokliqh e are awaiting turcugr instruc-
tions from him with reference ﬁp*the transmission of additional
amounts. I trust that it i _-{fs
the Gossner Church withow$” suffering too 853¢1¥“Trona§he oircunatauﬁha
The information wh ;.:“i ireg naia states that
President S't;osoh “been :Lnternaﬂﬂbw_ﬂ ﬁt there 1st some likel;lhood
that he, mayspe’ released 0 go badk to the Mission. Esanwhila our

. hopes and prgyers are thet the Chursh will remain faithful snd thay

under the supervision £m of such temporary forces as are allotted ta

4t from time 'to time the wqu will continue to go on. It is to be

 hoped that not only in the oasse of Gossner but in other German

") e
4 e ©




Lutheran MNissions that the Lutheran" World Convention can rally its
forces to their support end be able to preserve them all for the
* Church which gave them birth and nurture." ' o
~ Er %ellt uns ferner mit, daB inzwischen Dr. Cannaday naoh
Ranchi gefahren sei, um dort nach dem Rechten zu sehen. Br erwartet
von ihm neue Instruktionen, um dann wieder @Qtr_ﬂg a;ur den Pond, der
fur die Gofner-Kirche angesmlt 131;, nach Ranchi zu ubmoum. ¥
' Von der nem. des Lutherischen veimmmta, Bischof - san.- L
degren mit der Treuhéinderschaft fir unser Work zu h.mu'ﬁn. w0 __;-ﬁ ,
©“1 " Dr. Lotig Kenntnis und Stimmt ihr 2. "!la‘isﬁwpt anerkennens-
wm, wie er MW So sohreibt e¥ z.B. den virklich mma-
‘werten sﬁu -mme, We wish fo asdure'you tHat we ere very '
mlmh@g fare and ooﬂma‘b:wn of our Lutheran plissions
th& mpmq %000 ouF utmost for their meintenance."
BT ohnen whd héffen wir mit der Hilfe Amerikas nach wie
hiibn: demkbsr, wehn Sie in Thren Gesamtierioht auch
M die briiderliche Hilkfe unserer amerikani-
i bréchten.. s - 4t b
iohsten Oriien

-

4
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Inr sehr é;}g_ebqner '
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hmzméJden 20, November 1939.

e AV 1 Dir, 1/,

An die

Lutherischen Missionen,

Sehr verehrte, liebe Briider!

Gestern erhielt ich einen Brief von Herrn Dr. long aus New-
York, worin er mich bat um nihere Angaben iiber die Lage der Luthe-
rischen liuiouut. Er m¥chte bald eine Hilfsaktion vom National
Lutheran Gouncil in die Wege leiten, Wirden S8ie bitte mir umgehend
Material zusenden, damit ich zuverléssige Angaben machen kann,

wieviel Ihrer Missionare sind interniert, wieviel sind in Freiheit?
Wie werden die Felder z,Zt, finanziell versorgt? S8ind Einnshmequellen

drauBen vorhanden? Oder ist schon eine andere Missionsgesellschaft
Ihnen helfend zur Seite getreten?

Insbesondere bitte ich mir mitzuteilen, ob Sie irgendeine
Hilfe von den Amerikanern erbitien mvehten. Brnh:l.lt Thnen etwa
erwiinscht, da8 D. Reusch, der bis Anfang m ‘Jahres im Dienste
der Leipziger Mission stand und nun mi%: inserer Zustimmung in die
Mission der Augustana-Synode cWen iat auch die Berliner
Mission und die Bethel-Mission eimmal besucht. Als amerikanischer
Birger kvnnte er ja dann mit den betr, Missionaren beraten, was
etwa geschehen miiSte. Ist irgendeine geldliche Hilfe erwilnscht,
und in welcher Hthe wire M$rforderlioh?

Ich wiire Ihnen mﬂorolilntlich dankbar, wenn diese Fragen
umgehend beantwortet werden ktmnten, Hoffentlich ist ex den
Amerikanern mBglich, nenmemnswerte Hilfe zu leisten!

Es grifdt Sie herzlich

Ihr in dem Herrn verbundener
PRy




GeBnersche llissidnsgesellschaft Berlin-Friedenau, den 21. 11. 1939
Handjerystr. 19/20

Liebe Briider und bSchwestern!

Hier der erste Brief von unserenm liissionspréses Lic. Stosch, der uns
Uber die Schweiz erreicht hat. Wwir hoffen zu Gott, dass sich die in
dem Brief ausgesprochenen Erwartungen bald erfillen bezw. erfiillt
haben und die Arbeit auf unserem llissionsfelde wieder unter eine ge-
ordnete Leitung komint.

Als die beste Vermittlungsstelle fiir den Briefverkehr nmit den inter-
nierten Deutschen hat sich bisher das Rote Kreuz in Genf, rue de
Lausanne, erwiesen. Moglichst kurze und nur prersénlich gehaltene Brie-
fe, moglichst in englischer Uebersetzung, offen verschickt und einen
internationalen Briefmarkenschein, der beim Postamt erhdltlich ist,
beigefigt. Wir freuen uns, Ihnen die seit dem Kriege erste direkte
Nachricht von unserem llissionsfelde umgehend ubermitteln zu kénnen,
und begriissen Sie aus dem Ilisiionshause aufs herzlichste.

Ihr
Sehr ergebener

Abschrift,

Rev. J. Stosch, 2. November 1939
Internment Camp A (No. 6239)
Ahmednagear /East India

Ich nehme an, Sie haben gehdrt, dass alle deutschen Missionare in
Ahmednagar, Internment Camp A zﬁo. 6239) zusammengebracht wurden. Wir
haben uns nicht zu beklagen, obwohl wir fihlen, wie hart es ist, von
unserem Verk getrennt zu sein. Bevor ich Ranchi zu verlassen hatte,
wurde mir geniigend Zeit gegeben, die nétigen Vorkehrungen in Bezug auf
dle kirchliche Arbeit zu treffen. lleine welsungen an den Kirchenrat gin-
gen dahin, daB sie nicht irgendwelche substantiellen Veranderungen in
der Flhrung und Verwaltung der Kirche vornehmen sollten. Diese Angele-
genheiten sollten in der gegenvartigen Zeit als schwebende Angelegenhei-
ten betrachtet werden. Ds besteht durchaus Grund zu der Hoffnung, dess
ich in nicht allzu langer Zeit aus diesem Lager entlassen werde und die
Erlaubnis erhalte, meine Arbeit in Ranchi wieder aufzunehmen, Der Bi-
Sohof von Caloutta sohrieb meinetwegen an den Staztssekretér in Simla,
und die Provinzialregierung von Behar tut ebenfalls ihr Bestes.

nfalls entlassen werden. Ich mach-

‘ Ur Radsiok, die Hochschule in Ranchi schickte ein Gesuch

{olff ein. Bis Ende Cktober haben unsere amerikanischen luthe-
rischen Freunde Mittel fiir die Unterstiitzung der Kirchen geschickt, und
ich denke, daB sie diese finanzielle Unterstitzung fortsetzen werden.
Die IMissionarsfrauen bleiben auf ihren Missionsstationen und tun ihre
Arbeit scwie auch einen Teil der Arbeit der lMinner. lleine herzlichsten
GrilBe an wnsere Freunde in Deutschland. .ir alle befinden uns in guter
Gesundheit.

Ihr J

. vtosch.




GeBnersche llissionsgesellschaft Berlin-Friedenau, den 21. 11. 1939
Hand jerystr. 19/20
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Liebe Briider und bohwestern!

Hier der erste Brief von unserem lisslonspréses Lic. Stosch, der uns
Uber die Schweiz erreicht hat., wir hoffen zu Gott, dass sich die in
dem Brief ausgesprochenen Lrwartungen bald erfiillen bezw. erfiillt
haben und die Arbeit auf unseren llissionsfelde wieder unter eine ge-
ordnete Leitung kommt.

Als die beste Vermittlungsstelle fiir den Briefverkehr mit den inter-
nierten Deutschen hat sich bisher das Rote Kreuz in Genf, rue de
Lausanne, erwiesen. Moglichst kurze und nur persénlich gehaltene Brie-
fe, méglichst in englischer Uebersetzung, offen verschickt und einen
internationalen Briefmarkenschein, der beim Postanmt erhdltlich ist,
belgefigt. Vir freuen uns, Ihnen die seit dem Iriege erste direkte
Nachricht von unserem llissionsfelde umgeliend ibernitteln zu kénnen,
und begriissen Sie aus dem Iliscionshause aufs herzlichste.

Thr
Sehr ergebener

Abschrift.

Rev. J. Stosch, 2. November 1939
Internment Camp A (No. 6239)
Ahmednagar /East India

Ich nehme &an, Sie haben gehort, dass alle deutschen Missionare in
Ahmednagar, Internment Camp A (No. 6239) zusammengebracht wurden. iir
* haben uns nicht zu beklagen, obwohl wir fuhlen, wie hart es ist, von
unserem erk getrennt zu sein. Bevor ich Ranchi zu verlassen hatte,
wurde mir gentigend Zeit gegeben, die nétigen Vorkehrungen in Bezug auf
die kirohlioche Arbeit zu treffen. lleine weisungen an den Kirchenrat gine
gen dehin, daBf sie nicht irgendwelche substantiellen Verénderungen in
der Fuhrung und Verwaltung der Kirche vornehmen sollten. Diese Angele-
genheiten sollten in der gegenwartigen Zeit als schwebende Angelegenhei-
ten betrachtet werden. Ds besteht durchaus Grund zu der Hof fnung, dass
ich In nicht allzu langer Zeit aus diesem Lager entlassen werde und die
Erlaubnis erhalte, meine Arbeit in Ranchi wieder aufzunehmen. Der Bi-
sohof von Caloutta schrieb meinetwegen an den Stastssekretir in Simla,
und die Provinzialregierung von Behar tut ebenfalls ihr Bestes.

Andere fiihrende lissionare werden ebenfalls entlassen werden. Ich mach-
te ein Gesuch fiir Radsiok, die Hoochschule in Ranchi schickte ein Gesuch
fir Dr. olff ein. Bis Ende Cktober haben unsere amerikanischen luthe-
rischen Freunde Mittel fiir die Unterstiitzung der Kirchen geschickt, und
ich denke, daB sie diese finanzielle Unterstitzung fortsetzen werden.
Die lMissionarsfrauen bleiben auf ihren lissionsstationen und tun ihre
Arbeit sowie auch einen Teil der Arbeit der Minner. lleine herzlichsten
GrilBe an unsere Freunde in Deutschland. .ir alle befinden uns in guter
Gesundheit.

. Stosch.




Bericht von Dr. J.Stosch ueber seine Unterredungen mit der

Release Commission.®

Am 17. November berichtete Stoseh zu Beginn seines
Hindi-Emmsus ueber das Grundsaetzliche, das in einer Aussprache
zwischen Mr. Wood und Stosch am 15. Nov. und einer zweiten Aus-
sprache zwischen Sir Malcolm Darling, Mr. Wood und Stosch am 16.
Nov. zum Ausdruck gekommen ist. :

Es handelte.sich. darum, die Form der Verpflichtung zu
finden, die alle auf sich zu nehmen haetten, bevor sie sus dem
Camp entlassen wuerden. Ob diese Besprechung allgemeine Bedeutung 1
hat, oder ob es sich nur um die Parole der evangelischen Mission-
are handelte, kann nicht gesagt werden. Zunaechst handelte es sic
Jedengalls nur um die Missionare.

~ Sir Malcolm Darling fragte Stosch, wie seiner Meinung
nach die Parole etwa lauten koenne. Stosch antwortete, zuerst sei
von entscheidender Bedeutung, wenn man die bntlassung aus dem
Camp ins . fuge fasse, dass man niemanden eine Erklaerung gegen die
deutsche Regierung zumute. Sir Darling hatte hierfuer durchaus
Verstaendnis.

Fuer die Formuligrung der Parole schlug Stosch vor, sich
an die 1914 geforderte Parole anzuschliessen, in der etwa so fo g
liert war: -

n
" the events of the war before Indians neither publiecl

mung zum zweiten, die durch den Krieg notwending wird. Sir Dgrling
hielt ein solches Versprechen fuer durchsus ausreichend. Die 4bsgie
der englischen Rogierung sei, niemanden im Lager festzuhalten, von
dem man gewiss waere, dass er den Willen und den T kt haette, sich
ohne Schaden fuer die Regierung in PFreiheit zu bewegen - anderer
seitd niemanden aus dem L g€er zu entlassen, ueber den in dieser ‘
Beziehung Zweifel bestuenden, ( Bei der Berichterstattung hierue-
ber am 17. Nov. betonte Stosch wiederum, dass es ihm in dem Ge=
Spraech nicht deutlichge geworden sei, ob diese Grundaetze nur
fuer die Missionare gelten sollten oder allgemein) ;
Hierauf kam die Form der Verpflichtung zur Sprache. Stosch

schlug vors , y . £ ¢
give my word of honour Sir Malcolm Darling

wollte den Akt moeglichst feierlich ung eindrucksvoll gestaltet
heaben und vermutete, die Regierung wuerde einen Eid fordemrn. Stosek
antwortete, er wuerde such einen von der Regierung auferlegten

Eid leisten, koenne das aber nicht fuer alle Zusagen.
Am 17.Nov. wurde von Sir Darling im Beisein von Mr. Wood

der ihm zugesagt wurde und der morgen erwartet wird. Die Parole




Sie nimmt den Vorschlag vom 16. Nov. éuf, ist aber in der Formu-
lierung kuerzer. Sachlich geht sie nicht ueber den Vorschlal

hinsus.
Am 17. Nov. teilte Sir Darling ausserdem Stosch mit, es
koennten jetzt einize #inzelfaelle durch ihn direkt entschieden

werden.

Stosch wurde fuer den 21. Nov. zur Entlassung vorgemerkt
ohne Erklaerung betreffs die deutsche Regierung, nur unter Anerken-
nung der obigen Parole. h

Ahmednagar, 17. November

geze Stosch .




19 .November 1939.

Freu
Pfarrer S t o so h

T¥G - Berlin=lgnnsee
oLl . Sohuchardtweg 3

Sehr verehrte, liebe Frau Pfarrer !

. ‘Hiermit ibersende ich Ihmen in &bc'chrift
“den Brief, den:Ihr werehrter, lieber Gatte an™"
Dr. Schénfeld ( Gen'éxie—(}onahes, 57 , route Flo-
rissante) Beschrieben hat.

Dr. Sohdnfeld schreibt in einem Anschrei="
ben &n mich, In‘dem er, obwohl er mein mhwager_
ist, ein wenid fremd tut: "Falls Sie selbst oder
Fran Prises Stosch noch unmittelbar on ihn schrei-|
ben wollen, so bin ich gern bereit, dlesen Brief
weiterzugeben, falls Sle es nicht etwa vorzie-
hen, direkt an das Intemmticnale.ﬁﬁté Kreuz
hier zu" schreiben und einen intermationalen .

@ Briefmerkenschein zur ieitersenduns beizulegun.
Jedenfalls sollen ﬁiﬂ'“ﬂissen, dai Ihnen b_elda
lege offenate_h@“.‘ﬂnd ich bin gern berelt, auch
etwaige Abgoh:;iften Inrer Briefe von mir sus
direkt zu schicken." g

Ioh frue mich, Ihnen diese Nachricht lber-

- mitteln zu konnen, und grufle Sie von Herzen

fl Cosshdrfe Inr sehr ergsbencr




g.November 1939,

Schwester
Erna S chmidt¢t
¥ernigerod

e (Harz)

Lo./Re,

Sehr verehrte, liebe Schwester Erna !
Haben Sie herzlichen Dank flUr die unver-

ziigliche Zusendung des “riefes, den Sie von Ih-

rer Schwester erhzlten haben.
Inzwischen werden Yie sus dem Hundbrief
erfehren haben, daf wir einen Brief gleicheﬁ

Inhalts und muf, demselben Wege von Anni Dillqﬁ

in Hénden hsben, Ee sind die ersten direkten’
Nachrichten, die wir bekamen, Haben Sie unseren
herzlichsten Dank und hslten Sie uns, bitfe,
cuch weiter auf dem laufenden, sobald Sie neue
Nachrichten empfangen, Seltsamerweise ﬁaben wir
selber noch keinen Erief bekommen, ocbwohl wir
unsererseits auf den mannigfachsten Wegen mit

vnseren Yridern und Schwestern in;indien‘in




Verbindung getreten sind,
Es grifit Sie herzlichst

Ihr sehr ergebener
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8A 651/39.

Herrn Missionsinspektor H, Lokies,
Hand jerystr. 19/20,
Berlin-Friedenau.

| R
a1 0

Lieber Herr Lokies;

Soeben habe ich einen ersten Flugpostbrief von

Dr, Stosch erhalten, der am 2. November aus dem In-

@yment “Camp A (No. 6239), Ahmednagar, geschrieben
ist. In der Anlage lasse ich Ihnen ‘eine Ubersetzung
dieses Briefes zugehen. A Den letzten Brief, den ich an
ihn schickte, habe ich ebenfalls mit Flugpodt an seine
Heimadresse geschickt und hoffe, dasgr er von dort aus
weitergegeben werden konnte, Ich werde ihm sofort noch
einmal schreiben und bestétigén, dass ich seinen Brief
erhalten habe, und ihm auch mitteilen, welche Nachrich-
ten ich in den letzten Wochen iiber die Weiterarbeit in
anderen Missionsgebieten erhalten habe. Ebenso werde
ich eine Abschrift dieses Briefes an unseren zweiten
Generalsekretiir schicken, damit er sich womdglich
ebenfalls fiir ihn und seine litarbeiter einsetzen kann.
Falls wir von unserer Seite noch weitere Schritte unter
nehmen sollten, so darf ich Sie bitten, es uns mitzutei
len., Im Hbrigen schicken wir auch unseren Nachrichten-
dienst nach Ranchi, der auch sonst in aller anderen Ge-
biete zehen kann. TFalls Sie selbst oder Frau Dr.Stosch
ng unmittelbar an ihn schreiben wollen, so bin ich
. ge bereit, diesen Brief weiterzugeben, falls Sie es
nicht etwa vorziehen, direkt an das Internationale Rote
Kreuz hier zu schreiben und einen internationalen Brief-
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markerischéin zur Weitersendung beizulegen. Jedenfalls
sollen Sie wissen, dass Ihnen beide Wege offenstehen,
und ich bin gern bereit, auch etwaige Abschriften Ih-
rer Briefe von mir aus direkt zu schicken, Ich werde
afich in meinem heutigen Schreiben eine Abschrift des
letzten Briefes vom 27. Oktober bheilegen.

Mit herzlichen (Griissen,




oY
/4%¢} Leipzig, den 9. November 1939.

An die Angehtrigen unserer Missionsgeschwister.

Nun mehren sich die Nachrichten von drauBen.

Herr Missionskaufmann Schwdr schreibt uns unter dem 17, Oktober:
"Auf flen Stationen sind: Mwika: Stapff. - Mamba: Pritze und die
Schwestern. - Marangu: Rother, Tscheuschner, Nitzsche, Hentschel,
Kriiger. ~ Alt-Moschi: die Schwestern. — MadschHame: Schwir, Frau
Jdschke, Frau Ittameier, Frau Mergner und die Schwestern. — Masama:
Winkler. — Schira: Frau Becker. — Nkoaranga: Ieuschke und Frau E.
Fokken. - Aruscha: PHtzlg, PdBler, Blumer, Hohenberger. - Schigati-
ni: Alt und Reuter. — Gonja: NiiBler, Frau Suppes. — Mbaga: Kosmala,
Weber. —~ Alle anderen sind interniert in Dares Salaam." - Danach
missen wir annehmen, daf die Zahl der Internierten wesentlich gro-
Ber ist, als man uns bisher gesagt hatte. Nach dleser Aufzdhlung
befinden sich im Gefangenlager Dares Salaam voraussichtlich Missio-

. nar Ittameier, Missiohslandwirt Uffe Fokken, Missionar Becker, Mis-
sionsdiakon Buchta, Dr. Mergner, Missionar Suppes, Missionar Paul
Fokken, Missionar Jdschke, Missionar Feldmeier, Missionsdiakon
Triebel, Missionar Fischer, Missionar Gemeinholzer und Missionsdia-
kon Kutter. Freilich scheint mir diese Liste noch immer nicht ganz
zuverlédssig zu sein. Wihrend die anderen Frauen der Internierten
genannt sind, sind nicht erwdhnt Frau Paul Fokken und Frau Triebel.
Wir haben aber bisher kein Beispiel dafiir, daf Frauen mit inter-
niert sind. So ist doch mit der Moglichkeit zu rechnen, daf die Li-
ste von Herrn Kaufmann Schwir auch sonst nicht ganz zuverlissig ist.
Herr Baumeister Albert Fokken war bei Kriegsausbruch auf seiner

. elgenen Pflanzung Chai. Er war von der Mission aus beurlaubt. Es
kann sein, dafB er und die Seinen gus diesem Grunde nicht erwsdhnt
sind. Aber es ist natiirlich auch méglich, daB er zu den Internier-
ten mit gehort.

Von Indien ist ein Brief Missionar Hermanns an seine Braut
durchgekommen. Daraus geht hervor, daf die Uberfithrung der Deut-
schen nach Ahmednagar wohl um den 26..9. herum erfolgt ist. Anfangs
sind die Missionare dort in Zelten untergebracht worden, jetzt woh-

. nen sie in gut eingerichteten Baracken. Allen ginge es dort gut.
Als Anscohrift gibt er an: Hostile Aliens Internment Camp No. 90~
Camp A, Ahmednagar (British India). Ich vermute, daB ein Brief un-
ter dieser Anschrift auch die anderen Gefangenen erreichen wiirde. —
Aus einem Brief ven Fréulein Frdlich an ihre Eltern geht hervor,
daf auch die Schwestern in ihrer Bewegungsfreiheit gehemmt sind.
Sie miissen sich offenbar tdglich auf der Polizeistation melden.
Auch diirfen sie nur im Umkreis von 5 Meilen ihre Arbeit ausdehnen.
Auch erfahren wir, daB am 27.9. Schwester Johanna Zimmermann noch
im schwedischen Hospital in Tirupattur war. Sie hat dort eine Herz-
attacke gehabt, befindet sich aber sonst auf dem Wege der Besserung.
Wir wollen in Treue aller N5te unserer Geschwister draufBen geden—~
ken und sie vor Gottes Angesidht bringen. i

Es griiBt Sie alle herzlich

Ihr in dem Herrn verbundener

(03 1 L' hme ls

Den stimmberechtigten Vereinen ur”® uneerzn Mitarbeitern in der
Heimat zur Kenntnisnahme Jh-isandt.
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GoBnersone Missionsgesellschsarlt Berlin-Friedenau, @en 7. November 1939
- Hznd jerystr. 19/20.

Liebe Briider und Schwestern!

Endlich ist eine direkte Nachriocht aus Indiem im Missilonshause einge-—
gangen, und zwar ein Brief unserer Missionsschwester Anni Diller an eine ihr
nehestehende Freundin, die ihn uns zusandte. Es handelt sioh wa einen Tuft-
postbrief vom 14. Oktober aus Gumla, der Uber Holland gegangen ist. Br lautet
im Auszuge:

"Wir hatten geglaubt, dass alle Faden mit Deutschland ceit dem Kriege
zerrissen seien, kamen doch 2lle unsere Eriefe zurlick. Als der Krieg ausbrach,
hatten wir eben das zweite Examen unserer Il@dchen hinter uns, und wir gedaoch-
ten acht Tage Ferien zu méchen, aber die Tage waren alles andere als Ferien
,Gedenken an unser armes Vaterland. Hier wurden unsere Missionare noch in
derselben Nacht, als der Krieg proklamiert worden war, interniert, erst in
ihren Hausern, d. h. unsere llissionare in Ranchi wurden alle ins Haus von
Prises Stosoh gebracht, wo sie polizeilich bewacht wurdnn. viir wussten nicht,
was man mit uns machen wirde, bis wir horten, dass man uns Frauen nicht inter-
nieren wiirde - vorléufig nicht. Wir haben diese Nachriocht zuerst nicht be-—
griscst, dinkte es uns doch leichfter zu sein, mit unseren Briidern in die Ge-
fangensohaft gu gehen. Als wir aber die grosse Trauer unserer liEdchen und ver—

_ Schiedener anderer sahen, da haben wir allmshlich danken gelernt, dass wir

l noch in Freiheit sind und unsere Arbeit noch ungestdrt fortsetzen konnen.

E D ih, es ist uns untersagt, irgendwohin zu reisen ohne ganz besondere Erlaubnis

er Polizei. Wir kémen aber um die Irlaubnis ein, nach Kolibera fiir die Veih~
tsferien gehen zu diirfen, um ganz in die Stille zu kommen, nach den man-

| oherlei Aufregungen und Arbeit der vergengenen lionate. Man hat urns dies freund-:

ﬁlmnhat gestattet. - Noch bekamen wir unser Gehalt von Amerika, aber es wird
‘Wohl anders kommen. Sehr freundlicherweise hat sich die englische Regierung
ﬂ‘hﬁxa;t erklért, uns lissionsschwestern etwas monatlich zu zahlen, falls unser
' alt aufhoren sollte. So sorgt Euch bitte nicht um uns. Wir haben es noch

¢ gut, und wir wissen filr die Zulounft, dass kein Heer von unserem Haupte fallen
. wird,ohne den Villen unseres himmlischen Vaters. In Seinen allmiichtigen Schutz
?5bafehlen wir auch BEuch immer wieder.," -

1

I

Nach diesem Brief scheinen also slle unsere Iissionare, auch die ihrem Al-
?er néoh nicht mehr wehrfiahigen, anfénglich intexniert gewesen zu sein. Vir neh-

men aber auf Grund von Nachrichten aus zuverléssiger Quelle an, dass sie jetzt
wieder auf ihren Stationen sind und ihre Arbeit tun Giirfen. Der Internationale
Missionsrat, dessen Sitz sich in London befindet, hat es erreicht, dass die

et e e
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. iibertragen; mit dem wir schon bisher in freundschaftlicher Zusammenarbe

D
deutschen evangelischen lissionare in den englischen Kolonien gegen eine
gewisse Zusicherung, sich den Anordnungen der englischen Reglerung zu fi-

gen und sioh an keinem Umsturz zu beteiligen, aus den Internierungslagern
entlassen worden sind. In Indien, iiber das die englische Kolonialregierung
keine unmittelbare Verfiigung hat, vollzieht sich diese Regelung langsamer,

} migg”?gggwy;gLnggh nicht ganz sicher sind, dass unsere Missionare sich schon

heute wieder auf inren Arbeitsplitzen vefinden. Es 1st aber mit Best Lminta

‘heit zu rebhnen, dass men efich in Indién Hech def Vorbilde der det emgli~
'sohen Kolonialregierung unmittelbar unterstellten Lénder verfahren wird.

Die umfassenden Verhandlungen, die der Internationale Missionsrat in Lon-
don mit den englischen Behérden gefithrt hat, bezogen sich auch auf die Er-
laubnis, fir die Missionare den Grund und Boden, den die Mission dort hat,
nach Kriften zum Unterhalt der Missionarsfamilien auszunutzen.

Bs ist ferner zu erwerten, dass die Freilassung nicht nur der Missio-
nare sondern auch der anderen Deutschen aus den Gefangenenlagern in n&ch-
ster Zeit erfolgen wird oder bereits erfolgt ist. Diese anderen internier-
ten deutschen Volksgenossen werden Sondergerichten unterstellt und einer
besonderen polizeilichen Aufsicht unterworfen, dlirfen aber ihrem Beruf und
Geschéft unbehindert nachgehen.

Wir freuen uns, unseren Freunden wenigstens diese Mitteilungen machen
zu konnen, obwohl sie noch viele Fragen, die uns auf dem Herzen liegen,
offen lassen.

Von unserer Seite haben wir dle treuvhénderische Plirsorge fiir unser
indisohes Missionsfeld und unsere Mbsionére durch Vermittelung des Lutheri-
schen Weltikonvents dem schwedischen Bischof Sandegren in MadraS-(Sudindiii)
standen. . . ... e S . SRl
LaBt uns in der Purbitte fur unsere Missionsgesohwister, fir die Ar—
beit der deutschen evangelischen lMission in der ganzen Welt und in der Bit-
te fiireinander treu ausharren. Auf Anregung von Freunden haben wir die An-—
regung weitergegeben, an jedem lMontag der Woche, abends 8 Uhr, der hart
bedringten deutschen evangelischen Mission und im besonderen unserer Bri-
der und Schwestern in Indien zu gedenkemn.

"Der Herr ist nshe allen denen, die ihn anrufen, allen, die ihn mit
Ernst anrufen."” '

Mit herzlicher Begriissung eus dem Missionshause

Ihr
sehr ergebener W
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GoBnersche lMissionsgesellschaft Berlin-Friedenan, den 7. November 1939
Hand jerystr. 19/20.

Liebe Briider und Schwestern!

Bndlich ist eine direkte Nachricht aus Indiem im Misslonshause elnge-
gangen, und zwar ein Brief unserer Missionsschwester Anni Diller an eine ihr
nehestehende Freundin, die ihn vns zusendte. ES handelt sich um einen Iuft-
postbrief vom 1l4. Oktober aus Gumla, der Uber Holland gegangen ist. Er lautet
im Auszuge:

"Hr hatten geglaubt, dass alle Fiéden mit Deutschland seit dem Kriege
gzerrissen seien, kamen doch alle unsere Briefe zuriick. Als der Krieg aﬁsbraoh,
hatten wir eben das zweite Examen unserer Ilddchen hinter uns, und wir gedach-
ten acht Tage Perien zu machen, aber die Tage waren alles andere als Ferien

Gedenken an unser armes Vaterland. Hier wurden unsere llissionsre noech in
derselben Nacht, als der Xrieg proklamiert worden wer, interniert, erst in
ihren Héusern, d. h. unsere lMissionare in Ranchi wurden alle ins Haus voﬁ
Préses Stosch gebracht, wo sie polizeilich bewacht wurden, Vir vussten nicht,
was man mit uns machen wirde, bis wir horten, dass mart uns Prauven nicht inter—
nieren wiirde - vorléufig nicht. Wir haeben diese Nachricht zuerst niocht be~
griisst, dinkte es uns doch leichter zu sein, mit unseren Briidern in die Ge-
fangenschaft zu gehen. Als wir aber die grosse Trauer unserer lddchen und ver-
Schiedener anderer sahen, da haben wir allmshlich danken gelernt, dass wir
A- noeh in rFreihelt sind und unsere Arbeit noch ungestdrt fortsetzen konnen.

'gfﬁu h. esjist,uns untersagt, irgendwohin zu reissn ohne ganz besondere Erlaubnis
* der Polizei. Wir kemen aber um die Drlaubnis ein, nach Kolibera fiir die Weih-

*taferien gehen zu dirfen, um ganz in die Stille zu kommen, nach den man-—

. cherlei Aufregungen und Arbeit der vergangenen Monate., Man hat uns dies freund—
f' lichst gestattet. - Noch bekamen wir unser Gshalt von Amerika, aber es wird
éfbehl anders kommen. Sehr freundlicherweise hat sich die englische Regierung ;
| bereit erklért, uns Misslonsschwestern etwas monatlich zu zahlen, falls unser |
;?iﬁﬁhalt aufhoéren sollte. So sorgt ZEuch bitte nioht um uns. Wir haben es noch |
1;gut, und wlr wissen fiir die Zukunft, dass kein Hzar von unseren Haupte fallen
wird,ohne den Willen unseres himmlischen Vaters. In Seinen allmiichtigen Schutz
befehlen wir auch Euch immer wieder,® !

Hach diesem Brief scheinen also alle unsers Missionare, auch die ihrem Al- 
ter nach nicht mehr wehrféhigen, aﬁfénglich interniert gewesen zu sein, Vir neh-
men aber auf Grund von Nlachrichten aus zuverlissiger Quelle an, dass sie jetzt
wieder auf ihren Stationen sind und ihre Arbeit tun diirfen. Der Internationale

iissionsrat, dessen S5itz sich in London befindet, hat es erreicht, dass die
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deutschen evangelischen Missionare in den englischen Kolonien gegen eine
gewisse Zusicherung, sich den Anordnungen der englischen Regierung zu fu-

gen und sich an keinem Umsturz zu beteiligen, aus den Internierungslagern
entlassen worden sind. In Indien, iiber das die englische Kolonialregierung
keine unmittelbare Verfiigung hat, vollzieht sich diese Regelung langsamer,
so dass wir noch nicht ganz sicher sind, dass unsere Missionare sich schon
‘heute wieder auf ihren Arbeitsplétzen befinden. Es ist aber mit Bestimmt-
heit zu rechnen, dass man auch in Indien nach dem Vorbilde der der engli-
schen Kolonialregierung unmittelbar unterstellten Lénder verfahren wird.
Die umfassenden Verhendlungen, die der Internationale Missionsrat in Lon-
don mit den englischen Behdrden gefiilhrt hat, bezogen sich auch auf die Er-
Jaubnis, fiir die Missionare den Grund und Boden, den die Mission dort hat,
nach Kriften zum Unterhalt der Missionarsfamilien auszunutzen.

Bs ist ferner zu erwerten, dass die Freilassung nicht nur der Missio—
nare sondern auch der anderen Deutschen aus den Gefangenenlagern in n@ch-
ster Zeit erfolgen wird oder bereits erfolgt ist. Diese anderen internier-
ten deutschen Volksgenossen werden Sondergerichten unterstellt und einer
besonderen polizeilichen Aufsicht unterworfen, dirfen aber ihrem Beruf und
Geschéaft unbehindert nachgehen.

Wir freuen uns, unseren Freunden wenigstens diese Mitteilungen machen
zu kinnen, obwohl sie noch viele Fragen, die uns auf dem Herzen liegen,
offen lassen.

Von unserer Seitec haben wir die treuh&nderische Plirsorge fir unser
indisches Missionsfeld und unsere Mesionere durch Vermittelung des Lutheri-
schen Weltkonvents dem schwedischen Bischof Sandegren in Medras (Stidindien)
{ibertragen, mit dem wir schon bisher in freundsohaftlicher Zusammenarbe
standen.

TaBt uns in der Firbitte filr unsere lissionsgeschwister, fiir die Ar-
beit der deutschen evangelischen Mission in der ganzen Welt und in der Bit-
te flireinander treu ausharren. Auf Anregung von Freunden haben wir die An~—
regung weitergegeben, an jedem Montag der Woche, &bends 8 Uhr, der hart
bedringten deutschen evangelischen Mission und im besonderen unserer Bri-
der und Schwestern in Indien zu gedenken.,

"Der Herr ist nshe allen denem, die ihn enrufen, allen, die ihn mit
Ernst anrufen."”

Mit herzlicher Begriissung aus dem Missjonshause

Thr
sehr ergehen&z:)zfd%1%>;4bd
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1JH&;5 Leipzig, den 6. November 1939.

<j¢§% An alle Angehdrigen unserer Missionare und Schwestern.

Die Baseler Mission hat von Prises Streckelisen, einem
Schweizer, die Nachricht erhalten, daB alle Deutschen.,in Indien, die
im Madraslagey sich hefanden, inzwischen nach Ahmednagar verbracht wor-
den sind. 'arunter werden sich dann auch unsere Missionare befinden.
Es ist das dasselbe Lager, in dem die Deutschen auch im grofBen Welt-
krieg 1914 ff gefangen gehalten wurden, bis sie dann nach Deutschland
zuriickkehren durften. Ausdriicklich schreibt aber Prédses Streckeisen,
daf die Unterbringung wesentlich verbessert worden sei. Se sind die In-
ternierten durchaus mit der Behandlung zufrieden. Diese Nachricht wird
noch bestdtigt von der Auslandsorganisation der Parteili in Berlin. Wir
wollen hoffen, daBl die Bestrebungen des Edinburghhauses bald zum Ziele
filhren, dafl unsere Missionare wieder auf ihre Stationen zuriickkehren
dtirfen.
: Aus Afrika hat Prau Missionar Pdtzig iiber Italien einen Rrief
Ihres Mannes erhalten, der allerdings schon vom 5.9. datiert ist, der
also fast 2 Monate unterwegs war. Daraus ist zu ersehen, dafl sowohl er
selbst wie Hohenberger und Pédfiler noch in Aruscha sind. In Nkoaranga
sei noch Leuschke. Von den anderen Briidern aus der Masaimission fehle
noch jede Nachricht. Die Internierten befénden sich in der Usagara,
einem deutschen Geschdftshaus, und wiirden dort gut verpflegt. Die Frau-
en kbnnten sie dort auch besuchen. Leider konnen wir nun noch immer
nicht mit Sicherheit feststellen, wer von unseren Briidern nun in Afrika
interniert ist. Von Herzen mochte ioh wiinschen, dag alle Angehdrigen
bald CGewifheit hekommen ktnnten.

Immer wieder werde ich gefragt, auf welche Weise Briefe nach
Afrika und Indien gesandt werden k®nnen. Schon vor Wochen hat sich ja
das Auswdrtige Amt in Berlin, Kronenstrafe, erboten, Nachrichten zu
vermitteln. “as Rote Kreuz hat durch Radio bekanntgemacht, daB es einen
sicheren Weg zur Briefbefdrderung. suche und demndchst Ndheres bekannt—
machen werde. Aber bis jetzt habe ich nichts wieder gehort, wohin nun
solche Briefe zu richten sind. Die Nachrichten, welche von draugfen iiber-|
gekommen sind, waren durch persdnliche Freunde unserer Missionare im
neutralen Ausland gekommen. Am schnellsten haben offenbar die Nachrich-
ten ihr Ziel erreicht, wo der ganze Brief an den Freund im neutralen
susland gerichtet worden ist und nicht der Versuch gemacht wurde, ein
léngeres Schreiben an die Angehdrigen beizulegen. Die Missionare drau-

, Ben hatten vielmehr ihren Bekannten einfach gebeten, den Angehdrigen in
Deutschland eine kurze Nachricht zukommen zu lassen. Es wird wohl immer
im Kriege schwierig bleiben, regelméfBige Nachrichten heriiber und hinii-
ber zu bekommen. Ich erinnere hier nur daran, dafl es im Weltkrieg . Mo-
nate goedauert hat, bis aus Afrika tiberhaupt ein Iebenszeichen in
Deutschland eintraf,

Ich kann mir natiirlich denken, wie sehr Sie darunter leiden,
da@ die Verbindung zwischen Ihnen und Ihren Angehtrigen auf dem Missias-
feld go zerrissen ist. Menschlich angesehen, ist es da wohl eine Beru-
higung, daB wir von allen Seiten héren: die Behandlung durch die Eng-
lénder 1st gut. Auch diejenigen, die in Freiheit sich befinden, wird
man nicht hungern lassen. Das geschieht ja schon deswegen, weil ja audch
Englénder und Franzosen in Deutschland sich befinden. Vor allem aber
wollen wir uns daran halten, daB wir einen Herrn haben, der Gebete er-—
hirt, der ebenso in Indien und Ostafrika wie in Deutschland gegenwirtig
ist, Wir wollen ihn bitten um Geduld und Glauben, daB wir festbleiben,
bls seine Stunde kommt.

Es griBt Sie herzlich und gedenkt Ihrer viel
Ihr in dem Herrn ver bundener

©. I hme ls

-'en stlmmberechtigten Vereinen und unseren Mitarbeitern in der Heimat
zur Xenmntinisnahm: ‘ibarzandt. :
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‘An die #itglieder des DEMT : |
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3 Gestcorn besuclite mich Ur, Sohtnfeld aus Genf, der bei einer Auslandsreise

™3 Celegenhelt gehabt hat, mit Herrn ¥illikam raton aus London zu o rechen,
wnd von ihn erfehren hat, dags in der LSepandlung der ceutschen ¥isvionare
s innerhalb des “ritischen Véltreiches auf die inregung von Eerrn Faton,
; die er la suftrag cdes INC gemacht hat, ¢ine Verdnderung eintr.tm_“!:;{,-*;;
bexw, Schon teéilwelse eingetreten ist, e £ RReR A

- bae Colonial-Office in London lasst alle doutschen Misaiconare, ﬂé.veu#-'

- interniert waren, wieder auf ihre 3taticnen r.;ruck-ga'hu 1alls aleht
bescndener Gromd sur Feethaltung virliegt (2.8, un _1_'a_11i3¢' und missliebi-
Lou ge Betitipung im Sinne der Partel), und wenn Bie veraprec ,. sieh dem
.+ Avordnungen Jder Hegl.orung gu flgen und sich sn keinem Umat ‘u beteili-
. . gen, Semumnfeld besgat__!zte die uns schon Lekannte Neokiricht, 186 ‘geche '
'-'-f‘_f'._.liqipt;l er Wigsionare es vorgesogen haben, ‘u camp %u bled :
W genea Versprechen nieht glaucbten geben zu kinnen, lie sndes en =]
lich in Teanganyika alle auf ihre Stationen gurick gekommen , Wermutlieh

Y such derx eine Ceutsche ¥Miscionar in EKenya, “benso pei gu dass
i dle iio sicnare, ¢is in "Agogo interniert siad, wieder auf dlire Stationen
. guruckgeiiommen sind ‘oder demmichst zurlckkehren werden, ARSd: lckliol wird
versliehert, dase dle Froilessung der Migsionare sich such @uf Indisn Dew, |
#isht; fraglich ist, ob alls gleichzeitip entlassen werded: oder nach vmd
nach, L3 wird dort lengssuer gehen ales in Afpila, weil da@ Colonia) ©
Office Ja nioht unuittelber Verfigung hat -uptr"?dii__'in,.l’_l_ m zu troffen~
¢ Nafnshmen, g . SRR e _ gl |
; ' - " - o J # Al 3 |
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‘ol an ir. Wotl mit Ditte ww CGSTEMI1IT: oo IV0 gesandt MEEte, cine Ant-
bo r1 orhialten in dem <inm, 8 d8s IYC tun niigee und wolle, was eo kimn
Faten 51ellt alch euf dem Standgunkt, dass ‘er'in iLongor Feucht habe, - -
Bu tun, vds irgend im aelfem Ariften stehe, B8e: aber Gie #ufbringung
Mitteln von Ssandinaviel USA erwartet werden ailsse, . by
Pie umfasnenden Vorhag@ngen, cie Tuton wit den engzie ~
Afihrt Lat, bezogen af@lsuch ouf die rlgebhis fir die &
Grund und Soden, denuEe i g sion dort ‘ha : :
der idsslonarsfan Zuny toen, < S8
moglioch, in £oaf o 1 8
: hirden Cder asuch & - holond . . WE 1ach
( rie Vermittlamg wirde cenn derjenigh Lorsul haban, Ter die Igfirecen dem.
.':1'*- ey hen w md.des Ariege T{UI' . _-t%. __".l’.:s- 50 Ny . S )
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Takarma, den 24.1¢.39.

Meine herzlich Geliebte!

Du weisst wirklich, dass ich taeglich

an Dich denke und taeglich fuer Dich bete und - um Frieden! Tch schrei-

be in englisch, damit bei der Zensur keine Verzoegerung eintreten

moege. Tch hoffe, dass Du diese 7eilen dirch meine Freundin, e Dia-

konisse Flisabeth Kuylman,Zeist 19 Plotclaan, Holland,erhalten moegest.

Die Missionare sind in Ahmednagar interniert,aber wir Frauen sindan

unseren Plaetzen und koennen wie pewoehnlich weiterarbeiten. Dafuer .
‘.rnd wir dankbar und das ist ja auch die beste Medizin “uer uns in

diesen schweren Tagen.Du wirst es glanben, dass ich nun begierig bin

. von Dir ein Wort oder einige Zeilen zu erhalten. 7weimal habe ichDich

im Traum gesehenwie®'du dein Haupt an meine Schulter lehntest, es schien
mir als ob es Wirklichkeit waere.Viele Tage sind vergangen und nichts
haben wir gehoert und Jeden Tag dachte ich an Frieder, der bei den
Fliegern ist.Du wirst wirklich alle meine herzlichen Gefuehle und
Wuensche kennen.Wie troestlich ist es zu wissen, dass Frieder waehrend
seiner Fluege mit seiner Maschjhe in der 4and Gottes ist. Meine Gel#éebte
?‘ne Gottes Willen kann nicht ein Haar von seinem Haupte fallen. .
Hier bin ich ganz allein und ieh bin froh, dass ich wie frueher
meine Bibelklasse woechentlich haben kann, erst mit den Frauen und dann
mit den jungen Maedchen. Taeglich umgibt mich viel Not und ich habe
zu kapmﬁfen mit all den Schwierigkeiten,die darin bestehen, dass ich
mit weniger Geld all den nach Eilfe ausschauenden und notleidenten ar-
men Menschen ,helfen soll. Ritte sende eine Postkarte an meine Schwester
Sie wird sich freuen,wenn sie ueber uns hoert und dass es nns gut geht.
Du erinnerst Dich Threr: Elisabeth Kesow, Swinemuehde Ad.v.Schweder (?)
Str. 12 -

Was soll ich noch mehr schreiben ? Du kennst ungeschrieben
und unausgesprochen meine herzlichsten Wuensche. Gott sei mit Dir und

ﬁns. :
1Ol v
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October 17, 1939

Gossner Mission Society,
Berlin-Friedenau
Handjerystr. 19-20
Germany

My dear Director Lokies:

Your letter of September 27th has been received and was very
much appreciated. For your benefit permit me to say that in the first
yweek of September we sent a cablegram to our representative Dr.

kCa.nnaday in India, requesting that the Federation of Ev.Iutheran
Churches in India give missionary supervision to all orphaned German
Lutheran missions in that country. We have been informed that every-
thing possible is being done by that organization to take care of the
missions. In a commnication that has just been received this morn-
ing I have been informed g_hﬂ_m.-_ﬁﬁml&w Ranchi to supervise
for the time being. I asSume that Bishop Sandegren has not yet reached
India but that upon his arrival he will take charge of the Gossner
work in accordance with the direction of the president of the Lutheran
World Convention. Meanwhile, we wish to assure you that we are very

. solicitous for the welfare and conservation of our Lubtheran missions

BETNET we are prepared to

we prapa:re_d to do our utmost for their maintenancgt P Bl L

e

We have some money available now that has been contributed

for the Gossner Church but according to the advices of Dr. Cannaday

it is somewhat difficult and perhaps inadvisable to undertalke the
forwarding of money at this time. The first of September we sent by
cable to Dr. Cannaday the sum of $2,000 for the Gossner Church. We

are awaiting further instruetions from him with reference to the
transmission of additional amounts. I trust that it will be possible

to continue the work of ¢ urel Witlout sSuiier o) satly

rom the circumstances, The information which we have received direct
from India states that President Stosch has been interned but that

there 1s some I1ikelilicod that he may be released to go back to the
Misston. MemmwWMile Gur Lopes and prayers are that the Cimrch will remain
fait and that uider the supervision of such temporary Torces &8 are
| alTotted to 1% Trom time to time the wark will contimus t0 B0 on. 1t
18 T0 be hoped that not only in the case of Gossner but in other German
Lutheran Missions that the Luanention can rally 1ts i

‘Torces to their support and be able to preserve them all for the Church




Gossner Mission Society
Germany -2 October 17, 1939.

hich ga nur We are meeting with some of the Foreign
Mission Boards next week to discuss some of these matters and on the 30th

of October will hold a meeting with the presidents of the respective Lu-<
theran bodies to discuss tke whole situation and see whether it is possible
to outline a plan by which a definite relief action can be effected. One

of the difficulties now is that our information is too fragmentary. We
hope that by the 30th when the meeting is held we shall have more informa-
tion than is available at the mresent time.

Meanwhile, if you should have information which is essential
to our cooperation in this matter you will of course forward it to us
at once.

With the prayer that God may help and direct these suffering
churches and inspire us to come to their rescue and with fraternal
greetings, I am

Sincerely yours,

R% Long,

Assistant Treasurer

g
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o Was wer deB® doch eine Freude, uls e~ Dein lieber Brief@’

Uber Holland in unsere Hinde gllcklich pach einem Morat gelangte.
Hab viel-ihnigcn Dank, de®s Du diesen Gruss schriebst. Wir hatten
J& geglaubt, dess slle Piden mit Deutschland seit dem Kriege
‘X’ “ zerrissen Selen, kamen doch alle unsere Briefe zZurlicky seges..
dexr Brief un Dich, den ich Mitte August abschieckte. 3o kamen
sk 2 Briefe, die ich Dir schrieb-gurtiek, wordber ich sehr-treurig
mar, Als der Krieg susbrach, hatten wir eben das 2. Exumen
& unserer Midchen hinter uns, und wir gedachten 8 Tage Perien zu
- machen, aber diec Tege waren alles andere &ls Ferien im Gedenken
'T%‘ an unser armes Vaterland. Hier wurden unsere lilssionare noch
» in derselben Nacht, als der Krieg proklamiert worden war,
%ﬁ interniert, erst in ihren Hiusern, d.h.unsere Missionare in
¢ Renchi wurden slle ine Haus von Prises Stoch gebracht, wo sie
poligzeilich bewacht wurden. Wir wussten nicht, wes min mit uns
machen wirde, bis wir horten, dass man une Preuen nicht inter-
nieren wilrde = vorliufig nicht. #ir heben diese Nachricht zuerst
nicht begrusst, dunkte es uns doch leichter zZu sein mit unseren
Brudern in die Gefangenschaeft zu gehen, Als wir sber die Arosse
Trauer unsere Midchen und verschiedener Anderer schen, de haben
wir allmdlich danken gelerant, dess wir noch in Freighdt sind, A< ,
= unseremr Arveit noch ungedég?fH:;nd?fgfﬁ.in ist uns untersegt,
irgendwohin zu reisen ohne ganz bedondere Erlaubnis der Folizei,
#ir kamen aber um die Erlaubnis ein, nach Koliberas fur die Weih-
nachtsferien gehen zu diirfen, um ganz in die 8tille zu kormen,
nach den mancherlei Aufregungen und Arbeit der vergangenen Monate.
Man hat une dies fregudlichst gestuttet.-Nocn bekamen wir unser
Gehalt von Amerika, aber es wird wohl cnders kommen., Uehr freund-
licherweise hut sich die englische Regierungz bereit erklért,
uns Missionsschweste:n eétwas monatlioh 2u\ zahlen, falls unser
Gehalt aufhbren sollte. So sorgt Euch bitte nicht um une. Wir
keven es noch gut, und wir wissen fur die Zukunft, dass kein Haer
von unserm Haupte fallen wird, ohne den Willen unseres himmlischen
Vaters, In seinenm allmiichtigzen Schutz ‘&pfehlen wir such Euch,
izmer wieder. Bitte -sehreibe- Butter, dass DU von mir gelidrt hast:

]IH. by e -nww%
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Ich kann Deine Bekanntenm nicht so in Anspruch nehmen, darunm
o schreibe ich nur Dir durch die mir gogabomAdruun. Wiir werden
auch tuber die Schweiz versuchen, Dir zu schreiben, dumit Du aaf
einem Wege hoffentlich einen Gruss erhiltst. Bitte, ia_aa die
andern auch hdren, dass &s uns guf geht und sie sich nicht
sorgen sollen. Nochmals vielen Dank fir Deinen Gruss. Nir haben
uns Jje 8o befreut‘

In ganz herzlichem Gedenken und treuer Furbitte grt.\\ssen
wir innig. :

o . Deine

Annth.
4 b duw 14 QL 39,
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inwel wil ici v.rsusheu tweh Nachricht und Griiese von una sm
f a;ohﬁem ich es schon mehrere ¥Yale ohmne Erfclg geten habe, Alle
*C!i ioch geschrieben habe, @n fuch, meine Familie und TFO.I‘.‘?ﬁ
ekomnen, Letsthin erhiclt ich vonm der Post die Nachrioht,
dr __ Bglichkelt besteht, Briefe nach Deutschland su menden,
v edn _. r,hg.n erhielt ich sinen Brief ven Famte Hedberg, und l¢
n versuchen, dureh diege Foglichkeit und ihre Hil ;E an Puch
8 In diesern Srie fe num will ich “uch einige Tates

Leben hier in Indien schildorn, Unser lieber Iheo wmd m1l ,_.-;g;
e nerr-u unserer Mission sind geit dem ibend des B¢ 8 ) ‘;%__;

”,trangone, guerst fTir einige T{age hier in unserm ustiw 3
ek in Renchi; seit dem 7, Yept, in Dinapur und seit ¥Mitste Septem- . 1
® In Ahnednagar, bei Eombay, Er darf nur zwei BEriefs in der Woche -WW
n_mich lehiokeg yund ioh tue dasielbe, Im Verlanf der Zoit habe ich

’ ‘sohon zwel Fakete und etwas Celd peschickt, Jir ist gesund wmd uir

drel such, Fs ist ung erlaubt worden, in unserem eigenen Hause in

ilnehi zu wohnen, Fir die letzten gwei Fonate haben wir wnser Gehalt
wie Ublich von den Amerkanern empfangen - sber, was wird uns die
Zukunft bringen? Gutt wird uns helfen, das hofe lch, denn gerade
. Jetst habe ich starken Trost in meiuner Einsamkeit ﬁnﬁurnh bakonuuﬁ
daoo 1ol smxRRmetmxSiel e i) Ko s anurc xo i3
Exmasxfrskexoxkxigxdxinnxnkxxeiakka die Aufgabe habo Reld, ~
unterricht im Uewinar su geben,und zwar: Altes Tentanont an !hl'*_ &
Stelle und Neuwes Testament en 5tuach's Stelle, Fram Dr, ¥Wolff vnd ek
wollen fun die gonge Arbelt des Seninars fortsetzen, Iaoh bin Mb—_#
ber fir diege Arbeit und unsere zwel lieben Linder, Gott mige Suc) £ e
releblich segnen zum Deginn des neven Jehres, &y helfe uns allen

: gebe uns CGeduld wnd ein boffnungsvelles Horg, Ich bitte Dich,

i . dase Du Gle Naochriecht von mmseram fZxgehen o schaell wie md

' meinen fltern und melner Hertha wﬂitorgibst.

¥ .

M1t besten Winsehen und Criissen an ‘uch alle :  ;¢ : . 1\ 54

)

immer Pure an ¥'

Gossner '_ .l -_4. . .'..- .. : : S i Q- e y 7 A )
---&;?ﬁwe* - RET . SR O N P o



Aochrifh Pramchi M“‘vf (. Y

Dour f.ﬂ.,,;' R Al |
tuee e I skl to-'?/hxwowmwma«dyu~
W "f"‘”r v F have oo Aeverd Aowee wiprd sudees
Ldtic; wrilliv T e by and o frivdo
/ha/t:m}ww T P L«x ﬁﬁdfw"‘mﬁ A zﬁgf;wq/‘_
\ /ﬂl( QU WA #q,!( thee 10 e AN L :

wol wow F il %zﬁ Hheo IA/V‘.?M'/@*IL&'

s . P e bt P
m‘&‘f:, e furt A Fudin.
: %Wmm of- 0 dudottin
of. tres sy trening of Hh 4“%:&%.%
Yt b aer ermgt ownd of Nonchs
'f/e,w‘- A t@/f/‘uxdf/wf audl ciace Ay wuidolh
Zﬁ;:&ﬂl. m?wmw% e o ddlowed
dewd Hwo Lidtoo A e q weh a 2 ol 00 Fro .
qum}wdﬂmmmﬂm S i v J
:axfug//w %wdw aud= e Three Are. Uhe are df:::y
A dumsell in a~ ovsm M%u— o Aavels. For Ak
i Lok perithy e hed ?/Vtﬁ/u Wﬂﬂj/w? fm%m-
s MW+MMMM—E/€€M e future Ao uo®
‘?&dﬂv«ﬂhﬂﬁmfélw, ﬁrw gﬁw?ﬂ'&u @
dog covs bt A ey Soneliness ﬁ]ﬂzm«g Tudnin e
The Aok A Azack the ﬂmfmﬁiﬁcowm?r
e Ot Too Prradt ivstiad 'of ir awid He e T
A enitimu wlwle i oemmen ot . P o Th ek ~
fll fo Hhis irochfens T & cluitobren .




L~

nhew?

g Qovn w2 ./.M'/ﬁ&.

¥ hobkr arw,? :

i .
L8]

L e




kel 3, s
Leipzig, den 30. September 1939. '

An die Angehdrigen unserer Missionare.

Nun endlich mehren sich die sicheren Nachrichten, wenig-
stens aus Indien: Wir haben einen ausfiihrlichen Brief von Frau
Heller erhalten. Danach befanden sich unsere Missionsgeschwister
gum Teil in Kodaikanal, ndmlich G&blers, Hellers, Gerlachs und
Weinerts, dazu auch Missionar Tiedt und vielleicht auch Ligel,
Missionar Wagner und Familie sowie Frl. Buchholz, die schon unter-
wegs nach Colombo waren, sind noch auf indischem Boden festgehal-
ten worden und dann auch nach Kodaikanal gegangen. Schon seit
ldngerer Zeit war es natiirlich unseren Geschwistern deutlich, dag
bei Ausbruch dos Kricges. cine Internierung erfolgen wiirde. Schon
am selben Abend des Tages, an doem von England der Krieg erklirt
wurde (also am 3%.9.), haben gie die Mdnner weggecholt. Frau Heller
schreibt: "Es gab 2 Stunden Unruhe mit Packen ete., dann cinc
kurze Andacht zusammen und ddnn fuhren sie hinuntcr in die Stadt
(Kodaikanal), wo sie sehr anstindig untergebracht wurden. Ehe sie
am Mittwoch abfuhren, konnten wir sie noch mit 2 Mahlzeitcn ver-
sorgen und sie auch noch lédnger besuchen., Dann wurden sie, eben-
falls sehr anstiindigerweise, in direkter Nachi¥fahrt mit der Bahn
in die Ndhe von Madras gobracht, wo sie in einem Sammellager un-~
tergebracht sinde Wo sie dann hinkommen sollen, wissen wir nicht*.

Dann heipt es noch in c¢iner Nachschrift: "Gestern abend (8.9)
erhiclten wir die ersten Nachrichtcon von unseren Herren im Inter-
nicrungslager. ES ist nur cin Durchgnngslager, leidexr, denn sie
sind augenscheinlich ausgezeichnet untergebracht und sehr zufric-
den. Sic haben sogar clcektrische Féchor iiber den.Betten, was in
dcr jetzt dort herrscheonden Schwiile schr erwiinscht ist, was wir
aber in unscrn HHusern nicht habon. Dadurch brauchen gic keinc
Moskitonetze, die sonst dort schr notig widren. Es ist gut, daB
wir uns so weit nicht um sicezu sorgen brauchen". — Die Fraucn
mit den Kindern und Frl. Buchholz sind zundchst noch in Kodaika-
nal weiter geblieben. Die Regierung hat ihnen in Aussicht ge-
stellt, daB sic fiir sie sorgon wiirde, falls sie in Not kimen.

Frau Heller hatte vor, bald wieder auf ihrc Station zuriick-
zukechren, um dort nach Moglichkeit die Arbeit noch mit tragen zu
helfen., Jedenfalls sind dic @andercn unverheirateten Missionsarbei-
torinnen auf ihren Stationcn geblicben und setzen ihre Arbeit fort.
Wahrscheinlich wird freilich auch ihncn die Bewcgungsfrciheit
c¢ingeschrénkt scin. Aus cinom Telogromm, das ich in Schweden sah,
entnahm ‘ich, daf Missionar Knutson, der als estnischcr Staantsan-
gehoriger nicht von der Intarnierung betroffen wird, naoch Shiyali
tibergesicdelt ist. Gernde dic dortige Arbeit erfordert ja drin-
gend die Mitarbeit eines decutschen Missionars. Auch Frl. Paul
als Lettlénderin wird grofBerc Bewcgungsfreiheit haben wic die
andercn.

Inzwischen bin ich in Scéhweden gewesen und habe grone Willig-
kceit gefunden, bei der Erhcoltung unscres Werkes mitzuhcelfen. Vor
allem ist man natiirlich bereit, auch unscre.Missionsgeschwister
drauflen vor Not zu schiitzen. Frcilich sind die finanziellen Mit-
tcl auch beschrénkt, so d~N'die Schwoden nicht cinfach in unseren
gegenwidrtigen Etat eintrcten konnen. Wir haben auch beraten, ob
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nioht diejonigen Ehefrauen mit ihren Kindern, die keine solb-

gtHndige Arbeit haben, nach Deutschland gerufen werden kon-
“nen und ebenso Frl. Buchholz und Frl. Studtrucker, evtl. auch

Sohwester Johanna Zimmeyrmann oder Frl. Hoernle, an deren Riick-
berufung nach Doutschland ja sowieso schon gedacht war. Aber

.~ freilioh kann {iber das alles von houte auf morgen keine Ent-
‘scheidung getroffen werden. Vor allem muB natiirlich der schwe-
* 'dische Missionsvorstand noch Stellung nehmen. Auch werde ich

it “stantlichen Stellen Fihlung nehmen miissen. Darum kann ich
heute nichts Weiteres schreiben. b

' Mit Afrika haben wir noch keine Verbindung erhaltoen
kénnen, Bs ist nur auf merkwirdigem aber zuverlissigem Wege
die Nachricht zu uns gelangt, daB Missionar Becker nach Abgabe
eines Fhrenwortes sich in Freiheit auf seiner Station befénde.
Bs erklért sich das daraus, daB Missionar Becker iiber 55 Jahre
alt ist. Auch im groBen Weltkrieg haben die Englénder solche
M#nner nicht interniert. Dann diirfen wir annehmen, daB ebenfa
Senior Rother und Missionar Ittameier noch in der Arbeit stel
Tazu wirden dann die Frauen und die Schwestern kommen, so. daB
doch unsere Gemeinden nicht ohne Rilckhalt. sind. Ob noch einige
Minner zwischen 50 und 55 auch freigeblieben sind, ksnnten wir

"'bis -jetzt nicht feststellen. Jedenfalls ist es uns eine grole

Proude, daB doch die Stationen nicht ganz verwaist sind. Gott
wolle nun auch in Afrika schiitzend seine Hand iiber unsere MNis-
sionsgeschwister halten und helfen, daB die ganze Zeit schliel-

lioh doch der Arbeit draufen zum Segen werde!

Wir gedenken auch Threr und griifien Sie herzlich

Thr in dqm_Herrn:vorhqhdanqr

.C.Ihme 18 .

Ten stimmberechtigten Verainan und unseren Heimatarbeitern z%i'.
Kenntnisnahme #ibersandt.
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Gossnersche Missionsgesellschaft Berlin-Friedensu, den 22. Sept. 1939
Hand jerystr. 19/20

An die Angehdrigen unserer lMissionare und unseren engeren Freundeskreis

méchte ich hiermit wnd kinftig, sobald die Notwendigkelt
dazu vorliegt, ein Rundschreiben richten, in dem letzte Neohrichten
iber das Brgehen unserer Missionsgeschwister in Indien mitgeteilt werden.
Wir wisseh, wie schwer die Ungewissheit zu ertregen ist, in der Wir im
Bliock auf das Schicksal unserer Brider und Schwestern stehen. So wollen
wir uns gegenseitig helfen, indem wir in einen Nachrischtenaustausch ein-
treten, uns gegenseitig zu geduldigenm Ausharren stirken und vor allem
miteinender fiir unsere durch den Krieg von uns getrennten Missionare,
Missionarsfamilien und Missionsschwestern Flrbitte leisten.

Was ioh Ihnen heute mitteile, ist wenig genug und doch
wichtig, um zu Ihrer Kenntnis zu gelangen. Unsere Missionsleitung hat
némlich bis zum heutigen Tage, seitdem sich England mit uns im Eriegs-
zustande befindet, keine direkte Nachricht vom indischen Missionsfeld,
Wir wissen a@lso im Augenblick nichts Bestimmtes lber das Ergehen unserer
Missionsgeschwister. Ahnlich ergeht es allen anderen Missionsgesellschaf-
ten. Nur die Baseler Mission weiss, dass die deutschen Missionare im
englisch-franzdsischen Mandatsgebiet Kamerun nach wie vor auf ihren
Stationen arbeiten diirfen. Die Leipziger lMission hat lber Bischof
Sandegren, der zur Zeit in Schweden weilt, Nachrichten aus Sldindien, die
die Deutung zulassen, dass die wehrfihigen Missionare interniert sind,
wihrend sich die Missionarsfrauen mit ihren Kindern und die Missions—
sohwestern noch in Freiheit befinden. Nimmt men noch die Nachricht hin-
zu, die auch durch Radio und Presse verbreitet worden ist, dass in Ost-
‘afrika alle waffenfihigen Deutschen interniert worden seien, so konnte
man aus allen diesen sSpirlichen Mitteilungen vergleichsweise auch fir
unser Missionsfeld schliessen, dass nur die waffenfihigen llissionare
interniert sind, widhrend unsere beiden 8ltesten Missionare (Préses Lic.
Stosch und Missionar Radsick), die IMissionersfrauen und die Missions-
sochwestern noch in der Arbeit stehen. Das wére die glnstigste Losung,
die wir erwarten diirften; aber wie gesagt -- eine bestimmte Nachricht ha—
ben wir dariiber nicht.

Wir sind sehr deankbar dafiir, déass das Missionarsehepear
Schulze und Frau Missionar Diller noch im lstzten Augenblick vor Kriegs—
ausbruch- in Deutschland eintrafen. Gesohwister Schulze haben im Missions—

hause Vohnung genommen. Frau lissionar Diller h#lt sich zur Zeit beil
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unserem friheren Missionar, Pfarrer Jeschke, "urchow, Krs, Neustettin-
Lend/Pom., auf. Geschwister Kerschis, die etwas friher aus Indien zuriick-
kehrten, befinden sich zur Zeit im lemelgebiet. Wir heben durch sie und
durch Leipziger Missionare, die ebenfalls in Indien arbeiten,erfahren,
dass schon in der Septemberkrise des vorigen Jahres englische Beamte
es offen aussprachen, men wirde alle Deutschen sofort nach Kriegsaus-
bruch gefangen setzen. Es hiess dann spater, dass als Gefangenenlager
die Seychellen in Aussicht genommen wéren, eine kleine Inselgruppe nicht
weit von lMadegaskar. Flir die Frauen und Kinder sei ein Schiilerinnenheim
auf Kotagiri schon seit léngerer Zeit freigemacht worden., Ich gebe diese
Gerlichte, die in Indien allerdings mit grosster Bestimmtheit auftraten
aur mit allem Vorbehalt wieder. Venn sie zutreffend wiren, dann wiird
Frauen und Kinder in Kotagiri ja gut untergebracht sein. Dort herrscht
kithles und gesundes Klima. Auch wird ein Schiilerinnenheim, das fiir junge
BEnglénderinnen und Amerikanerinnen gebaut ist, ein verh&ltnisméssig glin—
stiges Wohnen fiir Gefangenschaft bedeuten. Aber bitter bliebe natiirlich
auch dann das Gefangensein und vor allem die Trennung von den liannern.
tiver die Seychellen findet sich im Geographischen Handbuch der Satz:
"Das Klima ist zwar heiss und regenreloch, aber gesund." Aber es handelt
sich, ich wiederhole es, hier nur um Geriichte. Bine bestimmte Nachricht .
heben bisher weder wir noch die anderen deutcchen Missionsgesellschaften,

Yon unseren jungen Briidern sind die llissionskandidaten Knetsch,
Schubert und Meckel im Felde.

Wir wiren Ihnen allen sehr dankbar, wenn Sie nicht nur vo
wns Mitteilungen entgegennshmen wollten, sondern, falls Nachrichten bei
Ihnen eingehen, Sie diesSe aus Missionshaus weiterleiten wollten. Lassen
Sie uns in dieser Zeit, die fur das Missionswerk und im besonderen auch
fiir unsere Missionsgeschwlster elne Zeit schwerer Sorgen ist, mitelnan-
der verbunden bleiben, verbunden vor allem in der Furbitte fur unsere
Missionare draussen und fur ihre Angehdrigen daheim.

BEs griisst Sie herzlichst von dem ganzen Missionshause, im
besonderen von llissionsinspekior Bruder Elster,

Ihr
sehr ergebener

.
rd

g




Gossnersche Missionsgesellschaft Berlin-Friedenau, den 22. Sept. 1939
Hand jerystr. 19/20

An die Angehtrigen unserer Missionare und unseren engeren Freundeskreis

~ mBchte ich hiermit und kiinftig, sobald die Notwendigkelt
dazu vorliegt, ein Rundschreiben richten, in dem letzte Nachrichten
{iber das Ergehen unserer Missionsgeschwister in Indien mitgeteilt werden.
Wir wissen, wie schwer die Ungewissheit zu ertragen ist, in der wir im
Bliok auf das Schicksal unserer Brider und Schwestern stehen. So wollen
wir uns gegenseitig helfen, indem wir I1n einen Nachrichtenaustausch ein-
treten, uns gegenseitig zu geduldigem Ausharren stérken und vor allem
miteinander fir unsere durch den Krieg von uns getrennten Misslionare,
Missionarsfamilien und lissionsschwestern Flirbltte leisten.

Wes ich Ihnen heute mitteile, ist wenig genug und doch
wichtig, um zu Ihrer Kenntnis zu gelangen. Unsere Missionsleitung hat
niémlioh bis zum heutigen Tage, seitdem sich Englend mit uns im Kriegs-—
gustande befindet, keine direkte Nachricht vom indischen Missionsfeld.
Wir wissen also im Augenblick nichts Bestimmtes {tber das Brgehen unserer
Missionsgeschwister. Ahnlich ergeht es allen anderen Missionsgesellschaf-
ten. Nur die Baseler Mission weiss, dass dile deutschen Missionare im
englisch-franzésischen Mandatsgebiet Kamerun nach wie vor auf ihren

Stationen srbeiten diirfen. Die Leipziger lMission hat iiber Bischof
Sandegren, der zur Zeit in Schweden weilt, Nachrichten aus Slidindien, die
die Deutung zulassen, dass die wehrféhigen Missionare interniert sind,
wihrend sich die Missionersfrauen mit ihren Kindern und die Missions-—
sohwestern noch in Freiheit befinden. Nimmt man noch die Nachricht hin-
zu, die auch durch Redio und Presse verbreltet worden ist, dass in Ost-
afrika alle waffenfihigen Deutschen interniert worden seien, so konnte
men aus allen diesen spérlichen Mitteilungen vergleichsweise auch fur
unser Missionsfeld schliessen, dass nur die waffenfzhigen lissionare
interniert sind, wihrend unsere beiden Hltesten Missionare (Préses Lic.
Stosch und Missionar Radsick), die lMissionersfrauen und die Missions-
sohwestern noch in der Arbeit stehen. Das wire die glnstigste Losung,
die wir erwarten dlirften; sber wie gesegt — eine bestimmte Nachricht ha-
ben wir dariiber nicht.

Wir =ind sehr dankbar dafir, dass das Missionarsehepaar
Schulze und Prau Missionar Dillsr noch im letzten Augenblick vor Kriegs—
ausbruch in Deutschland cintrafen, Geschwister Schulze haben im lMissions-

hause Vohnung genommen. Frau lfissionar Diller hélt sich zur Zeit beil
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unserem fritheren Missionar, Pfarrer Jeschke, Wurchow, Krs. Neustettin-
Lend/Pom., auf. Geschwister Kerschis, die etwas friher aus Indien zurtick—
kehrten, befinden sich zur Zeit im Memelgebiet. Vir haben durch sie und |
durch Leipziger llissiocnare, die ebenfalls in Indien arbeiten,erfahren,
dass sohon in der Septemberkrise des vorigen Jehres englische Beante
es offen aussprachen, man wirde alle Deutschen sofort nach Kriegsaus-
bruch gefangen setzen. Es hiess dann spéter, dass als Gefangenenlager
die Seychellen in Aussicht genommen wéren, eine kleine Inselgruppe nicht
weit von lMadagaskar. Pir die Frauen und Kinder sel ein Schiilerinnenheim
auf Kotagiri schon selt léngerer Zeit freigemacht worden. Ich gebe diese
Gerlichte, die in Indien allerdings mit grosster Bestimmtheit auftraten,
nur mit allem Vorbehalt wieder. Venn sie zutreffend wéren, dann wiird‘
Frauen und Kinder in Kotagiri ja gut untergebracht sein. Dort herrscht
kithles und gesundes Klima. Auch wird ein Schillerinnenheim, das fir junge
BEnglinderinnen und Amerikanerinnen gebaut ist, ein verhéltnisméissig gln-
stiges Wohnen fiir Gefangenschaft bedeuten. Aber bitter bliebe natiirlich
auch dann das Gefangensein und vor allem die Trennung von den lMEnnern.
tber die Seychellen findet sich im Geographischen Handbuch der oatz:
"pas Klima ist zwar heiss und regenreich, aber gesund." Aber es handelt
sich, ich wiederhole es, hier nur um Gertichte. Bine bestimmte Nachricht .
haben bisher weder wir noch die anderen deutoohen Missionsgesellschaften,

Von unseren jungen Bridern sind die Iissionskandidaten Knetsch,
Schubert und lMeckel im Felde.

Wir wéren Ihnen 2llen sehr dankbar, wenn Sie nicht nur vo
uns Mitteilungen entgegennehmen wollten, sondern, falls Nachrichten g!!'
Thnen eingehen, Sie dieSe ans Iissionshaus weiterleiten wollten., lLassen
Sie uns in dieser Zeit, die fur das Missionswerk und im besonderen auch
fiir unsere Missionsgesohwister eine Zelt schwerer Sorgen ist, miteinan-
der verbunden bleiben, verbunden vor allem in der Firbitte fixr unsere
Missionere draussen und fir ihre Angehérigen daheim.

Bs griisst Sie herzlichst von dem ganzen Missionshause, im
besonderen von lissionsinspektor Bruder Elster,

Ihr

sehr ergebener




Leipzig, den 18. September 1939.

Allen Angehorigen unserer Missionare

méchte ich meinem Versmrechen gemdf doch
sogleich mitteilen, daBl eine neue Nachricht iiber unsere
indischen Missionsgeschwister eingetroffen ist. Aus einem
Brief des schwedischen Missionsdirektorsgéeht hervor, daf
Frl. Paul in Kumbakonam, die ja als - Staatsange—
horige gropere Bewegungsfreiheit hat, am 15. September
nach Uppsala u.a. telegrafierte: "Nine bungalows occupied
our seven ladies working foxxtieiyxsaike" (Neun Missionshiu-
ser noch besetzt unsere 7 Damen stehen in der Arbeit fix
threxfache ). Das kann nur so gedeutet werden, dap die Mis-
sionarsfrauen mit ihren Kindern und die Schwestern noch in
Preiheit. sind. Wenn 9 Missionshduser als besetzt gemeldet
werden, dann ist dabei offenbar nicht die Wohnung von
Giblers in Trichinopoly, die ja auf schwedischem Gebiet
liegt, mitgez#hlt. Wenn andrerseits von 7 in der Arbeit
stehenden Damen die Rede ist, dann ist entweder Schwester
Johanna Zimmermann nicht gerechnet, die ja kurz vor Kriegs-
ausbruch noch im Hospital in Tirupattur - schon fast gene-
sen - sich befand, oder Frl. Buchholz, von der wir die letz-
te Nachricht aus Usilampatti, einer schwedischen Missions-
station, hatten. Vielleicht haben die gchwedischen Freunde
sie dort bei sich behalten. Jedenfalls diirfen wir fiir alle
hoffen, dad sie durch die Schweden und andere Missionsleute
vor No% geschiitzt werden.

tiber Afrika haben wir nichts Neues gehdrt. Aber viel-
leicht darf man annehmen, daB von London aus eine einheit-
liche Weisung an die Kolonialverwaltungen gegeben worden
ist, daB dort dann auch nur die Internierung gsich auf die
wehrfahigen Midnner erstreckt hat.

Von hier aus werden wir natiirlich weiter versuchen,
die Iage unseren Missionsgeschwistern zu erleichtern. Wahr-
gcheinlich finden in den n#ichsten Tagen miindliche Besprc-
chungen mit Vertretern der Schwedischen Kirchenmission
statt. — Wir aber wollen verbunden bleiben in der Firbitte
iﬂi unsere Missionare drauflen und fiir die Angehtrigen da-

eim.
Es griiBt Siec herzlich

Ihr getreuer

GhiTalr el -85

Den stimmberechtigten Vereinen und Missionaren in der Heimat
zur Kenntnisnahme.

Herrn Missionsinspektor Lokies zur Kemntnisnahme mit freundlichen
GriiBen tibersandt C;f

Lpzg. ,den 20.9.39. "n‘ i/
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Herrn LeipzigC1, den 14. September 39.
Missionsinspektor L o k 1 e s , Missionshaus, Carolinenstr. 17/19 Dr.I/GH
B e . 1in -Friedenanu, Fernsprecher: 25139 und 266 84

Hand jerystr.19/20.

Sehr verehrter lieber Bruder Lokiesg!

‘ Anbei sende ich Ihnen ein Rundschreiben, das
an die Angehtrigen unserer Missionare gegangen ist. Seit Versendung
dieses Briefes ist(noch/uns)mitgeteilt, daB Pastor Appadurei, der
gegenwirtige stellvertretende Kirchenprisident, an Bischof Sande-
gren nach Schweden telegrafiert hat, daB die nordlichen Stationen
"vakant" seien. Das bedeutet wohl, daB alle Missionare und Missio-
narsfrauen interniert sind. Freilich 1l#B8t es auch die Deutung zu,
daf nur die wehrfihigen Deutschen - das sind bei uns nahezu alle
Missionare - interniert wurden, daB dagegen die Frauen und Schwe-
stern noch in Freiheit sind. Aber ich vermute fast, daB die erstere
Auslegung nicht richtig ist. Nur von zweien unserer Arbeiter, die
nicht deutscher Staatsangehtrigkeit sind, nehme ich an, daB sie
noch in Preiheit sind. Ubrigens hat die Internierung von Deutschen

‘ in Indien auch in Zeitungen gestanden. Niéhere Nachrichten erwarte
ich jeden Tag von Schweden.

Es griit Sie herzlich

Ihr in dem Herrn verbundener

e

1 Anlage.
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Leipzig, den 8. September 1939.

All' den Angehdrigen unserer lissionare und Schwestern

sende ich einen herzlichen Gruf} des Gedenkens aus
dem Missionshaus. Viele Briefe zeigen mir, wie besorgt Sie um
das Schicksal Ihrer Angehorigen sind. leider konnen wir diese
Fragen jetzt nicht befriedigend beantworten, da durch den Ein-
tritt Englands in den Krieg jetzt alle direkten Verbindungswege
abgebrochen sind. Ich will Thnen aber berichten, wie wir jetzt
die Lage ansehen.

Schon seit einigen Monaten waren wir in rechter Sorge um
unsere Missionsfelder. Bald nach meiner Abreise von Indien stell-
te es sich heraus, daB unsere Missionskasse in Pandur nicht im-
stande war, das Werk im bisherigen Umfange aufrecht zu erhalten.
Wir muBten uns entschlieBen, einige Missionsgeschwister vor der
zeit auf Urlaub zu rufen., Es waren das die Missionare Hellinger
und Witte mit ihren Pamilien sowie Frl. Hiibener und Frl. Paul.
Aver auch diese Mafinahme geniigte trotz grolter Sparsamkeit nichy
den Ausgleich herzustellen. So entschlossen wir uns, solche Ar-
beiter, die in letzter Zeit viel krénklich gewesen waren, eben-
falls nach Deutschland zu rufen., Missionar Wagner und Familie,
Prl. Studtrucker und Buchholz wurden davon betroffen. Wir muften
aber dariiber hinaus noch an eine weitere Verkleinerung des Arbei-
terstabes denken. - Auch aus Afrika, das bis dahin sich verh&lt-
nismfiAgig gut hatte durchhelfen kdnnen, kamen zuletzt Nachrichten,
daB wohl einzelne Missionare auf Urlaub gerufen werden miifiten,
um das Ganze finanziell durchzuhalten.

Aber bevor iiber diese Fragen die Entscheidung gefidllt werden
konnten, brach der Krieg aus. Von den obengenannten indischen liig-
sionsgeschwistern sind Hellingers und Wittes sowie Frl. Hiibener
gliicklich in Deutschland gelandet. Die anderen genannten Missions+
geschwister befanden sich nach den letzten Nachrichten im Auf-
bruch nach Colombo. Wir haben bis jetzt keine Nachricht, ob sie
wirklich Indien verlassen haben und nach Ceylon gefahren sind,
ob sic etwa noch das deutsche Schiff erreicht haben oder nicht.
Ich vermute freilich, daB der deutsche Dampfer koum am 3. Sept.,
dem Tage, wo England den Kriegszustand mit uns erklédrte, in Co-
lombo eingelaufen sein wird. Ich halte fiir wahrscheinlich, daf
die Schiffsagentur die Fahrgiste rechtzeitig benachrichtigt hat,
nicht nach Colombo zu kommen. — Sehr stark rechnen wir damit,daB
sie'mit den anderen Missionsgeschwistern zusammen inzwischen in-
tornicrt worden sind. Jedenfalls sprachen schon in der September-
kriso vorigen Jahres- englische.Beamte.as offen aus, daf alle
Peutschen sofort nach Kriegsausbruch. gefangen gesetzt wilrden. Ls
hiefl dann spdter, daf als Gefangenlnger dic. Seychellen in Aus-
sicht genommen wiren, eine kleine Inselgruppe nicht weit von Ma-
dagaskar. Fir die Frauen und Kinder sei ein Schiilerinnenheim auf
Kotagiri schon seit lédngerer Zeit freigemacht worden. Ich gebe
diese Geriichte, die in Indien allerdings mit.grofter Bestimmi-
heit auftraten, nur mit allem Vorbehnalt wieder. Wenn sie zutref-
fond widren, dann wilrden Frauen und Kinder in Kotagiri ja gut un-
tergebracht sein. Dort herrscht kilhles und gesundes Klima. Auch
wird ¢in Schiilerinnenhcim, das fiir junge Engliinderinnen und Ame-
rikanerinnen gebaut 1st, ein verhédltnisméflig gilinstiges Vohncn
fiir Gefangenscohaft bedeuten. Aber bitter bliebe natlirlich auch
dann das Gefangensein und vor allem die Trennung von den Minnern.
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{lber die Seychellen findelich im Geographischen Handbuch den
Satz: "Dag Klima ist zwar heif und regenreich, aber gesund."
Noch einmal muf ich betonen, dal wir irgendeine Nachricht n ch
dem 3. September, nach der Kriegserklidrung Englands, noch nicht
haben.

Aus Afrika erhielton wir noch mit Flugpost die Nachricht,
dal Schwester Matie Kokel und Frl. Herrmann sowie Familie Dr.
Tscheuschner gliicklich am Kilimandscharo angekommen sind. Es ist
uns trostlich zu wissen, daf diese unsere Reisenden vor Kricgs-—
ausbruch zu den ibrigen Missionsgeschwistern gestoflen sind. -
Durch Radio wurde bekanntgegeben, daf England in Ostafrika alle
wehrfihigen deutschen Midnner gefangen gesctzt hitte. Freilich
habe ich eine Bestidtigung dieser Nachricht in der Zeitung nicht
gelesen. Auch ist natirlich die Frage, inwieweit unsere Missio-
nare davon mit betroffen worden sind. Dem Wortlaut nach miillte
man vermuten, dal} nur die jJiingeren Ménner interniert wurden, dab
nlso unscre #dlteren Briider, wie Senior Rother, Missionar Ttta-
moier sowie die Schwestern und Missionarsfrauen noch in Freiheit
wiren. Aber auch das alles 1lHMt sich nicht mit Sicherheit ent-
scheiden. — Vir versuchen natiirlich, alsbald Nachricht zu bekom-
men, wie es auf beiden Missionsfeldern wirklich steht. Wir hof-
fen, daf wir GewiBheit iber Schweden und Amerika erhalten kinnen.
Aber wie bald diese BErkundigungen zum Ziel fiihren, vermdgen wir
nicht zu sagen.

Natiirlich habe ich sehr ernstlich tiberlegt, ob ich Ihnen
auch unsere Vermutungen schreiben sollte. Aber ich habe mir ge-
sagt, dal es fir Sie doch stirkend sein wird, 2zu erfahren, dall
wir selbst auch viel Ihrer Angehorigen gedenken. -~ Jedenfalls
hat es im Augenblick keinen Zweck, wenn Sie versuchen, nach drév-
fen zu schreiben. Bs ist wohl wenig Aussicht vorhanden, dal sol-
che Briefe an ihr Ziel kommen. Auch miissen wir auf dic Frage, o
jetzt Sachen fiir Weihnachten abgehen, antworten: das ist natiir-
lich unméglich fir uns, in diesem Augenblick Kisten nach Afrika
und Indien zu schicken. So miissen wir Sie leider bitten, Geduld
zu haben, so bitter schwer das sicher ist. Sobald wir wicder et-
was horen, werden wir Ihnen wieder einen Rundbricf schreiben,
bitten aber auch Sie, uns mitzuteilen, wenn Sie etwas crfahren.

Heute wollten wir Ihnen nur versichern, dal wir unscrer
Missionare und Schwestern tiglich und stiindlich in der Fiirbitte
gedonken, daf wir auch mit Ihnen zu tragen versuchen. Wir fiithlen
wohl unsere Ohnmacht, zu helfen, aber wir blicken auf unscren
Gott, der stark und gnidig ist. Sic alle haben Jja wohl einmal
dns Bild der Golconda in dcm Glasfenster im Tilbinger Tropengc-
nesungsheim gesehen. Dort ist die Golconda dargestellt, mit der
damals unscre Missionare sicher heimkehrten. Dicker Rauch steigt
aus den Schornstein auf. Wenn wir aber genauer hinsehen, erken-
nen wir, daf darin eine Hand dargestellt ist, die Hand des le-
bendigen Gottes. Ja, dessen diirfen wir gewiff sein und uns getro-
sten, daf auch heute diese Hand ausgustreckt ist liber unsere
indischen und afrikanischen Missionsarbeiter.

In dicsem Glauben griift Sie herzlich
Ihr in den Herrn verbundener
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